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AZ UTOLSO VAGON

Vacsorara megérkezem. Micsoda meglepetés!... Nem
szamitanak rdm. Utolsé percben kezdtem csomagolni —
kapkodva szuszakoltam bdérondombe az aprd ajandékokat.
Remélem, senkir6l sem feledkeztem meg. Kifulladva ér-
keztem a megalloba; persze akkor mar béantam hirtelen
késziilodésemet. Latolgattam, hogy magamban szilveszte-
rezzek. Tomott villamosok zordgtek el mellettem — meg-
adoan visszafordultam legénylakdsom felé. A jelzdélampa-
tol mégis visszarohantam a mentesitd jarathoz. Zotyogés
kézben atszabtam gondolatban a rendelkezésemre allo
perceket: atszaladok az futtesten... nagy keriilé az alul-
jaro... Végsd esetben potydzom, hogy a pénztarndl se
veszitsek id6t... Vakon biztam a vonatok késésében. Am
hasztalan ugrottam le elsdnek a villamosbdl — életve-
sz¢élyes lett volna nekivagni az autérengetegnek. Mire fel-
bukkantam az aluljarébol, doéccent és indult a szerelvény.
Szaladtam, de elbatortalanodtam. Mégis szerencsém volt:
segitd kezek elkaptdk csomagjaimat — igy mar sikeriilt
folugranom az utolsdé vagon Iépcsdjére. Teljesitményem
lenylig6zott: nevetségesen esetlen szoktam lenni. Az elé-
gedettségtol nagyobbakat szuszogtam a kelleténél. Elal-
lingaltam valameddig a folyosén, aztdn bevonultam az
utastérbe. UlShelyre gondolni sem mertem. Percek mul-
tan figyeltem csak fel arra a toporodott anyora, aki a
szemkozti ajtd mellett, a sarokban kucorgott. Mondikalt
vagy dalolt? IdOnként felé néztek az utasok. Mosolyogtak,
vagy a fejiket csovaltak. Senki sem telepedett melléje.
En boldog tanacstalansdggal topogtam az egyediili szabad
hely elott, melynek hatlapja hamvasan tiindokolt a por-
tol: nem akartam Osszekenni magam. A mozgékony Kkis
Oregasszony ram villantotta csupasz inyét. Baratsagosan,
am érthetetleniill kotyogott valamit. Mozdulataibol értet-
tem meg, hogy feldldozza bd szoknyajdnak felém esd ré-
sz&t: letordlte nekem a padot. K&szonetiil biccentettem.

Kozben a keskenyvaganyu teljes sebességgel vagtatott.
A nagyvilag fel¢ docogtiink. Hamarosan megiilte lelkiin-
ket az egyhanglsag: vonatunk Osszefolyt a tajjal. Mindent
atfestett és lehangolt a sziirkiilet. Bamultuk a szakadt



hofoltok kozott ridegen kuporgd hazakat — kéményeikbdl
laposan lopozott a fiist. A csupasz tajon meghalt az élet:
maga a gyanakvas gomolygott kozaottiink.

Eszembe jutott, hogy nincs jegyem. , Hatha szemmel

tart valaki?” — feszengtem a gondolatra. Ereztem, hogy
vigyorgok.
— Jo kedved van! — csapott térdemre a keszeg ter-

mete ellenére nagyhangt Oregasszony. Tort hangsullyal,
de nagy joindulattal beszélt hozzam, egyenesen az arcom-
ba. Mintha vardzsigéket is mormolt volna — nem értet-
tem minden szavat. Tarsalogni akart. Nehéz dolga volt;
megsajnaltam. Miért pont neki sikeriilt volna széra bir-
nia? Lehetetlen kiiloncnek tartanak: soétlan, szerencsétlen
fraternek. Anyokamnak impondalt hallgatdsom. Kudarca-
nak dacara tobbszor ¢és percekig fiirkészte profilomat. Mi-
kor lehunytam szemem, csakhogy szabadulhassak szuro
pillantasatol, dudoraszni kezdett valami régi bolcsddalt.
Egyébként harmasban szunydkaltunk. Szemkozt, az
ilésen, két vaganyos, kortalan alak dolt a kiils6 karfakra.
Szimmetrikusan helyezkedtek, egymadast tamasztva. Vil-
lanygyujtaskor, emlékszem, mintha rebegett volna pilla-
juk. Feltételeztem, hogy ralattak egymasra. Hecc... jat-
szanak... vagy potydsok — mint én. Furcsallottam, miért
egyediill engem tiintetett ki fiirkészd figyelmével az Oreg-
asszony: ezek ketten joval rejtélyesebbek voltak, mint én,
¢s egész i1d0 alatt hallgattak, mint a sir. Amikor a cukor-
kaarus megallott elottiikk, és oObégatva utolsdé szopokait
ajanlgatta, O6rangyalom raripakodott. Any6 kizarélag miat-
tam szallt sikra, az ¢én almomat féltette. Az Oreg nyigocas
méltatlankodva hadondszott utolsénak mondott rudacskai-
val: az 6 aruja eladd!... A lehangolt csendben egyre su-
lyosabban koppantak szavaik. Kamaszos kedvvel vitazott
az arus — ¢lvezte férfias folényét. A vénasszony egyre
tehetetlenebbiil berzenkedett. ,,J6érzés...”, ,higiénia...”
— ha jol értettem, efféle elvontsdgok hianyat olvasta a
dacbol sem tagitd Oregre. Holott mint elcsuszott allkendd
lebegett a vadlott télikabatjan valami fehéres fodraszle-
pel, masrészt a hattérben neszeld utasok kozott akadtak
béven vasarlok, akik a forrongd hangulatban ingeriilten
licitdltak, 4m a duett nem figyelt rdjuk, elmeriiltek a vita
sodraban. Az oOreg egyszer csak sarkon fordult, és a hozza



legkozelebb allok kezébe nyomta a kérdéses szopdkakat.
Paprikavordsen tavozott — azt sem varta meg, hogy fi-
zessenek.

Anyoka ugy vélte, 6 gyozott. Nyomban megenyhiilt.
Felallt, sétalgatott, magyarazkodott. Készséggel idézgette
az elhangzott replikdkat. A hitelesség kedvéért a székso-
rok kozé penderiilt, és akivel tehette, bizalmaskodott.
Meglepett, hogy kevesebb érthetetlen szo6t hasznélt. —
Mondtam ¢én! — lihegte korbe, ahogy kipillantott az ab-

lakon. — Tiz éve ezzel az olcsd triikkkel szabadul aru-
jatol!... Mindig az utolsét arulja, és kozben tomve a
szatyra! — rikdcsolta magankiviil. Lehetetlen volt f6l nem

,ebrednem”. Az Oregasszonyt folvillanyozta éberségem, ¢és
most mar rosszalléan nézett szomszédainkra, mert Ok mi-
meltek tovabb. — Sebaj! — dorzsolgette elégedetten a
kezét, ¢és batoritolag csapott a vallamra, miel6tt az ablak-
hoz Iépett volna, hogy apré6 mandarcat kivancsian az
iveghez nyomja. — Amott megy! — rikoltotta a dilo-
utra folkapaszkodott kupecre mutogatva. Felkacagott: —
S a kezében masokat 16bal!... U-ja-kat!

Azt hiszem, mas is haragudott az Oregasszonyra: meg-
rontotta az utazds unalmanak ¢és dahitatanak Oromét. Va-
gonunkba befészkelte magat a nyugtalansag; elképzelhe-
tetlen lett a csend. Mormogas, langyos =zaj terjengett: leg-
jobb, ha kibeszéli magat ilyenkor az ember. Elemodzsias
zacskok zorrentek a félsotétben. Irigyen neszeltink a bosz-
szantd bajjal hetvenkedd fiatalok élénk csoportjara. Jo-
magam eladdig nem sokat torodtem veliikk. Fiuk-lanyok...
Jatékos bizalmassaguk, egymas iranti kozvetlenségilk meg-
ejté volt, csak hamisnak tint. Az én korombeliek mar
nem fetisizaljdk a nincstelen fiatalok feltétel nélkiili ko-
z6skodését — minket, ugye, megmérgezett a ,magantu-
lajdon”... Kiilonosen valami Zsigat, heccmesteriiket ké-
nyeztették. Neki vihogtdk vagy dormogték vicces meg-
jegyzéseiket a fiuk, és neki nyafogtak a lanyok. Ot dor-
galtdk, hogy ,jaj, milyen vagy!”, ,hilye” vagy ,ne izélj!”.
Az elemozsiabol is &6t kinaltak el8szor. Ultdombél jol ra-
lattam csoportjukra. Megallapitottam, hogy nagyszerii fic-
k6. Az ajté mellett ilt, akarcsak én, s bar helye nem
volt kifejezetten ,kozponti”, rutinosan iranyitotta a tob-
bieket. Iddsebb... Tapasztaltabb tarsaindl — méregettem.



Szemiigyre vett 6 is alaposan. Farkasszemet néztiink,
majd mindketten azt az erdsen szoke haju, magas fiatal
férfit bamultuk, aki a jobbkozép ,,pdholy”-ban, a kisma-
mak ¢és gyermekek szamara fenntartott padon mozdulat-
lanul 1lt. Kesztylis keze ¢életteleniil csiingdtt. Arcat elta-
karta a sapka. Poros, sotét ruhaja oly idegen volt! Meg-
magyarazhatatlan, miért tarsitottam szemkdzti szomszé-
daimhoz. Hatarozottan tudtam, hogy ezek teszik az alvast,
6 viszont komolyan iilt. Késébb tudatosodott bennem a
harmuk ko6zotti hasonlésag alapja: kornyékiinkdn napok
Ota havazott; tartds, kemény ho telepedett a vidékre, ami
lefagyott, az & bakancsaik talpat mégis ujjnyi sar ma-
gasitotta. Mintha lepényen jarnanak — undok, fekete ala-
téten.

Mar alig lattunk valamit: a félhomaly uwjabb csend-
hullamot hompdolyogtetett felénk. Kilométereken keresz-
til hallgattunk. Szdmitgattam, mikorra érkezem haza.
Lassan lemorzsoldodott az ut egyharmada. Ugy véltem, ha
minden jol megy, elérem a csatlakozast.

Kéantalok kozeledtek vagonunk felé. Kurjongattak,
messzirdl kiabaltak ujévi jokivansagaikat. Nem fogom
hallani a csiptetdé zajat... Félsotétben plane mogottik
orozkodhat a jegykezeld...

Még mieldtt pislakolni kezdtek volna vagonunk faradt
villanykortéi, feldlltam, és 0gy tettem, mintha zsibbadt
labam dorzsdlgetném. Az Oregasszony segiteni akart: ug-
rott, hogy megmassziroz. Kétségbeesetten szabadkoztam.
Néhanyan megmosolyogtak; a fiatalok rohogtek. — Nincs
jegy a zsebedben — figyelmeztetett any6 varatlanul bi-
zalmasan. S mintha csak az én kétségbeesésemet ¢énekelné
ki, hirtelen kendds fejére szoritotta kezét, és ¢éles hangon
siratni kezdte szililévarosat. — Vaaa-rosom, vaaa-rosom
— vajakolta oly nagy atéléssel a haborus dalt, hogy azt
hittem, ezutdn megfeledkezik rélam. Miért épp ezt a si-
ratééneket juttattam eszébe?! Holott gazdag repertoarral
biiszkélkedett. Osztatlan sikert aratott. Megtapsoltdk. En
azonban kimenekiiltem a folyoséra. Néhdnyan kivancsian
pillantgattak utdnam - az arcomat flirkészték. Tobbek
kozott Zsiga is. Diihongtem, mit érdekli Oket az én véle-
ményem.



Lassitottunk. Percekig tempodsan tofogtiink, pedig —
ismertem a terepet — messze volt még a jelzdlampa. —
Biztos a mozdony, az vacakol — vélte vacogd szomszé-
dom, egy bekecses ember. Ekkor mar sikoltd, hossza fék-
kel vanszorogtunk. Karomkodoé péalyamunkasok fiittyszava
kisért. Nemsokara megalltunk. Tirelmetlen utazok, féleg
a messze igyekvok azonnal kipattintottak az ajtokat, de
mert hidba kérdezdéskodtek, hogy miért nem megylink,
gyorsan cukkolni kezdték egymast, hogy vonaton ér ben-
niinket az ¢éjfél. Okliiket koccantgattik poharak gyanant,
¢s jokivansagaikat harsogtak. Noknek-férfiaknak egyarant
tetszett a megjatszott &jfél.

Korilottiink mint kietlen senkifoldje nyult el a taj.
Abbol az iranybdl, ahol a tavoli fényszennyezddés nyo-
man valamely telepiilést sejthettiink, két alak bukdacsolt
a mezén at. Ugy tetszett, alig mozognak; furcsan ugral-
gatva kozeledtek felénk. Nem értem, miért huzoédtam ko-
zelebb az ajtohoz. Utobb banhattam - sajgd hatam so-
kaig Orizte a két tiirelmetlen leszallo, a benti poros, alvo
szomszédaim Oklének nyomat. Egyszerre iitottek, sz6 nél-
kiil. Nemcsak engem... sokan 4lltunk utjukban. Az alsé
lépcsén kucorgdkat egyszertien lelokték. Leugrottak, ko-
riilnéztek. Egyikiilk hatrament, megkeriilte a vagont. Mo-
rogtunk: zugolodtak a sértettek. Felroppent egy-két ba-
tortalan fenyegetés is, de csak megjegyzésszamba ment.
Jokor érkeztek a felénk igyekvok: nekik koszonhetden
méltosagteljesen felejthettiik el megalaztatasunkat.

Izzadt, vigyorgd legények voltak a jovevények. Oriil-
tek a vdaratlan alkalomnak: husz kilométernyi gyaloglas
vart volna rajuk. Egyikiikk nagybdgdt szorongatott, melyet
mint tancpartnerét oOlelgette, hegediit a masik. Lagzibol
jottek, és szilveszteri mulatsagba igyekeztek. Csorgott ro-
luk a veriték, mégis egymas szavaba vagtak, amint a di-
csOséges futamot részletezték, az orszaguttél a toltésig.
Szellemesen adogattak, ugrattak egymast. Korilalltuk
Oket. Iddésebb, bekecses szomszédunk becsukatta a folyo-
sO- ¢és csapoéajtokat, majd mindnydjunkat figyelmeztetett,
hogy ezek ketten megfazhatnak, huzdédjanak be az utas-
térbe. Parancshoz ill6 hatarozottsaggal beszélt. Nyomban
felajanlottam a furcsan eltavozott alvok helyét; eszembe
sem jutott, hogy idékozben masok el is foglalhattdk vol-



na... Kivagodtak hirtelen a csapodajtok: mogorvaink visz-
szaszalltak. Még inkabb a szemiikbe huztak nagykarimas
miivészkalapjaikat, melyek alol végignéztek benniinket,
aztan hatat forditottak nekiink, és nézték a havat —
csendbe burkoloztak.

Bekisértem a muzsikusokat. Idékozben leszerepelt az
Ooregasszony — mar unatkozott: rettenetesen megoriilt ne-
kiink. Mint vendégeit tliltette le a legényeket. Kiranci-
galta csikos atalvet6jét az 1ilés aldl, és hosszan kotora-
szott benne. Engem cinkosan megfenyegetett, aztdn mind-
harmunk kezébe vastag szelet hazikenyeret és arasznyi
szarazkolbaszt nyomott. Az utasok kozott elterjedt a hir,
hogy azok ketten visszajottek. Eladdig mindenki csak alva
latta Oket, a végallomastol utazok is. Mindnydjuknak fel-
tint mély almuk. A ,galeri” csintalanabb ldnyai csipds
megjegyzéseket kockaztattak a rovasukra — ezért sopan-
kodott néhany kozépkort nd, valamint a kovérkés hiva-
talnok az 0j generaci6 gatlastalansdgan. Zsiga némi ha-
bozas utan latbavetette vezéri tekintélyét, és elhallgat-
tatta rajongoit. Majszolva figyeltiink. Harmunk csodal-
kozo arckifejezése folvillanyozta az Oregasszonyt. Lattam
rajta: eposzi beszamolora késziilddik, de mint figyelmes
csaladanya, kimél, egyeldre nem akarja megzavarni tap-
lalkozdsunkat. Uzsonnank azonban hamar elfogyott, ¢és
akkor meg kellett hallgatnunk. Megkdszoriilte torkat, mély
lélegzetet vett €s magyarazni kezdett. Nagy feneket keri-
tett az esetnek; azt hitte, amit 6 mond, az a legfonto-
sabb... Méghogy valamennyi utas kozil 6 szallt volt
fol leghamarabb a vagonbal...

— A kis pioniiir! — morogta csufondarosan Zsiga. Fi-
gurazod probalkozasa hatastalan maradt: mi kosztosok va-
lami alszent rémiilettel figyeltik a vén notafa beszamo-

16j4t.

— Ok azonban mar itt voltak... — mesélte megle-
petését az dregasszony.

— Mind a harman? — kérdezett ra valamelyik kotnye-
les. Anyoka elbizonytalanodott: — Haat... 46... 6 mar
akkor aludt — mutogatott a sapkas, poros alak felé. —

Tarsait akkor pillantottam meg a tals6 vagon folyosojan,
amikor betoltak a vonatot a csarnokba.
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— Felugorhattak... — jegyezte meg valaki. Az Oreg-
asszony gondolkozott. Ram nézett, és ugy valaszolt, mintha
engem cafolna:

— Nem hallottam labdobogast... sem ajtdcsatta-
nast...

Hatarozott kijelentésén illedelmesen elmerengtiink.
Nagyszeri mesélé volt a mami, pedig torte a nyelvet.
Beszédének dallama idegen — nem volt idevalési. A ki-
méletlenségig hossza hatassziineteket tartott; kereste a
szavakat. — Honnan pottyantak?!... Nem érdekelt... Ot
sem... — bokott a két ,,pahollyal” odébb szunyokalo
szomszédunkra.

— Halkabban! — kapott észbe a nagybdgds legény. —
Hatha ébren van.

Az Oregasszonyt nem lehetett lecsendesiteni. — Jo
annak az alvokéija! — bizonygatta fennhéjazva. Felallt,
¢s csontos ujjaval merészen megbokddte a hosszuhaju
sapkast. Csakugyan nem mozdult.

— Igy ult végig... Elészor melléje telepedtem le...
Kotottem... Enekeltem... Megmondtam, mennyi a nyug-
dijam... hogy mire ko&ltom... Mindegy volt neki... A
felszallok kozeli ismerdsoknek véltek volna... Vagy nem?!
— nézett kortl.

Egyszerre valaszoltak; csivitelve a lanyok, okoskodva
a hivatalnokféle és fontoskodva a miiszOrbundas nagysa-
gosasszonyok. Aztan hirtelen elhallgattak, pedig ekkora
hangzavarban nem hallhattdk a folyoso6ajto kilincsének
kattanasat, vagy ha igen, csakis nekem kellett volna meg-
rémiilndm, hogy jon a kalauz! Bekukkintottak hozzank a
visszaszallt mogorvak, de sz6 nélkiil visszacsuktdk a fo-
lyosodajtot. Zsigaval 6sszenéztiink.

— Huzok egyet — ajanlotta jokedviien a nagybdgods.
Tobben helyeseltek, pedig kar volt batoritani: rettenetes
falsot fogott. Igaz, rajtam kiviil senkit sem zavart. Anyo
utotte labaval a taktust és hadondszott: rendelésre biz-
tatta az 4allva utazdkat. Rockos, kopogd foszlanyokkal csat-
lakoztak a fiatalok. Kedélyesen ingatta fejét, és egy-egy
ismerds fordulonal bekapcsoldédott a kishivatalnok is.
Tobbszor nyilt a folyosoajto: aki csak tehette, kdzelebb
htizodott hozzdnk. Mellém furakodott bekecses ismerdsom
— boldogan izzadt az ildpad karfajdhoz préselten. Egyre
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szorosabban alltak koriilottiink. Azzal vigasztaltam ma-
gam, hogy hasonldo tomegben nem kényelmetlenkedhet a
Kalauz — hasznomra valik a zsufoltsdg... talan egy Kkis
szerencsével mégiscsak meguszom...

Annyit néztem az Oramat, hogy végil nem tudtam,
mikor lédultunk ujra neki a hatralevd utszakasznak. Sej-
tettem, hogy elszalasztottam a kozvetlen csatlakozast...
Ugy éreztem, legalabb két napja utazom.

— Micsoda szilveszter! — suttogta a fiilembe egy mel-
lettem 4llo ismeretlen férfi. Bocsdnatkérden tette hozza:
— Tudja, a meghitt hangulatot kedvelem...

Nem emlékszem, ki csendesitette le a duhaj mulato-
zokat. Gondolom, a kintrekedtek koziil lehetett wvalaki.
Koriilottem fokozatosan csitult a jokedv; muzsikasaink
roviditettek, meg-megugrattdk a szdolamokat, habar kitar-
tottak: becsliletes tusst huztak, és csak azutan pillantgat-
tak kérdén az ajtohoz kozel 4ll6 hangulatrontdkra. Valaki
felroppentette a hirt: azok ketten, azok a marcona 16kdo-
s0dok az imént kiugrottak a robogd vonatbdl.

Néhanyan kikémleltiink: a tokéletes sotétség ellenére
megallapithattuk, hogy 4llomas nincs a kozelben. Anyo-
kank atérezte a meggondolatlanok tettének kockazatat.
Oriilt, hogy kedvére sapitozhatott. Aa-tél az uu-ig jaj-
gatva skalazott, és hanyta magara a kereszteket. Gyor-
san felnyitotta az étkezbasztalkat, hogy legyen min le-
kopognia halajat sajat testi épségéért, aztan sorra kop-
kodott benniinket, szivéhez ndtt legkozelebbieket. Ovott
a rontastol. Rajtunk dertilt az egész vagon.

— Az ember konnyen meghalhat — leckéztetett —,
minek az ¢életet kockara tenni?!... Ugyi?!...

Jokora tavot haladtunk mar. Percek mulva Zsiganak
eszébe jutott, hogy fel kellene razni a poros Oltozetd,
sapkas alvot. Felallt a helyérdl, és engem nézve kozele-
dett ama kozépsé rekeszhez. KésObb megértettem, hogy
megérezte: egyforman gondolkozunk. Séaros bakancsuk, el-
hanyagolt kiilsejiik alapjan mindketten ugy véltik, egyii-
vé tartoznak. Azt hittik, e szegény alvd komisz tréfa
aldozata — megszoktek eldle tarsai.

— Hallja!... — szoélitotta tétovan. Semmi valasz. Osz-
szevillant a muzsikdsok tekintete; latszott rajtuk: OrOmest
zenebonat csapnanak. — Atyafi! — hajolt a sapkéaval egy
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vonalba Zsiga. Megprobalt bekukkantani az ismeretlen
arcaba.

— Az ilyen hétalvot fel kell rdzni — vélte szuszo-
raszva a nagy csomagjai miatt kényelmetleniil szorongd
hivatalnokféle. A bekecses ugy-ugyokkal helyeselt.

— Egészséges! — védte felcsattanva az Oregasszony,
mintha sértést kellene megtorolnia. — Leelkem!... — se-
gitett aztan gyengéden szodlongatni, pedig épp 6 bokodte
oly kiméletleniil, amikor a sapkds almanak mélységét
bizonygatta.

Az ¢ébresztd kudarca mindannyiunkat tiirelmetlenné
tett: csliggtink az ismeretlenen, majdhogy ki nem 1oktiik
a vonatbdl. Tarsainak tdvozasa elfeledtette veliink a szo-
rongast, hogy lekéssiik az otthoni szilvesztert — neki
szurkoltunk, hogy térjen minél hamarabb magéhoz. Koz-
ben vagonunkba érkeztek a kéantdlok, de egyeldre hall-
gattak... Zsiga megrdzta, majd maga felé¢ réantotta az {ild
alakot. Gondolta, a lendiilet magéhoz tériti. Csakhogy a
merev test meglodult, teljes sulyaval az allok felé dolt.
Sivitoztak, és elugrdltak eldle az asszonyok; az ilék fel-
ugraltak helyiikrél. A szOke férfi fejérdl lerepiilt a sim-
léderes kotott sapka. Tatott szdja levegd utan kapkodott,
ugy merevedett meg. Arca szederjes volt ¢és zilalt. Most
vettiik csak észre: kesztylis kézzel, behajlitott ujjaival
mintha meg akart volna kapaszkodni valamiben...

Azt hiszem, a vészféket a bekecses huzta meg. Kozel allt
hozza, és 6 volt a legmagasabb. Osszevissza borultunk —
én eléreestem. Kozénk repililtek apré csomagjaink. Els6
gondolatom az volt, vajon a nalam levé készpénz futja-e
a bilintetésre. Ha ankét lesz, elcsipnek... Mint potyas,
eleve gyanus vagyok... Nem emlékszem pontosan, kik
alltak a kozvetlen kozelinkben, mindenesetre elhtzodtak,
az ajto felé igyekeztek. Hiimmogd ¢€s szornyiilkodé em-
berek tiintek fel mellettem. Kivancsiskodok menete hom-
polygott at a vagonunkon: topogtak egy keveset, aztan
tovabballtak. Nagy résziik leszallt, és a talpfakon topo-
rogva taldlgatta az 4ldozat kilétét és a gyilkossag okat.
Panik, esztelen tolongds nem volt. Az utolsé vagon koriil
acsorogtunk a legtdbben.

Raérésen csellengtiink, mintha megfeledkeztiink volna a
szilveszterr6l. A hal4l szorongatdan tisztes nyugalmat pa-
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rancsolt rank. Halkan beszélgettiink; kis csoportok ala-
kultak ¢és rebbentek szét, ha mar nem volt tobb szornyiil-
kodnivald. Csak a kalauz szaguldozott fel-ala a vagonok
mellett hivataldhoz ill6 komolysaggal. A rendkiviili eset
kétségbe ejtette. Idegességében liresbe csettintgette jegy-
csipdjét, elemlampéja pedig ugy imbolygott a nyakaban,
mint viharban a vészjelzés.

— Azt hittem, vicc... Ujévi tréfa az a fék... hogy

semmi az egész... — hebegte nekem panaszosan. — Ha
ez nincs, majdnem idejében érkeziink... Idejében, érti?!
— bizonygatta.

El6hozakodtam neki a magam gondjaval, de a csatla-
kozas emlitése ingeriltté tette — azt hitte, vallalatanak
mulasztasait ostorozom. Szerencsére hozzank Iépett a be-
kecses.

— Meg kell varni a renddrséget! Egy oraba is beletel-
het, mig jargadnnyal id4ig hajtdnyoznak — jelentette Kki.
Becslésének helyességét a kalauz szapora fobodlintdsa iga-
zolta. — Intézkedni kell, megszervezni a tantkihallga-
tast! Minden perc szamit!... — magyardzta. — Ki tudja,
mi vezet majd nyomra. Figyelmeztetem, hogy magat ko-
telezi az egyenruha — tette hozzd nyomatékkal —, hi-
szen felelds beosztasu tisztségviseld!

Megrémitette, de nem akarta elveszejteni az ijedt vas-
utit. Felfedte neki kilétét — jelenleg vdarosi tisztviseloként
dolgozik, de rendortiszt volt, meglehetds tapasztalattal.

— Ahogy gondolja... Csak rendelkezzék az elvtars...
— egyezett bele mindenbe a megrémiilt kalauz.

— Beszallas! — harsogta a szomszéd felém fordulva.
Ugy éreztem, hogy kiszemelt, valamiért megjegyzett ma-
ganak. Eszembe jutott a vandor cukorkaarus. Bezzeg 6
meguszta a vesztegzarat — hamar leszallt. Es bizonyara
tuladott mar utols6 darabjain...

Visszatessékeltek a vonatba. Mindenki a korabbi he-
lyét kellett elfoglalja. A bekecses sorra jarta a va-
gonokat. Felszolitott, jatsszuk ujra az utat! Megfenyege-
tett, hogy a legkisebb valtoztatas bajba sodorhatja az en-
gedetleneket. Biintetdjogi feleldsségilinket emlegetve vélt
a lelkiismeretiinkre hatni. Az 4ldozatot végigfektettette a
padon. A vele szemben levdt, amire ltombol éppugy ra-
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lattam, mint Zsiga, leiirittette, és maga telepedett ra. Meg-
figyelni. Szembekeriiltiink egymassal, mint az ellenfelek.

Feszélyezett karvaly orranak ideges rangatdézasa —
mintha folyton szaglaszna — ¢és apr6 szemének szard te-
kintete. Egyelore csak ilt Ujonnan nyert kivaltsagos he-
lyén. Csak O ¢és az eredeti helyérdl eltizétt hivatalnokféle
iltek mashol. Nekem mégis ugy tlint, kevesebben va-
gyunk, megcsappant az allva szorongdk szama. Figyel-
meztetni akartam a bekecsest, aztdn mégse tettem. Ehe-
lyett magam is seregszemlét tartottam. Eszrevettem, hogy
mindnyéjan gyanakodtunk. Akinek volt némi tartaléka,
elkeseredett falatozdsba kezdett. Hirtelen én is megéhez-
tem. Rank nehezedett a csend, melyet olykor megtort a
muzsikasok kesergése. Obégattak, hogy eddig a faluban
lehetnének... Varjak dket... Oda a banda becstilete...

Anyoka dobbenten iilt mellettem. Mellébdl olykor fol-
szakadozott egy-egy rekedt sohaj. Petyhiidt ajka mozgott
— magaban beszélt. Ismét sok éErthetetlenséget szortyo-
gott. Kezét oda-odakapta horpadt szdjahoz — szornyiil-
kodott szegényke.

[gazam volt: tobben utaztunk ebben az utolsé va-
gonban. A bekecses hatarozott ¢és kissé ingeriilt utasita-
sara a kalauz immel-dmmal tjrafésiilte a szerelvényt...
Ismételten ellendrizte a jegyeket... Potydsaitol megint
csak legombolta a sdpot, mintha nem is 6 egyezkedett
volna veliik, és az utasok segitségével végiil is korabbi
helylikre toloncolta az utolsé vagonokbol elmenekiilteket.
A bekecses exfeliigyel6 az ellendrzott szakaszon szigoruan
lezaratta az ajtokat. Megfordult a fejemben, hogy eldre-
szokom, jelentkezem a kalauzndl. Kimagyarazkodom, nem
hagyok neki idot a gyanakvasra. Azt reméltem, nem szallt
le mindenki az erds kezli, kedves ismeretlenek koziil, akik
csomagjaimat elkaptdk ¢és fOlsegitettek a mozgd vonatra.
Késésem ¢és a rohanas lesz az alibim... Sejtettem, hogy
ennek hianyaban gyanuba keveredem - szerencsétlen
potyas vagyok, akir6l nem tudhat a kalauz, mert az elsé
ellendrzés sordn nem jutott el hozzank az utolsé vagonba.
Csak lesznek tanuim — biztatgattam magam. Nyugtalan-
sagom egyre nott. Tobbszor feldlltam, és kiszédelegtem a
folyoséra. Zsebeimet tapogattam, mint a vérbeli doha-
nyosok. Valaki megszant, ¢és megkinalt egy szliré nélkiili,
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erds cigarettaval. Tiizet is adott — ra kellett gyujtanom...
Bar ne tettem volna: kohogni kezdtem. Lathattdk, hogy
kocadohanyos vagyok. Epp velem szemben szorongtak a
kantal6 kamaszok. Nem tudtak, hova huzdédjanak. A ka-
lauz vagy a bekecses utasitdsara vartak. Vigyorogtak
ligyetlenségemen.

— Hol szalltatok f61? — kérdeztem t6liik konnyes
szemmel, két kohogésroham kozott. Szanalmas lehettem,
mert egyszerre tobben ¢és komolyan valaszoltak. — Ahol
ugy beddl a szerelvény... Falunkbeli a cukorkds — se-
gitettek emlékezni, latva, hogy mit se mond szdmomra
a magyarazatuk.

— Es maga? - viszonoztdk érdeklédésemet. Meg-
mondtam, elég kelletlentil.

— Onnan jonnek a legtobben — bologattak. Semle-
ges valaszuk feltiizelt; azt hittem, kétségbe vonjak 4alli-
tasomat.

— Oda szd6l a személyi igazolvanyom! — bizonygattam

hevesen. Furcsdn méregettek. Kopcos, koravén legényke
torkollt le megvetden:

— Mit idegeskedik?!... M Inem kételkediink! — hang-
sulyozta a tobbes szamot.

Igaza lehetett. Elszégyelltem magam. Zavaromban a
falra szerelt hamutartd tetejét babrdlgattam, mig a kis
tartaly tartészege ki nem akadt. Unnepi pantallomat meg-
szlrkitette a hamupernye — okkal bamultak a ténfergok.

Majdnem egy Oraja alltunk meg. Gondoltam, perceken
beliil megérkezik a wvasati renddrség... Szinte kivantam
az ankétot, csakhogy indulhassunk. Tervezgettem, hogy ha
csak tnnepek utdn hallgatnak ki, borondom aljarol eset-
leg elokotoraszom bankoimat, hatha sikeriil vallalkozo
kedvli magantaxist taldlnom, aki még ¢éjfél elétt hazaro-
pit. Anyamra gondoltam: allitélag engem sirat ¢jfélkor,
mert gyermekei kozil — badmész hajlamom miatt — én
vagyok a legszerencsétlenebb...

Odabenn az utastérben megint én keriiltem anyo fi-
gyelmének a kozéppontjaba. Eszrevettem, hogy tettreké-
szen soéhajtozik mellettem; legaldbbis beszélgetni akart.
Hirtelen eszembe jutott, hogy kordbbi elbesz¢élésébdl nem
deriilt ki, végil hogy lettek a szdkevények kozvetlen
szomszédaink. Hiszen csak azt bizonygatta, hogy régota
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joval deldtte folkapaszkodhattak, €és hogy az 4aldozat mar
akkor aludt. Megkérdeztem, mikor ilt at a mostani he-
lylinkre és miért. Megismételtette, hangosabban. A be-
kecses felénk nézett, érdeklodve, de nem jott kozelebb.

— Valaszoljon! — sziszerésztem dithdosen anyonak.
Elvigyorodott. Akkora szajat tatott, hogy felelet helyett
ujabb siratoénekre szamitottam. Sokara felelt, és eldbb
keresztet vetett. Rekedt hangja valdsaggal reszelte a va-
rakozas csendjét — valasza nem maradhatott titokban.

— Miel6tt te folszalltdl volna... Mert éreztem, hogy
mellém kell {iln6d. Nem akartam ott kozépen maradni —
terhes ndknek, kisgyermekeseknek at kellett volna add a
helyett... A sz6ke aludt, vagy mar halott volt — suso-
raszta —, Ot nem zavarhattdk volna. Miattad iiltem at —
szogezte le ellentmondast nem tiiré hatarozottsaggal.

Megdermedtem. Talanyos, de érthetd valasza elgondol-
koztatott. Percek multan kaptam észbe, mit is fecse-
gett!... Féltem, valakik cinkosdvd tesz, ha meg nem ca-
folom: — Maga nem tudhatta, hogy jovok. Indulas elott
egy oOraval dontdttem el, hogy hazautazom.

— Mindenki egyforman gyanus — intett le a beke-
cses, mert elértette félelmemet. Kajanul hozzaflizte: — A
potyasok plane... Es heherészni kezdett, majd foly-
tatta: — Mivel igazoljak, hol szalltak fel?! Tapasztalatbol
tudom, meg kell szoritani az embereket. Okos vallatd min-
dent kiderit. Az ijedt tant példaul cinkosszamba mehet
— nézett az Oregasszonyra. — Gondolja meg, miket be-
sz¢€l! — tanacsolta hatborzongat6 joindulattal.

— Végil harman iltek magaval szemben? — sietett
Zsiga az anyoka segitségére, hogy eliisse a hajdani fel-
ligyelo fenyegetésének élét.

— liigen — véalaszolta ingeriilten az Oregasszony -,
volt gy is! — Izgalmaban akkorat csapott csontos kezével
a sajat keszeg combjara, hogy csak ugy csattantak téli
rokolyai.

— Mikor a végéallomdson betoltdk a szerelvényt, anyod
a hullaval szemben iilt. Az elébb pedig Ggy mondta, azok
ketten a folyosén voltak — foglalta O0ssze a bekecses. —
Hagyja csak, elvtars, mindenki egyformén gyants, nem
gy6zom eleget hangsulyozni!... — sanditott rdm. — Ma-
ga meg ne okoskodjék, hallja?! — vetette oda az ifjunak.
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— Ott-ott — sapogta szeppenten anyd —, ¢és mieldtt
mas is jott volna, intették, hogy jojjek at ide. Ok az utolsd
pillanatban {ltek le, miel6tt valaki folszallhatott volna.
Lokdosodve értekeztek; nekem csak mutogattak... Be-
sz¢€Ini nem hallottam 6ket — szipogta.

— Sok csomagja van? — kérdezte erdltetett mosoly-
lyal a bekecses.

— Az atalvetd és az a két nagy — mutatott allitdla-
gos régi helyének csomagtartojara. Félelmében elpitye-
redett. Nem ismertem r4d — mintha nem is & danolaszott
volna az Ut elején. Tobbé nem volt kedve beszélni. Cso-
mozott zsebkenddjét felvaltva nyomogatta rancokba agya-
zott szeméhez és beesett szdjahoz. Osszevissza beszélt, so-
pankodott. Kozrefogtak, €és patyolgattdk az asszonyok. Mi
férfiak csak varakoztunk megkoviilten. A hajdani fel-
igyel6 most kezdte elemében érezni magat, s ellentmon-
dast nem tlird6 modorban kifejtette, hogy alighanem az

Oregasszony lesz a koronatanu. Bar az is lehet — flizte
hozzd —, hogy tévutra vezet az a toporodott emlékeze-
te...

Mig beszélt, oktatéan szankdaztatta fel-alda a hangjat,
¢s engem nézett.

Odakinn feltdmadt a szél. Nagy, puhény hopelyheket
lapitott az ablakiiveghez. — Még betemeti ezt a luxus-
g6z0st — nyafogta a kovérkés hivatalnok. — Hangja oly
vékony volt ¢és oly kétségbeesett, mint egy kisgyereké.
Vihogtak rajta a lanyok, de Zsiga nem csendesitette le
oket.

Eszre sem vettiik, hogy ¢&jfél van. Amikor a mozdony
sipolni kezdett, a kantdlok megraztak csengds botjaikat,
¢s ¢ltették az 1uj esztenddt, benniinket, az egész vilagot.
Mindenki 0Osszevissza kiabalt; elemodzsids zacskok pukkan-
tak, csengettyli- és kereplohanggal vegyes ostorcsattogas,
veszett gajdolas hallatszott. Tombolt az egész lezart vo-
nat... Az {nnepi lelkesedésben meg sem hallottuk a vas-
uti rendOrség érkezését. Azt sem vettiik észre, hogy meg-
mozdult veliink a szerelvény — lassan vontattak a leg-
kozelebbi varos renddrdrse felé.

A folyoso6ajtoban egyszer csak megjelent a kalauz.
Uresbe Kkattogtatta jegycsipdjét, és a muzsikdsokhoz vag-

18



ta a sapkdjat: rosszallotta, hogy mi akkora csendben va-
gyunk itt az utolsé vagonban.

— Hat itt mindenki hallgat?!... Huzhatnatok! — rik-
kantott a muzsikasokra — sze’ Ujév van!... Ami volt...
a tavaly volt... — magyardzta akadozva a bekecsesnek
mint legtekintélyesebbnek. Méas szabad hely nem volt a
vagonban, lelilt hat melléje. Elemlampajaval sorra az ar-
cunkba vilagitott, j6 hosszan, hogy hunyorogjunk.

— Hu-huu! Si-kii-tii-kii-ss! — sustorgott rejtélyesen,
mieldtt bejelentette volna, hogy utasitottak, hirdesse ki:
a ce¢lallomasig nem 4ll meg a vonat — mindenki ott fog
leszallni. Folveszik adatainkat, de nem tartoztatnak, utaz-
hatunk tovabb, szabadok vagyunk.

— Nyomozéas csak az iinnep utan lesz — oktatgatott
benniinket kaba vigyorral. — Mit szo6lnak hozza?! Addig
minden gyanusitott hazamehet, elvtarsak!... S6t: min-
den gyilkos ¢és minden aldozat is — rohogott. — Kiilon-
ben van maganak jegye? — hajolt kozelebb hozzam. Még
kacsintott is, mintha csak tréfalna.



ARARAT-EXPRESSZ

Hajnal ota egyenletesen nétt az ar. A régi toltésen tul
senki nem merészkedett, pedig a viz nem vette még
birtokba arteriiletét. Gyutacs is ott csellengett. Nézeld-
dott, alkalomadtan egyiittérzett a jorészt ismeretlen két-
ségbeesettekkel. Alig derengett, mikor a varosnak ezen a
részén — az alacsony fekvést okoltak — feltort a viz a
kanalisokbol. Rossz almt némberek eszeveszetten jajve-
székeltek kitart ablakaikbol. A felriadtak egy része meg-
fontoltan szamigalt, szamba vette ¢élelmiszerkészletét, be-
csiilgette az ¢épitkezések megbizhatdosdgat, 0k nem moz-
dultak. Mésok magukhoz vették nélkiilozhetetlennek vélt
haszontalansagaikat, belegazoltak az iszapos 4&radatba. Jo
részilk az dcsingdzok segitségével vergddott fel a toltés-
re, tobbnyire ragaszkoddsuk targya nélkiil. A menekiilte-
ket kozrefogtak a bamészok, kérdésekkel zaklattak, s Ok,
ha a csodiiletben nem akadt ismerds, sem a Felsdvaros-
ban rokon, kinél meghuzddhattak volna, vacogva tdmasz-
kodtak a korlatnak.

Pici Laji sokaig habozott. Végiil a helyzettel 0Ossze-
egyeztethetetlen étvagya é€s lires kamréja birtdk tdvozasra.

Utolsok kozott érkezett a toltésre. Tempodsan uszott.
Vallan foltokbdl takolt borzsdk. Bal kezét magasra tar-
totta, gydngyhdzberakasos ladikét menekitett. Otven mé-
terr6l kinézte maganak Gyutacsot. Kilégzéskor, két kar-
lendités kozott neki rikoltozott. A ,,cél” diihongott, s hi-
baztatta magat, minek &llt az els6 sorba s a tdltésnek épp
ezen a szakaszan!... Morogva Udv0zolte a partraszallot.
Elalldogaltak még egy keveset, aztan nekivagtak a Dara-
gambnak.

Reggeli csendben, riadt utcdkon szivargott utdnuk a
vizzigés, lopakodott az iszapos piszokszag.

A Viztelep utcatol érezhetden csokkent a hdémérséklet.
Pici fogai mambo ritmusban kocogtak, nedves ruhdajat
testére feszitette a szél. Gyutacs helyrajzi magyaréazattal
szorakoztatta. NOvényneveket is emlegetett, egy-egy il-
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latsavban megallt, huzta az 1dot. Megszenvedtette Picit.
Szandékosan kodositett:

— Kiilonbejarata filkéd lesz, oregem!... Agyad ha-
rom szinten. Tiikor, lenyithatdo kisasztal, hamutal. A falon
képek, fejed felett ladikod, degesz zsdkod... (Végigva-
gott védence poggyaszan. Csalodva tapintotta a ruhago-
boket s fémgombokat valami veddfelkén.) — Aranyélet!
— harsogta hamisan. Fulladt hegynek fel, bar bevallasa
szerint nyaranta napjaban kétszer tette meg az utat a
vagonig ¢és vissza a varosba. Egyre gyakrabban pihent s
hosszabban rostokolt. Bosszantotta Pici vacogd érdekte-
lensége: eszébe jutottak régi sérelmei. Laji tavaly kol-
csonkérte ¢és leette iinnepldjét. Gatlastalan fické — szam-
talanszor bebizonyosodott. Vendégszeretete lelohadt, elo-
rukkolt kikotéseivel:

— Ot percnél tobbet nern iilsz a budin, mosdédvizet ki-
ki maganak hord, iiriti a piszkosvedret. Szappant, borot-
vat kaphatsz, ha megtérited... Csak ¢én hasznilhatom to-
rilk6zémet... A folyoson nem fiistdlsz, nem illetlenkedsz
Betarsulsz az élelem éréba.

Gondolkozott, nehogy kifelejtsen valamit. — Es — nyo-
matékositotta szavait himbalézva — rokonommal rende-
sen viselkedsz, semmiben kart nem teszel. Semmiben!

Pici apro bolintasokkal helyeselt. Mindenbe beleegye-
zett, Gyutacs mégis Otolt-hatolt. Visszapillantott, szor-
nyilkodott. Az Alsévarost mintha vizre épitették volna,
kavébarna, ellenséges arra. Szidefess szitakotdk a heli-
kopterek; itt-ott pontok zubognak belsejiikb6l. Elsésegély-
csomagok, kenyér, pokroc, konzervek.

— A Gyartelep — érzékenyiilt el Gyutacs. Aggodalma
atkomorlott Pici miatti bosszusagan. Gyomorszaja, torka
O0sszeszorult. — Nagyon alacsony hdzak. A munkésok
maguk ¢épitették. Nem tul magasra, a flités miatt, Apam
is... — kezdte volna, de hogy Laji magaban eldreindult,
utanasietett. Ha a vendég felnéz, a Viztorony iranyaban,
a torpefenydsor folott megpillanthatja az elsé osztalyut,
¢s Gyutacs semmit nem akart elszalasztani.

A Daragamb teraszos kiszogellése szabalyos téglalap,
zsenge fii boritja. Sz6l6sok oOvezik, pepita telekfoltok. Raj-
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ta sinpardarab, s azon els@ osztilyu vagon, Gyutacsék csa-
ladi oOroksége. Domboru teteje vidam spenoétszinii. Alumi-
nium ablakkeretei messze fehérlenek, mélyitik az alajuk
pingalt oriaskeresztek malyvaszinét. Nem kirandulok vagy
a légierd megtévesztésére festette Gyutacs; szimbolum-
nak sem szanta mazolmanyat. Alsovarosi garzonja észak-
keleti fekvésli, s bar messze a Daragambtol, a Viztorony
s a keresztek szine tdmpontot nyujtanak tekintetének, ha

az Orokség latvanyaban — rendszerint sziirkiiletkor -
megnyugvast keres. Ilyenkor enyhe bizsergést érez tar-
kojan.

Pici Lajit annyira igénybe vette kiszolgaltatottsdganak
tudata €s a hideg, hogy észre sem vette: a Viztelep utca
kaptatova sziikiilt, az pedig Osvényre valtott, gyepszényeg-
be torkollt. Védencének érdektelensége elgondolkoztatta
Gyutacsot — az eldnytelen perspektivat hibaztatta. Gyor-
san Pici elé keriilt, tavolabb huzta, és szembeforditotta
biiszkesége targyaval. A latvanyt6l? Laji josdgos arca ki-
ismerhetetleniil rdncosra zsugorodott, elcsitult ajkanak
vitustanca. Az oOriasi I-es megtette hatdsat; a malyvaszin
keresztektdl tanacstalan lett.

— Hanyas vagyok? — fordult Gyutacshoz mint tajé-
kozatlan, am civilizalt utas.

— Harminchatos, a bal felében — valaszolt a ven-
déglatd készségesen, és elhatarozta, hogy felkiséri; emlé-
keztetni akarta kikotéseire. Pici azonban nem mozdult.
Hosszu masodpercek kercegtek viztél megkinzott karora-
jéan.

Gyutacs méltanyolta vendégének ahitatos csodalatat.
Hogy Pici ocsudott, nyomban ugrott, nyitotta az ajtot.
Felszallt, és felsegitette, mint egy gyengébb nembélit.

Pliiss, évtizedes doh-, elhanyagolt illemhelyek ammo-
nia- ¢és vonatok 06si karbolszaganak keveréke fogadta a
belépdket. Pici a hivatasos becsiis tapintataval nézeld-
dott: az ablakokon nincs fliggdny, viszont Ordkérvényii
rajtuk a drapp lerakddas. Jobbra étkezdétér — asztal,
karmentéracsos sOntés; sajnos, 00 feliratos beugré szom-
szédsagaban. Utana fiilkesor, els6 a mosdo. (Majdnem)
hagyomanyos vagonkép. A folyosén, az ajtok folott saf-
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ranyszinli szaritokotél. Két import ndi bikini, egy par
térdharisnya és szakadt szvetter szarad.

— Nostényeket is menekitettél? — kezdte nagy han-
gon faggatozasat Pici. — Azt hittem, én vagyok az egyet-
len!

Gyutacs masféle kérdezéskodésre szamitott; utalta a
heccet, mint a késelést.

— Besz¢lj tisztességesen — valaszolta elutasitdan.

A fiilkeajtokon Pici hidba kereste a helyek szamo-
zasat.

— Harminc...

— Hat, hogy fontosnak érezd magad. De még apam le-
feszegette Oket. Fiokomban tartom, domindzni. Itt a he-
lyed — kozolte. Szaraz hangja, eldrelenditett mutatoujja
eldl Pici behatralt a kijelolt fiilkébe. Gyongyhazberakésos
ladikojat feltette a csomagtartoba. Eldszor feje f6lé, aztan
1abtol és atlosan, nehogy kontér kezek prédéajava essék.

— Az ¢én vagonom - vihogta mutogatva. — Egyszer
megmutatom, mi van benne — igérte, bar O6vta a csald-
dastol: — Jora ne szamits, bikinik kizarva!

Es levagta magat az iilésre. Porzott lendiilete.

Gyutacs megbanta hajnali dontését — hogy bokaig
éré vizben els6k kozott menekiilt az Alsovarosbol — ¢és
kivancsisagat, amiért nem mozdult a toltésr6l még akkor
sem, mikor a foldszinti lakasokban a vizallas elérte az
egy métert. Florenc — tudta Gyutacs, hogy unokahtga-
nak készpénze kevés, de gyanitotta, hogy takarékbetétje
jelentékeny — elboldogult volna, mig visszahtzodik a viz.
Most nem rettegné Pici kartékonysagat.

Nem el6szor érezte tehetetlennek magat amiatt, hogy
egyidés Pici Lajival. A fatum packdz személyével — sz0-
gezte le didkkoraban letargikusan egy filoz6fiadran. A
tény kovetkezményei — Gyutacs mostani kényszerl
egylttlétik jovojét fontolgatta — koruk eldrehaladtaval
sulyosodtak. Gyerekkorukban Lajka miatt Gyutacs tobb
fenekest kapott, mint egyéni csinytevéseiért. Pici kitorte
volt Gyutacs irdasztaldnak labat, majd a kamaszt megszé-
gyenitette szerelme el6tt. Tavaly kolcsonkérte és tonkre-
tette linnepldjét.
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— Baratom... — kezdte volna szemléjének kiértéke-
16jét a vendég. A megszolitott azonban elsietett. Leszallt,
és eltint a teraszos fennsikrol. Pici utananézett. Azt hitte,
Gyutacs visszatér a varosba, de észbekapott: az 1ut ellen-
kezd irdanyban van. Gondolta, a sz6l0sok kozott rovidit.
Felallt, tapogott. A tapintatlan emberek éber érzékeivel
vette birtokba fiilkéjét. Ujra kiprobalta az iilés rugdzasat,
le akarta nyitni az ablakot, de mert nehezen jart, elallt
szandékatol, belevicsorgott a tiikorbe. Illetlennek itélte
hazigazdaja szoétlan elvonuldsat, még akkor is, ha — korgd
gyomra ihlette a mentséget — ¢élelemért ment; figyelmé-
be kellett volna ajanlja az 6sszkomfort tobbi tartozékat!

Gyutacs alakja mint zsongd hur vagy bizonytalan pal-
cika bukkant fol a lathataron, melynek kozepén — oOlé-
ben — fehér pont ¢Ektelenkedett. Az ,elmetszett” alak le-
tette terhét, s raiilt pihenni. Pici Laji kozelebb hajolt az
ablakhoz: nagy kovet hurcolt Gyutacs. Lehetetleniil fogta,
kinja messze latszott. ,,Akarnok vakond” — mormogta a
vendég. Indult, hogy segitsen, de Gyutacs elutasitotta.
Annyit és Ugy akadékoskodtak, hogy Pici attol félt, meg-
magyarazhatatlanul diihés tarsa végiill a labukra ejti. Fél-
reallt. Gyutacs a sintoredékeknél lepakolt, de visszain-
dult, Ujabb kdért. Négyszer fordult. Egyre faradtabban,
novekvl 1dokozonként. Pici fazott szikkadd vaszonnadrag-
jaban, mégsem menekiilt filkéjébe. Nem tudott betelni
sem a processzio, sem a malyvaszin keresztek latvanya-
val. Foglalkoztatta a talany is: minek az oriaskovek?

Gyutacs mint nyugtalan pillangd cikazott a vagon ko-
ril. Végiil csak fellodult a magas vaslépcsokon, s lathato
indulattal csattogtak 1éptei a folyoson. Vastargyak koco-
lodtak, zavar csattant. Ismét lathatova valt kezében -
mit Pici fegyvernek hitt — rugdés nyelt jatékasédja. Sor-
ra vette a sinpar csilicskeit. Mindenik el6tt letérdelt, s az
odahurcolt kének gobbendt kapart. Aztan rogzitette ta-
masztékjait. Eldszeretettel nyomkodta Oket, mint ki fat
iltet. Késobb fel is allt rajuk. Arccal a varos felé¢ for-
dult — pillanatnyira sem feledkezett meg az események-
r6l. Bar latszélag nem tor6dott vele, Picit sem vesztette
szem el6l. Mindent az O kedvéért tett. Nem bosszubol,
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ahogy kamaszként megfogadta; féltette a vagont, Floren-
cet, magat.

Pici Laji jelenléte rossz o6men, pedig arca jOsadgos —
renyhe elégedettséget sugaroz —, természete szelid. Vi-
szont érzéketlen, s ezért magabiztos. Jellemének ecsetelt
vonasai belathatatlan kovetkezményeket rejtegetnek.
Gyutacs sohasem gondolta volna, hogy csaladi perpatvar
hése lesz irdasztalanak torott laba miatt, sem hogy gat-
lasosan feszeng majd olajfoltos Oltonyében, és végil agg-
legény marad kamaszszerelmének csddje nyoman.

Laji jovoltabol lett fatalista, mégis ovintézkedésekre
fanyalodott, annyira megrémiilt partfogoltjdnak bimbo-
z0 biztonsagatol, testi erejétdél. Nem kételkedett Pici szan-
dékainak nemes voltaban, még a feneckesek okozta szen-
vedések vagy az irdasztal-incidenst kovetd wvallatdsok ide-
jén sem. Ma azonban, ahogy leiilt és beleremegett len-
diiletébe a kocsi, messzehangzd dorrenéssel lecsapddott az
ugy felejtett vécetetd. Gyutacs elhatarozta, hogy rogziti
a kerekeket.

— Hallod-e — szoélitotta érdeklddd hizelgéssel Pici —,
enni hol fogunk?

—  Ki-ki maganal.

—  Mit? — tiirelmetlenkedett.

— Mi szem-szdjnak ingere — vetette oda Gyutacs, de
megszanta a csapzott meldkot. — Reggelire a vendégem
vagy. A soOntésracson, az ebédlében tojast, savanyusagot
talalsz.

Pici nem kérette magat.

Gyutacsot marcangolta aggodalma. Sotétbarna a 1at-
hatar a sz6l6sok folott; viz ala kerilt az Alsovaros. For-
tyogott tehetetlenségének indulata. Pici utdn nézett —
rossz szajizzel gondolt a hétvégére. Azt tervezte, sosem
vesziti szem el6l a vendéget. Ha az ar apad, elhiteti vele,
hogy odalenn sziikség van erejére. Halas lesz, hogy ta-
vozhat...

— A tojasok! — kapott észbe. Féajdalmasat nyogott,
hogy Florenc fiilkéjén megrebbent a filiggény. Bosszan-
totta unokahugéanak érdeklédése. Rohant az étkezofiilké-
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be. Uresen égett a turistatiizhely; Pici arcdn, a mosoga-
tolabos folott, boldog emésztés jele ektelenkedett.

— Takarékoskodni kell! — sziszegte neki szigorral
Gyutacs. Nem voltak illaziéi az elfogyasztott tojasok sza-
mat illetden; gyakorlatiassdga 0sztokélte kérdését.

— Haényat ettél? — bokott a szakajto felé.

— Tizennégyet — koOzolte teljesitményét Pici. Beszé-
des mozdulattal igazitott foltos ingén.
— Az Alsovéaros viz alatt van — kezdte szonokias meg-

rovasat Gyutacs. Pici kételkedett, mert jollakottan meré-
szebb volt.

— Honnan tudod?

—  Kiszamitottam.

— Bakot 16hetsz — akadékoskodott.

—  Elismerem, mégsem fogsz ekkora adagokat zabalni.

— Betarsulok... Magad mondtad — alkudozott Pici.

— Rendben. Tojas helyett azonnal tojast hozol, hus
helyett hust — barmilyent, nem véalogatunk —, s igy
tovabb.

—  Miért kovetkezik mindez a vizallasbol? Idaig so-
sem ¢r el, vagy ha igen, sokunknak minden mindegy
lesz!...

— Ha télem fliggne... — Gyutacs tiirelmes magya-
razatba kezdett, de fellengzdsnek vélte feliitését. Helyes-
bitett: — Ha jol okoskodom, a felsdvarosi boltokban hosz-
szu ideig csak elsddleges dolgokat fognak d&rulni. Va-
randdsoknak ¢és gyerekeknek kenyeret, tejet... talan kon-
zerveket is.

—  Akkor mit akadékoskodsz? — fortyogott Pici.

— Mert piciny gyomrod telhetetlen, holott nem tar-
tozhatsz a kivételezettek kozé.

Pici egyetértett a kozléssel, mégis megbotrankozott
Gyutacs udvariatlansagan. Szembenézett vele: éreztetni
vélte sértettségét. Eszébe villantak az tuton elfogadott ki-
kotések. Eredetileg ki akarta mosni a rantottds labost, de
ugy vélte, hasonld esetben semmi nem kotelezi. Felallt;
koszonetét letudta a sértésben. Dongd6 1éptekkel tavozott.

Gyutacs 0Osszeszedegette a zaba romjait. ,,Csak ne ndne
tovabb az ar...” A kicsipegetett kenyérbelet papirzacs-
koba, a karéj darabokat {iires cipdsdobozba, a labost a mo-
satlanhegyre tette. Lekecmergett a kocsibol. A mosddé aldl,

26



a talpfakrol kiemelte a piszkosvedret; fintorogva indult
vele a godor felé. ,Holnaptoél 6 viszi...” — fogadkozott,
bar nem emlékezett, leszogezték-e idejovetelekor.

Felindultan ereszkedett ald a varosba. Gombodcféle 4&l-
landdsult torkdban.

Dohogasa felviditotta Picit. Rohogott, hogy elképzelte:
ha a sin nem torz6, Gyutacs elgorditi a kerekek tamasz-
tékjait, s ladikostol, vagonostdl visszaldditja Ot az Also-
varosbal...

Florenc megvarta, hogy unokabatyja aldsiillyedjen a
torpefeny0k mogott. Sikeriilt neszteleniil megpattintania
fiillkéje ajtajat, mégis kikémlelt, mieldtt elindult volna.
Savoszin szemei megsziirkiiltek a flirkészésben. Krakogas,
kohintés eligazithatta volna, hol tartézkodik kivancsisa-
ganak targya, de a martaléc honfoglaldo példas csendben
iilt. Pici bizonyara szivesen tett volna kedvére, de — szo-
katlan tiinet — lefoglalta helyzetének izlelgetése. Szik-
kadt farzsebén dobolt tenyere.

Riadt tipegéssel szaguldott a folyoson Floérenc. Dioptriai
miatt félénknek tiint s ellenszenvesnek, pedig kivancsi

volt. Kezével — mintha fékezne — végigpengette az aj-
tok fogantyuit. ,Libiai futotyuk” — gondolta roéla Pici.
Széke sorénye szanalmas koc — ,kontya nehéz gob pa-

ranyi eszén.” Meégis izgatta a tinemény, ki az ebédloben
nekilatott felszdmolni a mosatlanhegyet, s a szokdsosnal
zajosabban rakosgatott. Pici utana settenkedett. Ujjai
szambat kopogtak az ajtofélfan, aztan megszolalt:

—  Gyuti miota szallasol kerubinakat?

— Az Ur szandékai kiismerhetetlenek... A sziikség,
lam, szatirokat is idekényszeritett! — Florenc nyelvét a
diih oldotta meg. Aggodalmas pedantéridja, melyet —
mint a vagont — nagyapatol Orokolt, tette unokabaty-
janak szovetségesévé. Kevés pénzbol, egyediil ¢élt. Telente
mozgalmas albérleteket valtogatott; kora tavasztdl késd
0szig Gyutaccsal a Daragambon, a vagonban huzddtak
meg. Olykor, néhdny hétre, harman laktdk. NOk csapdd-
tak kettosiikhoz, kik Florenccel tartozkodoan viselkedtek.
Tavozasuk okat Gyutacs eltitkolta, utdlag makogva men-
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tegette Oket. A ndk nyomdn a rokonok dithés indulattal
renovaltak: ruzsfoltoktol tisztitottak a poharakat, kefélték
a puderport az iilések barsonyar6l; néman sok minden-
re fogadkoztak.

Florencet nyugtalanitotta az 1) vendég. Nemcsak neme
volt szokatlan; rossz jelnek tekintette, hogy az Arviz reg-
gelén hozta Gyutacs, s raadasul milyen szaggal! Biztos-
ra vette: O ronditott a mosogatofazékba. Mikdzben sza-
vainak hatésat leste, egyuttal fintorgott.

— Lokottek vagytok — fitymalt Pici.

—  En és még ki?

— Gazdank.
— En — egyenesedett fel Florenc a sikalasbol, mert
végzett a kérdéses labossal — tarstulajdonos vagyok. (On-

tudata sajat magat is meglepte.)

— Rokon?... — visszakozott Pici. Azt méregette:
Gyutacs inas alkata ndében nythetetlen. A szaradd biki-
nik mégsem illettek hozza. Vialasz helyett érdeklddott
Florenc:

— Odalenn?

— NOo aviz. (Ez volt az egyetlen lehetséges felelet.)

—  Melyik részen lakott?

— Bolgarréten.

— ...(A ndn meglatszott szégyene, s az, hogy mér-
legel.)

— Ott-ott — rohogott Pici, mert kitalalta, miért hall-
gatott el. Kozelebb huzodott hozza, s feltette sorsdontd
kérdését:

— Hogy hivnak? — vakmerdsége tudataban vart két-
harom kisldbosnyit. Mieldtt sorra keriiltek volna a lapi-
tok, ravillantak a dioptriak:

—  Floérenc.

Pici hallgatott. Varta, hogy ismét ranézzen 10j isme-
rése. Mikor végre felpillantott, a né apré6 mellére bo-
kott: — Pici — mondta. Kis sziinetet tartott; késobb flizte
hozzé — Laji.

Florenc elpirult.

Rossz, de szines hirekkel tért meg Gyutacs. Annyira a

latottak hatasa alatt allott, hogy fel sem tlint neki, hogy
unokahuga fiilkéjében taldlta Picit. Ezek ketten megmo-
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solyogtak szabatos szdlamait, melyekkel az eseményeket
ecsetelte. Hangosbemonddk kliséit harsogta. Szemforgatva
elontotte az ivovizet — a frisset fel kell majd f6ézni, a
vedret fertStleniteni. Altalanossagokat mondott, de meg-
gy6zden rendelkezett. Annyira, hogy Pici engedelmesen
indult a forrashoz, s egyuttal a piszkosvedret is vitte.

— Az alsovaros fO0 utcdin olyan erds az ar sodrasa,
hogy csak mellékutcdkon merészkedik egy-egy csonak
kenyérért, ivovizért. Igy szallitjak ismer6sokhéz a ma-
gukra maradt gyerekeket, orvos kozelébe a terhes ndket.
Az ttkeresztezddéseknél koteleket feszitettek keresztiil-
kasul; erkélyparkdnyokhoz, zaszldtartokhoz erdsitették...
Maga latta a Vértoronynal: tobbeknek sikeriilt megkapasz-
kodniuk. ,,Eletmentd kezdeményezés” — harsogta atszel-
lemiilten, majd hozzatette: ,Es a vizszint még emelke-
dik...”

Florenc tekintete kifiirkészhetetlen a dioptridk mogott;
Pici arca ujra rancos.

— A toltésr6l mindenki elmenekiilt — részletezte Gyu-
tacs. — Utoljara az a bicegd, konnyes Oregasszony, aki
hajnal ota ott 4llt, mikor 4atgyalogoltam a vizen. Uzenni
akart valakivel a lanydéknak — magyarazta, mert szé-
gyellte személyes kotodését —, varta, hatha menekiilnek.
Hazaszaladt f6zni is... meglehet, hogy azalatt taldlkoz-
tunk, Laji.

—  Mi tortént vele? — kérdezte csendesen Florenc.

— Erdvel hoztuk el. A Hangya utcai kerteken ke-
resztil menekiiltiink, mert a Hid alatti ut is viz ala Kkeriilt.
Hokedliket tdmasztottak a keritéseknek; az Oregeket at
kellett 10kni a tuloldalra.

Florencet elborzasztotta a hajléktalansag gondolata;
tovabb faggatozott: — S onnan?

— Egyenes Ut a Kalvaria. Helikopterekbdl katonai sat-
rakat dobtak oda le, s kenyereket.

—  Lehet rajtuk vitatkozni, miattuk tiilekedni.

— Biztosok ereszkedtek alda a kotélen. Kijeloltek a
satrak helyét, és hozzalattak a pervatdk asasahoz. Felje-
gyezték a személyi adatokat, statisztikdkat rogtondztek.
Egyenléen osztjdk el az ¢élelmet, bar van, aki kiilonleges
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elbirdlas ald esik. Napiparancsokat fiiggesztettek a sator-
lapokra...

— Melyben elrendelték az elrendelnivalokat — kovet-
keztetett Pici. Gyutacs legyintett, de a kozbeszolas eszébe
juttatta korabbi elhatarozasat.

— Szamba kell vegyem tulajdonunkat — szdgezte le.
Florenc, aki sosem merte volna megkérdezni, miért nem
hagyta kinn az ebédnekvaldt, elértette. Igénytelen volt,
nélkiilozott mar tobbet is.

Pici ocsudott; Florenccel hamar telt a déleldtt; 6 még
nem mosdott. Az iszapszag ingerlékennyé tette; azt hitte,
ruh4jabol arad, pedig a Daragamb kornyéke telitédott
vele. Gyutacs kijelentése gyanakvova tette.

— Minket is koplaltatni fogsz?

— Egy étkezésrél kell lemondanod. A kébelek nagy
része a folyd felsO szakaszandl elszakadt — magyardzta
maris, miért s hogyan. — Mig a viz vissza nem huzodik,
szliinetel az dramszolgaltatds. Florencnek ¢és nekem van
elemlampank — most tudatosodott benne, hogy a lany fiil-
kéjében taldlt rajuk, bar tudomésa szerint nem ismerték
egymast — de az annak jar, ki este megy a g0dorhoz.
Hamar, feksziink — gyézkodte Picit. — Almaid 4lmanak
hédolhatsz: nincs vekker a Daragambon. Az alsovarosi szi-
rénakat sem huzzak meg az elkovetkezdkben. En majd
friss jelentésekkel érkezem — vigasztalta, mert szavai lat-
hatoan, elkeserito hatast gyakoroltak a férfira.

Gyutacs Florencet utasitotta: — Nagyapa meérlegén ki-
mérjiik a kenyeret!...

Befejezte Picivel a beszélgetést; szerette volna, ha ta-
vozik, de 0 nem mozdult. Gyutacs elvesztette tiirelmét.
Fejét rendszeresen a fiilkeajtd iranyaba biccentette; jel-
zése félreérthetetlen volt. Florenc soha semmit nem tett
unokabatyja ellenére, valdszinli, nem is esett nehezére a
kiiloncségekhez idomulni: rokonsdguk szokasaikban is meg-
mutatkozott. Mint hajléktalan, né 1étére 6 volt a kiszol-
galtatott, bar anyjanak haldla utdn Gyutacs is raszorult.
Kritikus szoétlansaggal figyelte ,,fivére” udvariatlansagat.
Karorom piroslott pattandsos arcan, hogy megértette: Pici
szandékosan nem mozdul.

»Nyomorult blattosok” — Gyutacsnak szemet szurt a
dacszovetség.

30



Kudarca nyomén elbarikadozta az étkezofiilkét. Pici a
kitamasztott ablak ajatt szitkozodott; éhes volt, venyigét
mégsem ragcsalhatott. Valahonnan aprépénzt kotort eld
— a karmentéracs pultja kivanatos célpont volt. Ha ta-
lalt, Gyutacs felkapta fejét. Egyszer eltévesztette a kalku-
lust, felallt, kozolte a dithongdvel, mekkora Osszeget vé-
telezett be: tervezett vacsorajuk raesd részét. Kifeszitette
a pockot; hagyta felcsapodni az ablakot. Integetve men-
teget6zott, hogy nem szeretné jobban koltségbe verni.

Sotétedés eldtt befejezte a leltart; lelakatolta a kar-
mentoracs ajtajat. A sontéslenyilot beliilrél reteszelte el.
Fiittyszoval hivta Florencet, atadta a vacsoraadagot, ¢és
rendelkezésére bocsatotta a fiilkét.

Gyutacsot nyugtalanitotta Pici, aki mig tiltakozott, leg-
alabb szem eldtt volt. Feje folott a vizallasra is figyel-
hetett, és ralatott a Kalvariara. A satorutcakon csend ho-
nolt. Elhaltak az egzotikus illatok — dallandosult a viz- és
iszapszag. Toredezett segélykialtdsokat hozott az Alséva-
ros fel6l a szél. Korbejarta a vagont, aldja is bekukkan-
tott. A veder tele volt. Megragadta, és elindult vele a go-
dorh6z. Mire visszaért, Pici fiilkéje sotét volt, csakugy,
mint a tobbi. Nézelddott. A Daragambrol messze ellatni;
gyakorlott szeme madaskor megakadt a sz6l6sok kozott 4csin-
gozokon. Pici Lajinak nyoma veszett. A felfedezés elra-
gadtatta Gyutacsot. Rohant, hogy elujsagolja Florencnek,
pedig unokahtga délutan szo6 nélkiil is ellene fordult.

Az étkezd ajtajat zarva talalta. Rangatta, dorombolt..
Odabenn Florenc a vacsorat készithette; talan talalt; idon-
ként csorompolt. A tartalybol folyt a viz. Alol a veder
ujratelt, talcsordult. Dithongo6tt, mert nem tudta, mi tor-
ténhetett. Unokahtiga nem merészelné kizdrni — ebben
biztos volt; tehat Picire gyanakodott. Mégsem 1ivoltozott.
Szeretett volna neszteleniil tavozni. Odabent valaki el-
zarta a csapot, de a talcsordult vederbdl még sokaig 16-
tyogott a viz. Az utolso fiilke eloétt fejét engesztelden
megsimogattdk Pici ingének wujjai. A bikinik helyére teri-
tettek, az O toriilk6zéje mellé. Megtapogatta. Valamennyi
nedves volt, és errél eszébe jutott, hogy ma még meg sem.
mosdott.
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Masodik zarandokutjdn — a godorig és vissza — a
masnapi meniit tervezgette. Kiszamitotta Pici tartozasat,
¢s azt latolgatta, milyen indokkal birhatna t4dvozéasra. Be-
sOtétedett. Ismerte a jarast, 1éptei mégis meg-megbicsak-
lottak, gondolatai Osszerazodtak. Karcoldsok villantak
eszébe, horzsolasok a fiilkeajtokon, a figyelmeztetd ¢és
idvozlo tablacskakon. Toriilkozéjének idegen szaga és a
kihasitott iilések képzete mindennél jobban riasztotta. He-
lyére akasztotta a vodrot, €s sorra jarta a fiilkéket.

Az ¢étkezO ajtaja ezuttal engedett. Nagyapa karbidlam-
paja merészen bizlott. Mellette Florenc {ilt, egyenes hat-
tal, kezét oOlébe ejtve. Pici fél konyékkel az asztallapnak
tamaszkodva. Az 6 tanyéruk iires, viszont a szemkozti te-
rittken a Gyutacs altal megszabottak: két téglalapsajtocs-
ka, egy szelet szaldmi, fél kocka tejcsokoladé, nyolc gram-
mos tasakban cukor. A csésze karimajan szelet kenyér.
Kifogéstalan csendélet, bar ellenséges.

Gyutacs szerette volna, ha magyarazkodnak; elégtétel-
lel hallgattatta volna el dket. Azt sem béanta volna, ha
egyiitt esznek. Ingeriiltsége kezdeményezésre sarkallta.

— Reggel koriilnézek. A viz egyre bdszebb...

Keserlin itta tedjat; a cukrot felmutatta, majd tiinte-

tden tavolra rakta teritékétol. — Bar — folytatta — a
veszélyeztetettek biztonsagban. Te is — bokott csészéjével
Pici felé. Kattogd allkapcsa Orolt — koriilotte mozdulat-

lansadg. Elfogyasztotta adagjat, majd tdmadéasba lendiilt.
Fortyogasanak bevezetdt rogtonzott. — Szappant s mi-
anyag borotvat hajitottam iilésedre — az arat felirtam...

Kiméletlen memoridja eléhozakodott a higiénia alap-
szabalyaival; sikra szallt a rendszeres tisztalkodas és az
egyszemélyes toriilk6zéhaszndlat mellett. A fogmosassal
kapcsolatosan szd szerint idézte néhai kozépiskolas tan-
konyvének elbirasait. Malaszttal ecsetelte az emberi sza-
badsag mibenlétét, iligyes fordulattal eldtérbe helyezte a
kotelezettségeket, valamint a felebarati megértést. Jellem-
beli fogyatékossdgokat ostorozott, melyek tarsait sorvasz-
tottak. Példalozott sorscsapassal, igéretszegéssel, hiitlen-
séggel; fenyegetdzott megbandssal. Onkéntelen kirohana-
sat retorikai szabalyok szerint komponalta. Dominikdnus
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dith frocsogott szemrehdnyasdbol, mégis hatdstalan ma-
radt.

Pici — Ot okitotta vendéglatoja — igyekezett titkolni
er6s nyalelvalasztasat. Bal kezével tamasztékot keresett
az asztal alatt: szorithatot, dithe levezetésére alkalmasat.
Florenc térdére tévedt a keze. A savoszin szemek meg sem
rezzentek. Fellibbentette hat a kockas harangszoknyat.
Ovatosan csUsztatta kezét — Gyutacs épp megbanassal
fenyegetdozott.

Hasonl6sagi alapon bizonysagot nyert, hogy a szarado
bikinik a Florencéi.

Gyutacs visszavonhatatlan kijelentésekre ragadtatta
magat. Becsmérelte unokahuga fizikuméat, s megvadolta,
hogy 6 okozta az apr6 sériilések jO részét a vagon beren-
dezésén. Eléskodének nevezte, és kozolte vele, hogy a viz-
hordas — forrastodl és a godorhoz — az 6 dolgal...

Pici ugy fejezte ki ellenvéleményét, hogy eloltotta a
karbidlampat. Gyutacs kapkodva tapogatozott a kis cukor-
tasak utan.

Ejfél koril Pici hatracsapta Gyutacs filkéjének ajta-
jat. Elemlampaval az alvo arcéba vilagitott s kozolte:

— Hugod kartydzni akar. — Gyutacs egyértelmiien rea-
galt; — Aludjon!

— Tanacsokbol — pillantott karordjara a betolakodo
— mara, holnapra elég. Oltdzz! — utasitotta Pici.

—  Csak piroslibazni tud!

— Azt jatszunk — szerelte le parancsoloja. — Az ebéd-
18ben varunk! — hangstlyozta fenyegetden ¢€s elsietett.

— Agyamra mentek! — diinnydgte Gyutacs bosszlsan,
mig szedelézkodott. — Parancsolgass a kisocsédnek! —
haborgott halkan. Inge, nadriagja utan tapogatézott. — Ro-
hangaszol fel s ald... Rom-bol-ni, za-bal-ni — huzta a

cipdjét —, a pdcéhez persze én jarjak!...

Odakinn sotét volt. A Kalvarian tiizek pislakoltak,
meg-megvillantak az 6rok lampai. Az étkezofiilkébodl fény
szivargott a szabadba. Korgd gyomra a sziikségallapotra
emlékeztette. ,,Apadna az 4&r...” — biztatgatta magat.
CsOmor riigyezett szdja szélén. A folyosoajtot kinyitottak;
friss, ¢éles levegd csapta meg.
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Tiintetéen kelletlen volt Gyutacs. ,,Udvariatlan” — csil-
lant Pici leleményes tekintete. Az iszapszagban diadalaro-
mat érzett. Josdgos képén kajdn vigyor nyUjtézott; na-
gyot asitott. Vérpezsdité veszekedésre szamitott — igye-
kezett 1épéskényszerbe tolni kortarsat.

— Nem tudunk aludni — zsortélédott artatlanul. A
tobbes szam lathatéan ingerelte Gyutacsot, mert koriil-
nézett, mire tilhetne s hova. Florenc jobbjat valasztotta,
a lenyithat6 padon. Beugrott.

— Esti mesét mondjak nektek? Ahogy nézem, regél-
tetek ti mar egymasnak.

— Micsoda stilus! — cinnegtetett Pici Flérencnek. —
Figyelmeztetniink kellett volna egymast, hisz régodta is-
merjiik.

— Mit jatszunk? — probalt kievickélni Gyutacs a fi-
gyelem kozéppontjabol.

—  Alszent pacikam! — becézte josagos gunnyal Pici.
— Félalomban rosszalltad, hogy hugod kizardlag pirosliba-
zik!...

— Bestiariumba keveredtem — szogezte le Gyutacs,
¢s a csomoért nyult, hogy osszon.

—  Orokségetek szimbolum és misztika — hatastalani-
totta Pici a sértést —, jellemzd, hogy a tiétek, s hogy
nem illik a Daragambra. Ehgyomorral soha 14 nem jovok,
hogy keriilt ide... Lakalyossd tételét kinézem bel6led —
tapogatdzott, hogy Gyutacs semmit sem szolt.

— Libazunk vagy mehetek aludni? — feszengett.

Feltiint, hogy szinte engedelmes. Az els6 harom par-
tit elvesztette, de gyanuja, hogy Pici csal, éberré tette:
Nyerni kezdett; beszédes lett. Aggodalmas alkata irtdzott
a csendtol, arrol azonban, hogy keriilt a vagon sinestdl a
Daragambra — nem tudott vagy nem akart beszamolni.
Foglalkoztatta a vizallas; ismételte magat, mig Pici meg-
sokallta.

— Sziikségallapotot hirdettél — emlékeztette. — Ha-
sonldo esetnek hallgatag tisztelettel addézik az ember — ¢és
ismét nyerni kezdett. Florenc épp csak rakosgatta lapjait;
érdektelentil jatszott, mert almos volt. Pici fente fogat a
heccre; Florenc a folyoson hallotta, hogy Gyutacs el6tt a
férfi ra hivatkozott.
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A meleg bepréselodott a fiillkébe. Igérkezd elégtétele is
izzasztotta Picit.

— Aldatlan allapot tulajnak lenni — kezdte nagyon
messzirdl kotozkodését. — Sok mellékest nyel, emészt az
ember.

— Tapasztalatbol beszélsz? — csattant Gyutacs, mert
ujra vesztett.

— Megfigyelés alapjan és rolad.

— Nem szorulok sajnalatra.

Gyutacs a Florenc kezét nézte, hogy oszt. A szogletes,
ismert kézfej megvaltozott.

— Nem 1is — nyugtatgatta vendége —, de aprd Or-
vénykéket latok, alattomos helyzeteket, mik elragadjak a
magadfajta rugkapalot.

— Ha igy tarsitasz, magad is aldozat vagy és befolya-
solhato.

— Nem az egyediili, kit metamorfézis suhintott — ér-
velt Pici.

— Ha Flérenc manikiir6zott kezére tekintek, egyetér-
tek veled.

— Végzetes melléfogas kirekeszteni magad a sereg-
szemlébdl — figyelmeztette a menekiilt.

— At érdeketekben teszem.

— Ugyan, Gyuti — méltatlankodott Pici ladtvanyosan
—, hajnali gesztusod, hogy befogadtidl, a helyzet kozmo-

szaba ropitett. Zimmogtél — semmi sem tokéletes —, ¢és
most fullankoskodsz holmi manikiiron.

— Véget vethetnél allattani hasonlataidnak — csattant
fel Gyutacs. Vesztett.

— Hogyne... kérlek... — enyhiilt meg Pici, és eld-
hozakodott sérelmével — Nem elég, hogy cirkuszi lovak

cukoradagjara fogsz; koppanjon nyalunk a nagyapad pati-
kamérlegén, mig a kenyeret porcidzzuk!...

— Szemléletes panasz — értékelte Gyutacs —, de
alaptalan. Nem ismered a nagyapa... modszerét — mo-
dositotta mondatanak befejezését, mert ha délutdn Fl16-
renc!... dithe unokahuga ellen fordult.

— Atiedbdl kovetkeztetek ra.

— Mint én bizonyos dolgokra — nézett szrdsan FIo-
rencre, Picire.
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— A kolcsondsség hatranya — vont vallat kortarsa —,
csakhogy te felszines vagy s raadasul 6nz6. Elveszejtenek
a részletek, ha alkalomadtan nagylelkiit alakitasz.

—  Becsmérelhetsz, de mi lenne veled nélkiillem?! Ar-
viz 1idején! Menekiilt vagy! — fenyegette boldogan. Ra-
adasul ujabb partit nyert. Ezzel letudta bosszjat az olaj-
foltért.

— Mint én, ugye bacsikdm? — szoélalt meg varatlanul
Florenc.
— Halatlanok ha tamadnak — morfondirozott valasz

helyett Gyutacs. Florenc nyert; gyézelme meglepetésszam-
ba ment.

Robbanas rezegtette meg az ablakokat. Felalltak néze-
16dni. A tdvolsdg miatt futkosé mécsfénynek tiintek az
oriaslangok. Ar ellen usztak, s felgyujtottak, mi utjukba
keriilt.

— Apokalipszis!... — diinnyogte Gyutacs.

— A Hidfé - torkollta le Pici, bar mint tlizszerész,
kevesellte a robbands erejét. Visszalilt helyére és osztott.
Csapdostak Florenccel a lapokat; hatékonyan varakoztak.
Gyutacs hidba probalta lenyitni a fiilke ablakat. Kudar-
caba mégsem nyugodott bele. Idoénként ugy tett, mintha
bamészkodna: pihent, majd Gjult erdvel ficankolt a zar
fogantygjan. Pici lekicsinyléen gondolt vendéglatojara. El-
hatarozta: ha Gyutacs a jatszma végéig sem boldogul sa-
jat ablakaval, holnaptol fekvOotamaszokat csinaltat vele,
hiszen a vizhordashoz is erd kell. Otletére mély 1élegzetet
vett. Elégedett volt szoros kézfejének latvanyaval. Gyor-
san passzt mondott, s az asztal ald csusztatta csodalata
targyat. Gyakorlottan libbentette fel partnerének nagy-
kockas szoknyajat. Keze sietdsen melegedett; szorakozot-
tan csipkedte a combhajlat puha, pihés bérét. Ujra rake-
rilt a sor. Tettette a gondolkodast, bocsanatkéréen hely-
reigazitotta a bd szoknyat. Rossz lapot huzott; Gyutacs
sulya alatt lecsapodott az ablak.

— Igazad volt — nyoszordgte valla folil. — Nézzé-
tek — magyarazta volna, de azok ketten tovabb jatsztak —,
a langok fényénél jol latni a sériilt Hidfét. Ha virrad, ko-
zelebb merészkedem. Csak ne emelkedne a vizszint —
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kommentalta —, mert ha atcsap a Hidon, Osszetéri a kar-
fakat, s minden fontos vezetéket leszakit.

— Nektek semmi sem arthat — szogezte le Pici. — Flo-
renc térdig éré vizben is lehordja a piszkos vizet a gdodor-
hoz, koldokig érében i1s hoz innod a forrasrdl, csak paran-
csolnod kell, és imadkoznod, hogy aldozatul ne essék hii-
lyeségeidnek, s meg ne betegedjék. Gondolnod kellett vol-
na hogy a mérlegadagtol alultaplalt lesz — ecsetelte.

— Miért vagdalkozol? — kérdezte Gyutacs elfordulva
az ablaktol.

— Mentbakciot folytatok. Spenodtszinli univerzumod-
bol, malyvakeresztjeid szovevényébdl igyekszem kirdntani
unokahugodat. Mint te, hobortos fegyelmet oOrokolt, s ra-
adasul ezt a vagont. Nem koloncdd, sem a szennyesed.

— A tiedhez kevesebb koze van, mégis kimosta —
mentegetdzott Gyutacs. Bar Florenc nem osztott neki, le-
ilt s szova tette:

— Ezt reggel is kozolhettétek volna. Egyuttal kiadom
az adagot...

— A készlet hany napra elég? — szakitotta félbe Pici.

—  Kettdre bo valasztékkal. Négy-Otre szerényebben.

— Es a viz? — szblalt meg Florenc. A férfiak értet-
leniil néztek. — Azt kérdem, vajon meddig emelkedik?

— Ekkora még sohasem volt — vagta ki Gyutacs. Ke-
rilé valaszdval megdrizni vélte rokoni tekintélyét. Aztan
hozzaflizte, kevésbé meggy6zoen: — Kisegithetnek a heli-
kopterek. Neked — fordult Florenchez — a Satorvaros-
ban adnak talan némi potlast.

— Nem nagy étkii.

— Nem, de esettnek latszik. Védtelen...

— A vodrokkel is az. Dioptridi domborodnak az erdl-
kodéstol! Ma te vitted, de egyébként...

Gyutacs megsokallta a betolakodd merészségét. Rendre-
utasitotta.

— Pici Laji! — szoélitotta félhivatalosan, nyomatékkal.
— Megvoltunk nélkiiled, s figyelmeztetlek, hogy ellesziink
ezutan is. Emancipalj eperajku, idoétlen idok ota maniki-
rozott holgyeket. Nagymellieket, kiknek ¢életében nem ese-
mény a bikini. Nekik mesélj béségszarurdl...
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— Mert nekem minden a nagyapa mérlegén meéretik!
— egészitette ki Florenc. Eldonthetetlen, kinek szegezte
szavainak ¢élét. Meglibbenni latszott kockas szoknydja.

Gyutacs hajnalban leereszkedett az Alsdévarosba; kilo-
méternyire megkozelitette a Hidfot. Egy magaslatrol 1at-
hatta a kiégett olajtartdlyok roncsait, az Uzemanyaglera-
kat sétanyanak iiszkos fait. Visszafelé¢ elalldogalt a Séator-
varos bejaratanal. A tdbor riadt volt, hangos ¢s — foleg ezt
rosszallotta — szervezetlen. Epp reggelihez kongattak. Az
¢hes igyekvok kozott megpillantotta a tegnapi bicegd, kony-
nyes oregasszonyt.

Roviditett a sz616sok kozott. Sietett hireivel, meg ¢éhes
is volt. A vagon mindkét ajtajat nyitva taldlta. Cinneg-
tetett, mert az a gyanuja tamadt, hogy ezért fazott az
¢jjel. A piszkosvedrek nem voltak a kocsi alatt. Azt gon-
dolta, Pici szadnta meg kedvencét. Furcséllotta, hogy érzé-
keny szimata — az iszapszagra mar nem reagalt — nem
igér reggelit. Aztan felszallt, és feltint neki, hogy minden
filke ajtaja tdrva-nyitva. Floérenc nem volt a magéaéban.
Az ¢étkezd iires — az asztalon érintetlen harmuk napi
adagja. Visszahatralt oda, ahol a 36-os helyet mutatta teg-
nap a vendégnek. Az ajtd mellett, fenn a csomagtarton
ott volt a gyongyhazberakasos fadoboz.

Tiizet rakott a Daragamb-erkély jobb sarkdba. Mig az
els6 rakas fa leégett, harom darabba vagta a szalonnat
— kettot visszatett az étkezofiilke asztalara —, zsebre
vagott két szem kockacukrot s a kidekdzott kenyéradag-
jat. Pici tegnapi maradékabol, a papondeklidobozbol el-
csent egy darab karéjt. Torokiilésben melegedett, még a
tiz6 napon is. Olykor felallt, s hattal a vagonnak sziik-
ségét veégezte.

Annyi gallyat gyjtott, hogy tiize csak szirkiiletkor
aludt ki. Ekkor korbejarta a vagont. A sinparat ¢és a ta-
masztékokat vizsgalta. Csdkannyal kilazitotta a koveket,
majd kihengergette godreikb6l. Mire végzett, beesteledett.
Hataval nekifekiidt az {tk6zOnek, labat megvetette a talp-
fan. Valamikor, i1détlen kinnal sikeriilt elmozditania a va-
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gont: egyre gyorsabban lépegethetett. Aztan megallt. Ro-
bajjal dolt mogotte a furcsa 6sszkomfort.

Aznap ¢jjel telihold volt. Pici Laji gyongyhazberaka-
sos ladikaja a kisiklott kocsi roncsatdol nem messze vil-
logott. ,,Azt igérte, megmutatja, mi van benne...” —
jutott eszébe Gyutacsnak. Az arrol megfeledkezett, pedig
a vizallas szilintelenil emelkedett. A Satorvarosban figyel-
meztetésiil negyedoranként riadot fujtak.



OROKLAKAS KIADO

Késo délutanok egész sorat egy-egy zsiros, dongd hus-
léggyel egyiitt csapta agyon a hatsé kisablak mellett ku-
corogva. Kordtte apré pokok szotték a mar elszéradt aldo-
zatok foltjathoz a halot, melyet csak akkor szedett le, ha
selyme majdnem Ot is koriilbugyolédlta, és ha sotétebbik
kockas ingében volt — mert a viladgosra, mellyel az el6b-
bit hétfénként valtotta, éppugy vigyazott, mint a vasar-
napi fehérre. A torndcoszlopok koziil a messzeségbe né-
zett, mig be nem esteledett. Ekkorra anyjanak poros, el-
feketiilt tornacipdje fajosan csoszogott a dongolt agyagon,
ahogy a gadorb6l el6hozta szdmdara a vacsordnak mara-
dékolt déli tokanyt. Felmelegitette a kemencébe betusz-
mokolt apréfan. Mikor kész volt, hangosabban nyogott,
amibol 6 megérthette, hogy johet enni, de aztdn induljon,
kiilonben elkésik.

Hétvégére az egyhangusag ki-kicsattant szija szélén.
A zsirkorok kozt tanyérjaban kelletleniil 16kdoste a vil-
lara szurt puliszkadarabokat, mert ©blos harapasat a seb
mindig 0sszébb randitotta. Elkedvetlenedett; ilyenkor ha-
marabb rukkolt hatra az asztaltol, mint rendesen. Koszo-
netiil/kdszonésiil biccentett a tornacipdk felé, mieldtt be-
vagta volna maga mogott az ablaktalan faajtot. Nem in-
dulattal; lomhan, ahogy szokta.

Munkahelye, a paranyi kuckd felé battyogott, és se-
merre sem nézett. A jardanak lefektetett cementtestek ko-
ziil csak minden masodikra Iéphet — ezt régen, még az
els6 munkanapon kiszabta magara munkafegyelmi eldiras-
ként. Madarlépései néha megrebbentek, meg-megugrasztotta
egy-egy pocsolyagddor. Azt hinnéd, ettél folmordult. De
szotlanul haladt tovabb; ugy is érkezett a telepre, és a
mindenkori ,,jostét”-tel pontosan tizkor atvette a szolgéla-
tot. Az ajtét nyomban betette maga utan. Kirekeszteni
vélte vele a szinyogokat a fiilkébdl, pedig azok mar bent,
a kormos plafon vildgos foltjdban, a lampa f6lott siitké-
reztek. Vartak, hogy amint a dohos olajszagban, padlo-
percegésben elkokad, megcsapolhassak.
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A tornacipd vélt csosszanasai fel-felrezzentették alma-
bol. Horkantott; azt motyogta, maris!... — mintha a nap-
paliak eldtt tenné. Indult. Nagy szolgalati lampajanak
fénykorét maga eldtt tolva, a szogesdrot mentén koriil-
lomposkodta kényelmes lépteivel a lerakat teriiletét. Ta-
valyig még érdeklodve tette, el-elallingadlva az eldre gyar-
tott elemek szigort sorai eldtt... Nem tudta, miért ta-
masztottak néhdnyat a kerités tartofainak. Végigcsusz-
tatta a hosszufényt az elemek dudoros feliiletén, és elis-
meréssel nyugtazta a végeken kiallé vasrudak erdés kam-
pojat. Az O lakasat is — azt a két szoba Osszkomfortot —
ilyenek szoritjdk. Miota egészen kifizette, talan még meg-
bizhatobban. A félredllitott elemek ablakkeretein atsiivi-
tett a sz¢él. Hirtelen lenyomta a kilincset. ,,Akdr egy tol-
vaj” — gondolta. Tiz centivel a fold fo6lott, mint a maguk
erkélyén, suttogva magyardzott Ilonkanak. ,.A lurkék még
otthon, falun,, de nemsokara behurcolkodunk... Alodl, az
ott a Saros utca, a fak mogott meg a piac...”

Nem volt kedve tavolabb vildgitani. R&j6tt, hogy a re-
pedt selejtelemekbdl ezt a kis kétszobast a nappaliak neki
rogtonodztek. Az ajtéra ragasztott, kerek sajtosdobozon a
»kiado” sz6 durvdn magabahengergdzott, ahogy hirtelen
rdiranyitotta a lampafényt. Lengeni hagyta maga mogott
az ablaktalan ajtot, ahogy a valoban kiadott, igazi laka-
saét 1s.

Visszasietett a szolgalati fiilkébe. Leiilt. Kihtzta a fio-
kot. Sok behasitott nyugta, koppanodsra aszalddott kenyér,
atlatszova keményedett csutkdk, penészviragos barackma-
gok, egyenletesre simogatott sajtospapirok, illetve mene-
kiil6 hangyak koziil elokotort egy rozsdas kést. Az asztal-
lap védokartonja sziirkére zsirosodott sokévi elbobiskola-
sainak nyoman. Heccelték is valtaskor, féleg a frisskedvil
reggeliek, a pihentek: forditsa csak meg, ki azzal a kar-
tonhaton szamigalt tervvel!... Jobb is lehet, mint a ter-
vez6ké, ha annyi ¢éjszakan 4t dolgozott rajta! Tudték,
hogy huszadik éve Orzi az ¢épitkezés vandorlerakatait.
Szamlait, szamitdsait tavaly ota mar mint gondos tulaj-
donos 6rzi. Rebesgetik: valami nincs rendben koriilottiik.

O mindenre csak hiimmogott, kitért a kérdések eldl.
Még rovidebbre harapta a reggeli valtasnak odavetett ,na-
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pot”-jait, és valtozatlanul sietett. Késével most felfesze-
gette a kajla rajzszegeket, hogy ismét atfussa a kartonlap
hatan Orzott tervét, mely keltezéses oszlopokbol allott. A
legels6 ¢élén a menyasszonytanc bevétele, alatta alapfize-
tésének gondos 12-es szorzata. A tobbiekben egyre csak az
utobbi, tizenkét részletben, ahogy kézhez kapta. Gorcsos
Osszegtagokként jegyezte Oket, helysziike miatt tulzstufol-
tan. Az eltelt évek oszlopai ald tantorgd egyeseket huzott.
Azt jelentették: lejart, annyival kevesebb a tartozas. Idén
tavasszal abbahagyta az Osszeadast. A bekoltozés koltsé-
geinek szellés négyzetet valasztott le az ivbdol. Miutdn be-
telt; nem volt érdemes tovabb irnia...

A Séros utcaban eltoltott nyar utdn Oszi befdzésre sem
tellett, pedig 6 lemondott egyetlen fénylizésérdl, az apréd
csemegesajtrol. Visszajott Ilonka utdn az apja. Foleg a
gyerekek miatt. Az Oreg dérrel pakolt a szekérre, s a ha-
rom gyerekfej mellé odakuporodott lanyara bokve fojtot-
tan magyardzott hazaérkezd vejének: otthon legaldbb lesz
mit egyenek!...

Elhajtottak. O sokaig alldogalt az ut koézepén... Radu-
dalt egy autd. Vaktdban 0dongodtt a varosban. Betévedt a
zimmogo piactérre. Kérdezett egyre, de nem alkudott, nem
is igért; az utdnakiabalt, leengedett arak elél elhiimmo-
gott. Ugyanezt tette az Onkiszolgald aruhdzakban. Minden
megcsodalt polc elél odébballt, miutan felleltairozta maga-
ban, hogy melyik gyereknek mire lehetne sziiksége. Csak
ezek utan ment végig a hosszi utcan, hogy betérjen a
régi koves udvarra, ralépjen a lefele gorgd kutvizszalagra,
¢s odasurolja cipdje friss sardt a falépcsd korhadt szal-
kaihoz... Benn az agyagos konyhdban ezuttal az & hosz-
szl nna-ja megérteti, az eltatott szaju tornacipdvel, hogy
ismét visszajott, mert Ilonka is hazament a gyerekekkel.
fgy olcsobb. A vasarnapok azdta, hogy a teleprél kilépve
ama kisablak ¢és nem az Ilonka faluja vagy a Séros utca
felé gyalogol, nem keriilnek tul sokba. Naphosszat kuco-
rog a torndcduc alatt, ujjain kiaprozgatva az évek sza-
mat, amikor Ujabb sporolt pénzen visszakoltozhetnek ¢és
orokre ott is maradhatnak a Saros utcéban.

A kiadott lakas béréért is vasarnap megy, a ho elsd
vasarnapjan. Abbol a pénzbdl visz Ilonkédnak ¢és a gyere-
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keknek. A Saros utcabol egyenesen hozzajuk megy, de
siet vissza, még a tavolsagi jaratra sem var, mert nem
draga a jegy, mégis kiadast jelentene, ebédnél pedig, ha
addig elidézne, még elkivanna a leveshust, holott az a ki-
csiknek kell...

Még egyszer megkeriilte a telepet. Uzve caplatott az
elorevetitett fényiv mogott, gyorsabban, egyre gyorsab-
ban...

Hamar visszatért. Ujabb kotoraszasba kezdett, tiirel-
metlenebbiil, szinte vakkantva. Felugrott, bekukkantott az
asztal és a deszkafal kozé. Kikeriilt onnan a fiokbol ked-
venc csorba vonalzéja... ahogy benyult érte, sotétkockas
ingujja magara gongyolt egy puha porfatylat. Merev ujjal
Gijabb éveket szoritott egymdas mellé a papirra. Ugyelt a
kozok egyformasdgara. A kiadott lakds bevételétdl meg-
kétszerezddott, de valtozatlanul tizenkét tagl Osszegeket
elélegezve, gondolkodas nélkiil karcolta be két vonal kozeé,
épp csak levonta hasznos leltardnak tanulsdgaként a gye-
rekek szadmara sziikséges minimumot. Tizennyolc — a mos-
tanin kivil ennyi évi lakbért és fizetést kell még a kar-
tonoszlopokba beszoritani, mig a felgytlt foloslegbdl ke-
nyér—tej naponta, a vasarnapi csirke kéthetente kijut.

Felborult lomha nyugalma a maga huzigdlta vonalracs
elott. Légzése meggyorsult... Réacsodalkozott feltaplalt
nulldira. Eszébe jutott, hogy a nappaliak azzal ugratjak:
mire az ¢vszazad, addigra 6 is kikerekedik — pedig mesz-
sze még a szazadvég, Obeldle mégis csak akkorra Iehetne
pozsgaskedvii Oroklakasos... Nem merte megszamolni az
oszlopokat. O két-két vonallal zirta le szamjegyeit, azaz
harminchat kellett volna raférjen a kartonra, de husznal
— ¢érezte — semmiképp sem juthatott tovabb. Minek is;
0 csak tiz ,,0szlopnyit” iilhet még nyaranta a reccsend asz-
talnal. Azutan csak a duc alatt, a kuckoban, hozzadreged-
ve a tornacipdkhdz, véarva, hogy a postds havonta hozza a
pénzt... A felirt tagoknal joval kevesebbet.

Alkarjaval az asztalra tdmaszkodva leguncsorodott az
elgurult rajzszegekért. Az eldtte meredd két rozsdasla-
buval egyiitt visszanyomkodta Oket az avassziirke kar-
tonba. Az Osszeszéaradt, fanyelli kést visszagorgette a fiok-
ba, és a hétvégek egyhangusdgat enyhitd csemegesajthoz
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kapott. Ahhoz, amit zsebében tartalékolt. Nehéz tenyere
a zseb teljes feliiletére ranchezedett. Vart egy keveset,
aztdn a sztaniolt is 0Osszezlzva, ujjgoécsei koziil egyetlen
szoritassal kipréselte a sajtmasszat, hogy csak ugy tapadt
a vékonyposztdo elkopott bolyhainak helyére, felvetdk-
bevetdk érdes kockaiba.

Nem banta mar a szunyogokat, felrantotta a fiilke-
ajtot. Joreggelt habogott fiittyszoval érkezdé valtotarsa-
nak.

A kovekre sem figyelve loholt végig a hosszi utcan,
egészen a lejtés udvarig, mert — kiszamithatod — igy
olcsobb...



GABRIEL

— Figyeled? Eliilt a por... Piheg... emészt... bofog
a Walter-k6z... Az egész kiilvaros — toldotta meg ma-
gyarazatat a férfi. Labujjhegyre emelkedett, hogy az asz-
tallap folé magasodjék. Vart. Hallgatott. A csend mintha
letorkollta volna. Gondolkozott. Legyintett, mert elége-
detlen volt magaval. Poshadt sorébdl kortyolgatott, aztan
intett, hogy amit addig mondott, érvénytelen, — Nagy
dolog a monotdnia... Minden vasarnap egyforma. Foleg
a délutanok... Az ¢let is egyhangt - tette hozzad.—
Mesebeszéd, hogy zajlik. Az emberek pedig... ugy hason-
litanak egyméshoz! Vannak mondjuk: csalok... csufak
¢és... betegek... Bar lehet, te csak jokkal taldlkozol, akik
virulnak ¢és nagylelkiiek. Hm?!... Megcafolhatsz, de ha
teheted, keriild o6ket: artalmasok. Azok, azok... Mind...
Kivétel nélkiil. Hidba probalsz te... Eh! Ne szakits fél-
be! — kovetelte a csend ellenére. Felemelt mutatoujja
folytatast igért, eldbb azonban koriilnézett, hogy felbe-
csiilje hallgatosdgat, melyet kevesellt taldn, hogy finto-
rogva ivott, kohintett, s a semmibe bamulva varakoztatott.
Szalling6ztak még néhdnyan — dallhattunk vagy tizen a
magas asztalok koriil; tétlenségében még a csapos is rank
figyelt, szomszédom mégis csak percek multan bokte ki
kovetkeztetését: — Okos embernek nagy bosszusiag az
1d6... Hany ora van? — tettette, hogy siet. — Kiilonben
mindegy... Gondolkoztdl mar rajta? Sohase fogom meg-
érteni, mért mulik el minden, ami szép... Hat nem?!
Kinn narancsfény van... mire szedel6zkddsz, kész a szu-
rokfeketeség... Nagyon vigyazz!... Helyes iranyba tedd
elsé lépéseid, kiilonben... Kattasztrofa... Kérlek, iigyel]
magadra — oOvott nagy szeretettel, és értetlenségiink
miatt szinte konyorgésre fogta a dolgot, bar lathatéan
nehezére esett magyardazkodni. Végiil engem tiintetett ki
bizalmaval — kozelebb hajolt hozzdm. Veszélyérzete sar-
kallhatta, hogy jelentdségteljesen hunyorgott, mig tenye-
rének szocsdove mogiil hangtalanul suttogta: — Azt mon-
dom... Borzalmas id6k jonnek...

Fennhangon folytatta, toprenkedve: — Hogy mért
mulik el minden, ami szép?!...Mig klappolnak a snittek
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— 1illesztette haldntékdhoz a mutatdujjat — embernek
szamitasz... Hallgass meg! Ha okos vagy, tudod eldre,
mikor szakad a film... Ez a monotonia el6nye: nem ér-
het meglepetés... FOnyeremény... karpotlasul, amiért
egyformdk a napjaid... Nehogy kukorékolni kezdj, miért
nincs apellata!... Bennsziilott létedre... egy... egy Wal-
ter!... Hogy mas a neved?... Mit szamit? Azt mondom,
csuf vagy, s ahogy elnézlek, beteg! — tacsolt le, viszont
megenyhiilt: — Lam, besoroltalak...

Felhajtotta maradék sorét, mintha hazafele késziiléd-
ne, pedig koran volt még, minddssze egy-két arnyalatot
sotétedett odakinn a narancsfény. — Vagy tudjatok, mért
mulik el minden, ami szép? Igen vagy nem?! N-na
ugye!... Nem kell finnyaskodni. Egyszerre ebédeltiink —
egyszerre emésztiink. Tirelem: magamfajta kopott ordas
lesz beléletek, ha megéritek. Eldegélni... emészteni...
mindent a maga idejében. Raértek toprengeni, miért
mulik el... Egyeldre... Nem vagy szomjas?

Hazudtam volna? Diihos lett tagaddé valaszomtol. El-
keseredett, s bar restellte kiszolgaltatottsdgat, suta szin-
jatszasra kényszeriilt: enyhén remegd kézzel megemelte
poharat, ¢és belekacsintott, mintha hitetlenkedne. Azt fi-
gyelte, elértettilk-e idétlen célzasat. Onérzete kozben ébe-
ren vizsgaztatott: ha vigyorgunk, végiink. Valaki megkoc-
cantotta a sontés nikkelezett burkolatat, rendelt. Toltott a
csapos mindannyiunknak.

— Nagylelkli vagy — morogta a férfi maga sem tud-
va, kinek, mert meg nem fordult. Szokas szerint az fize-
tett, akinek éppen pénze volt. Percek teltek kortyolgatas-
sal. — Mit hallgattok?... Hany ora?... Persze, lényeg-
telen: nem sietek, €és ti ugysem tudjatok, miért mulik el...

Egyformak vagyunk — esett meg rajtunk a szive. Ma-
gaval szemben is elnézd lett: — Részeg vagyok — sz0-
gezte le mentségiil, de kihlizta magat. — Az ¢én genera-

ciom... naagy dolgokra késziilodott... Szal ingben jég-
hegyet torni... Kidllni... merni... szoval... — lelke-
sedett, am hamar elcsliggedt. Visszakanyarodott profécia-
jahoz.

— Vigyadzz magadra! — Ovott meredt szemmel, mintha
megérintette volna az apokalipszis szele —, mert...
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Eppen jovénket részletezte volna, amikor kicsi, koszos
kéz taccsant asztalunk szélére; nyomban folé bukkant egy
kortalan, kopé arc, mely rankvigyorgott. Gazdaja, a tor-
pe, visszahuppant a foldre, de ismét felugrott, maga felé
huzta a kenyeres kosarat, megragadta, és tarisznyajaba
uritette. — Ko0sz — nyekegte vékony hangon, mieldtt el-
illant. Sz6élni sem tudtunk, minden asztalrél Osszeramolta
a maradékot.

— Maganak viszi s a vak énekesnek — csititgatta hok-
kent méltatlankodasainkat a csapos. — O vezetgeti...
védelmezi... eltartjak egymast.

— Meégiscsak eldliink — onérzeteskedtek némelyek.

Hogy megnyugtasson, toltott mindenkinek, potyat.

Duruzsolt, kozénk jott, ide-oda csapdosott kétes tiszta-
sagu talalékenddjével. Megpattintotta a szitaajtot, hogy
a bizarr par utdn mutogathasson, ¢és hogy Ilégylizés {irii-
gyén a kegyeinkbe ajanlhassa. Féltette klienturdjat, foleg
a torzsvendégekhez ragaszkodott. Néhanyan a kiiszobre
tédultunk. Szomszédom nem mozdult, utobb mégis &6 te-
relte a kettOsre a szot.

— Minden mindennel 0sszefligg... — kezdte nagyon
tavolrdl, ellentmondast nem tiird6 hangon. — Nem tudom,
miért mulik el... Habar visszatérhet!... Mint ezek ket-
ten....

— Ritkdn tiinedeznek fel a kornyéken — ma még nem
is jartak erre — figyelmeztette valaki a sarokbol. O va-
laszként megrazta fejét — hattal replikdzott: — Az ¢én
idémben. ..

De a csapos letorkollta. Ugyesen érvelt, éppen vendége
rogeszméjével: — Vasarnap volt a vasarnap, €és pont ilyen
unalmas!

— Igaz — ismerte el asztaltarsam. Elnémult. Zavara-
ban ujjbegyével matt viragokat tapogatott iires poharanak
falara. Hosszan nézegette a szabdlytalan mintdzatot; el-
feledkezett rolunk, el az elmulasrol. Osszerezzent, amikor
a kovetkezd rundot toltétte a csapos. Torlesztésképpen
kezdett tdn ujra beszélni — nehogy legkdzelebb melldz-
z¢k. A hallgatasban letisztultak gondolatai; tébbé nem
okitott, és nem hetvenkedett sem ¢lettapasztalatara, sem
kesertiségére hivatkozva: érthetdbben gyongyodztek szavai.
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— Véded Oket... oké... — palaverezett a fehérkoté-
nyes legénnyel. — Enniiik adhatsz, kegyes ur lehetsz! —
hajlongott gyorsan, zilalva — elég marad utanunk ma-
lacnak, patkanynak... Miota ismerlek, teszed a nagylel-
kit — azért utallak!

A csapos rohogott; tetszett neki a fordulat. Veliink
egylitt leste a folytatast, melyet tligyes kdzbevetéssel siir-
getett : — Ezek szerint mégsem mulik el minden...

Javasolta, emeljiilk poharunk a wvasarnapokra, a valto-
zatlan Walter-kozre!

— Jart erre vak énekes az én gyermekkoromban is —
kezdte indulatosan a koszontgetések csitultaval a férfi. —
Csendoraban... sokszor hétkdznap is... felhallatszott
éneke a vakudvarbol... Kezdetben révid volt — par perc,
¢s elhallgatott. Néhany szoélamu dalocskakat, csupasz ref-
réneket adott eld... aartatlanokat. Sem vidamakat, sem
szomorusagosakat, nehogy valakit sértsenek. Nagyanyam
j6 darabig azt hitte, almodik, mert a tetd alatt laktunk,
valdszeriitleniil magasban: hozzankig korabban nemigen
hatolt patvarkodads zaja, alagsori zlrzavar, holott a be-
tonkerengd akusztikaja tokéletes volt, mint egy amfiteat-
rumé... Kivancsiak lettiink a diszkrét énekesre, aki las-
sanként megbatorodott, rendszeresen megjelent, és egyre
hosszabban 1d0zo6tt... Egyszer a szokottndl hamarabb jott
— asztalndl {ltink éppen... ,Nem hiszem, hogy evett
volna” — szabadkoztam mentemben, s boldogan iszkoltam
az ebédtél. Vittem, amit sebtében 0Osszekapkodhattam. A
tizcsap mellett kuporgott, szemben a belsd erkélyekkel.
Rogton feltlint nekem, hogy nem alattuk, mint aki vé-
delmet keres. Figyelmeztetni akartam, ledntik, vagy le-
kophetik... Hallhatta lépteimet, de sokaig nem vett tu-
domast rolam; befejezte az éneket, sOt, miutan végzett, sem
forditotta felém sovany, sima arcat. Mozdulatlan maradt;
szemrebbenés nélkiil hallgatott. ,,Nem érdekli, mit aka-
rok? Es egyaltalan: az eget nézi vagy az ablakunkat?”
Emlékszem, megadd volt szoborszerti tartisa ¢és kiadltdoan
kiszolgaltatott. Ereztem, hogy figyel, de mert nem szolt,
nem tudtam mit kezdeni a maradékokkal.
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— Vissza kell vigyem a tanyért — nydgtem ki végiil.
Féltem, hogy mire fordulok, elmegy. Kétségbeesve igér-
gettem, hogy visszatérek. Bolintott.

Hallgatosagunkbol senki nem merészelt rohogni a haj-
long6d eldadon, ki e pillanatban gémeskatra emlékeztetett
benniinket. Lehunyta szemét, ugy utanozta néhai éne-
kest.

— Mit mondtak, mit énekeljek? — kérdezte kezében
az ¢tellel. Nem akarta megenni, mert olyan rendelésre
szamitott, melynek — attél félt — nem tud eleget tenni...
Vallat vontam, makogtam. Valasz helyett felfele sandi-
tottam, ¢és igyekeztem hattal allni a szemétcsdnek, mert
kornyékén rendszerint patkdnyok promenadoltak. — Le-
hetnek itt is szép példanyok — toppantott elbeszélonk a
hepehupéds padlon, hogy mindnydjan megrezzentiink. Kor-
bevigyorgott; torz diadal mocorgott arcan — szivesen ¢l-
celédott volna a rovasunkra, de meghatralt: nagyra tar-
totta a tiszteletkoroket, melyekbdl, ha kajankodik, kihagy-
jak. Inkabb emlékezett.

— Unalombo6l szegddtem kisérdjéiil — legalabb ked-
vemre csatangolhattam... Kéreznem sem kellett, mert
nagyanydm filantrop volt €és megértd — helyeselte vallal-
kozdsomat; maga biztatott, menjek csak! Kozeli udvarok-
ban még felismertek — ételt nekem nem adtak, de ha
nagyon tetszett Gabriel éneke — az ennivald mellé konnyl
aluminiumotosoket szortak felénk, rendszerint parosaval.
Természetesen, megfeleztem az Osszeget. Adakozaskor vé-
dencem merdén figyelt; Uj dalba nem fogott... Es mindent
megkoszont. Furcsallottam, hogy ha korbe 1s allt kozon-
ségiink, Gabriel mindig eltaldlta, kinek ¢és miért halal-
kodjek.

— Latok én a magam modjan — motyogta rejtélyesen,
amikor titka fel6l faggattam. Honnan tudta, mikor ada-
koztak reszketeg fejli, beteges oOregek, gyengén 01tozott
vagy nyutt kontyt, nagylelkli asszonyok? Visszaadatta ve-
lem aproikat, aztan ujra énekelt nekik, engesztelésiil...
Az Osszegylilt pénzt ndlam hagyta; azt hittem, mert meg-
bizott bennem... Mit vigyorogtok?! Olyan hihetetlen?!

Leszidott.
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— Apr6é dolgokat kért, hogy vegyek neki. Cipdfiizét,
né¢ha fehérnemiit... kis labast az ételének. Igénytelen volt.
Egyébkeént kozonségiink ellatta a legsziikségesebbekkel —
ritkan kellett vasarolnom... Szamtalanszor be akartam
neki vallani: magamnak is gyiijtok! Am aprocska hasz-
nom nyilvanvaléan nem érdekelte. Idovel ra kellett jon-
nom: tud rola!... Hiledeztem, mikor azt ecsetelte fél-
szavakkal, szerényen, hanyan s mi modon, mi mindennel
raszedték. Alkalmi partfogoi, a kisérok megszedték magu-
kat — 6t viszont ¢heztették. Tobben azzal zsaroltdk, hogy
feljelentik. ,,Koldulasra, fia, nincs iparengedély...” mo-
solygott rogtonzott véddbeszédemen. Esténként megsza-
moltam a napi bevételt — kiilon fecniken konyveltem
,vagyonkaink™ gyarapodasat. Részesedésem eltitkoltam,
csak gondnoki tisztemrdél szamoltam be nagyanyamnak,
hogy tovabbra is akadalytalanul csambolyoghassak délu-
tanonként. Teltek napjaink, észrevétleniil és egyforman...
Azazhogy valtozatosan, hiszen egyre tobb helyre merész-
kedtiink el. Kinéttiink a Walter-k6zb6él — mar a belvarost
ostromoltuk. Napr6él napra noétt jovedelmiink; ismerds ud-
varokba ritkdn tértiink vissza... Gdabriel éneke minden-

hol 6rom volt, meglepetés és — ma bizton mondhatom -
hm... katarzis... Ertitek, ugye?...

— O munkanak tekintette — nézett koriil szavainak
hatasat meérlegelve — egyszer bucstzaskor megkonnyeb-

b

biilten sohajtotta: ,,vége a miszaknak...” Mig vandorol-

tunk, gyakran beszélgettiink. Fdéleg 6 kérdezett. Mesél-

tetett mindenr6l — mi tortént az iskolaban..., a have-
reimrdl...; olvasmanyaimrdl a legrészletesebben. Szive-
sen hallgatta a negyedben kerengd szobeszédet — néha

allast foglalt piszlicsaré tligyekben. Rettentden érdekelte
hallgatosaganak ¢lete; jobban, mint a kornyezet, melyet
kezdetben nagy igyekezettel festettem le neki: 1épcsdk
vagy alacsony boltivek el6tt aggodalmasan figyelmeztet-
tem, de mindannyiszor elhallgattatott: tudomm!... Bosz-
szib6él meg sem mukkantam gobbendk, sem lejtok elott
— estében kaptam vézna karja utan, s vihogtam, ha {ires-
be Iépett. ,Lattam pedig!” — hajtogatta makacsul. EIG-
fordult, hogy raférmedtem: — Akkor figyelj jobban!

Szoval, kifaggatott, de magarol keveset arult el. Sen-
kije sem volt — ezt valahogy kikovetkeztettem. R&jottem,
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hogy sok embert ismert, és sokan ismerték. Koszontek
neki vagy megszolitottak — féleg magamkorabeli suhan-
cok s fiatalabb korhelyek. N6k nagyon ritkdn, bar ked-
vesen. BOriikk szinét — akar az Ovét — mindannyiszor
megcsodaltam: mintha didval barnitottdk volna... Soha-
sem fogadott igazdn a bizalmaba — rebegte iires pohara-
nak falan dobolva a férfi. — Oriilt nekem, kozeledésemet
messzirél megérezte, de tartézkodasa kozénkfesziilt. Mit
csinalt a kora esti orakt6l masnap délig? Hol lakott —
ma sem tudom. Beszéltetett engem, mint egy babfigurat;
tetszett neki kamaszos lendiiletem, nagy szavaim, s a lég-
varak, miket beldlik tdkolgattam, lenyligdzték. Tapasz-
talatom szerint érdeklodése vagy tisztelete jeléiil nézett
szembe az emberrel, mintha l4tnd partnerét. Ilyenkor
szégyelltem, hogy meglopom; jobbik énem 0sztonzott: leg-
alabb vegyek neki valami fontosat... Hangszerre gon-
doltam, furulyara, mert egy elhanyagolt, belsd udvarrél
kijovet, hol szemmel lathatéan paraddéztak a patkanyok,
¢s vannyogasukat & is jol hallhatta, elmeséltem neki a
hammelni muzsikas legendajat... Egyszer nektek is el
fogom... Annyira tetszett neki, hogy egy-egy szereplésé-
nek végeztével lopva tobbszor is hatrapillantott. O, a
vak!... Kérésére hamarosan megvasaroltam a csodas esz-
koznek egy szerény, hazai valtozatat.

— A torpe védence barmilyen hangszeren tud jatsza-
ni — tromfolt boldogan a csapos.

— Llényegtelen... Magéanak kiilonben sincs semmi
¢rzéke a poétikahoz!...

Am ezuttal megsértédott a férfi: gyorsan korbekér-
dezte, hany ora. Senki sem tudta pontosan; vallat von-
tunk, s kifele mutogattunk: sotétedik! Szomszédom elsé-
talt lassan az ajtoig. Allt, allt... Keze a kilincsen — ma-
rasztald6 szora lesett. Mindenki hallgatott. Néztiik esetlen
tartasat, hajlott hatat... Végiil csak visszabotorkalt ko-
zénk. — Még nincs szuroksotét — heherészte zavartan..
Rostokolt szemben velem, remegd ujjait a vaszonabrosz
pecsétjein szankoztatta. — Ha... ha rendelsz... elarul-
nam, mért mulik el... akar a narancsfény is...

Mentegetéztem, hogy sok lesz, de nem lehetett leraz-
ni: tudja 6, mi az elég. Fiatalabb vagyok — ndlam hama-
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rabb szakad a film... Susogott, kunyeralt; torténetének
folytatasat igérgette. Profécidja, a sotét jovokép és a mu-
zsikus-story helyett hirtelen a magassagrol kezdett be-
szélni. Igézetét nemes italok aromdjahoz hasonlitotta, bo-
dulatat tulzott ajak-csilicsoritéssel és ellenszenvesen hunyt
pillakkal érzékeltetve. A néhai nagy gyaloghidat is em-
legette, s a rola nyilo kilatast. — Kanikulaban reszketett
koriilotte a 1ég... ugy, mint nalunk a lakasban, a forrd
badogteto alatt...

— Mi koze ennek Gabrielhez?! — heveskedtek korii-
16ttiink.

— Csufak vagytok... csufak — hajtogatta lemonddan.
Azt hittem, elbatortalanitottdk, nem folytatja tobbé fan-
taziajatékat.

— Az utolsét! — szoltam a csaposnak, és intettem,
hogy mindenkinek. Nagylelkiiségem megtette hatdsat; ha-
las vendégem maris szonokolt, mint egy besz¢lé automata.

— Gabriel iméadta a magassagot. Napos, szaraz i1do6-
ben, a miuszak végeztével blokktetokon iicsorogtiink. Hayj-
meresztd mutatvany lehetett kecmergésiink. Tizoltolétra-
kon kuasztunk f6l, egymds nyomadaban: eldl a vak muzsikus,
szajaban boldogsaganak eszkozével, nyakaban — nyari
mikulas-zsdk — a napi kereset egy részével. Utdna joma-
gam. Diihomben sokszor ravicsorogtam szajtati aggodal-
masokra.

— Megmutatnd, hogyan? — ugratta a csapos, aki rosz-
szallotta, hogy a primet megint a fOpotyas kaparintotta
meg. — Ha tultesz a tdrpén, becsiiletemre, ingyen kosz-
tolom egy honapig! Tanim ra a Walter! — kurjantotta
lelkesen, de kudarcot vallott: a férfi semmibe vette ajan-
latat, komoly képpel részletezte a kiilonos koncertek eld-
késziileteit.

— Fenn, a karfan mar biztosan ilt — nem féltettem,
hogy lezuhan. De hogy készalodott fel ra! Sokaig tapo-
gatta a karfat; kiprobalta, mennyire stabil. Profiljat szél-
nek feszitve hallgatott, hosszan, az unalomig. Nem sz0l-
hattam - késziilodott, akar egy rigolyds ¢éltorndsz. ,,Nye-
regben” szokasa ellenére igen beszédes lett... Repiilni
vagyott, szallani... Akkoriban szervezték az elsé séta-
repiiléseket. ,,Kisporoljuk, meglasd...” — biztatott, mint
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egy igazi kenyérkeresd. Hol hallhatott rola? En mindig
roghozkotott dolgokrol meséltem neki.

Egy alkalommal, lefele jovet, a tlizoltoélépcsdn 4allj!-t
vezényelt. Rémiilten engedelmeskedtem. Elnevette magat,
¢s a semmibe mosolyogva azt kérdezte, vajon furulyaszora
folmasznak-e utanunk a patkanyok?

— Jol megvannak idelenn nélkiiled ¢és ellenedre is!...
Mit akarsz: szdlldossanak a nyomodban?! Repiilni oda-
fenn, irtani idefenn szokas! Ne zagyvald 0Ossze a dolgo-
kat... te patkanypilota!

A nyomaték kedvéért le is hiilyéztem. Valosaggal meg-
gornyedt, mintha hirtelen megnehezedett volna zsdakja.
Tobbé nem akart a magasban muzsikdlni, sem kikecme-
regni a tetdkre, pedig ajanlottam néhanyszor biztonsagos
tlizoltolétrak, takaros padlasfeljarok lattan...

— Ennyi?!... HA-HA! — harsogta merev arccal a csa-
pos — mondhatom, jo6l elszorakoztatott. Tanulsadg nincs,
vagyis van: legkozelebb kevesebbet itatjuk, mert lam, itt
a szurokfeketeség! — mutogatott kliensének a fejére.

— Nem ¢érdekel, mi lett vele?... Nem mondtam még,
mi volt a hidon — nézett ram riadtan az Ocsdrolt ven-
dég. — Ezek ugysem szamitanak — mutatott hiivelykjé-
vel lekicsinyléen a jelenlevOkre. Félkonyékre ereszkedett,
s intette, hajoljak kozelebb. — Azota egyhangiak az ¢én
vasarnapjaim... Ti kell tudjatok, miért azok a tieitek...
De hogy mért mulik el minden?! Figyelj csak!... Hid
magaslott a folyo folott. Diszes, kecses — mint egy mi-
naret. KO mellvédje oly széles! Valosagos erdei 0Osvény.
Karpotlasul vezettem arra Gabrielt, hogy feledtessem vele
otrombasdgom; gondoltam, 0j szinhely furcsa fobidja sza-
mara, hiszen a belvarosi zsufolt utcakon f6lottébb védte-
lennek lattam. Tétovan Iépkedett, és a forgalomban soha-
sem ismerte ki magat. Restelltem, miféle vezérnek titu-
laltam, bar ¢lveztem is kiszolgaltatottsdgat — tobbet kér-
dezgetett, lubickolhattam fontossdgom tudataban. Nyiltan
célozgattam r4, hogy ha mar a tetén nem muzsikdl, pro-
balja ki a karfait — akad talan adakozd sétdldé — a siesta
nagylelkiivé tesz...

Eleinte huzodozott — valdsaggal fel kellett tuszkol-
nom... Oldalt, a csovek kozott patkdnyok siindérognek
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— loditottam, hogy kedve kerekedjék. — Muzsikadra, meg-
lasd, elomerészkednek, s mind odavesznek... vizbepotyog-
nak...

— Milyen magasan vagyunk? — kérdezte hirtelen a
hompolygo iszapszagot izlelgetve.

— Vizszint f6lott negyven méter — boktem ki tiirel-
metleniil. — Toronyblokknyi.

Kezembe nyomta a furulyat. Azt hittem, addig kell
tartanom, mig elhelyezkedik a mellvéden. Elképedve lat-

tam, hogy folall rd, és visszakéri a hangszert. — Nem
érem el a kezed! — zsémbeltem a labszaraba kapasz-
kodva. Kozben korénk gytliltek az emberek — hatdsos

mutatvany igérkezett.

— ZAR-O-RA! — recsegett fiillinkbe a csapos tiirel-
metlen basszusa. — A torpe régen hazavezette énekesét!
Nincs kivétel, Urak!

A férfi leintette, idegesen. Mozdulatan latszott, meny-
nyire fontos neki, hogy beszélhessen.

—  Ossze kellett szednem az adomanyokat; ldbam elé
pengve, gurulva hullott az apr6. Mire 0Osszekapkodtam —
képzeld, azegyszer nem <érdekelt a részem —, Gabriel el-
mar a hidfd kozelében jart.

—  Gaébriel! — kialtottam iszonyodva — Géabriel!

Megallt, visszanézett — vagy csak nekem tlint ugy?
Arccal a viz fel¢ fordult, és a mélybe repitette furulya-
jat. Megvarta, hogy csobbanjon... Tdle bucstzott? Vagy
imadott magassagat simogatta oly atszellemiilten? Rohan-
tam felé, ahogy az er6mbdl tellett... Tekintetem elhoma-
lyosult...

— Ne piszkalj a szemiivegemhez! — csapott ingeriil-
ten a kezemre, mikor a csapos intésére bele akartam ka-
rolni, hogy hazavezessem. — Tudtam eldre... Hiszed,
ugye?... Borzalmas idék jonnek... Akkor megéreztem...
Vigyazzatok magatokra! — fenyegetett, mar a jelenbe bo-
nyoldédva: — Kattasztrofa, ha szakad a film!... Szeren-
csétekre... tipikus vasarnap volt a mai is... Mit tehet-
tek, ha oda a narancsfény?!... Neem tudjuk, mért mulik
el...
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A MESZAROS IS HAZAMEGY?

Krétarajzparkoldojaba sohasem sikeriilt egybdl beéallnia.
Tobbszor megtofogtette a motort, felpdrgette, mintha in-
gerelné. Visszafarolt és ujra probalkozott. A jardaszegély-
hez imbolyogva igazodd vonalakat okolta. A kocsit meg-
razta a hirtelen fék; felvinnyogtak a kerekek. Hangos ér-
kezéséhez hozzaszokott a kornyék; valamikor tobben sza-
mitottak rd. Elvétve akadtak most is pénztelen, inas és a
huzamosabb koplalas ellenére jo erdben levd lézengdk,
akik szdndékosan acsorogtak a kozelben, és fenyegetOn
egymast méregetve, szotlanul versengtek a megbizatdsért:
kiemelni Memét a kocsibol, fesziild inakkal, mégis kony-
nyedén tartani, mig rikitdé szini ingét a hasan f6lhtzva,
a nyakaban filiggd kis aranykulccsal kikattintja a lakat-
kampot, és kapaszkodod szoritassal belépést vezényel.

Meme Korrd apai Orokségének tekintette mozdulatainak
méltosdgat. Bambusznad, gyaloghintd, ismeretlen, torzsi és
az altala is elsajatitott francia allamnyelv, illetve — va-
16szinli utdbbi révén — a Marseillaise tartozott az apjardl
gondolataiban kialakitott képhez, melyet azzal gazdagi-
tott, hogy Dahomeyrdl mindent megtanult, amit csak
megemlit a Népszerli Kisatlasz.

A dohanyboltot ,Patyolat kocka”-nak keresztelte. Em-
lékeztetoiil. Bérleti szerzdédésébe ugyanis belefoglaltatta,
hogy minden 10jévi leltarkor kimeszelteti a Kereskedelmi
Vallalat. A munkalatokndl mindig jelen van. Ragaszko-
dik hozza, hogy a falakat lemossak, pedig a pallott desz-
kaillat egész januar folyaman arad a recsegd padlobol.
A vevok fintorognak ¢és fizetnek. Glettolaskor ide-oda tolat,
kis koriveket, kusza egyeneseket, merész, derékszogbe fe-
szil6 parhuzamosokat huz toldokocsijanak gumiabroncsa-
val a mészpernyében. A gipsz mindségéért aggodik a leg-
tobbet — érzéketlen térde folott athajolva minden zsak
tartalmat ellendrzi. Figyeld ujjbeggyel, gondosan morzsol-
gatja leleteit. Némelykor, ha tapintasdban nem bizik, meg-
megnyal egy-egy csipetet, pedig utidlkozva teszi. De a

55



halott gipsz lepotyoghat, sebhelyes falak kozott viszont
lehetetlen ¢élnie! Egyébként ritkan, csak aruatvételkor
vagy zarora elott gordil ki a pult mogil, melynek kiil-
s6 peremén felsorakoztatja legnépszeriibb arucikkeit: ol-
csO kolnivizet, faragott tollszarat, ragasztos tégelykéket,
ceruzahegyz06t, csunya ¢és ¢lettelen milanyag jatékokat,
¢liikre allitott, kiilonbozo vastagsagu flizeteket.

Bevételének f6 forrasdt a toloszék két oldalan tasakok-
ban tarolt cigarettafajtak jelentik, valamint a diszkrét
hivatasu papirtekercsek, melyeket egyenként és némi szé-
gyenérzettel gurit a kedves vevo felé.

Az arugylriiben rejlik jo kozérzete. Meéelyeket 1éleg-
zik: a szag az O szaga, kitolti a pardnyi helyiséget. Ha
nincs vasarloja, kedvtelve nézegeti kinalatat, egy-egy tétel
értekét Ossze is adja fejben. Holt percekben egyébként
nem mindig szdmokon gorgeti gondolatait. Kézfejével gé-
pies, Oncéli mozdulatokat tesz. Mindig ugyanazokat; mint-
ha feszes figyelemmel gyakorolna valamit. Roézsaszin te-
nyere, melynek kocsonyas puhdnysdgit nem az izomsor-
vadas ernyesztette, ki-kivilaglik sotét kézfeje alol. Ahogy
csukldjat a szélrozsa minden iranyaba elforditja, lassuld
mozdulataiban betegségének sulyosbodasa révén az 1dot
latja (nem a nagybetliset: sohasem szeretett elvonatkoz-
tatni), hanem a napok érlelodését.

Nyitaskor az utca képe — évszaktol fiiggetlenil — me-
rev, babszerli; céliranyos a forgalom, az emberek — jo
részt ismerdsei — kotelességtudoak, munkahelylik felé

cikaznak. Elo6fordul, hogy bebiccentenek neki. Az asszo-
nyok sietésebbek... Es eszébe jut, hogy lényegesen keve-
sebb a néi vasarloja, mint az atellenben nyilt mészarszék-
nek. A megrogzott dohanyosok a korai idépontban lohol-
va szerzik be tartalékaikat, békétlenkednek a megfontolt ki-
szolgalas miatt. Kozel egy ora multan — miutan az utca
feléledt — zudul a kisiskolasok hada. Ok valtozatlanul
kivancsiskodoak, szemtelenek. Elvonulnak, és nyomukban
mar csak a mészarszék el6tt, nyitdskor ajzodik fel a moz-
gas.

Lézengd ritterek, akik a ,Patyolat kocka” koril az 6
kegyét ¢és szolgalatat lesték valamikor, valamint fekete
kendds, aszott asszonyok, illetve pozsgdskedvii menyecs-
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kék — karjukon bamészkodd aprosagokkal — gyiilekeznek
joval kilenc el6tt. Kiszolgaltatottan toporognak — gyt-
rott szatyraik lehangoléak. Atellenben, a dohanybolt felé
csak nagy ritkan tekint egyik-masik, ha elunja tarsainak
vonasait, tartdsat vagy — ha férfi, a ndk - alakjat vizs-
galgatni. A varakozas tehetetlenné teszi mindannyiukat.
Az asszonyok egymast méregetik, gondolatban minden-
napjaikat hasonlitgatjak, esetleg a kampokra képzelt hus-
darabokon osztoznak. A férfiak kozott hagyomany a na-
gyotmondas.

Csupa tveg kirakatdt a béna trafikos ezekben a per-
cekben véli a leghasznosabbnak, pedig oly hangosan Aat-
kozdédva oObégat, ha egy-egy diillongézd részeg vagy han-
curoz6 gyerek nekizuhanva — véleménye szerint tul gyak-
ran, ¢évente legaldbb kétszer — betori. A latvany frisses-
sége megloditja az i1d6t: mire a testes, mestersége szab-
vanyainak megfelel6 mészaros megérkezett, és a sokasag
bekisérte Ot az tUjonnan épiilt, impozans helyiségbe, Meme
gondolataiban lepergett a nap nagy része. Ezutan mar csak
a déli és a kora délutani o6rak hoztak némi valtozatos-
sagot, forgalmat. Azt is nehezére esett lebonyolitani, any-
nyira igénybe vette sotét boOrszinének és az Tlizletecske
fehér falfeliileteinek tanulményozéisa, az 4acsorgdk latva-
nya, ismeretlen apjarol alkotott vagy Dahomeyhez, Il
szUil6foldjéhez kotdodo elképzelései, a magaban untig is-
mételgetett francia kifejezések.

Anyjanak a fentiekre hivatkozva mentegetdzik, hogy
mért tolti ebédsziineteit is a boltban. Az igazsag az, hogy
— kiilondsen nyaron — déli orakban minden inas és ¢hes
lézengd a mészaros koriil lesi szerencséjét, és nagyokat
nyel a gondolatra, hitha neki is jut a hatsé udvarban sii-
togetett pecsenyébodl. Nevezett idoben Memét nincs ki a
kocsiba emelje; gyomormiikodésének is ehhez kellett iga-
zodnia.

Joval zarora elott, miutan elkészitette kimutatasat a
napi bevételrdl, az aproét merev rudakka tekercseli. Azt
az Osszegecskét pedig, amit a vallalkozo ,,daru”-nak szan
(az inflacid ellenére évek Ota ugyanannyit), a pult belsd
sz¢lére, keze iligyébe teszi, a miianyag autok sora és a kol-

57



nisiivegoszlop mogé. Teenddi kisajatitjak: koztudomasu,
hogy délutan mogorva ¢s elutasit6. Véletleniil betévedo,
valogatos vevdire érthetetlen, pergd nyelven ripakodik.
Dorgalasa rikacsolasban tetéz, melynek utolsé akkordja
egy horgésszerli, francia indulatsz6. Soha senki sem tor-
kolja le. Magyarul, ahogy kézenfekvd lenne, kiméletbol
nem, francidul pedig... rajta kiviil kinek van kedve ¢és
koze a franciahoz?!

Magara hagytak. Egyre tobbszor ¢és hosszasabban igaz-
gathatja a pult szélére kikészitett fémpénzeket, nézeget-
heti sorakozo arukészletét, mig a mészaros kései vasarloi
kozil valaki meg nem szanja, at nem szeli az uttestet.
Friss husszagot arasztd csomagjat a ,Patyolat kocka” aj-
tajanak tamasztja, a latszat kedvéért vasarol egy cso-
mag olcso cigarettdt (az esetek tobbségében nemdohéany-
z6 az illetd), ¢és felajanlja segitségét. Ezen joszdndékt em-
berbaratok o©6lében Meme Korro korantsem érezte olyan
biztonsagban magat, mint a lézenglOkében. A filantrépok
ina reszket a megerdltetéstél. Kipirosodnak. Némelyikkel
megesik, hogy el is szellenti magat.

Karancsi Karoly 5 kg 10 dekdval sziiletett az ¢hinség
esztendejében. Testsulya szemtelenségszdmba ment. Az Uj-
sziillott sok ellenséget szerzett csaladjanak. Gyanutlan
batyjaira rosszabb napok jartak a homokozoban, mert a
szlileik altal befolyasolhato jatszotarsak sokszor megdo-
baltak oket, biliszke apjara rossz szemmel néztek munka-
ifjabb Karancsiné a nehéz sziilés ellenére élénken kozolte
a sziilészorvossal, hogy reméli, mészaros lesz az erbteljes
csecsemoObdl...

Az Iroddk Kozponti Tanicsa egy havas, februari reg-
gelen — bar szabad szombat volt — székhelyére verbu-
valtatta a kornyék minden mészarosat. Az érintettekkel a
helyszinen kozolték feladatukat; eldzdleg utasitottdk oket,
hogy hozzdk magukkal nélkiilozhetetlen szerszamaikat.
Huszonhét — ennyien voltak — préselt lemezekbdl Osz-
szeszegezett épitmény fiilkéit kellett elfoglalniuk, névsor
szerint, az udvar kapuja felé esd rekesztdl kezdve. Ka-
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rancsit a Strandnapok alkalmaval rendezett tréfas oOltoz-
kodoversenyre emlékeztette felsorakoztatasuk ¢és a flitty-
szavas iranyitds. Szakavatott hajtok terelték feléjik az
egymastol sulyban és fajtajuk alapjan eltérd allatokat, a
feldolgozando ,,anyagot”.

Balszerencsés versenyzOknek, rdadasul a legsovanyab-
baknak, kétszaz kilot is meghaladd joszag jutott. Két-két
fogdmeg segédkezett mindenikiiknek, de csak a leszurasig.
Elore gondoskodott mindenrdl a Szervezd Bizottsag. A
forro6 vizet az épiilet hokozpontjabol vezették ki, kiillon e
célra beszerzett, egyforma vastagsagu gumicsovekkel; a
szalmarakasok ott diszelegtek a rekeszek sarkaban, mel-
lettiik gyufa, ujsagpapir.

A mészarosok szakmai felkésziiltségét a Vegetarianus
Egyesiilet Vezetd Tanacsanak tagjai paratlan kivilallok-
ként vizsgaltdk. A zsiiri kijeldlése célzatos volt. A Koz-
ponti Iroddk Tandcsa ¢és a Szervezd Bizottsag a Karan-
csi¢hoz hasonloak szaktudasaban bizva remélte, hogy leg-
nagyobb ellenfelét, a Vegetaridnus Egyesiiletet az alap-
tagok atnevelésével megsemmisiti.

A Viarosrendészeti Tervezet évekkel ezel6tt kijeldlte az
) mészarsz€ék helyét: az iiveghdzak ¢és a paprikafoldek
végében. Nem volt ez félreesé hely — vérbeli kereskedd
csakis oda almodhatta tzletét. Kozel a Mamutnegyed f06-
bejaratahoz, a fliszer-, csemege- ¢és dohanybolttal atellen-
ben, menthetetleniil a haziasszonyok utjaban. Raadasul na-
pos oldalon. A kényes aru mindségét ez a foldrajzi elhe-
lyezkedés nem ronthatta, mert a bejarattdol mintegy Ot-
méternyire allo szadzados fenydk sora megfeleld arnyékot
tartott a viszonylag magas homérséklet ellenstlyozésara.
,M¢ltosagos illatot arasztanak, megszlrik a dogszagot...”
Meme is hasonloan vélekedett a fak szerepérdl. Bosszan-
kodott, hogy a szél legtobbszor a mészarszék iranyabol
fj az ¢ tizlete felé, és a fenydk olyankor tehetetlenek...

Ahogy az udvarra belépett, Karancsi megsejtette az
akcio céljat. Nekipirosodott a munkdnak: normaéalisnal
amugy 1s magasabb vérnyomasa felszokott, agyaban apro
hangyaként motoszkaltak gondolatai. A kikanyaritott son-
kakkal, egy-egy nemesebb husdarabbal, mint 0si aldozattal
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szivesen biraloja fel¢ fordult volna, letérdelve neki ajanl-
hatta volna... Képzeletben valamennyit az 10j hentesbolt
nagy, nikkeles ¢és nemrég kiélezett kampodira akasztja...
Mogottik a csempén kovér vizcseppek fénylenek, néhol
egy-egy pirosas maszat virit. A szag, a bensOséges hus-
szag terjedt; lam, kitolti langyosan az Irodak Kozponti
Tanacsanak udvarat, nemhogy azt a takaros, napsiitotte
iizlethelyiséget...

Karancsi Karoly joval a tobbiek eldtt végzett, pedig
felettesei nem tekintették esélyesnek. Fecsegdnek ismerték,
s bar ereje kdzmondasos volt, termetét nem eldnynek,
akadalyozo tényezonek veélték.

A mészarosnak szokéasa volt rareccsenni hatarozatlan
vevoire. ,Itt nem almodozunk!... A Meme-boltban, ha
parancsol...” Jol f6z6, felvagott nyelvli ndkkel értette
meg leginkdbb magat, azokkal, akik ki tudtdk kovetelni
maguknak a nyakaskarajt vagy a bélszint. Mint a mester-
ség lelkes gyakorloja, mindenkinek a legjobb falatot ki-
nalta. Az elvardsokra a vasarlo testsulydbol, arcardl ko-
vetkeztetett — valtozd sikerrel. Feldiith6dott, ha wvalaki —
joszandékaban kételkedve — ismételten visszautasitotta
ajanlatat, ¢és raadasul bizalmaval, a menii részletezésével
sem tisztelte meg. Eldfordult, hogy tavolsagtartd, igényes
¢s félreismert idegeneket nem szolgalt ki, mert azok az 6
ivoltése eldl menekiilve tavoztak, még mieldtt lehiggadt
volna.

Bardjat kéziigyben tartotta. Ha elfeledkezett magardl,
és vélt sérelmét mélyen atélte, ¢€lével tobbszdér belevagta
a tonkbe, mindaddig, mig szinpadias dithe el nem parol-
gott. (Ilyenkor éhes volt.)

A maganyos Meme Korrdo odaat elborzadva figyelt.
Sokszor azt képzelte, 6t trancsirozza Karancsi. Nyilo ge-
rincoszlopokat, kocsonyas hdajat, nagy, szagos husdarabo-
kat, arasznyi zsirtarajokat latott, melyek keskeny karajok-
ra folytak ¢és remegtek. Fogalma sem volt Dahomey tap-
lalkozasi kulturajarél, de ha ¢épp akkor ismeretlen apjara
gondolt, megborzongott... Honapok multdan nyugodott
meg. Untig ismételt mozdulataibol pattant ki észrevétele,
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hogy Karancsit az udvarrol eldszivargd pecsenyeillat in-
gerli. Etvagya roppant, és nem véletlen, hogy hasonlé in-
cidensek csak a déli ordkban adodnak. Meg volt gydzddve,
hogy a ,Patyolat” falan a nyar folyaman elszaporodott
repedéseket a nyitott boltajtokon keresztiill becsap6dod
hangeré okozta... Anyja elpanaszolta ismerdseinek, hogy
Meme valogatéssa valt, és gyomorbantalmaira hivatkozva
kezeldorvosanak eldirdsa ellenére sem fogyaszt tobbé hus-
készitményeket, pedig tudja, hogy ezzel sulyosbitja be-
tegsegét.

Kora délutdnra kitiriilt a mészarszék: elfogyott a hus
nagyrésze, elszéledtek a jollakott lézengdk. Karancsi bé-
késen emésztett: az otthonrdl elhurcolt, alacsony samlin
ilt, ¢és fejét a tonknek tadmasztva birkozott az alommal.
A pult f6lé csak fehér vaszonberettje magasodott: ingd
hajo sziirke pléhoceanon.

A délutani legyek szemtelensége tettre diihitette. Egy-
szer csak felugrott, belépett a kézmos6 fiilkébe, és a csap
szajara erdsitette a gumicsdvet — ama nevezetes ver-
seny poétdijaként ajandékozta neki a Bizottsag. Mosni kezd-
te a plafonig csempés falakat. Moddszeresen, fentrdl le-
felé. Aztan a pult mogé iranyitotta a vizsugarat. Utol-
jara hagyta az {zletteret. A piszkos vizhullamokat korko-
rosen terelte a siillyesztett lefolyo felé. Ha végzett, ki-
szuszogta magat, elzarta a csapot. Leseperte a bolt el6tti
jardat, majd visszajott a slagért. Nagy, kovér, boldog nyol-
casokat irt vele a porba, melyek az uttest zarovonalaig
nyujtoztak. Miutan mindennel végzett, zaroraig maradt
né¢hany perce nézelddni.

Odaat Meme Korro valésagos katlannak érezte a ,,Pa-
tyolat” Tlzletterét. Fehér falait sziirkének latta, ahogy a
vizcseppek illatat megérezte... Mari néni heti, martoga-
tos sepregetésére gondolt, amelyért az Oregasszony keve-
sellte a fizetséget, de szo6lni nem mert, csak egyre kellet-
lenebb lett.

El6fordult, hogy Karancsi, amint terjedelmes nyolca-
sait rajzolgatta az Ut pordba, felfrécskolte a trafikos au-
tojat. Szivesen letordlte volna, de nem merte. Meme né-
zését rejtelmesnek vélte; tartott a béna kereskeddtél. A
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kovetkezd napokban egyik-mdasik htsdarabot ajanlgatva
el-elnézett vevdinek feje folott. Maga sem tudta, mire
kivancsi. Atellenben, a mozgassériiltek szamara atalaki-
tott, specialis autd oldalan hetekig viritottak az aprd sar-
bibircsokok...

Ot 6ra utan derlis alkonyatszin verddik vissza a mé-
szarszek kirakatiivegérdl. Hosszii perceken at megszine-
siti a ,,Patyolat kocka”-t. Meme Korrdo ingén tancra kel-
nek a rikitdo foltok. A ragasztés tégelykék, a ceruzahegy-
z6k, a mianyag jatékok mozdulatlanok. Né¢ha rezdiilnek
csak meg, ha teherkocsi halad el az uton; a kolnisliveg-
sor velik kacarasz. Nyujtott, reménytelen ritmust kopog
jobbjaval Meme: a pénzérmék ¢éle meg-megesuszik a mi-
anyag pulton. Ilyenkor abbahagyja, futd pillantdst vet az
arusorokra. Helyreigazitja a véletleniil elmozdult dara-
bokat. Fel-felnéz: véar valakit. Hogy teljen az id6, a tolo-
kocsi két oldaldn sorakozo miianyagtasakokat feltolti ci-
garettaval, szamba veszi a falon a repedéseket, gyakorlat-
szerlen mozgatja kézfejét vagy egy-egy loginya pokhalo
ingajatékat figyeli.

Még mindig senki.

Odakinn hivosebb lett. Elillant a vizszag. Szarnyra
kel idonként a por egy-egy autd mogott. Meme elloditja
a tolokocsit a pulttol. Elfordul, és odakarikazik a kirakat
mogé. A kerekek abroncsa megsziirkiill a portdl. Szemcsék
sértik érzékeny borét. Nehézkesen dorzsolgeti kezét. Vé-
kony ingén keresztiil kitapogatja a nyakaban fiiggd kul-
csot. Belekapaszkodik, mintha nem bizna az apai Orokség-
ben, a talizman erejében, mintha bekdvetkezhetnék, amitol
mar reggelenként retteg, hogy egyszer az ¢jszakat is a Pa-
tyolatban kell toltenie...

Zaras elott Karancsi par percre bekapcsolja a radiot.
Nem figyel az adasra, varja a pontos iddjelzést. Az o6todik
sipsz6 utdn (sohasem hamarabb) a fiokbol eldkotorja a
lancot és a lakatot. Magahoz vesz egy nagy, barna papir-
zacskot, mely feltlinéen konnyli lenne, ha az e célra tar-
talékolt nydrialmakat — télen jonatant — nehezéknek,
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alcazasként r4 nem gorgetné a bankokra. (Felesége otthon
segit megszamolni; a bankba is eljar Karancsi helyett.)

Bezar és elindul.

Meme tehetetlen irigységgel figyeli. Amikor a mésza-
ros eléri a fenydsort, 6 nem birja tovabb nézni. Megfor-
ditja a toldkocsit, és lassan visszagdrdiil a pult mogé.
Becentizi magat cigarettas tasakjai kozé. Mire felpil-
lant, a milanyag autok folé oriasi pocak magasodik. Ka-
rancsi zavart. Mentegetdzik:

— Egész el6tt nem johetek... de most beemelném...

Valaszt nem var, az ajtéhoz siet. Varakozasteljesen
tekint Memére. Rég megfigyelte, hogy miben all a ,daru”
feladata.

»A hélapénzt a pulton felejtettem...” — hasitott Me-
mébe sajat mozdulatanak emléke, ahogy meglepetésében
egymashoz egyengette az érmeket, és nyomban megfe-
ledkezve roéluk, ellokte magat, fordult, és... akaratlanul
kovette a mészarost.

Zsugorodott madartestét Karancsi kdnnyedén meg-
emelte. Mozdulatanak lendiiletébdl érzett, hogy nagyobb
sulyra szamitott. Biztosan ¢és hosszan, a kelleténél is hosz-
szabban tartotta Memét az Olében. Nem mozdult, pedig
a trafikos mar ingét is elsimitotta a fityegd aranykulcson.
Kapkodo-kapaszkodd6 mozdulatot tett, meghazudtolva jol-
esO biztonsagat. A mészaros megértette, azonnal ellépett
a boltajté eldl. ,,Ha legaldbb elszellentené magat” — gon-
dolta Meme megalazottan. Eszébe 0tlott, hogy mégsem
tud mindent Dahomeyrdl. Azt példaul, mivel biintetik az
arulokat. O ugyanis annak érezte magat.

Utban hazafelé nyilallo derékfajas kinozta. ,Most tran-
csiroz...” — gondolta, és mar nem banta, hogy fel sem
ajanlotta a mészarosnak, hogy hazaviszi. Tudta pedig, hogy
a szomszéd utcdban lakik.



JEZUSKIALTO
Kiss Laszlonak

Osz kozeledtével Tord Vencel nehezen szanta ra ma-
gat, hogy aldereszkedjék a Varosba. Nem volt inyére a
kora esti visszaut. A levegd elnehezedett; karcolta, csipte
tiidejét. Hat el6tt azonban nem mehetett: a Makk Hetes
estére nyitott. Rosszul latott pedig. Hiaba kapkodta fejét,
a sotét bokrok Osszeborultak a kaptatdo 0Osvényei folott, el-
takartdk a csucsbeli Oriaskeresztet, mely utan tajékozod-
hatott volna. Sokat bizonytalankodott. Rettegett, hogy el-
véti a roviditést — szégyenszemre keriilével jut haza.
Visszanézni mégsem volt elég bator: vacsora- vagy moz-
donyfiistok lédulnanak utdna. A vasut folott huzodik a
régi temetd — odaig nyulik a sz6l6s. Mikor elérte, fel-
lélegzett: mintha elébe jott volna. Eligazitotta az illat.
Megallt. Kenyeret, gyufat hozott a kocsmabol. Fél kéz-
zel eldkotoraszta kedvenc kerepléjét, megporgette, €s tUjra
megindult.

A Jézuskialto Varos feloli oldalat 6 vigyazza. Valami-
kor a hegy masik fele is hozzd tartozott. Ott ugyancsak
0 széaguldozott, riogatott, Orkodott. (Késébb az ,also kele-
tiek” mast szerzddtettek, a gyenge hozam miatt Toroét
okoltak.)

Kunyhajat még egyiitt épitették a szélésgazdak. A
helyet & valasztotta: ver6fényes oldalon, reumdja és az
¢berebb feliigyelet kedvéért. Mire a Makk Hetesbdl meg-
tért volt, a colopoket megontotték munkaadoi. Lampaik
fénye jol latszott a temetOkertbdl — alig riigyeztek a bok-
rok. Azt hitte, kilatdé 1s lesz. Holott foldmunkat spoéroltak
a ladbas hazzal: nem kellett teraszt v4jni az oldalba, s azt
elegyengetni. Hiaba panaszkodott, hogy a kunyhd huz,
nem tartja a hot! Az épitmény kérlelhetetleniil zoldellt
(a festéket az ¢épitdk nagy kedvvel keverték), senki sem
torodott az 6 siramaival.

Belenyugodott, mert iires konzervesdobozokat, drot- és
kotéldarabokat, befdttesiivegeket és érdekes alakt szines
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szilankokat menekithetett aldja. A hosszukas haziké ,ka-
csalabai” ellen nem volt tobbé kifogasa.

A sziikség tevékennyé tette. Butorzatot &csolt: asztalt,
széket, priccset — mind X-labut. Es kis polcot az ablak
folé. Arra pakolta kedvenceit. Légypiszkos menetrendje
érvénytelen volt; a csapos sozta rd a kocsméaban, mond-
van, hogy par perces eltérések neki nem szamitanak.
Egyetértettek. Vakfoltos halvasdobozanak fedelét felnyit-
va tartotta, mert tojasdad volt és fényes: ramaul szolgalt
egy keményhatt, megsargult fényképnek. A fentieken ¢s
a szegen kivil, melyre fel6lt6jét akasztotta, egyéb nem
volt. Elkésziilt a bels6 munkalatokkal, és — elsdként a
hatarban — konzervdobozokbdl forgdé madéarijesztdket
szerkesztett; meglévd kerepléi mellé kiillonb6zé sipokat
faragott. A tékesorok kozé Orhelyeket alcazott. Higgadtan
jart-kelt, vagy ,fedezékbe” vonult, s onnan vizslatott. Oly-
kor atnyargalt a keleti oldal fels6 felébe. Sipolt ott is ki-
tartdban, nehogy mulasztissal vadoljak. Kiilonosen a szélsd
sorokat féltette, mert megfigyelte: ramends gazdak ezeket
nézegetik, ha bagyadt Oszidében, sziiret eldtt felszuszog-
nak kunyhojaig vagy tovabb — ugymond &hitatbol —, a
kdkeresztig. Idejekoran felfedezte latogatoit, még mielott
nekiindultak volna a kaptatonak. Barki volt az illetd, Toro
visszasietett kunyhdjahoz, ¢€s racsukta ama képre a pléh-
fedelet. Menetrendje maradt a helyén. Ha bizalmatlan
volt vendége irant, a homérséklettdl fiiggetleniil magara
vette feloltdjét, hogy zsebébe rejthesse a féltett dobozt.
Egyébként szalmazsakja ald szokta csusztatni.

Oriilt, ha miikddtek madarijesztéi. Ellenségeinek te-
kintette a madarakat. Fdleg a varjakra haragudott, melyek
a viragz6 Vagohid szeméttelepére gytltek. Rajokban ér-
keztek a hulladékra — roptiik arnyékfelhdket rajzolt a
szOlosre. Erdsebb szélben karogva menekiiltek, eliizte oket
a badogzaj. — A legénységeteeek! — hujogtatott ilyenkor
Tor6 az aljba. Ha az 4lloméason tolattak, vagy hosszabb
szerelvény haladt at, merészebbeket is iivoltozott. Doghiz-
lalonak tituldlt mindenkit. A varjuseregért a Varost hibéaz-
tatta: fekete hadaikat az 6 vagohidjuk csalogatta a vidékre,
mégis téle kérik szamon a pusztitast!
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Felindultsdgat ovatosan a menetrendhez igazitotta, ke-
seriségét atlag egyperces siramokra szabdalta. Kb. ennyi
1d6 alatt kocogott odébb a vonat. Messzelatoval tobben
leselkedtek a csoOszre. Megfigyelték, hogy csillogd fémtar-
gyat szorongat, melyre 1ddnként rdmered, de hogy mit
kialtoz, sz4djmozgasar6l nem tudtdk leolvasni. Soha sen-
kinek sem sikeriilt megtudnia. Ramendsen faggattak pedig,
valahdnyszor feltlint a Makk Hetesben. Rosszkedvében azt
valaszolta, b6 gyerekaldast kivan a szolgalatos kalauzla-
nyoknak; joban, hogy a mozdonyvezetét élteti, mert bi-
zonyara szlletésnapja van. A felcsattand rohogésbol rend-
szerint kisomfordalt. Utébb haho!-n kiviil egyebet nem
rikoltozott a szerelvényekre; ezt lathatoan skandalta. A ki-
vancsiak restelkedtek: azt hitték, gunyolédik velilk. Néha
hatat forditott a Varosnak, és ugy allt, hegynek fel, mint-
ha meg sem latta volna a kigy6zd vagonokat, nem hallotta
volna a mozdony fiittyét. Barmily kockazatos volt — hisz
akarki felosonhatott az Osvények egyikén, megkdzelithet-
te a sz6lost, és kedvére garazdalkodhatott —, eldfordult,
hogy aldereszkedett, egész a vaganyokig. A diiledezd sir-
kovek egyikének tdmaszkodott, és — mondjadk — egy régi
pléhdobozra meredve maga elé mormogott, mintha meg-
békélt volna a varjakkal.

A palyadr rendszeres vendége volt a Makk Hetesnek.
Sokaig remélte, hogy Tord egyszer melléje telepedik. He-
lye egy sarokasztalnal volt; oda csak ketten iilhettek vol-
na. A palyaszakasz, amelyre feliigyelt, a Jézuskialtdé alatt
huzodott, de a forgalmi irodabol is ralatott a domboldalra.
Holtidoben nyomon kovette Tord cikazasait. Felismerte
fadgakkal alcazott Orhelyeit, megfejtette a csOsz taktika-
jat. Felfigyelt a kezében villogd fémtargyra, de nem tud-
ta megallapitani, mi lehet. Latta az oOreget iivoltozni, ké-
sObb diinnyogni a jaratokra; hallotta, amint a kocsméban
ugratva faggattak, valahanyszor lesomfordalt némi ke-
nyérért ¢és gyufaért. (Nem emlékezett, hogy egyebet is
vasarolt volna a vén Toro.)

A haromhuszas teherrél nyilt palyan legurult egy ba-
doghordd. A pdalyadr észrevette, hogy aldhengeredett a tol-
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tésen: megakadt a drotokban, és megpengette Oket. Talan
figyelmeztetdiill, hogy szétesik. Karbid volt benne. Tord
szimpatizansa senkinek nem szOlt rdla; az esetet a szolga-
lati napléba sem jegyezte be. Valtds utan nem indult
nyomban a Makk Hetesbe — szokads szerint ott toltotte
délutanjat és a kora esti orakat. Taldlomra valasztott egy
osvényt, ¢s nekiindult a hegyoldalnak. ,,Beborult; éjsza-
kara esni fog. A karbidnak nem szabad megédznia” — ez
lesz mentsége, ha Tord tolvajnak vélné. Csortetett, csap-
kodta a leveleket; attél félt, gyantiba keveredik, pedig a
sz0l6 még alig pirult. Fiityolni kezdte az O, sole miot,
feljebb pedig aMint az szép himes patakrat. Szamitott
rd4, hogy Tor6 hagyja elérenyomulni, kitapasztalja tilintetd
hangossagat, és csak ha tetten ¢éri, csap le ra; érezte,
hogy figyeli. Meg-megallt, kifGjta magat. Hatba szurta a
kanikula.

A csbészhaz hirtelen bukkant {6l a karok mogil. Ko-
zelr6l nagyobbnak tiint, és oly reménytelennek, mint az
0 maganyos kocsmai vacsordi. Mire megfordult, hogy visz-
szanézzen a Varosra, az Oreg is eldkeriilt. Kimagyarazko-
dott neki. Toré csak pislogott és izzadt, bar ingujjban
volt. Tetszhetett neki az ajanlat, mert a palyadr hata
mogé bokott: — Ott lakom... (Ezt meghivasnak szanta,
de meghitsult. Egyikiik sem mozdult.) Elgondolkoztak, de
nem volt tobb mondanivalojuk. Mieldtt visszaindult vol-
na, a vendég megcsodalta a kilatast. Tekintetével a for-
galmi irodat és a Makk Hetest kereste. Az Oreg utanaszolt:
— Szedhet sz016t, csak ne a sz€lsé sorokbol!...

Aznap Tord kétszer is alaereszkedett, de nem jart a
Makk Hetesben, pedig elfogyott a kenyere. Kis pihendk-
kel felmenekitette a kihasadt hordot, majd visszatért az
elgurult darabokért. Besdtétedett, mire mindent bizton-
sagba helyezett. A palyadr ajandéka foglalkoztatta. Le-
kotelezettnek érezte magat; toprengett, hogy kelloképpen
viszonozta-e. Kacatjaibol fészket rakott a hordénak a
kunyho ald, csorba iivegeket drétozott egymashoz, hogy
sorfaluk eltakarja. Jobban Ooriilt konzervdobozgyljtemé-
nyének, mint valaha. Dicsérte magat, magasztalta gyuj-
toszenvedélyét, melynek ezuattal nagy hasznat veszi. A
sancbol kikapart karbiddaraboknak apr6 pléhdobozokat
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keresett. Legalkalmasabbnak a paradicsomszdszosakat
vélte; képlékenyek voltak. Beléjik szoritott egy-egy kar-
biddarabot, ¢és feltoltotte vizzel. Hossz spargat zsirozott
gyujtozsinornak — elért kunyhajaig. Megvarta, hogy ha-
romnegyed tizenkettokor elmenjen a személy, és a Kkiiszo-
bon iilve meggyujtotta. Amint a lang elszaladt, kézbe
vette ¢€s felnyitotta féltett dobozat. Tartott a Varostol,
mégis ki kellett kisérleteznie a varjak ujabb ellenszerét
— slirgette az idény.

Zarora elotti elkeseredettség tombolt a Makk Hetes-
ben, mikor Tor6 eldszor robbantott. A Hegyrdl jon — ri-
koltoztak a szilajabb vendégek. Borgdzos erejiikbdl any-
nyira futotta, hogy felugrdljanak s az ablakhoz furakod-
janak. Megvalik reggel, mi volt — okoskodtak szemfor-
gatva. Helyrebillent a csend; visszatelepedtek, nyuzni az
utols6 notdkat. A palyadr felriadt almabol. Rosszallotta a
csOsz sietségét. Varhatott volna holnapig — diinnyogott, s
a fal fel¢ fordult. Almdban az 6 gondatlansiga miatt sik-
lott ki a haromhuszas teher. Izzadtan ébredt, és még min-
dig nem volt reggel.

A Varos hozzaszokott Toré robbantgatdsaihoz. Akadt,
ki rosszallotta a cs6sz merészségét, de a gazdidk partjat
fogtak. Enyhiti a hdség unalmit — mentegették. Kiildott-
ségiik titokban felkérte az érintettet: a békesség kedvéeért
tartsa tiszteletben a délutani csendorat, és az ¢éjszakat is
csak végsO esetben zavarja. Tor6 mindenbe beleegyezett.
Naponta kétszer erdszakoskodott a varjakkal, szamon tar-
totta a vonatjaratokat, de le a temetdig, a vaganyok ko-
zelébe tobbé nem jott. Hahozott odafennrdl, settenke-
dett Orhelyei kozott, priccsén vagy egyetlen székén iilve
merengett a megsargult képen. Esténként egyre nehe-
zebben vette ra magat, hogy bemenjen a Varosba. Koze-
ledett az 6sz. Mikor mégis megtette, a Makk Hetesbol
kenyéren s gyufan kiviil spargat és kisebb konzerveket
vasarolt. Féleg paradicsomszdszt, de bébiételeket is.

A palyadr tovabbra is egyediil ilt kocsmai helyén.

Megérett a sz610. Sziiret utdn a gazddk varjak Tord

jelentkezését. Ha nem kell 6rkddnie, a kdkereszt tové-
ben gubbaszt. Elvezi a vénasszonyok nyarat, vagy nap-
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hosszat a Varosban csatangol. Sorra veszi megbizo6it. Min-
denikiiknél ebédel egyet, miel6tt a ho lehullna. Aznap
kapja meg jussat — nagyrészt terményben —, és megal-
lapodnak jovore. Megtomik atalvetdjét befottekkel, zold-
séggel, savanylsaggal — 6 hallgat.

Idén senkinél sem jelentkezett. Elbujdosott!... — tré-
falkoztak egyesek. — Nem elég szegénynek a varjuhad,
Vencel napja is til hamar van! Akéarmilyen serény az
esztendd, ezen a vidéken még mustot sem ihat neve nap-
jan!... Tobben igérgették aggddod asszonyuknak, hogy ha
véget ér a betakaritas, folmennek a hegyre...

A Makk Hetes az 6szi munkadk idején sem vesztette el
vendégeit. Feleldse a téli id0szamitashoz igazitotta a nyit-
vatartast; roppant megértének mutatkozott. Jobban figyelt
vendégeire, mint nyaron: hasznaért feleségekkel, az otthon
melegével versenyzett. A dobkalyhatdol nem sajnalta a fat.
Katyustavarol megfogadott két bogarhata oOregasszonyt;
estebédre pacallevest, hagymas porkoltet, sor mellé és az
er6sh6z aprd fasirtokat szolgaltatott fel. Levette a ,,do-
héanyozni tilos!” feliratot. Menteget6zott, hogy 1) borig
csak hétvégekre futja a régi készletbdl. Karpotlasul el-
nézte a hangoskodast. Sordoskorsok tucatjdval maga egyen-
sulyozott az asztalok kozott — kedves vendégeinek nem
kellett a pulthoz faradozniuk. Tiirelmiiket igénybe vet-
téek a haz korili teenddk, a betakaritdas — hagyta Oket
kedviikre vitatkozni.

Napok ota a csoszrél folyt a szod. Barhol rejtézkodik,
eldcsalogatja a vénasszonyok nyara. A keleti oldal gazdai
koziil tobben azt latolgattdk, ideiglenesen atkérik magu-
kat délutani valtasba, hogy meggyo6zodhessenek Tor6d hol-
1étérdl. Biztosra vették, hogy a sz6losben boklasz. Aggod-
tak egészségéért, mert olcsobb csészt — hetvenkedhetnek
a kiugrottak — nem kapnak. Termésnap utdn megjarjak
a hegyet — szogezték le. Mikor egy este Toré megjelent
kozottiik, halalkodva méregették: faradsadgos uttol kimélte
meg Oket.

Az Oreg arca megnyult, sdpadtsagat Oszi szepléi sem
vidithattak fol. Csak napozott — nyugtaztak elégedetten.
Nem vették észre, mennyire legyengiilt. Meg-megtdmasz-
kodott az asztalsarkokon, mig elért a palyadér mellé. Leiilt.
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Asztaltarsa két személyre rendelt teljes meniit. Korilot-
tik labadozott a kocsmazaj: Ok ketten szotlanok marad-
tak: Felhajtottdk az erdset, aztan ettek. Sokat €és mohon.
Nem néztek fel, mig be nem fejezték. A palyadr fizetett.
Kiilonosen elézékeny volt velik a kocsmaros — bizalma
jeléiil felszolitas nélkiil cserélgette asztalukon a korsokat.

Nem sokkal zarora eldtt Tord kozelebb huzta székét
tarsd¢hoz. Halkan, rekedten magyarazott. Tétova keze fel-
fellebbent az asztallaprol, majd alabukott. Tavolr6l jol lat-
szott, hogy feloltdje zsebében szorongat valamit. Gyorsan
¢s tul feltinden rakta a palyadr elé. Mindenki latta a
halvasdobozt az asztalon — vakfoltos volt, piros pottyos,
megkoptak rajta a cirillbetiik. Senki nem mozdult, mig a
palyaér fel nem nyitotta s arcat el nem lapitotta a lat-
vany...

Kézrdl kézre jart a megsargult fénykép. Coccogték a
fiatal not, furcsalltak oOltozetét, am megjegyzésekkel nem
batorkodtak.

A felelés oriilt a nyugalomnak. Rapillantott 6 is a
képre, aztan szelte tovabb a szilard fiistot, hordta-cse-
rélte a korsokat. Megilizente feleségének, hogy tulorazik.
Figyelt a vendégek intéseire: legtobben a sarokasztalhoz
iranyitottak, csak azutan hivtdk magukhoz. Elsdnek a pa-
lyadr ocsudott fel. Tiltakozott a potya ellen, és figyel-
meztette Tordt, aki nyomban kovetelte tulajdonat. Meg-
nyugtattak, ¢és kiokoskodtak, hogy az elmaradt Vencel-
napot tinneplik — sértés a sort visszautasitani.

Masodszor is korbejart a pléhdoboz. Tor6 mar nem fe-
szengett; hatrabb rukkolt székével. Kérdezgetni kezdték,
honnan a kép. Nem jott zavarba. Kitlint igyekezete, meny-
nyire szeretné maga is tudni. Az volt csak bizonyos, hogy
miota a csdszhaz 4ll, a polcon tartja...

Ugy érezte, tobbet elarult a kelleténél. Kezet fogott
a palyadrrel; véget vetett a sorrendeknek. Felallt — visz-
szavarta a képet.

A konyhai gdzbdl idokozben elOkaszalodtak a katyus-
tavi vénasszonyok. Kenddjiiket csettintve toltak hatra —
fejboriik visszaverte a neonfényt. Vizslatva kaptak a hal-
vasdoboz utan. Kivették beldle a képet — horgas ujjai-
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kon fennakadt a torékeny ndalak. A karton remegett, mig
fogatlan szajuk feketén sustorgott.

— Leontii-na — nyihogtdk korusban. Szortyogtek koz-
Iéstik fontossagan, mig ra nem jottek, hogy érthetetlenek.
— Ugron Leontina, a Malmos — magyaraztak vinnyogva.
Felbodsziiltek, hogy az Oregebbje késziilodni kezdett s nem
torédott velik. — Oszillsz — csattogtattak Tord felé he-
gyes allukat —, és fel sem ismered a dédanyad!

A palyadrnek feltlint a cs6sz sapadtsaga.

Vonatfiitty hasogatja a kodot. A szalkas es6ére mord
felhok terlilnek. Beteg bendd — roskad a hegy. Nem lat-
szik az oriaskereszt.

Hegynek fel Toro tobbszor elvétette a roviditést. A
sz€l csipds volt és fiistos: fél hét koril jart — elment a
munkésjarat. Végiil csak elérte a szOlost. Megallt. Felol-
tdje zsebében kis konzervek. Egyenként hajitotta le Oket a
volgybe.

— Hizlaljatok dogdéket! — mormogta, és bement a
hazba. Atvetette a mestergerendan a kotelet.



PATKANYOSDI

Kaja a legidésebb a hatodikosok kozil. A tél el6l me-
nekiilt az otthonba. Késé 0Osszel, ¢jfél koril érkezett és
egyediil. Ismeretlen tanyaneveket emlegetve tobbnapos
gyalogutrol motyogott a szolgalatos nevelonek, aki bebo-
csatotta, és részletesen kikérdezte a kamaszt. Az valaszol-
gatott, de kozolte, hogy ¢&hes. Tisztességesen beszélt, erds
¢szaki nyelvjarasban. Tisztan evett: 0lébdl mindegyre le-
seperte a kenyérmorzsat, tobbszor megtorolte kézfejével
a szajat. Potlast kért. Szemlesiitve ragott. Csak néha te-
kintett a posztokopenyes, didergd neveldre. Vigyazd sze-
meébol bizalmatlansadg villant strazsajara, akit rovidesen
Hurunak nevezett el, mert savanyt képe volt szeren-
csétlennek, mint a hurutban szenvedOknek. Kaja 061ébe
ejtve tartotta bal kezét. Mindent jobbjaval csinalt, habar
e kezén hidnyzott a mutatdujja. Kozép- és hiivelykujja
pedig epesarga volt a nikotintél. Evés utdn nem volt
hajland6 beszélni. Karjara dolt és elaludt.

Az 10j nodvendékek koziil 6 ismerte meg leghamarabb
az ¢piiletet. Sokat 6dongott a zegzugos folyosdkon; mas
pavilonokba, st a pincékbe is elmerészkedett. Kiildhették
volna barhova: odataldl... Tarsai még csoportosan kérez-
kedtek mindenhova. Ha esett, sziinetekben alig mertek
elmozdulni a tantermek el6l. Kaja napok alatt kiismerte
Oket, kideritette a csufneviiket. Akinek nem volt, azt e¢l-
keresztelte 0. Feltérképezte a baratsagaikat, szamon tar-
totta torzsalkodédsaikat. Sokat oOlalkodott Huru neveldi és
sajat korcsoportjanak haloszobaja koriil. Tudakozoddott,
vagyis hallgatozott, de megragalmazta volna, aki ezt ra-
fogja, oly természetesen tiin6d6 volt az arca... Ha akar-
ta, szolgalatkészséget sugarzott. Mikulasra Kaja uralko-
dott a bentlakd alsosok f6lott. Felsdtagozatosak nem vol-
tak az épiiletben, mert az Oreg igazgatd a szolgadidksag
hagyomanyaval egyiitt szamos kellemetlenséget, gyulol-
kodést ¢és oktalan Osszetlizést vélt megsziintetni azzal,
hogy az Onkényre hajlamos felsOsoket az 0j pavilonba szadm-
tizte. — Onkiszolgalasra kényszeriiltdk — leckéztette
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Oket. Karpotldsul a modern épiilet kozponti flitését ma-
gasztalta.

A kicsiknél semmi sem torténhetett a Kaja tudta nél-
kiil. Hatalmaskodott 6 az elizott nagyok helyett. Huru
jol latta, mégis hagyta, nemigen rott rd biintetd felada-
tokat, pedig Kaja nem jeleskedett tanulasban, sem szor-
galmi tevékenységek alatt; mulasztason viszont ritkan ér-
hették. Mintha tartott volna tdéle a neveld... Megérke-
zése masnapjan O vezette volt at az 1) novendéket a ta-
nari pavilonba, ahol nyilvantartdsba vette, majd az Oreg
igazgatd elndkletével levizsgaztatta Kajat a tanari kar.
Ismerte a fil a négy alapmiveletet; irni-olvasni megle-
péen jol tudott. Kitér6ibol, melyekkel feleleteit tlizdelte,
kikovetkeztették, hogy oOnfejii, gyakorlatias ember foglal-
kozhatott vele, amugy passziobol, aki ugy vélte, f6los-
leges egyébre is megtanitania. Kaja nem arulta el, ki-
csoda, de késObb gyanitottdk, hogy személye azonos az
érthetetlen nevili cimzettel, akir6l allitja, hogy a batyja, és
akinek a fia hetente kiildi rejtjeles leveleit, melyekre so-
sem kap ¢és lathatban nem is var valaszt. Buskomorsagara
nem figyeltek fel. Tarsai koziil csak a rohogdés Joco fur-
csallotta, hogy sosem latjak kacagni.

Pujuci volt az elsdé kitarté ¢és feltétlen hodoloja Ka-
janak... Agya szomszédos volt az Ujéval — kezdetben
igy nevezte leendd vezérét a banda. Mikor a becézés a
Kaja fiilébe jutott, mindannyiuk jelenlétében kikérte
maganak, ¢és csupa jobbos pofonokkal torolta meg a név-
adast, mert azt hitte, ki akarjak kozositeni. Zavarban
voltak a poruljart hatodikosok: sze’ be se mutatkozott!
Lattak, hogy 0rokos ¢éhségét repetakkal enyhitette. — Ka-
jal... — vihogta a hata mogott Elvira, az egyik nyolca-
dikos, barna lany, mikor egy alkalommal a fiG valamely
apro csetepaténak lathatéoan az ebéd kedvéért vetett vé-
get. Hire szaladt az 1Uj névnek, amely ellen az iddkdzben
lehiggadt tulajdonosnak mar nem volt kifogdsa. Pujuci
mégsem merte jasszos nevén szoélitani szomszédjat. Ke-
riilte a megszolitast; végsd esetben ,,vezér’-nek titulalta.
Aldzatos alarendeltként leste utasitasait, kozepes sikerrel
probalta kitaldlni gondolatait, megelézni parancsait. Al-
landéan a Kaja sarkaban volt. Olykor eléreszaladt, hogy
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ajtot nyisson neki. — Hiszékeny hiilye! — rohogte a ve-
zér becézden. Jutalmul rendszerint llepen billentette tér-
dével. Szamitott Pujuci tapados ragaszkodasara, bar in-
gerelte alattvalojanak feltinden tompa észjarasa. Szegény
Pujuci érdekl6dott minden irdnt, mégis csak hosszas ma-
gyarazat vagy hatasos rugds nyoman kapcsolt. Raadasul
mindennek bedolt. Kaja kedvetlen morgasara — fosd 0Osz-
sze magad! — honapok multdn is valtozatlan aggodalom-
mal pislogott, éppugy, mint els6 alkalommal. Lathatéan
vivodott, vajon helyben meg kell-e tennie, vagy -elszalad-
hat a vécére?!

Libuc, ha jelen volt a jeleneteknél, vijjogva vihogott:
— Hi-hi-hiii!

Flrészelte mutald hangjaval a levegdt, szivta a fogat.
Eréltette a rohogést, csakhogy a Kaja kedvében jarjon.
Pedig 6 nyolcadikos volt, testesebb valamennyiiiknél, te-
hat nem szorult alakoskodasra. Régi ,,otthonos”-ként ¢&s
koranal fogva is megengedhetett volna magénak némi kii-
16nallast, csekély oOnallosdgot Kaja ndvekvd hatalmaval
szemben. Onként hangoskodott, és addig csereberélte a
fekvohelyeket, mig sikeriilt a Kaja szomszédsagaba fér-
kdznie, holott tudhatta, hogy e kozelség nemcsak tekin-
télyt jelent: rengeteg apré6 megbizast, szamtalan kotele-
zettséget. Esetenként cipd- vagy vécepucolast, gombvar-
rast; mindent a vezér helyett.

Kaja egykedviien vett tudomast az agyanak jobb szar-
nyan tortént személycserérdl. Kipiszkalta foga kozil a
déli marhahus rostjait, és a jovevény lepeddjére kente.
Libuc szotlanul nézte. Kaja lassan elvigyorodott. Az al-
dozat nyugalmanak elismeréséiill a foldre akarta seperni
a barnas maszatot, de csak elkente. Karpotlasul a korel-
nokot megilletd tisztelettel nyujtott kezet. Bemutatkozés-
félét motyogott, érthetetleniil, holott tudta, hogy kozis-
mert. Libuc ettdl kezdve szuverén jogot nyert, és a korab-
binal nagyobb megbecsiilésnek oOrvendett a haloban. ,,Ve-
zérkari tag” lett. Sohasem huzott ujjat Kajaval, eldtte nem
hencegett tanulmanyi eldmenetelével, sem azzal, amiért
annyian irigyelték: hogy neki csaladja van, ¢l az anyja ¢és
igényt is tart ra.
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Valamennyi korcsoport koziil a hatodikosok voltak a
legkevesebben. Huru, a neveldjiik nézete szerint a tizen-
harom évvel kordbbi gyenge szOlétermés okozta orszag-
szerte a népességszaporodas akkori visszaesését. Varos-
nézd sétak kozben kedvére boncolgatta kedvenc témajat,
nem kellett attol tartania, hogy valamely alkalmi folyoso-
szemle uriigyén kihallgatja az igazgatd. Viszont az alsés
végz6sok, a nyolcadikosok 1étszamon felil voltak. A nagy
halotermek nem bizonyultak elég tagasnak mindegyikiik
elszallasolasara. Néhanyukat — koztiik Libucot, akit fo6-
16ttébb jambornak ismertek és azt remélték, hogy fog- ¢és
labmosasban tovabbra is jo példat mutat a kisebbeknek
— atvezényelték kevésbé népes csoportokhoz. Igy keriilt
az Onérzetes osztalyelsé a 1ézengd hatodikosok kozé.

Elvira szintén nyolcadikos volt. Egy padban iiltek Li-
buccal, akinek kedvéért esténként, villanyoltas utan ki-
szOkott a lanybentlakasbol, és felosont a hatodikosok halo-
jaba. Szemfiiles volt, sziiletett felderité: mar elsé latoga-
tasa soran felmérte, hogy Libuc agya koézel van az ajto-
hoz, hogy a folyosolampa fénykorén kiviil esik, illetve
hogy gazdatlan a bal oldali fekvéhely... Kajadban vakon
bizott; hallgatag szomszédnak vélte. A lanynak semmit-
mondd arca volt; rendszeres tavolléte elkeriilte a feliigye-
16n6 figyelmét. Téarsai sem darultdk el, mert hangad6 volt,
sziikség esetén anyaskodva bizalmas. Tudott 6 is sok min-
denr6l. Csoportjaban tobb lekotelezettje volt, akinek apré
szolgalatokat tett. Kisebb lopasoktdol nem riadt vissza. A
lanyok mégis kajanul figyelték esti kirdndulasait: meg-
vetették sotét bdre miatt. Néhanyan ovtadk: vigyazzon a
Huru ajtaja elott!

Egyedil Cimbi agya volt a halot kettészeld futdszo-
nyeg bal oldalan, az eredetileg mosdofiilkének késziilt be-
ugroban. E megfigyelésre alkalmas sarok a mindenkori
¢jszakds neveld halo- és tartozkodasi helye volt, de tekin-
tettel Huru reumadjara, és mert a munkakozOsség tagjai
kozil legtobbszor 6 vallalkozott a faradsagos harmadik
miszakra, kiilon szobat utalt ki neki az igazgatdsdg. Fitk-
ra ligyel fel, viszonylag kisebb feleldsség terheli.

Cimbi azért keriilt a huzatkalitkdaba, mert — bar jo-
val a tanévkezdés utian — egy héttel Kaja eldtt érke-
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zett gyamja kiséretében. Akkor még tobb ndvendékre sza-
mitott az intézet. Hamar kiderilt a fiarol, hogy testho-
mérséklete magasabb az atlagnal, és hogy sosem volt
nathas. Azt sem hallgatta el a nyilvantartast vezetdé Huru
elétt, hogy fél a sotétben, és ha napkdzben megijed, 4l-
maban bevizel. A neveld azt javasolta az igazgatdonak,
hogy fektessék Cimbit az 6 néhai kuckédjaba. — Kony-
nyebb felkdlteni, és a tobbit sem zavarja... — érvelt. —
Az utcai lampak neked vilagitanak!... — magyarazta a
szepegld vallomastevonek. Az Oreg igazgatd bologatva he-
lyeselt. — Hogy is hivnak? — folytatta a neveld. Ertel-
metlen kérdésével a gyerek bizalméba vélt férkdézni. Félt,
hogy a pisilés miatt lemondatjak kiilon szob4jarol.

— No!... no... — szorgalmazta a valaszt, majd ba-
rackot nyomott a fitcska tar koponyajara. — Gyeriink!
— tuszkolta az ajto felé.

— Ci-cimbi — hangzott szégyenlésen, mar a folyoson
a gyerek Ujabb bemutatkozdsa. Dadogott izgalméban. A
nevelé rohogte. Bekisérte a tornaterembe, és Ot utdnozva
mutatta be a hatodikosoknak:

— Ezitt... Cic-cim-bi — szo6tagolta.

Pillanatokra szakadt félbe a labdajaték. Senki nem
kacagott. Hurut leforrdzta a csend. A tornatanar szalagot
dobott az 10j fia nyakdba és fiittyentett: mehet tovabb a
jatek! Cimbi ezzel egyidében rovid passzt kapott, és bol-
dogan rohant a kapu felé.

Cimbor Lip6t rendes nevét a télifalinnepségen hallot-
tak eloszor tarsai. Némelyek elbizonytalanodtak: hogy szo-
litsak ezutan? Az otthonban soha senkit nem hivtak Li-
potnak!... Az a Po6t olyan hiillyén hangzott! ,J6 név!”
— csamcsogtak még vacsoranal is. De mert Kaja tovabbra
sem vette tudomdsul a hivatalos nevet ¢és valtozatlanul
Cimbit mondott, a Lip6t végérvényesen elmaradt.

Cimbi azért kapott a Huru ajanlatan, mert a fiilkeab-
lak el6tti oriasfenydon bagolycsalad fészkelt. Csabitotta a
latvany, pedig nem szerette az dallatokat, mert félt toliik.
Kismacskak, békak kinzasaban kezdetben a Kaja paran-
csara vett részt. Igaz, idével ugyancsak jeleskedett. Egye-
diil foglyanak, annak a bagolyfiokdnak kegyelmezett, ame-
lyért halofiilkéjének ablakabol maszott ki, végig az Orias-
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fenyd recsegd again. ,,Bubo bubo” — azonositotta mds-
nap zsakmanyat az allattankonyv abrainak segitségével.
A fészekben két fidka lapult volt. Cimbi nem lathatta
Oket; tapintasra valasztotta a nagyobbat, mert erdtelje-
sebbnek vélte. Doglott egerek és kisebb madartetemek ca-
fatjait érezte korilottik. Csodalkozott a felhalmozott éle-
lemkészleten. Tapasztalatara Hurunak hivatkozott, szilen-
ciumon, amikor a mivészi eszkozokrol tanultak. Hasonlata
megragadta Libuc képzeletét — ,mindent a kicsinyeinek
ad, mint Bubo a fidkajanak”. Cimbinek sikeriilt &szrevét-
leniil lelopnia a fidkat a pincébe. Berendezett neki egy
ires almasladat homokkal, szalmaval. Kajatol féltette leg-
inkabb kincsét. Aznap nem ment tobbé feléje. Mésnap a
reggeli kenyéradagjabol zsebébe csusztatott egy sarkot,
tizoraijabol par kekszet. Meghagyott még egy fél almat,
hogy nagysziinetben, amikor szabad az udvaron sétalniuk,
lelop6zzék szallitmanyaval a pincébe. Rendszeresitette 1a-
togatasait. Biztonsagosnak itélte az idépontot: nappali vi-
lagossagnal nyugodtan villanyt gyuajthatott odalenn, nem
kellett attdl tartania, hogy észreveszik. Kajanak ez volt a
legzsufoltabb husz perce: mint j6 terepismerd, tanarok,
felelds didkok megbizasabol cikdzott ide-oda a pavilonok
kozott.

Csucsu ¢és Joco szintén hatodikosok. Jo baratok fdleg
Joconak koszonhetden. A csoportban 6 volt az egyediili,
aki rohogve ugyan, de hajland6é volt helyeselni a pottom,
hencegd Csucsu oOtleteinek. Sokdig egy agyban aludtak. A
tanteremben egyiitt {iltek, a leghatsd sorban. Ordokdsen
szolgalatosak voltak. Ré4juk harult ez a feladat, mert
rendszeresen utolsoknak maradtak. Leosontak néhanyszor
o0k is az udvarra, dacbdol. Mintha megleste volna valaki:
mindannyiszor eltint ez-az, rdadasul a Kaja padjabol,
holott mindenki tudta, ki il az ablak feldl a masodik pad-
ban! Huru, hogy rékényszeritse kettdjliiket az allando
szolgdlatra — kevés gyereknek mert ¢és tudott parancsol-
gatni —, Oket tette feleldss¢ a lopasért. Nem gydzte hang-
sulyozni, mennyire bizik benniik. Megbirk6zott volna
egyikilk is a napos feladataival, felvaltva lemehettek vol-
na pénzezni, focizni vagy a lanyvécéhez leskelddni... Nem
tették. Szotlan szolidaritasuk feltlind volt; tarsaik egybe

"?

is olvasztottdk neveiket. ,,Csucsujoco szolitotta Oket
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egy este Kaja. Uj neviikkel jelezni akarta, mennyire mind-
egy szamara, melyikiik jelentkezik. Mindketten a vezér
szine e¢lé rohantak, aki ezuttal saros bakancsait akarta
kipucoltatni valamelyikiikkel. Kaja jobb kezének hianyzo
mutatoujjara hivatkozva haritotta kotelezettségeit tar-
saira. Id6vel azonban leszokott a magyarazkodasrol — ki-
nek amit kiadott, el kellett végeznie. Szemiigyre vette az
elotte feszengd parost. A bal bakancsot Joconak, a jobbat
Csucsunak nyujtotta. Nem volt hozzafiiznivaldja. Codccen-
tett, és 0k menekiilhettek suvickolni.

Csucsunak szemet szurt Cimbi rendszeres eltiinése.
Nagysziinetben nem latta a magasfoldszint kerek ablak-
racsaiba kapaszkodva lanyokra kukkerezni... — Az eresz
alatt oldalog a hats6 szarny fel¢, végig a koOkockakon. Azért
nem saros a cipdje! — kapott észbe. Tovabb vizsgalodott.
Joco fortyogott; ramaradt a téblatorlés... Aztan & is
lesbe allt. Mindig az ¢épiilet sarkdndl vesztették szem eldl
a félénk Cimbit. — Mitl fél annyira? Es hova megy? —
talalgattdk. Az 10j pavilonba nem; ott felsdsdk vannak,
til nagy bilintetés jarna érte. Ismerték: pisilds — nem
teszi ki magat ilyesminek... A kertbe sem... Foélidba,
veteményesbe plane... Tul tiszta cipdkkel tér meg. Nem
1épik le a kékockarol... Az épiiletben cserkész valahol...

—  Amyékba huzodik... — vélte Joco.

— Nincs kanikula — vetette ellen Csucsu. — Es ha
esik, sem marad a tdobbiekkel. Sosincs a sorban. Nagyszii-
net utan késve jon oOrara.

— Meglasd, a konyhaba igyekszik — féltékenykedett
Jocé. Osszefutott a nyala.

— Dehogy... — intette le Csucsu. — Nagyon so-
vany...

— Pedig a hats6 oldalon marad!

Ebben egyetértettek. Csucsunak eszébe jutott, hogy

Cimbi esetleg egy ablakmélyedésben iicsérdog, és — ami-
lyen tutymutty — AZT csinalja.
— Miért tenné? — heveskedett Joco. — Este, az agy-

ban kényelmesebb!

Elpirult, mig érvelt. Megegyeztek, hogy kulcsot kell
szerezniilk, hogy bezarhassdk a tanteremajtot ¢és feltlinés
nélkiil Cimbi nyomaba szegddhessenek.
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— Hurutol! — javasolta Jocéd. Felsd ajkat elégedet-
ten felhtizta. Hangtalanul vihogott. Leste, vajon Csucsu
kitalalja-e a mikéntet.

— Hazudhatjuk, hogy felsdsok kérik ellendrzésre. Mert
a tavaszi tisztasagi verseny...

—  Uhiim... De ha utdnajar?! Varjuk meg, mig ,ven-
dégei lesznek”. Ajanlkozzunk beszerzésre... — sugallta.

— Vasarolni akarsz?! Nincs pénziink! — tiltakozott
Csucsu. Félve gondolt perselyére. Szép, szines badogdo-
boz, kar lenne felbontani. Epp Hurutél kapta jutalmul.
Vizet szokott hordani neki a nagy horddba. Cserébe a ne-
veld kimendt ad; néha mas aprd szivességgel viszonozza
munkdjat. Jocordl is leszallt. Kajanak rogton szemet szuart
a dolog; nem nyughatott, mig nem ellendrizte a paktu-
mot. Egy este, még Elvira jotte eldtt, Huru becsoszogott
a haloba. Felrazta, és kikiildte pisilni Cimbit, majd a
Csucsu arcaba vildgitott. Megvarta, mig magahoz tér a fiu.
Utasitotta, hogy huzzon papucsot. Suttogva athivta a
maga szobdjaba. Kaja mezitlab kovette Oket; rosszat sej-
tett. Csucsu hajthatatlansaga kihozta sodrdbol a neveldt.
Tombolt, fenyegetett, hogy kihallatszott az ajton. Megkony-
nyitette Kajanak a hallgatozast. Megnyugodva tért visz-
sza. Leililt az agyara, ¢és megvarta Csucsut. — Aludj! -
dormogte neki csak ugy a tekintély kedvéért. Utobb ke-
vesebbet ugraltatta a kettdst; épp hogy el ne higgyék
magukat. Emiatt Pujucinak megszaporodtak a teenddi.
Kétségbeesetten szorgoskodott, és mindent Osszezagyvalt.
Rengeteg seggbertgast kapott, €s nemcsak Kajatol. Fé-
lelmében sokat kérdezdskodott, de oly tigyetleniil, hogy
Hurunak — aki résen volt — tobb rajtaiitése sikeriilt. Ne-
veldi palyafutasanak zenitjét Pujucinak koszonhette, akit
viszont ¢letveszélyesen megfenyegettek a fels0sok, pedig
bargyusaga sulyos alibi volt.

Csucsut nyugtalanitotta Joco hallgatasa. — Nincs pén-
zlink! — ismételte riadtan.

— Nincs-nincs — helyeselt a baratja. Koltépénzeébdl
alig tellett némi édességre. — Semmi kedvem nélkiilozni
— szogezte le céltudatosan. — A bizalmaba kell férkdz-
niink... A raktarkulcsot sem artana megszerezni... Ha
vendégei vannak, igysem igen figyel rank.
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— Plané, ha Elvira... — hunyorgott jelentdségteljesen
Csucsu. Jocod elkomorodott. Neki példaképe volt Libuc,
szerette utdnozni hihogésat, ¢és ezért Elvirat tabunak te-
kintette.

— Nem keverhetjiik bajbal!... — szabodott. — Huru
szereti a lanyokat.

— Nem is... — nyugtatta Csucsu. — De ha berendeli
takaritani?!

— A neveldszobdkat a személyzet koteles tisztan tar-
tani — ¢érvelt Joco orrhangon, az igazgatd szavaival. —
Igaz, hogy 0Ok is nok... Menekiilnek eldle...

— Menjink a kulcsért, mig patkdnyozik — inditva-

nyozta Csucsu.

— Maganal hordja a csomot.

— Elkérjik téle. Azt mondjuk, hogy a padban fele;j-
tettiink valamit... Nekiink elhiheti... En hasalok, ha
akarod. Hunyoritani fogok, hogy ne lasson a szemembe.

— S ha nem adja?! — akadékoskodott Joco.

— Neked semmi esélyed. Sokat rohdgsz, nincs ndla
hiteled. Felejtsik mind a ketten tolltartonkat a padban.
[roszer nincs raktiron — nem adhat maésikat, és azt sem
mondhatja, raér.

— Vigyazni kell Libucra! — figyelmeztette beleegye-
zéen Jocod. Csucsu meghokkent. — Ha meghallja, fel-
ajanlja az ovéit!

Vakacios lett a hangulat. Libucon kivil még néhany
felsds ismerte hozzatartozoit, de husvétra 0k nem igé-
nyeltek eltavozasi engedélyt. Az eminens azonban haza-
készilodott. Tiirelmetleniill varta a hétvéget, valamint a
bizonyitvanyat. — Lazult a rend! — dorgott az esti sora-
kozékon az igazgatd. Szemlesiitve bologatott a munkako-
z0sség minden tagja. Lerdviditették a tanitdsi idot. Nagy-
sziinet utdn a mellékgazdasag veteményesében dolgoztat-
tak az alsosokat; a lanyok, akik kevesebben voltak, az épii-
let felujitasanal, a nagytakaritdsnal segédkeztek. Csodat
vart a vezetdség a kora tavaszi levegotol.

Kapora jott Hurunak a hazirend modositasa; szenve-
délyének, a patkdnyozésnak hodolhatott. Hatodikosai ki-
hasznaltak az alkalmat: okos beosztassal, rendre tlinoget-
tek el az {iiveghazak kozott. Kaja és Cimbi maganyosan.
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A vezér méltosagat sértette volna, ha — Libucon kivil —
csatlakozik valakihez, viszont az eminens konokul hely-
ben maradt. Nem veszélyeztette eltdvozasi engedélyét.
Cimbi a bubofiokdhoz osont, mely nagyocska volt mar ¢és
meglehetdsen erds; sokat fejlodott, midta a fiu zsakmanya
lett. Els6é napokban alig csipegetett; késObb mar nem va-
logatott. Vadaszni kényszeriilt: mint Huru, 0 is irtotta az
egereket. Cimbi kevéske hust csenhetett csak neki, mert
potlast az étkezéseknél kérhetett volna, de félt, hogy fel-
tinést kelt degesz zsebeivel. Kaja el6bb-utobb megtudja
— erre szamitott. Taldlgatta, vajon Pujuci a vezér meg-
figyel6jeként csetlik-e koriilotte? Csucsujocoék is mintha
utana vizslattak volna. Bizonyosat nem tudhatott, de biz-
tatgatta magat, mig az ¢épiilet hatsé szarnyandl a pince-
lejarat felé¢ oldalgott. A kockajarddn Huru felszerelésébe-
botlott: kiilonféle egérfogdkba, melyek kozott akadt nyolc-
tiz féréhelyes, illetve egyéni taldlmanyaiba, csapoOajtds
patkanycsapdakba. Tapasztalatbol tudta, hogy nagysziinet
utan rekeszeiknek zome foglalt kell hogy legyen. Naponta
elcsent a ragcsald aldozatok tetemei koziil néhanyat. Mint
inyenctfalatokat hordta a csepered6 fiokanak.

A nevelonek nem volt sziviigye a veteményezés, Vvi-
szont megrdgzott patkdnyirté volt. — Minden patridta
az kellene hogy legyen! — pedagogizalt a vasdrnapi séta-
kon. — Oriilt az Uj tavaszi napirendnek: tébb ideje ma-
radt ,vendégfogadasra”. gy nevezte maganyos lerészege-
dését. Ha vendégei voltak, tilos volt zavarni szobdjaban.
Csak hajnalban tantorgott eld, hogy felkodltse Cimbit és
kikiildje a vécére.

Csucsu¢k vallalkozasa sikeresnek igérkezett. Szilen-
cium elott el akartdk kérni Hurutél a kulcsot. Addig olal-
kodtak a pincegadorban, mig a sotétbol eldtiint az Oreg.
Kezében — mint oriasretkek — a fogokrol patkanyok
csiingtek.

—  Mi kell?! — vakkantotta a ragcsalok ellensége.

— E-én csak u-ugy... — szabadkozott Cimbi a fél-
homalybol. Kotrédott maris, iszkolt vissza palantat iil-
tetni. Csucsuék Osszenéztek; nem vették észre a bizonyara
j6 1ideje ott acsorgd fiut. Bator, 4lnok hangon kérték a
kulcsot.
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— EI6bb egy kis szinh4zat lassatok, baranykaim...
Nagyhét van, s ti semmit sem tudtok a vilagrol, azt a...!

Karomkodva réazta a fogokat. Kajara kacsintott, aki
most Iépett ki a pincetorokb6l. — Mind ott legyetek! —
loditott vinnyogva tekeredd aldozatain, ahogy a porold
elotti vizeshordd felé mutatott. — Hivjatok a gyongypart
is! — vigyorogta. Nem kérdezték, kire céloz. Még Pujuci
is elértette, mert elindult, hogy gytilekezdt fujjon.

— Kéresd le Onagysagat a konyhardl! — szolt utana
Huru. — Széép fehérben van... Siirg666d6s! — iivoltotte,
mig birta szusszal. Mikor kifulladt, szavainak hatésan
csdmcsogott. Diadalmasan nézett koriil. Csucsujocoek szem-
lesiitve alltak; Kaja 6ket és a neveldt nézte — zsebre
dugott kézzel kavicsokat rugdosott; Cimbit utolérhette
Pujuci, mert visszaoldalgott. Latszott rajta, hogy fél. —
Gyongyékre varunk! — rikkantotta Huru. Csapdait le-
rakta a vizeshorddo koré. Nézdi felé csattogtatta protézi-
sét. Elégedettségét szokta igy kifejezni... Hirtelen fel-
kapta a leboritott favodrot — alatta tarolta azokat a
szalonnadarabokat, amelyeket az étkezdébdl csent el csa-
linak a csapdaihoz, és Csucsu fel¢ nyujtotta: — Hozz vi-
zet! Nincs sziniiltig, azt a...

Csucsu elvonult. Joconak is mehetnékje volt, csak tul
kozel allt hozza a neveld. Huru szemforgatva szitkozodott
— nem tudni, miért. Belerugott a fogoly, vannyog6 pat-
kanyokba.

— Mintha titeket hallanalak, hogy az a...

Libuc és Elvira végszora érkeztek. Ertetleniil nézték
a jelenetet. Azt hitték, oket sujtja az atok. Pujuci eléjik
somfordalt; az arcukat fiirkészve, utalatos fensdbbséggel
kozolte:

— Nem ratok merkel.

—  Kuss! — herregte Kaja.

Megjott Csucsu a vizzel. Elvira és Jocd kozé allt. Rosz-
szat sejtett. Huru a csapdakat igazgatta. Nem értették,
miért huzza az 1ddt, hiszen fel-felpillantott kozonségére.
Lattak aztan, hogy Elviran legelteti a szemét. Nem birta
sokaig sz6 nélkiil:

— Te valojdban kozéjik tartozol, kisasszony... —
razzintott kedveskedve a tetemeken. — Hallom, érdekel a
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csoport... Esténként faradozol, feljarsz hozzajuk... —
beszéd kozben Pujucira nézett. Kaja rogton tudta, hogy
neki jart el a szija, pedig 6 Csucsura gyanakodott. Na-
gyot nott szemében a pdottom fit, aki késébb is meéltd mo-
don viselkedett. Volt mersze megtagadni Huru parancsat
¢s nem patkdnyozott. Nem gerjedt be, és egyedil 6 nem
rogtonzott beszédet az aldozatokhoz, nem fullasztott és
nem szurkalt. Mikor ra keriilt a sor, hallgatott, mig a tob-
bieck el nem untdk a varakozast. Maga a neveld siettette
oket: tovabb! tovabb!... Csindltdk Csucsu helyett is. Huru
nem vett tudomast pedagogiai csédjérél, hanem ismétel-
ten elmagyardzta csoportjanak, mit kell tenniiik. Az ora-
mutatd jarasaval egy iranyban haladnak; sorra fognak ful-
lasztani. Javallotta, hogy wvasvillaval szurkiljdk meg az
aldozatokat; 4alljak korbe a vizeshordot! Pujuci kezdje!
Keriiljenek szembe a patkanyokkal és egymassal! Otlete-
sen bucsuztassak az élett6l! Szoérakozni akarok! — hang-
sulyozta, és intett, Jocd ¢és Libuc engedjék kozépre El-
virdt. Maga mellé¢ réntotta a lanyt. SzOrds kezét a szok-
nydja ald csusztatta. Elégedetten markolaszott; hatarozot-
tan tetszett neki a Pujuci zagyva dumdja. A villas vada-
szat kozben kéjesen csipkedte a lanyt. Elvira fel is jaj-
dult. Jocéd Osszerezzent. Libuc is hallhatta, de mereven
nézte a hordd véres vizét — nem mozdult. Huru rohogott.
Biztatasara Pujuci csapdéastol kiemelte a sebesiilt patka-
nyokat. Ugy mutatta fel Gket, mint egy trofeat. — Jup-
piii! — sipitotta diadalmasan. A patkdnyok visongva ver-
godtek. Ha tehetik, tamadtak volna. Messze priccolt se-
beikbdl a vér, szorikrél a véres viz. Hatrébb huzodtak a
szurkolok.

— Viz ald! Nyomd a viz ala! — kovetelte Jocd. Kaja
helyeselt neki.

— Itt a wvilla! Dofkodjétek is meg!... Fel kell ¢lesz-
teni Oket!

Csucsu eloldalgott. Libuc nem mozdult, csak elszotla-
nodott, pedig kezdetben nem idegenkedett a jatéktol, még
iranyitgatta is, nagyos megjegyzéseket kockaztatva, koz-
tik még a Huru személyére vonatkozokat is. A neveld
mintha meg sem hallotta volna 6ket.
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Cimbi boldogan vette 4t a stafétat. Oriilt, hogy sér-
tetlen a bagolyfioka. Szerencsésen alakult a helyzet: az
imént magyardzkodnia sem kellett, mit keresett a pin-
cében. Az egér- ¢és patkanydogoket késobb megkaphatja;
legalabb nem 6 kell elbanjon velik. — Nyomod-huzod,
nyomod-huzod — oktatta boldogan a tobbieket.

— Tisztal ez vagy fullaszt?! — adta Pujuci a nagyot,
mikdzben huj-hujozott.

— Szaros gatyakhoz szokott — replikazott Kaja. —
Erdekes — rohogott.

Tetszett a szoveg a nevelonek; helyeselt. Szabad ke-
zével a combjat csapkodva skandalta: — U-tigy-u-ugy!

Cimbinek gyanussd valt sajat varatlan sikere. Le-
nyomta a hordo aljara a fogodkat, és addig tartotta ott
oket, mig ritkulni kezdtek a buborékok. Csend lett. Kaja
és a neveld intették, hogy megint Pujucin a sor. O sza-
bodott ugyan egy keveset, mondvan, ujat nemigen tud,
de szivesen kotélnek 4llt némi vallvonogatis utan. Csim-
paszkodnia kellett, hogy belelasson a hordoba. — Leve-
gore! Huzd ki Oket! — biztattdk Kajaék. Megtette. Még
mozogtak a patkanyok. — Centrifugazz veliik! — sugallta
Kaja. Libuc csak allt szotlanul. Tagult ismét a harci gytri,
de az eminens korelnok ezuttal sem tagitott. Pujuci a
feje folé emelte a henger alaku, zart ketrecet, és 16balni
kezdte. Kords-koriil mintha permeteznének: vér- és viz-
cseppek froccsogtek. Elvira fehér kotényén undok foltok
¢ktelenkedtek... A latvany mindenkit felizgatott: teljes
volt a hangzavar. Elvira hisztérikusan visitott— a neveld
még inkdbb szorongatta. Jobban tetszett igy neki a lany,
mint valaha. Magahoz vonta, ¢s a melleit markoldszva a

nyakaba harapott.

— Megéllni! — kiabalta személyteleniil Jocd. Bar fi-
gyelmeztetése Pujucinak is szoélhatott, 6 a fura kettOst
nézte.

— V-viz ald! V-viz ala! — 06rjongott Cimbi. Ugralva

kovetelozott. Hogy batoritsa a kezdeményezést, Kaja meg-
fenyegette Pujucit:

— Ne lazits! Megruglak!

—  Szurd fel! — biztatta a villara bokve a neveld is.
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— Pat-kd-nyok! Pat-kid-nyok! — orditotta Osszehuzott
szemmel Libuc. Tiintetéen lassu iitemre tapsolt. Elvirat
nézte, aki felé laposan, mellmagassagban repiilt egy dog.
Nem az egyediili. Mintha Pujuci diithében hajigdlna szét
Oket, sugarasan uUszott a tobbi is a levegOben; némelyik
alacsonyan, bukva, vagy merész ivben, Cimbi és Joco feje
folott. Forgatas kozben folpattant a csapda ajtaja; szana-
szét szorodtak a patkanyok. Elvira kihasznalta a meglepe-
tés holtpercét: gyomorszajon vagta a nevelot, kiszabadult,
¢s eliramodott az ¢épiilet fel¢. Pillanatok alatt nyoma ve-
szett. Az attrakcidnak hire ment; a sdvénykeritésnél fel-
s6s0k oldalogtak, konnyen elvegyiilt kozottik. Huru je-
lenléte miatt nem mertek kozeledni, sem kérdezoskddni,
de Elvirat bekisérték néhanyan a folyosodra... A neveld
¢szbe kapott. FElt, hogy hirtelen megjelenik az igazgato.

— Szedjétek 0Ossze Oket! — jozanodott ki. — Rakjatok
vissza a fogoba! Egy se hianyozzek!

— Ujra fel akarja hasznalni?! — vagott vissza Kaja.
Szokasa ellenére, mérgében tette, mert Huru fenyegetd
mutatoujja feléje irdnyult.

— Az anyad!... Megmutatom ¢én neked! Fel, kép-
zeld! — paprikdskodott tehetetlen dithvel a neveld. Za-
varos tekintete Gtlet utan boklaszott: mit mondjon, mire.

Nyolcadikos lanyok kozeledtek. Elvira nem volt koz-
tik. A folyosok futdészOnyegeit mint vastag, tépett beleket
htztak maguk utan. Ot és hatodikosait nézték — majd
orra buktak az Osvényen. — Diszitésre. Vagy petarda he-
lyett, a tabortlizh6z! — orditotta Huru. — Varjatok meg,
hogy végezzenek az elvtarsndk... csufondaroskodott —,
nehogy panikot keltsetek. Nekem dolgom van... — né-
zelodott, mintha keresne valakit, aztan hozzaflizte: — Este
vendégeim lesznek...

— Libuc! — fordult az eminenshez — te felelsz min-
denért!

A biztonsag kedvéért hizelgett is: — En bizom ben-
ned... ¢és ha tényleg haza akarsz menni... — sokatmon-
ddan hunyorgott.

Jocd észbe kapott: a kules! Itt az alkalom, hatha most
odaadna. Elrohant Csucsuért. Az ¢piiletben takarito la-
nyokba {tkoézott, akik feltartdéztattak: Kérdezgették, mi
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tortént odalenn. Elvirarol faggattdk. Hasztalan. Erre azt
valaszoltak, Csucsu elutazott. Hova? Vihorasztak. Koriil-
fogtdk Jocot. Feltlinben a mosdot fedezték. Ellokte Oket
a fiu.

Sokaig hidba beszélt az egyetlen zart fiilkeajto elott.
Baratja nem valaszolt. Mikor tiirelmét vesztve letérdelt ¢s
bedugta fejét az ajtdo alatt, Osszerohogtek. Csucsu a lecsu-
kott tetdon gubbasztott felhuzott térddel. Eltolta végre a
reteszt, de intette, hogy hajlithatatlan. Vissza is 1lt nyom-
ban.

— Este vendégei lesznek!... Tirelmetlen; most eszé-
be sincs gyanakodni — gy6zkddte Joco.

— Hagyj békén! Nem megyek sehova — kozolte fal-
fehéren, nagyon hatérozottan.

— En hiaba kérem... Ha gyanut fog, lebuktunk —
ecsetelte Jocd nagy atéléssel. — Magad mondtad, hogy
semmi esélyem, nekem nem hisz.

—  Akkor ne kérdd — torkolta le Csucsu.

— Na de a dadogos?! Most is ott oldalog a pince ko-
ril... Ember, a dolog végére jarhatndnk, erre te be-
szarsz.

— Le sem toltam!... — méltatlankodott Csucsu.

— Annal rosszabb! Ha Huru a kulcsot nalunk felejti,
holnap miénk a nagysziinet. Cimbit sarokba szoritjuk;
meglasd, hebegni sem lesz ideje. Ki tudja, mit csinél
odalenn... Mert szerintem a pincébe oldalog azzal az al-
szent pofajaval... Rejtélyt szimatolok! — utdnozta Hu-
rut, aki a piszkos zoknikat szokta e szavakkal ellendrizni.
— Ez a patkanyosdi... — allati jo!... — lelkesedett. Azt
hitte, célt ért, hisz felallt végiil a baratja. Farkasszemet
néztek. Jocod boldogan kihatralt. Csucsu gyors mozdulat-
tal letolta a nadragjat.

— Megvarlak odalenn!... — hagyakozott Jocd, csak-
hogy Csucsu magara zarta az ajtot.

—  FEridj magad! En holnap is az osztalyban maradok.
Jocd diadalmenethez csatlakozott az udvaron. Kaja
ment legeldl. Kitart karjat rafonta egy vastag karoéra,
mintha vizhordd kartyat egyensulyozna. A rad végein
fogdok himbaloztak. Benniik halomban a dogok. Csopod-
gott beldliik a vér. Pujuci boldogan tekingetett koriil. Na-
gyon szerette volna, ha szerepére és helyére — kozvetle-
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nil a vezér mogott 1épkedett — minél tobben, a felsGsok
is felfigyelnének. Mintha vasarban lennének, harom ma-
sodpercenként 1voltézte, hogy ,szabad a patkany”! Bal
kezével — Kaja utasitdsara — a legutobbi leltarnal le-
irt, repedt oriaskalapacsot lobalta, €s minden masodik
»szabad a patkdny”’-nal a feje folé emelt és megrazott egy
barna papirzacskot: rozsdas szegek, facsavarok zorrentek
benne. Cimbi nem ¢értette, minek kanyarognak annyit a
kavicsos sétanyokon, mégis elégedetten apritott Pujuci
mogott: ket nézték a lanyok. A fiokaért sem kellett ag-
gbodnia. Jocod visszatért, igaz, Csucsu nélkiil, de ha forral-
nak valamit, 6k csak ketten cselekszenek. A rohogdés ma-
gaban artalmatlan. Lam, jovet a pince eldl Osszeszedett
két egértetemet. Mutogatta, mily csekélység a patkanyok-
hoz képest. Fintorgott; 16fogaval vicsoritott, mimelte, hogy
rohog, ¢és csatlakozott hozzdjuk. Beékelodott Cimbi és Li-
buc kozé.

Nyolcadikos 1étére utobbi szégyellte a kormenetet.
Megvetette a patkanyozdkat. A neveld Ot tette feleldssé
mindenért; nyugtalankodott Elviraért... Nem tévozhatott.
Alig varta a delet. Ebédnél a nagy teremben taldn sike-
ril melléje keriilni, figyelmeztetni, hogy ma este ne joj-
jon... a patkanyok mindent megzavartak...

Elhangzott az elsd gongiités. Mindenki sietett ebé-
delni. Elszéallingdztak a bamészok; elnagyoltak a porolast
a lanyok. Kaja elunta a sétafikalast, keresztiilgazolt az
alig sarjad6 gyepen. Lecovekelt a porolondl. Megvarta,
hogy bandija folsorakozzék koréje; a csoportbol senki
nem ment ebédelni. Megfordult, szembenézett embereivel.
Furcsa médon nem érdeklédott Csucsu utdn. Letette val-
lardl a rudat, melynek végein elddltek a csapdak.

— Arrdl volt sz6, diszitink — nézett egyenesen Li-
bucra.

— Diszithetiink — vont vallat a korelndk.

—  Huru meghagyta, hogy...

— Nem gondolta komolyan. Ebédidé van - torkolta
le Libuc. Megfeledkezett ellenldbasa statusarol; kedvetlen
volt és €hes.

— Maéskor ne komolytalankodjék! — akadékoskodott
Kaja. Megleckéztette az eminens szarnysegédet: — Szoét
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kell fogadni a neveld bacsinak. Az elvtarsndk végeztek a
porolassal — meg sem rémiilhetnek. Ez a porold... az
objektum — wutanozta az igazgatét — ¢és mi meg kell te-
gylink minden tdliink telhetét! Oten vagyunk — nézett
végig csapatan — mindenkinek két dog jut. Az egerekkel
nem bajlodunk.

— Ne-nekem ke-kellenek — nyugtalankodott Cimbi.

—  Minek?

— Kicsik ¢és... — kezdett volna magyarazkodni, de
¢szbe kapott, elhallgatott. — Te-tetszenek nekem - ha-
zudta hdsiesen.

Kaja nem szo6lt, csak nézett, hosszasan. Mindenki vérta,
mi lesz. Libuc elhozta a veteményesbdl a lapatjat; rata-
maszkodott. Pujuc és Jocod startra készen hajoltak a fo-
gok folé. Mar madasodszor kongattak. ,,Csindlj, amit akarsz”
— intette Cimbinek Kaja.

— Tul sokat jarsz a pincébe! — dorgalta fennhangon
— nem csoda, ha bepisilsz... Ketté-ketté jut mindenki-
nek — vette szemiigyre a porolét — mindkét oldalra 6tot
szegziink fol.

— Cimbi mit csindl az egereivel? — kotnyeleskedett
Pujuci.

—  Mi k6zod hozza?! — rivallt rd Kaja.

—  Neki tobb jut!

— Fosd 0ssze magad! — hallgattatta el Kaja. (Dilem-
mazhatott, hol tegye.)

A vezérnek jokedve kerekedett. Joconak feltiint, hogy
megint vigyorog. RoOhogve nyitotta fel az egyik csapodaj-
tot; a dogok kozott valogatott. Harom nagy fényes szOrtit
¢s egy hossza farkut tett félre maganak. A kevésbé vé-
resek koziil valogatott.

— Ide a szegekkel! — konyorilt meg a dilemmazo
Pujucin. — Segits bemérni a szimmetriat! — rendelke-
zett. — Megkapja mindenki a jussat! — toppantott diihé-
ben, hogy senki nem szorgoskodott. Szemiigyre vette a
porolot. Felsé rudjat lefoglalta magéanak ¢és nekilatott.
Pujuci sugarzd arccal nyujtotta at az egyetlen kalapécsot.
Kaja alapos munkara torekedett. Megvarakoztatta banda-
jat. Nagy hévvel magyarazott, mint egy pedagogus.
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— A mellsé labak rogzitése fontosabb, mint a hatso-
ké... Bar kissé lazan kell hagyni Oket, hogy a test eldre-
dolhessen.

Raérésen valogatott a szegek kozott. Kiszuperalt par
darabot, majd folytatta disszertaciojat: — Lényegesen
konnyebb az ember dolga, ha a tetem még meleg...

Sokara végzett. Elhatralt, véleményt kért.

— Hogy log a fejiik! — szornytilkodott Pujuci.

— Va-vajon e-embert is me-megbirna ez a porold? —
tanakodott Cimbi.

— Mint Spartacusék a Via Appidn... — mondta Li-
buc.

—  Huru Spartacusai — helyesbitett Joco.

— Ki az a Spartacus? — érdeklédott kedélyesen Kaja,
¢s atadta végre a kalapdcsot. Libuc elmagyarazta. Pujuci
tiizbe jott. Felkapott par kavicsot, célzott — mellé — ¢és azt
kiabalta Kaja diszpéldanyanak: — D6golj meg, Spartacus!

A vezér nem haragudott meg ra, de megéhezett, és
ezért nyugtalan lett.

Pujuci és Jocd pillanatok alatt végzett, nem torddtek
Kaja utasitasaival: az ebédnél jartak gondolataik. Libuc
ligyetlenségére hivatkozva visszaadta Kajanak a kalapa-
csot: felajanlotta neki a maga részét, holott magatol ért-
hetddott, hogy Cimbi patkdnyait ugyancsak kisajatitja a
fonok. Nyomban fel is szegezte mindahdnyat, majd vérat-
lanul Cimbihez fordult:

— Ebéd utan raérsz az egereiddel bibelddni.

Libasorban indultak az épiilet felé. A sovénynél Csu-
csuba iitkoztek. Jokedvi volt, beszédes.

— Huru értetek kiildott! Mossatok mindnyajan kezet,
¢s ne sziircsoljetek! A legkisebb zaj is ingerli. Azt iivol-
tozi, hogy frontatvonulas van, illetve hogy gyanus lab-
szagot ¢érez. Szerintem - halkitotta le hangjat a bejarati
ajtondl — ismét harmadik miszakot vallalt, és maris el-
kezdte a vendégfogadast...

A bejarati ajtéonal utolsénak maradt. Jocd eldtte 1é-
pett be. Térdével fené¢ken billentette sorstarsat, gy, ahogy
Kajatol latta. Engesztelésiil vigyorogva mutogatta neki a
tanteremkulcsot, de nem arulta el, hogy sikerilt meg-
szereznie.
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Csucsunak igaza volt. Huru é&jszakai szolgélatra jelent-
kezett. Onzetlenséggel nem vadolhatta senki: fizetéseme-
lésre spekulalt. Hatodikosainak bejelentette, hogy estére

vendégei lesznek — ehhez tartsdk magukat. Sajat felelds-
ségére eltorolte a szilenciumot. — Az ¢életre nevellek ben-
neteket! — indokolta dontését. — Semmi nem lehet fon-

tosabb a palantdknal, a foldnél, a munkéanal! Nincs logas,
lazsalas! Latni fogom, ki mit csinal!

Ravaszkodott. Elmondta, hogy szabad napot kért a ne-
velénd; a lanyokat is 6rd biztdk. Kimélni szeretné O&ket,
de nem maradhatnak feliigyelet nélkiil... Folytassdk a
nagytakaritast! Némelyek kozbekiabdltak: végeztek! —
Sebaj! — elménckedett — konnyitsék meg a személyzet
munkajat, lassanak neki a tantermeknek, laboratéoriumok-
nak, dolgozdknak, és a... neveldk kiilonszobainak!

Expozéja kozben Huru a mellét verte.

Libucnak nem sikeriilt Elvira kozelébe férkdznie. A
megkésett hatodikosok levesiiket kanalaztak, amikor Huru,
hogy hatalmat csillogtassa, felsorakoztatta és elvezényelte
a nyolcadikosokat. Midta mas haldoba koltoztették, Libuc
kizardlag a tanordkon, csatlakozhatott hozzajuk.

Rosszul telt a délutdn, pedig a neveld egyszer sem
mutatkozott az udvaron. Nem féltek tole kiilondsebben,
csak a bizonytalansag feszélyezte Oket, hogy barmikor a
helyszinen terem, és mindent megtud arr6l, amit tenné-
nek... Libuc sziinet nélkiil asott, hogy kényelmesen gon-
dolkozhasson. — Az anyad kosztjar6l csdmcsogsz... vagy
Elvirarol — heccelte Kaja némi tisztelettel, melynek je-
léil 6 is tett-vett koriilotte. Cimbi duzzogott, mert Kajat
nem ¢érdekelte, hogy megblidosodnek a napon a dogok, le-
fujta az egértemetést is. — Meg ne probaljon senki Spar-
tacusékhoz piszkalni! — orditotta szinpadiasan. Reklam-
fogasa bevalt: uzsonna koril leszallingdéztak a lanyok. Azt
mondtak, szOnyeget porolni. Csak a kicsiket hoztak ki-
razni, mert a nagyokat porolni kellett volna, és hat.. —
vihordsztak — hallottdk a diszités hirét... Fogadasbol
fels6sok 1is logtak el szilenciumroél, hogy sajat szemiikkel
lathassak Spartacusékat. Csucsujocoék pusmogtak, duzzog-
tak. Kaja vagy Libuc elé szoktak allni, tegyen koztik igaz-
sagot, de most kiilon agyason dolgoztak, viszdlyukba nem
avattak be senkit, Pujuci cselekedetei szokdsosan balul
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utottek ki: elszorta a magokat, Osszecserélte a szerszdmo-
kat, nem 4sott elég mélyen... Ulepét megszamlalhatatlan
ragas érte. Cimbinek mindegyre eszébe jutott a bubo-
fioka. Egész nap felé¢je se nézett, enni sem vihetett ne-
ki...

Reggel, mire Huru magahoz tért, megkezdodott a ta-
nitds. Sietve szell6ztetett, rendet csinalt a szobéjaban, el-
tlintette az ires iivegeket, aztdn rohant, hogy atadja a
szolgalatot. Elére meg szokta irni szolgélati jelentését. Ta-
pasztalata szerint nem torténhet semmi rendkiviili. Eset-
leg Cimbivel, ha t0lsagosan fOlzaklattdk az el6z6 nap ese-
ményei. Fol kellett volna koltenie — latolgatta. — Vagy
mégsem?! Ha becsinalt, patalidt csapnak a mosonodk, kezd
kérdez6skdodni az Oreg: miért nem kisérte ki? miért
nem...? Megbogarassza a jelentést, percrél percre elsza-
moltatja. — Nagy adu a fizetésemelés!... — soOhajtotta,
¢s indult a hatodikosok haloja felé. Meglepddott, hogy
Cimbi agyat rendben taldlta, de nem sokat elmélkedett a
kirivd eseten. Valtotarsanak szabadkozott a késésért, és
megigértette vele, hogy nem teszi széva. Megnyugodva
somfordalt le a konyhéaba, hogy a szakacsndtél valami
harapnivalot szerezzen. Nem akart a vezetdségi irodak
elétt elmenni. Ugy okoskodott, elkeriili a talalkozast...
tal j6 az Oreg intuicidja. Az udvar felé¢ keriilt, nehogy
szembemenjen vele ¢és kérdezdskodjon. Szdmba veszi, mi-
lyen munkat végzett nélkiile a banda... Eszébe jutottak
a patkanyok. , Eszem elobb — szabott magéanak fontossa-
gi sorrendet —, rédérek irtani sziinet utan... Elvirara
ugyis razartam az ajtot.”

A megpattintott pinceajtobol mintha elugrott volna
valaki. Megnyikordult a rozsdas vassarok. Valamelyik 16-
g0s... alsos lehet... felsésoknek biztonsagosabb a ma-
guk pavilonja... Kaja... Méis nem merészel... esetleg
Libuc... de 6 most nem kockaztat: hazakésziil...

A rejtézkodo levert egy faladat.

— Nyugi, apafej! — sz6lt ra vaktaban Huru. Vigyor-
gott. Megkoszoriilte kiszaradt torkat, és irdny a konyha!

Par perc mulva csengettek. Nagysziinet kovetkezett.
Csucsujoco¢k kulesra zartdk a tantermet. Teljes egyetér-
tésben hagytdk el. Torténnie kell valaminek, mert kora
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reggel a mosdoban Pujuci fiille hallatara, az ¢ fiilkéje eldtt
Kaja megfenyegette Cimbit. Az okot csak talalgattak,
mert a fiiltand sem tudott semmi pontosat az eldzmé-
nyekrdl. Ettél fiiggetleniil kotyogott mindenkinek: sorra
bizalmaskodott a hatodikosokkal. Libuccal sem kivétele-
zett, pedig az eminens lehurrogta, hogy 6t nem érdekli,
hazakésziil... Maganyosan magolt, fel-ala jarkalva a sé-
tanyokon. Elvira nem volt vele; allitolag gyengélkedett.
A tobbi lanynak sok megbeszélnivaldja lehetett: sugtak-
bugtak. Az elsé tiz percben nem tdértént semmi rendki-
vili. Pujuci ugy vélte, legjobb ha felmaszik a porolora:
a magaslatrol szemmel tarthatja a vezérét és a megfélem-
litett Cimbit.

Kajat késdére vette észre: mar a porold, azaz feléje
igyekezett. El6szor megrémiilt, hogy kivancsiskodéaséaval
magara haragitja a vezért. Gyorsan lekuszott. Combjaba,
tenyerébe szalkak furodtak; a tegnapi diszités szegei le-
hasitottdk a nadragjat. Semmivel nem torédott. Kozvetle-
nil a vezér mellé huppant. Maskor megtorolta volna Kaja
ezt a merészséget — most rd sem nézett. Pujuci furcsal-
lotta kozOmbdosségét. A vezér vérz0 arcara szoritotta kezét.
Megallt, gondolkozott, aztan visszahatralt a sovényig. Az
¢piilet hatsdé szarnya felé kémlelt, habar maga is abbol az
iranybol jott. Ott volt a pincelejarat, téle balra a konyha
¢s a raktarak... Pujuci ellathatott volna odaig, ha le nem
szall paholyabol. A magas sovénykerités ugyanis kettéosz-
totta az udvart. Igazgatoi rendelet volt, hogy sziinetekben
a novendékek az otthon udvaranak tagasabb részében tar-
tozkodjanak, ahol a porold, a szeméttelep, a kert és a sport-
palyadk is voltak. Senki nem figyelmeztette az acsingo-
zokat, nem is tudhattak mindnyajan a mosdoban tortén-
tekrol, Kaja mégis hirtelen az érdeklodés kozéppontjaba
keriilt. Arca vérzett, Osszekente ruhijat, de mit sem to-
r6dott vele.

Megszolalt a csengd. Vége a sziinetnek. A szolgalatos
neveldk sorba allitottdk csoportjaikat; vitték Oket atol-
tozni a veteményezéshez. Mire lejonnek, dalére jut a do-
log — targyaltak a nyolcadikosok. Libuc észrevette, hogy
Huru nem kerilt elé. Megtortént mar vele néhanyszor,
hogy napokig nem tudott szabadulni ,,vendégeitél”. Osz-
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szecsukta a filizetet és koriilnézett: bandajat kereste. Csu-
csujocoékat észrevette; intett nekik: oda, hozza! Félén-
ken kozeledtek, azt hitték, megfeddi Oket, hogy mit ke-
resnek az udvaron. Pujuci észbe kapott, és a korelndk
intésének ellenére visszamdészott Orhelyére. Cimbi nem
volt még ekkor sehol. Libucban csak most tudatosodott,
hogy a porolorol eltiintek a patkanyok.

— Alljatok sorba! — rivallt az elvalaszthatatlan pot-
tomokre. — Nekiink is fel kell menni! Cirkusz lesz, ha
Huru lenn talal!

Engesztelden tette hozza mellékes aggodalmat: még
fejre esik az a hiilye Puju!l... Kaja 06rok kivétel volt;
nem varhattdk, hogy csatlakozzék hozzajuk. Ok kanya-
rodtak a sovény felé. Szinte beleiitkoztek a sird6 Cimbibe.
Az ¢ arca is véres volt, rdadasul csupa maszat.

— A-allat! — briinnydgte Kajanak. — Ne-nem fértél
el téle?!... Na-nagyon nagy hds vagy!... Me-megmon-
dom itt is!...

Kaja horogiitése elhallgattatta; kezébdl kiesett a ba-
golyfioka, melynek elmetszett nyakabol csopogott a vér.
Szarnyai mint torott legyezok teriiltek szét a porban.

— Megszegted a parancsom — allt Cimbi el¢ Kaja ter-
peszben, mint a filmbeli vaganyok. Higgadtan leckéztette:
— Megkaptad a részed!... Egérben, ¢és tobbet, mint a
tobbiek... Erre te kegyelmet gyakorolsz... Spartacusé-

kon!

— Dogok voltak! — sz6lt kozbe Csucsu.

— Kuss! — dorgoétt Kaja. — Nem mondtam, hogy az
angyali kar!

— A-az arcod még o6k sem gyo-gyogyitjak meg — ma-
kacskodott Cimbi. — O-6riilok, hogy 6-6sszekarmolt.

— Ahogy elnézlek, megfizettél szépen érte. A te po-
fad sem kiilonb — magyarazkodott Kaja.

Jocd rohogni kezdett. Kaja bepdrgott dithében. Réug-
rott Jocora, iitdtte, ahol érte. Pujuci feljajdult a poroldn;
més hang nem hallatszott, csak az iitések tompa pufta-
nasai. Csucsu nem birta tovdbb nézni. Hatulrol Kajaba
csimpaszkodott. Kapott 6 is, hogy csuszott a f6ldon.

Joc6 hamar kikésziilt. Pujucinak, Cimbinek nagy gya-
korlata volt a szenvedésben, de 6t rohogds kedvének ko-
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szonhetden mindeddig még a fels6ésok i1s megkiméltek. Ko-
nyorogni kezdett:

—  Edes Kajal....

Rugas. Jocod nydgétt, aztan megint: — Edes Kajal...

Ujabb rugas, sipcsonton. Felvisitott, ratért a lényegre:
— Megmondom, mit lattunk... — bokte ki kétségbeesve.

—  A-arulok! Ti-tti vezettétek nyo-nyomomra! — kia-
balta sirva Cimbi. Felugrott, hogy nekimegy Joconak.
Kaja mellbe Iokte. Estében megharapta a nyelvét. A faj-
dalomtdl eltatotta szajat; nyala, melyet arra gyujtott, hogy
lekdpje Jocot, végigfolyt az allan, csepegett a tegnapi pat-
kanyvértdl rozsdas homokba.

Joco varatlan vallomésa szdget iitott Kaja fejébe.

— Mikor? — kérdezte téle mogorvan. Még kozelebb
Iépett hozza, ragasra készen. Zsebre dugott kézzel, kér-
kedve intett Csucsunak, vajon igazat beszél-e tarsa. Elér-
tette a csoppség ellenséges hallgatasat, akinek elszant ar-
carol leritt: beszélni nem fog, de hazudni sem hagyja
Jocot.

— Az ¢jjel... — folytatta Jocd6 — szodval... mi nem-
igen szoktunk ldbat mosni, Cimbi viszont...

— Hazudik — tagadott vaktaban Cimbi. Libucra pis-
logott: az ¢ kedvéért, szimpatiabdl tette.

Joco kozben lehiggadt. Igyekezett kipakolni, nehogy
ingerelje Kajat.

— Az este Cimbi mindent masképp csinalt, mint szo-
kott... Mostanaban nagysziinetekben sincs idelenn a hat-
s6 udvarban. Feltiint nekiink, hogy csengetés utan késik.
Elkeértiik a kulcsot a neveld elvtarstol, hogy lejohessiink
utananézni... Semmid nem veszhet el — térdelt fol, hogy
meggy6zobb legyen. Attol félt, hogy azért kap, mert el-
hagytak az osztalyt. Kaja a combjaba ragott:

— Nyald ki, de nem most!

A hatas kedvéért tette, aztan hallgatta tovabb.

— Cimbi hamar fekszik, kiilonben almos marad...
Tudod, ¢jfélkor kolti a neveld... Na, az este kibicelt a
kartyasoknak... Annyit jart ki s be... Szerencsére, Li-
buc nem vette észre, mert csak hasalt az agyan ¢és ba-
multa a semmit.

— F4jt a hasam — védekezett Cimbi.
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— Csucsu meglesett... Nem a budira jartal! Az ud-
varra akartal menni, csak tal éber volt a kapus...
Esziinkbe jutott, hogy kint maradtak az egereid. Mikor
a nevelo elvtars szobajabol...

Kaja lehajolt, pofon vagta a vallomastevot: — Ez a
neveld elvtarsért!

Joc6d helyesbitett: — Mikor Huru szobajabol Iehallat-
szott Elvira... az a =zaj. Libuc azt meghallotta; mondta,
oltsuk el a villanyt. — Kaja rapillantott a sapadt emi-
nensre. Hozza intézte szavait, de mindenkihez szolt,
latszolag felhaborodva: — Spicli ez vagy mi?! Mit
0tolsz?! Nem te kOpsz az igazgatonak?! — orditotta Jocot
pofozva. Kifaradt; legyintett: nem val6szinii!

— Ne-em — mentegette Jocoét a magasbol Pujuci. Per-
sze, utolag tette, hogy elterelje magarol a gyannt.

—  Veled késébb szamolok... Van a rovasodon! Es
sejtem, miért vagy olyan biztos a dologban — figyelmez-
tette a vezér.

Pujuci azonnal lemaszott a porolorol. Onként. Kaja
folytatta a vallatast: — Mi volt az ¢&jjel, Jocoka?!

— Huru nem koltotte Cimbit; be se jott a szobéba.

Mindenki aludt mar, mikor Cimbi — aki nem nyugha-
tott, mert a patkadnyozastdl biztos becsindlt volna, ha tul
koran fekszik — kiszokott a halobol. Gyorsan felraztam

Csucsut. Alig akart jonni; nagyon 4lmos volt... Cimbit
mar nem érhettilk utol... Eszembe jutott a lanyvéce: ha
felcsimpaszkodunk a flit6testekre, biztos lehet beliilrdl is
kukkerezni...

— Nagyon okos — méltanyolta Kaja az otletet, mert
csak port rugott a térdepld Jocora.
— Ne-nem lattatok!... Ha-hazudsz! - tiltakozott

Cimbi, elég erdtleniil.

— Ide jott. Kezében volt az iskolatiskaja. Osszeszedte
bele az egereket, aztan nekilatott a patkanyoknak.

— Spartacuséknak... — bologatott Kaja. Intette, hogy
gyorsabban. Hamar atoltoztek a kivancsiskodok; az ud-
varra nézé ablakoknal nagy tolongéds volt. Nemsokara
kezddédik a veteményezés.

— Mindjart itt lesznek a neveldk — szolt kozbe Libuc.
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— Si-sietsz haza, mamihoz, u-ugye?! — hiippogte el-
keseredve Cimbi. Kaja 0sztonzéen rugott Jocoba, hogy
folytassa.

— Kétszer fordult... a transzformatorig és vissza...
betette a patkdnyokat az iiregbe. Odacipelt egy lapos ko-
vet is... talan hogy elfedje oket.

—  Es abagoly? — kérdezte Kaja.

— Lejart a pincébe is Cimbi?! — ripakodott ra.
Ezuttal Csucsu is értelmetlen képet vagott.

— Oda nem - allitottdk egyszerre mindketten.

— Megjott a hangod, Cinege?! — csufondaroskodott
felvallrol a vezér.

— Na-nagy madarasznak ké-képzeled magad — sirta
el magat dithében Cimbi. Tenyerébe fektette a bagoly-
fiokat. Nyolcadikosok szdllingéztak a sovénykeritéshez.

Kozeledni — Kaja miatt — nem merészeltek. Lattukra
Cimbi felbatorodott.
— A-az arcod s-sose gyogyul be — kozolte diadalma-

san, ¢és a Kaja szemébe nézett.

— Hozzatok ide Spartacusékat! — rendelkezett Kaja.
Senki nem mozdult.

— Puju! — ivoltotte dithosen a vezér. — Mozgas! —
rugott ujra Jocoba.

— Ne haragud) rajuk! — kérlelte varatlanul Csucsu.
— Ha van még ¢l6 patkdny, viz ald nyomom ¢én Cimbi
helyett. Es el is 4asom o6ket... Akarhogy undorodom...
Az egereket is, ha akarod!...

— Ne habogj! Plane hiilyeségeket! Az egerekr6l gon-
doskodott Cimbi. Adott beldlik az é&jjel a bagolynak. Nem-
rég tizorairol is gondoskodott. Volt egy kis 0Osszetlizé-
siink... — tapogatta arcan a sebet. — Tudtam ¢én min-
dent Jocod nélkiil is... Csak érdekelt a vallomésa. Nincs
nalam ¢éberebb alvo; a sarkatokban voltam egész éjjel.
Szivarozni voltam ma a pincében... Nem bantottam vol-
na a bagolyt, ha félelmében Cimbi nem hussantja a sze-
memnek.

Hozta Pujuci a patkanyokat. Mindkét kezében kettdt.
Utalkozva eltartotta ket magatol.
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— Mit finnydskodsz?! — ripakodott rd Kaja. Uténa
gyorsan igazat adott neki: — Te gyorslabu vagy és szol-
galatkész — dicsérte —, mas megbizatds illet. A nehezét
atadod Csucsunak. J6 a kondicidja, eleget asott... Te el-
szaladsz a miihelybe, és kérsz egy nagyobb kalapacsot.

Gondolkozott, hozasson-e még valamit. — Maréknyi
huszas szeget is... El ne felejtsd: a neveld elvtars kéri!
A ne-ve-10 elvtars!... — hangsulyozta.

Pujuci elszaladt. Nem jutott messzire; megtorpant,
visszahunyoritott: — Huru nem jott le a sorakozora!

— Hiilye — morogta Kaja félhangosan. — Te csak
mondd, amiben megegyeztiink — nyugtatta meg.

Libuc szeretett volna véget vetni a jelenetnek. Egyre
tobben bamultak dket.

— Ne intézkedj Huru nélkiil! — probalt meg szembe-
szallni Kajaval. Elsé izben tette, elég erdtleniil. Mentsé-
giil elmarasztalta a nevel6t.

— Részeg volt tegnap...

— Az ma is — valaszolta Kaja. — Es roppant elfog-
lalt... Elviratdél se hall, se lat... Te hazakésziilsz...
En kell igazsigot tegyek; mdas nem szamit a bandaban...
Nincs kedved hihogni? — kajankodott. — Tegnap sem
hallottalak... Egyébként... Cimbi nagyot vétett elle-

nem... — tapogatta vérz0 arcat. — Nem is tudom, hogy
irjam meg a batydmnak — sajnaltatta magat. Aztan té-
mat valtoztatott: — Egyetértesz Cimbivel, hogy embert is

megbir ez a porold?
- ?

—  Pujuci f6lmaszott ra... Eszerint...
— Taléan... nem tudom... — hebegte az osztalyelso.

— Nem szoktal te bizonytalankodni — csovalta a fe-
jét Kaja. — Kitind bizonyitvannyal ne akadozzék az em-
ber! Az ilyesmi kotelez! — dorgalta. Mintha Hurut idézte

volna.

Csucsu elhozott minden patkanytetemet; Kaja laba elé
pakolta o6ket. Mikor végzett, kezét a szijara szoritotta ¢és
elrohant. Jocod belefeledkezett az elhangzott dicséretbe.
Sugarzott oromében. Jobb kéz feldl allt, szorosan a vezér
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mellett. A sovénykeritésnél feltlint Pujuci. Messzirdl el-
kezdte a beszamolot:

— Kérdezték, mire kell... Mondtam, tdérténelmet jat-
szunk, patkanyosdit... Azaz Spartacust. Lerohogtek, pe-
dig kitalaltam, ki lesz az!

Jocoval atellenben, baloldalt allt meg, mint egy igazi
szarnysegéd. Kaja intésére kozrefogtak Cimbit.

— K¢étoldalt patkdnyokat szegezzetek!... A bagolyt
lehet a kezéhez. Annyira ragaszkodott hozza!...



HAJ, MIKULAS, MIKULAS!

Draga Fiam!

Megkaptam mult hénap 18-an keltezett leveledet.
Rosszkor beszéltiink telefonon, de ne nyugtalankodj! Mar
kezdek jobban enni. Mancika hozza a kosztot, diétasan
fuseral hig lebbencseket, tomény szoszokat. Allitja, hogy
foztje tartalmas és taplalobb, mint az étkezdei. (Sajnos,
oda sem mehetek, Dr. Csekével sem taldlkozhatom, csak
ha levizitel.) Els6 nap, mikor elmaradtam, kasszds Manci
bekopogott. Csak Otvenéves. Messze lakik; erre bontanak,
mégis eljott zarora utdn. Kértem, mig Cseke vizsgdl, ma-
radjon a konyhaban. Tiltakozott ¢és bejohetett. Ma véget
ért a bojtom. Az Igazgatdé ez évre is felkért. Levélben
err6l ennyit. Estére varom Dr. Csekét. Kar, hogy idvoz-
letemmel — tekintsd annak levelem — késni fog Mikulés.
Csokollak: Apad.

,Oregszel” — figyelmeztette fennhangon magit. Mu-
szaj volt engedelmesen végigddlnie az agyon. Felpockolt
fejjel varta, hogy latasabol kihunyjanak a csillagok. Far-
kasszemet nézett a fénnyel. Odakinn le-lecsapott a foldka-
par6 karmantyuja, duzzogott-tolatott két foldgyalu. Fel-
gyorsult a bontas: elnyilt a kiilsé Lengyel utca. A mi-
nap lecsaptak a hazak kalapjat. Csupasz ormaik miatt
oly riadtak! Lakoik sehol. Kacatok ¢éktelenkednek a csi-
rizes sarban — huzatos az egész varosrész. Kapkodjak
fejiiket a jarokeldk, kétrét gornyedve lovagolnak a szél-
hullamokon. Folottikk kirreg és kuszik az emelddaru: majd
beleful a tormelékarba.

Az Oreg megigazitotta remegd szemiivegét. ,,Nyugtalan
porta” — hetvenkedett magaban riadtan. Hirtelen biiszke
lett fia tdvoli biztonsagara. Erét gyujtott a folkeléshez.
(Fekve a réginek érezte magat.) Lassan felilt, a lajstro-
mokért nyult. Orvossagai koziil par tégely aldozatul esett
tétova mozdulatanak; zordgve legurultak az agy ald. Meg-
koszoriilte torkat, a falidrara pillantott, és oktatéan kan-
talni kezdte a vétségeket.

Hiba nélkiil fujta, ki rdgja a kormét, ki réngatja ma-
sok fiityiijét, ki szarka s ki judds. Az Igazgatdé adatainak
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alapjan, ,,bliindcskék™ szerint készitette a gyereknévso-
rati alapon mikuldskodott, évente friss gyapjuszakallat
tépett maganak, 0ltozékét Andras-naptol szelloztette. EIlG-
fordult, hogy izgalméaban Osszekeverte a vétségeket vagy
az intelmeket. Idével egyre tobb megbizast kapott. Egy
december negyedikén az Igazgatd kényszeriiségbol kérte
segitségét: megbetegedett az Intézet illetékes Mikulasa.
,Jovore jubilalok” — emlékezett, de belefaradt. Vissza-
dolt.

Varta, hogy dél koril feltinjék a piros ételhordd, fu-
rodjék bele a Lengyel utca hasadt panoramajaba, ndjon-
ndjon, kozelitsen a foldhanyasokon, Mancika sétaljon 4at
a sartengeren... tudta, hogy a nd siet. Nem varja, hogy
0 elébe csoszogjon. Kopog, kialtva tudakozodik hogylété-
r6l; utasitja, hogy szelléztessen, ¢és megfeddi, ha pizsama-
ban talalja. Viszi az el6z6 napi edényeket. Utana bizony-
talanabb a vildg; kegyetlenebbnek latszik a huzat. ,,Koszt-
ja silanyabb, mint az étkezdei...”

Ebéd utin az oOreg eldvette fia kamaszkori hatizsékjat.
Lekefélte rola a penészvirdgokat, hogy belegyomoszolje
kellékeit. Restellte gyér szakallanak poros fehérségét. Pi-
ros kopenye megfakult, erds naftalinszagot darasztott. Ba-
kancsat eld sem vette. Helyette kalucsnit huzott. , Ré-
gebbi, mégis hiteles: mikulasos.”

Mig késziilt, le-leiilogetett. Szemiivegét, ingnyakat fel-
valtva igazgatta. Fulladozott, pedig a haz koriil tagult a
tér. Le kellett volna ddlnie, de siirgette az 1d6: nemso-
kara indulni akart. Ha — mint kopasz orafigurdk egész-
kor — a Lengyel utca sarki cukraszdajaba betipegnek a
gyerekek, észrevétlen juthat az Intézetig. Mig visszatér-
nek, kényelmesen bedltozhet — bizonygatta volt az Igaz-
gato.

Hatara vette a zsakot, kalapot tett, és a fogasrol le-
akasztotta szép ivi, kampos meggyfabotjat. Olykor azt
hitte, elfelejtette az orrukat piszkalok névsorat.

Indult.

A kapubol kétszer tért vissza. Benn, a tikor mellett
felejtette azt a régi virgdcsot, amin egy krampusz vigyor-
gott. Es az agyon a fidnak cimzett levelet. Melléje be-
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szuszakolta a bilinlajstromokat ¢és személyazonossagi iga-
zolvanyat. Az utcan ugy ¢érezte, Ot fenyegeti a foldka-
pard; ha tehetné, sarba préselné az uthenger; acsarog ré
a daru, mint Dr. Cseke, ha rosszall valamit. ,Leginkabb
a rombolast. Na meg a huzatot.” Belegazolt a sdrmasszaba.

Diilongélve 4llt meg a Pillang6-kézben — azon a he-
lyen viszonylag tiszta volt a jarda —, egy maganyos pos-
talddanal. Nekitdmaszkodott, mig kilépett saros kalucsni-
jabol. ,Uraljuk a terepet.” Leemelte hatizsakjat, a virga-
csot a hordkeret és az oldalzseb kozé csusztatta. Sarci-
pOjét gondosan bedllitotta a lada allvanyai kozé. Zsebé-
boél eldrangatta a boritékot. Nagy nehezen lehajolt, és
ugy tette bele labbelijébe, ahogy az ajandékokat szokta.
,,Haj, Mikulas, Mikulas! Haj, Haj!”

Hamar eltdmolygott onnan.

Mire a gyerekek visszaindultak a cukrdszdabol, serce-
g6, kemény pelyhek potyogtak az égbdl. A jarokeldk oriil-
tek: legalabb befedi a sarat.

Kedves Lorinc!

Teljesitettem kérését. Mar kordbban préobaltam folven-
ni a kapcsolatot édesapjaval — hasztalan. ElObb tele-
fonon, majd — mivel a késziilek foglaltat jelzett — f0l-
gyogyulasomat kovetden, személyesen érdeklddtem oOreg
baritom utin. A Lengyel utcat ¢és kornyékét szandltdk —
senki nem tudott utbaigazitani. A rendoérséghez fordultam.
Egyébként december negyedikén, a kora délutani orak-
ban az Intézet Igazgatdja is érdeklédott feldle: szamitott
ra, a szerzodéses Mikulasra.

Elttinését bizonyara hivatalosan is kozolték onnel. En
szeretném hinni, hogy ¢életben van. Kiiloncsége elfogad-
haté magyarazat lenne rejtézkodésére.

Fényképfelvételt nem kiildhetek az On sziiléhazarol —
a vidéket ugyanis szétverték. Uj utakat vagtak, mas ne-
vieket; elterelték a folydt, melynek partjan tipustombok
meredeznek. Szdmitadsaim szerint az Ondok udvara a villa-
mosgarazs teriilete; hazuk helyén benzinkut all. , Haj,
haj!” — mondana édesapja.

Mellékelem ezt a szolarizalt fényképet. Fiatal képzo-
miivész ismer6sdm 1j technikaval kisérletezik — 6 készi-
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tette a tanulmanyt. Elbeszélése alapjan ugy vélem, valahol
az On sziilohaza kozelében. Kinagyitott valtozatan jol lat-
szik a kornyék postaladdinak jellegzetes ciraddaja... Bi-
zarr csendélet, nem?! Hasonldéan régi hatizsakom nekem
is van. Legnyugtalanitobb az agacska. Bogos, fejlett rii-
gyek meredeznek ezen a virgdcson — a ho miatt bator-
kodom igy nevezni —, mint az édesapja tiikre mellettin,
azon a régin. (Talan az oOné volt?) A szog nem a legsze-
rencsésebb; par fokos eltéréssel hatarozottan allitanam: az
a paranyi pontocska ott jobb kézépen: krampuszfe;!

Lehet, hogy elragadtattam magam?! Bocsdsson meg: az
egész oly hihetetlen szamomra!...

Szivélyesen lidvozli:

Cseke Vilmos



MATYORKA DENSZ

Szélcsend volt és metszé hideg; faggyal bucsuzott az
esztendd. Kokemény gorongyokon, a kerités tovében topo-
rogtak a viragarusok. D¢l felé éaron alul kinalgattak folias
csokraikat. — Kevés a latogaté, hiaba lesz kivilagitas! —
sohajtoztak. Uzletiiket rontottdk a burkolatkdveken rog-
tonzott pultok, a keritésdarabokbol takolt lacikonyhédk, a
talcas mindenesek forgataga. E merész vallalkozok kita-
laltdk, hogy a belvarosi konkurrencia elél erre a kornyék-
re huzodjanak.

— Sziikség szokast szeg — vigyorogtak a viragarusok
ellenséges pillantdsain. Némi kegyeletb6l és mert tartot-
tak Matyorkatol, a temetddrt6l, halkabban kinaltdk arui-
kat. Tomény alkoholt csak siilt kolbasszal arultak. Sipo-
kat, kiirtoket joval késdbb, estefelé vettek eld a csecse-
becsések, akik varatlanul nagy sikert arattak: vasarloik,
a szabadosabb temetéjarék kapva kaptak az alkalmi cik-
keken, a zold haldlfejeken, szemiiveges szdérnyeken, bibir-
csokos krampuszokon. Leghamarabb a bibor hoéhérsipkak
keltek el. Igényl6ik hajbakaptak az utolsé darabok tulaj-
donjoga folott. Az elégedett vandorarusok toméntelen
szerencsepénzzel, konfetticsOvel és szerpentinbodrokkal
engeszteltek ki a kesergd virdgosokat, valamint a tartasos
temetdlatogatokat, akik koziil némelyekre utébb mégis
sikeriilt fél 4ron ratukmalni egy-egy szelidebb maszkot:
baranyfejet, bus szamarat, kocszakalla herceget vagy ko-
pasz oreget.

— Micsoda népség! — dithongott az Orhazban Ma-
tyorka Mozes.
— Szilveszter van! — csendesitette az anyja. — Un-

nepek utan, meglasd, elvonulnak... Matyorka himmo-
gott. Nyugtalanul jarkalt fel-ala az iivegezett verandan.
Az Oregasszony a nyomaban csoszogott. Kémlelték a deriilt
égboltot; havat ¢és enyhiilést reméltek, mint odakinn az
arusok, akik hosszas tanakodas utdn egymasrabiztdk por-
tékaikat, €és csoportosan, egy-egy tdsgyOkeres viragoshoz
csapddva bekérezkedtek az Orhazba melegedni. Tétovan
szabadkoztak a temetdpasztornak: nincs sar, nem piszkol-
nak... Fogadkoztak, hogy keveset maradnak. Harapos
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kedvében volt az Or; valaszra sem méltatta dOket. Behu-
z6dott a nappalibol nyildo kuckodjaba. Tett-vett munka-
asztaldn — szemlatomast diihitette a papirmunka.

— Nézdegél kalitkajabol — tréfalkoztak lattara a kint
fagyoskodok. A bentieket a nappaliba tessékelte az oOreg-
asszony; kopott karosszékeket tolt elébiik. Biztatasara
helyet foglaltak. Fia mintha csak erre vart volna — ma-
gara kapta csikos feloltdjét, €s szd nélkiil elrohant. Delet
harangoztak.

— Kinozza a front... — mentegette az anyja. —
Annyi baj van, annyi! — ismételgette, de részletekbe nem
bocsatkozott. Az ablakhoz osont, hogy kdvethesse tekin-
tetével a tavolodé alakot. — Bejarja a kertet... Unnepi
kotelezettség... Husz perc alatt végez... Mindjart itt
lesz...

Hogy kikdszoriilje a vélt sértést, teasliteménnyel ki-
nalta a vendégeket.

— Mozeske kedvencei — érzékenyiilt el. Attol tartott,
félreértik; fia sohasem bocsatotta volna meg, ha nevet-
ségess¢ teszi. — Hazavarjuk az unokamat; 6 is Maozes.
Az utols6 Matyorka — mosolyogta. Zavaraban ropogoés
kotényének fodrat gylirdgette. — Egyébként sofdr... Dé-
len dolgozik, barmelyik pillanatban betoppanhat. Nélkiile
nincs igazi innep, pedig eliitétt a csaladtol: nyughatat-
lan, akar a szegény anyja volt...

Melegedé Iélekkel hallgattak az arusok. Bologattak: is-

merik a fiatalembert. — Sok baj volt vele mint gyerek-
kel... Hiaba nevelte szigoruan az apja — bizonygatta
Matyorkané.

Felallt, bement a konyhadba, megkavarta az ételt, ¢és
félrehuzta: Bekukkantott a lerbe, takarékra 4allitotta a gazt,
kitekintett az ablakon, jon-e a fia, aztan visszajott, leiilt
maga is. Latszott rajta: szivesen besz¢él. Hamarjaban is-
mertette a szilveszteri meniit. Szerette volna, ha illatat
maris dicsérik. FElhallgatott, vart. Habcsokokat ropogtattak
szotlanul a vendégek: lesték a folytatast. Turhetetlen volt
a csend.

— Egyszer majdnem kilakoltatott benniinket a Kerii-
leti Tanacs — mesélte az Oregasszony. — Felfiiggesztet-
ték a fiam allasat; bajba kevertiik Jonast, a kodfaragot is.
Evekig nem koszont nekiink. Maguk elég fiatalok, bar azért
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hallhattak az esetrél... — fiirkészte az ismeretlen arco-
kat, nehogy untassa Oket. Tétovan emlékezett: — Modzes-
ke tizenéves volt... Rabiztuk az Orséget... Csak néhéany
orarél volt sz6... Mert lagzi volt a telepi vendéglében.
Kozeli rokon volt a vdlegény... mondtuk, muszaj el-
menjiink. Az uj sirok helyén, a nyugati részen akkor
még veteményes volt, felesben miveltik a kofaragoval.
Meleg volt Szent Mihaly hava, ittfeledkezett a kanikula
— dorzsolgette aszott kezecskéit. — Olyan termés volt,
hogy azzal hencegtem komaasszonyomnak a vendégségben,
sirhelyet veszek a fOlosleg arabol a fokertben, és megcsi-
naltatom a tarsbérldvel!... J6 hangulat volt; sok fiatal...
rengeteg tanc.

Matyorkdné megigazitotta tarkdjara csavart kontyat,
aztan folytatta: — Mobzesem ol érezte magat. Halogatta
az induldst, mi meg a menyemmel nem erdskodtiink. So-
tétedéskor feldlltam. Bucstuzkodtunk, de iddbe telt, mig
valoban johettiink. Riadalom, tolongéds volt az utcakon.
Hazaig sodort a tomeg. Mintha halottak napja lett volna
a temetdben: fénydrban uszott az osszarium, a cinterem,
még a torténelmi sirok is. Szétszortan fényecskék vila-
goltak. A fiam hivta fel rajuk a figyelmiinket. Nem hit-
tink szavainak — mindketten rosszul lattunk, én raada-
sul farkasvaksagban szenvedek. Gondoltuk, Modzes rosz-
szul tajékozodik; megtévesztik a telepi hdzacskdk lampai,
vagy szokasa szerint ugrat minket: odahaza, még indulés
elétt meggyujtotta a diszlampakat, hogy kedvére rémit-
gethessen. Valaha jo kedélytt volt — sosem tudta az em-
ber, mikor ravaszkodik. Hajunkat arcunkba fGjta a szél,
az apro fénypontok azonban - mondogatta a fiam -
meg sem rezzentek.

— Nem egyszerli gyertyafény, nem is diszlampaké, az
biztos — szogezte le. Ahogy befordultunk a sarkon, der-
medten rebegte: — Eg a Bokros...

A szegényfertalyt értette, ami kivil esett a régi fa-
lon.

— Pitydkos! — nevetgéltink a menyemmel, bar a so-
kadalmat magunk sem tudtuk mire vélni. Mozes meggyor-
sitotta Iépteit; csodalkozva aproztunk a nyoméban. Tuz-
oltdo-autok szirénaztak el mellettiink. Az tligyeletes tiszt
sehogy sem akart beengedni a kapun. Kilétiinket kellett
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volna igazoljuk, de iratainkat nem vittik magunkkal. Vé-
gil Jonassal, a koOfaragoval szembesitettek. Alig ismert
meg benniinket: szempilldja, szemoldoke leporkolédott. O
iranyitotta a tlizoltokat. Utoélag hallottuk, mennyit segi-
tett... Rajtunk 1is; nélkiile nagyobb lett volna a kar. Le-
¢gett a Bokros. Sok fa kid6lt — néhany kripta megsé-
riilt. Legjobban az elhamvadt kopjakat sajnaltuk... Nem
kételkedtiink a tettes kilétében, csak az ok tint szamunk-
ra ¢érthetetlennek. Kit akart ez a gyerek ijesztgetni?! Mert
tokot lopott a Jonds kertrészébdl, s a mester féltve Orzott
farag6-szerszamaival csindlt bel6lilk lampéasokat. Napokon
keresztiil dolgozhatott, és mi semmit sem vettiink észre...
Néhany eldolt koziiliikk — ebbdl lett a ba;...

Mozeskénknek hilt helye volt — hasztalan kerestiik,
mégis feltinéen nyugodt volt a menyem. Rogton tudtam,
hogy ismeri fidnak a rejtekhelyét, de kiméli, nem akarja
»kiadni”. Az apja fogadkozott, hogy ha kézre keriti, ki-
nyujtoztatja a gézenguzt. Mint igazi Matyorka, diihében
feltétlenlil szavéanak 4llt volna, féleg a jegyzOkonyv ala-
irdsa utdan. A tlizkarért és a felmerilt koltségekért ugyan-
is minket tettek feleldssé... odalett, s6t elég sem volt a
termés jovedelme; évekig torlesztettiik adossdgunkat. Sir-
helyet csak az idén vehettem — panaszolta elkeseredve
az Oregasszony. Szaporazta szavait — lathatdban sok mon-
danivaldja volt még. Fia barmikor visszatérhetett az Or-
jaratrol, és nem szerette, ha anyja csaladi tligyekrdl suty-
putyolt.

— Mozeskét, mint szandékosan gyujtogaté binozét —
korara vald tekintettel — eredetileg javitointézetbe java-
solta a szigort parancsnok. Valahogy kiengeszteltiik, de
kikototte, hogy soha nem akarja viszontlatni a varosi
honvédelmi parddékon, holott ez még ma is minden ifja
szamara kotelez6. Figyelmeztettik az ellentmondéasra. Mi-
lyen diihés lett! Kitiltotta a varosbol. Es micsoda felté-
telt szabott! Azt orditotta, visszajohet végleg a gyermek,
ha szabadidékozpont lesz a temetd helyén. Csufot Uzott
az Oseinkbdl! — méltatlankodott Matyorkané szenvedé-
lyesen, aztan visszatért az 6rnagyra.

— Elhatarozasahoz tekintélyének kedvéért ragaszko-
dott. Oly makacsul, hogy szavunkat adtuk: idegenben is-
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kolaztatjuk, dolgozni is ott fog majd, csak ne tovabbitsa
feletteseinek az tligyet. Ezért jarattuk délen iskolaba...
Nyolcadik éve, hogy idegenbe kényszeriilt a draga! — sir-

dogalt az Oregasszony. — Nem szeret irni — soha nem
kaptunk levelet tdle...
— Unjak? — kérdezte kedvesen, bar igenldé valasz ese-

tén is folytatta volna beszamoldjat. Hallgatdéinak figyel-
mét halas sohajjal honorédlta. Megszusszant, és tovabb

mesélt: — Elsé alkalommal képeslapot kiildott... Az
ottani piacteret abrdzolja — megvan valahol. Uténa he-
tekig semmit nem tudtunk feldle... . Sulyos beteg volt

mar a menyem. Félrebeszélt; minduntalan vele veszeke-
dett. Mondtam a fiamnak: nincs nyugta — nem tud meg-
halni... Leutaztam délre, Mobzeskénkhez. Egészséges volt,
¢lte vilagat. Pénzt igértem neki, csak rendszeresen tele-
fonaljon. Rakapattuk valahogy. Azoéta hiv hétfénként, a
mi szamlankra...

Az Oregasszony félbeszakitotta elbeszélését; kiszaladt
a konyhaba. Csorompolt a feddkkel, sziircsélve koéstolga-
tott. Kozben tele szajjal biztatta vendégeit: — Fogyassza-
nak egészséggel! Batran!... Ne szerénykedjenek!

Tapintatos volt: hogy ne feszélyezze dOket a tulsago-
san szivélyes hangnem, magarol kezdett beszélni: — Na-
gyon 1lugyes voltam... Dél sincs, maris végeztem... Sem-
mibdl négy fogas, hidegtalak, tortalapok ¢és a tészta...
Akar egy szakacsmiivész! — dicsérgette teljesitményét. —
Megint a hirdetdével bajlodik; rogeszméje a vizdij — je-
lentette ki durcasan, atmenet nélkil. Ezuttal a fiarol
beszélt. A virdgosok ismerték a terepet: ,,visszajott”
suttogtdk az idegeneknek. Félreérthetetlen kézmozdulattal
siirgették az indulast. Matyorkané kozben visszacsoszogott
koriikbe. Kopott samlijat a kalyhdhoz wvitte. Leiilt; hatat
a forré csempefeliilletnek vetette. Eltorpiilt magas, zavar-
tan allingalo védencei kozott.

— Féltek a fiamtol, pedig nem harapds — bizalmas-
kodott velik. — Fejembe szallt az esszencia, addig ize-
sitgettem — nevetgélt bocsanatkéréen. — Mindentdl fiig-

getleniil tudnotok kell, hogy Matyorka Mobzes igaz em-
ber... Ismerem, én neveltem. Zsebrevag valamennyioto-
ket, barmit mond Jonds, ez a pacer faragdsz. A baleset
O0ta nem kell az 0 szavara adni — gylloli a csaladunkat...
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Itt lakunk a héaboru Oota... Mert ugye a temetd az ¢én fiam
¢lete... Ezt senki sem tagadhatja. Mekkora valtozasok!
Mind neki koszonhetden!... Kész birodalmat csindlt az
akkori pottom sirkertbol! Matyorka Mozes restauralt, fe-
lekezetek szerint parcellaztatott, sirokat asott, harango-
zott. Micsoda kedvvel épittette a felsd kapolnat, az em-
lékmiveket... Bekottettiik a villanyt, a vizet... Matyor-
kaék nélkiil még most is vakoskodnanak a telepiek, pedig
elékeld villanegyed!... Es Mobzes oly szivesen kalauzol
barkit... Ha kell, emlékbeszédet tart... Miuvelt emberek
hallgatjak, fejliiket valamennyien leszegve — gondolom,
ahitatbol. Fiatal kordban hivatalnokoskodott — kisérteties
rendszeretete néhai szakmadjanak artalma Iehet: tokéletes
papirmunkat végez. Lelkiismereti kérdést csindl a viz-
dijbél is... Es milyen kovetkezetes! A kegyetlenségig.
Szegény Mozeskénknek elvbdél nem engedett, a menyem
rimankodasaval mit sem torddott; meg sem probalta jobb
belatdsra birni az Ornagyot. Az enyhitd koriilményeket én
talpaltam ki, az 6 tudta nélkiil... Végiil csak el kellett
kiildjiik idegenbe...

— Jon! — jelentette ki hirtelen. Megtordlte a szemét,
leporolta makulatlan kotényét, és suttogva igérgette, hogy
ha legkdzelebb behuzédnak melegedni, elmondja részlete-
sen, hogy sikeriilt jobb belatdsra birnia a parancsnokot.
— Boldog 1) esztend6t maguknak is! — hangoztatta ked-
veskedve, mig a kijarat felé¢ tuszkolta a hosszi haju, na-
gyon magas fiatalembereket.

— Jokor jossz! — pattogott a belépd fianak, hogy ele-
1jét vegye esetleges megjegyzéseinek — battyogsz, mintha
a korzon reprezentalnal! Nem volt kivel meginni egy po-
har borocskat! — Minden jot maguknak is. Békességet,
nyugalmat!... — mosolygott a tdvozo ismeretlenekre,
akik meglepetten motyogtak valami illedelmeset. Oda-
kinn fo6locstdva nevetgéltek aztin, mesélték tarsaiknak a
hallottakat. Hévvel részletezték az Oregasszony szavait,
kiirtszora utanoztdk gesztusait. Azt, hogy megvendégelte
oket, nem emlegették.

—  Gyere, Oreg!

Matyorka Mozest ritkdn becézte az anyja. Gyerekko-
raban egyaltalan; érett fovel két alkalomra emlékezett a
temetOpasztor: eldszor Mozeske sziiletésekor, masodszor
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tizennégy ¢év multan, mikor megdzvegyiilt. Rosszat sejtve

sanditott az Oregasszonyra: — Tortént valami? — kér-
dezte.

—  FEppen hogy semmi. Megy minden tovabb nélkiiliink
vagy ellenlinkre. Kufarkodnak odakinn ezek a..., mint-
ha...

— Ne tragizaljon, anyam! Maga mondta, hogy az iin-
nep utan elvonulnak. Allitom, hogy nem nyomtalanul, de
hat... Ne nyugtalankodjék! Latom én, mi torténik.

—  Mi torténik, mi torténik... de mi lesz veliink?!

— Ha ennem ad, megvalaszolok — felelte csendesen
Matyorka. Feltételét elnyomta a vizcsobogas. Megszegte a
hazirendet; ezuttal a konyhdban mosott kezet, és toriil-
kozének hasznalta a tanyértorlét. Anyja bosszisan nézte,
de mar megteritett, nem akart hangulatront6 lenni. Mo-
zeske barmikor betoppanhatott. A hosszu asztal két vé-
gére telepedtek, egymadssal szembe. Matyorka iméja gyors
volt, gépies ¢és... majdnem feliiletes. Neheztelt érte az
oregasszony: — Ilyen napokon... — kezdte. Fia ranézett
a g6z0lgo leves kacskaringos paraja mogiil.

— Mintha mintas lepel csiingene kozottink — mond-
ta szarazon, pedig kedveskedni akart. — Maga is ilyeneket
horgol... Na, Isten tartsa meg, s ha teheti, adjon nekiink
JO étvagyat!

Egyszuszra felhajtotta poharat. Megrdzta fejét; kohin-
tett, aztan szorta levesébe kostolatlanul a sot, borsot.
Anyja megcsovalta a fejét; csendben kanalaztak. —
Huuuu! Nem sporolt ki ebbdl semmit — sziircsdlgetett
Matyorka. — Vendégvaro leves — érzik az izén.

Az Oregasszony alig eszegetett. Ordmmel vegyes két-
ségbeeséssel nézte Matyorkat. Megtelt a szeme konnyel.
Felallt szotlanul, kozvetlenil mogéje. — Anydm mit Oriz-
get itt allva?! Legalabb tudja, minek tiszteleg? — hepcias-
kodott evés kdzben az 6r. — Multnak-e vagy jovonek?

— Egyremegy: manapsadg semmi sincs rendjén; Ossze-
keveredtek. Nekem viszont érdemes... Részolgaltam...
Ki happolnd még ilyen haldsan a maga f6ztjét?! Tiszta-
ban van vele, kit hizlal 6tvenhét éve?!

Matyorka hatrafordult iltében. Kanaldt marokra fog-
va ugy szoénokolt, mintha fenyegetézne. — Turdest kozség
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ujonnan kinevezett temetdpasztorat. Ne pislogjon, anyam,
magamrol beszélek.

— Miket habogsz?! — legyintett az Oregasszony nyug-
talanul. Izgalméban megfajdult a gyomra. Masr6l akart
beszélni. — Barmikor betoppanhat a gyermek!... Hogy
fogadjuk?!

— Boldogan. Ahogy 0 fog minket Turdesten. Hiszen
mi martirok vagyunk, az & martirjai. Miatta nytzattuk
az irhankat azzal a nagy adossaggal; neki kiildjiikk legjobb
falatjainkat; ré4 pazaroljuk legszentebb gondolatainkat...
A szentségit!

— Viccelsz? — méregette gyanakodva az anyja. Tur-
dest foglalkoztatta.

— Dehogy. Egy temetépdsztor méltd hivatalara: ha-
lalkomoly.

— Mit iz¢élsz?! Sirba tesznek az otleteid! — zsortolo-

dott az Oregasszony. FElkapta fia eldl a mélytanyért. El-
felejtette, hogy Ttlinnepre teritett — ugyanabba talalta a
masodikat. — Vakogsz itt Turdestré6l s Mozeskénkrol!
Hagyjuk a szilveszteri példabeszédet... Nem ¢lhetsz szo-
noklat nélkil? Mas is aldoz a gyerekére — nem kell ezt
allandoan hangoztatni!...

— Anyam tul sokat szoénokol az érdekében! Teszi ma-
gat, hogy nem emlékszik, mit csinalt...

— Minek nézel? — szipogta Onérzetesen Matyorkané.
— Meszesedem, felejtek... Szandékosan Osszezavarsz,
mintha tagadndm... Tudom, hol van Turdest... Vasuti
csomopont... Huszezer fényi lakossal... Emlékszem,
miért van ott az unokdm. Gondolkozz mas szilveszteri
tréfan — hizta ki magat.

— Ko6szonom, elég — szolt kozbe Matyorka, mint aki
vizsgaztat. Anyja elhallgatott, holott 6 a felvagottakbol
preparalt fasirtgolydcskakat sokallta a tanyérjan. — Maga
miért nem eszik?! Oriz és méreget, mint valami iinnep-
rontot! — fakadt ki.

— Rossz napod van — bologatott Matyorkdné, de en-
gedelmeskedett: talalt maganak is, és leiilt, szembe a
fiaval. Az utols6 falatoknal mertek csak egymasra nézni.

— Kézbesitettek ma nekem egy uj kinevezést... A
piszok csirkefogok!... Temetd6rnek, Turdestre. Tiszta
lappal indulok — nincs még a telepiilésnek halottja. Ugy
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irja, egyeldre irdnyitanam az ¢épitkezést. Utakat kell va-
gatni, keritések, melléképiiletek, satobbi. Szabad kezet
adtak... Szabadsagot... Erti, anyam?! Szabadsagot...
Emeletes az 6rhaz, ha nem csal az utoirat. Kilonben
mindegy. Az a kurva nap mindenhol felkel — le is nyug-
szik. Nézzen csak koril... Halottak barhol vannak; a si-
rokat ott is godornek assak, magunkfajta rothadoknak.

Az Oregasszony kezébdl kiesett a villa. — Igazat be-
sz¢ltek az emberek...

— A nagy atalakuldsokrdl, hm? Lam-lam, csak beiga-
zolodnak rémtorténeteik... Latnok lehetett a mi kutya
Ornagyunk vagy bizalmi, csahold. A szentségit! Mert ugye
nem lehetetlen, hogy éppen valami szirszar jatékterem
lesz a cinteremben.

— Jaj, mit sz6l majd Mozeske?! — aggodalmaskodott
Matyorkané.

— Mit-mit? Ha ideutazik Okelme, kedvére hazardiroz-
hat az elektromos bizgentyiikon... A tokfilko!... Es elé-
gedett lesz, hogy utdnakoéltéziink. Csalddegyesités — mink
vagyunk az & Osszkomfortja... Még jobban ki fog hasz-

nalni benniinket — ebben biztos vagyok —, és ordibal
majd magara... Feln6tt ember — nem igérhetem, hogy
megverem.

— Nagy beruhazias — hosszas épitkezés... Nem érjiik
meg, hogy sorra keriiljiink — nyugtatgatta magat az Oreg-
asszony.

— Ezzel én vigasztaltam magat, mikor még hiszékeny
hiillye voltam. De ma... Tudja, a reggeli Orjaraton nem
tapasztaltam semmi rendkiviilit. Délben mar zaj volt az
¢szaki kapunal: orditozds, motorziigas rengette a foldet
odaat. Ismer anyam - kivancsi természet vagyok. Folka-
paszkodtam lesbe, a keritésre. A Kis Hazsorrél paniksze-
riien hurcolkodtak az emberek. Pont ma?! Es hova?!...
Az istenit! Semmit sem sikeriilt megtudnom. Akiket meg-
szolitottam, nem valaszoltak. Idelenn mulatsagra késziil-
nek ezek a koécos hercegek, ezek a hohérsipkds kriptaszo-
kevények, még a malacfiili szornyek is. Sivalkodnak, hogy
hideg van, barcsak hullna a hd. Valodi szilveszteri kar-
neval...
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— Hatarid6t szabtak volna nekik?

— Ki tudja... A hivatali siirgds lehet azonnal, bar
senki sem szokta komolyan venni.

— Csak jonne mar Mozeske — nézett Matyorkané az
orara — félek, rasotétedik.

— Azt hiszi, megold valamit, ha 6 itt lesz?! — Ma-
tyorka eltolta maga el6l a tanyérjat. Boffentett. Tol-
tott maganak egy fél pohar bort; cigarettara gyujtott. —
Mit var anyam Mozeskétol?

— Az unokam — fakadt ki az Oregasszony. — Es se-
git.

— Mit tehet 6?! Amugyis gyava... Ezt nem tdlem
orokolte — tette hozzd. — Vendég — hangstlyozta ko-

nokul — semmi tobb.

— Ne vendégezd!... Erzi, ne félj... Nyakaskodsz
vele, mint apad teveled. Te Matyorka!... Nélkiile magad
lennél, mint kedvenc obeliszked a talapzatan. Olyan le-
szel Turdesten, ne f¢élj, ha igazat beszélsz. Erte és vele
iinnep a mai — hilippdgte az Oregasszony. Eszébe jutott
egy gyerekes érv: — Sohasem jon lires kézzel.

— Nem is megy azzal — nevette el magat a fia.

— Ha tdled fiiggne, kovekkel tarisznyalnad fel vagy
szabalyokkal; hatizsak helyett kotelezettségekkel!...

— Ugy-ugy — bologatott a temetd3r. — Ahogy a
Mozesekt6l telik. Nnna, ne pityeregjen... Ne pityereg-
jen! Minden percben érkezhet. Nem ismerek magara...

Kezét olébe ejtve feltartdoztathatatlanul sirdogalt az
Ooregasszony. Matyorka csendesitette, probalta vigasztalni:
meg-megsimogatta anyjanak pici, fehér kontyat, de csak
kihuzigalta a rovidebb, rakoncatlan hajszalakat. Zavara-
ban Osszeszedte a mosatlant: ligyetleniill csorompolt a vas-
tag porcelantanyérokkal, a Mozeske tiszteletére eldvett
rozsdamentes ¢tkészlettel. Késore hallotta meg, hogy ko-
cogtatjak a verandaajtot.

— Jokor jonnek melegedni — morogta bosszisan. —
Idekapatta o6ket. Elegem van a védenceibdl!... Ne bog-
jon!

— Szaladj; lehet, hogy 06! — sugdrzott Matyorkané.
Letorolte konnyeit. Jonas volt, a koéfaragd. Zavartan 4all-
dogalt a kiiszobon.
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— Boldog uj évet! — koszont be illedelmesen. Va-
lasz helyett Matyorka visszaszolt az anyjanak: — Csak
folytassa, mig jolesik... Nem Mozeske!... Jojjon be! -
enyhiilt meg. Kuckoéjaba vezette a varatlan vendéget. Ama
tizeset oOta koszonés nélkiil, szigort szlikszavisaggal bo-
nyolitottak hivatalos tigyeiket. Munkaid6 utdn nem ismer-
ték egymast. Jokedvében az Or ,spartai alkat”-nak nevez-
te magukat...

A kofaragd hidegtol vords, bilitykods ujjai gytrott bori-
tékokat szorongattak.

— Eskiivéi meghivok? — ugratta Matyorka az elsé
pohér bor utan.

— Beborult, mintha sotétednék... Jol imadkoztak a
kintiek: estére havazni fog — vélekedett Jonas, mintha
nem hallotta volna a kérdést. A gazda elértette; masra
terelte a szot. Az 6év gazdasdgi eredményeire nem panasz-
kodhatott: sikeriilt torlesztenie minden korabbi addssa-
gat... Hataridés megrendeléseknek tett pontosan ele-
get... A terveir8l faggatta munkatarsat. Erdekl6dott,
lesz-e sok munkdja jovore. Kérdezte, miért dolgozik utobb
csak faba. Himmogdé valaszt kapott. Szoba hozta az osz-
szariumot. Restaurdlni kellene — évek Ota hanyagol-
jék.. .

Hallatukra felélénkiilt Matyorkané. Mosogatott oda-
kinn a konyhdban, és latatlanul bele-beleszolt beszélgeté-
stikbe:

— Uj évet kezdiink, s maga még mindig agglegény —
€vodott a szomszeéddal.

— Féléenk vagyok, kezét csokolom — tartok a ndktdl,
jobban, mint a tiztél vagy a hidegtél — szabadkozott
Jonas.

— A mentési munkdlatoknidl nem riadozott... Sze-
rencsénkre... — kedveskedett az Oregasszony. Szandéko-
san hozta szdba az esetet.

— Rég volt — szerénykedett a kofaragd, de halasan
pislogott a konyha felé, konnyebb szivvel hozakodott elo.
kivansagaval.

— A miuhelyemrdl lenne sz6... Annyira féltem...
Nem Mozeskétdl, csak ez a mindenféle népség... Na-
gyon nekivadultak a mulatsagnak... Alarccal tulsagosan
merészek...
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Matyorka kacagva mutatott vendégének zsebére: —
Neked is van hohérsipkad!

— Fejembe nyomtdk... Ingyen. A kapun belil vet-
tem le...

— Hiszem, no; nem vagy te kozilik valo! Anydm nem
hiaba imadkozik majd tiz éve érted s az egészségedért.

— Csupa idegen... a viragosok soOtétedés elott biztos
elkotrodnak... — folytatta zavartan a k6farago.

— Mondd mar meg, mit akarsz a mithelykéddel?

— Magukra bizndm... Este még visszanézek... Azok-
nak annyi a petardajuk... Nalam minden gyulékony; az
allvanyok... az a sok fa...

— Akartuk kérdezni — szo6lt kdozbe az Oregasszony a
konyhdbdl — miért valtoztatott matériat?!

— Meg ne haragudj! — szabodott Matyorka — csufi-
tod a temetdmet. Csavaros kardkkal, korhadd gocsokkel
rontod az 6sszhangot.

Jonas megnyugodott: ha a temetdOr szajal, vallalja a
dolgot.

— Mesterséget valtoztatok, azért — valaszolta komo-
lyan — hazgyar van elég... Beszélik, a kornyékre is
épitenek... Faragasz viszont kevesebb... Hanyatld ipar
a temetkezés. Valamibdl ¢élnem kell. Konnyebb a faval
dolgozni — Oreg embernek ez sem utols6 szempont. Egy-
szerlien atvedlek — fejezte be mosolyogva.

—  FErtesitettek? — kérdezte Matyorka.

— Nem tudok semmi kozelebbit — szabodott a kofa-
ragd, mert elértette: a bontasra gondolt & is. Szotlanul a
temet00r elé pakolta boritékjait, €s intette, hogy bontsa
fel Oket. Kiméletbdl oOvatoskodott: nem akarta felzaklatni
az Oregasszonyt.

— Hegediilsz még? — ¢érdeklodott illetleniil vidaman
¢s jo hangosan. Matyorka megrazta a fejét; figyelme-
sen nézegette a papirokat.

— Nem tudom ravenni — panaszolta az Oregasszony
a konyhabol. — Remélem, Mozeskének lesz rd kedve és
ideje. A fiara talan hallgat... Tudja mit, Jonds? Legyen a
vendéglink! Annyi év utan... Itt lesz Mozeskénk is...
— Orvendezett. A koéfaragd mosolygott a haziasszony lel-
kesedésén: mennyire varhatja az unokat, ha minduntalan
rola beszél!
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— Egyiitt tolthetnénk a szilvesztert... Egyitt! — is-
mételgette Matyorkané. — Mozeskénk barmelyik percben
érkezhet. Hatszadz kilométert vezet — kifarad. Itthon
tobbnyire alszik ¢és eszik. Vagy ha nem: flangal valahol.
Az apja haragszik a baratokért... En, azt mondom, fiatal:
szorakozzék! Nem sok vizet zavar... Harmasban len-
nénk...

Az Oregasszony befejezte a mosogatast. Mieldtt lepi-
hent volna, az ajtobol megismételte a vacsora-meghivast,
¢s figyelmeztette a fiat: ideje indulni, esti Orjaratra. —
Papirmunkad is van még — flzte hozzad, hogy vissza-
1épett. — Szilveszterkor nem engedlek dolgozni!

Utasitotta, hogy ha olcsén adjak, vegyen virdgot disz-
nek, az asztalra, de melegedni senkit ne hivjon. Fejfajasra
hivatkozott.

— Mintha ¢én édesgetném az idegeneket — motyogta
a temetdOr bosszusan.

— Visszavarjuk — nézett Matyorkané Jondsra, aki bo-
ritékjait szuszakolta a zsebébe, ¢és menni késziilt. Azzal bu-
csuzott, hogy nemsokara visszatér. Megkdszonte és elfo-
gadta a meghivast. ,,Megbeszéljilk” — jelezte legyintve az
or, ¢és kezet fogtak. Megszoritottak egymas kezét.

Nagy, gyér pelyhekben havazott. Kordn sotétedett.
Rovid szendergés utan Matyorkané felriadt délutani al-
mabol. Alig latszottak a butorok korvonalai a szobaban.
Odakinn azonban majdnem nappali fény volt: a Kozmi-
vek hagyomanyos ajandéka, az ujévi kivilagitas hasznos
reklamfogasnak bizonyult: mérsékelte a mulatozok tulka-
pasait. Ot 6ra utdan nem jott tobb latogatd. A virdgosok
szétszedték hervadtabb csokraikat, hogy bucsuzoul, a sze-
retet €s megértés nevében szétosztogassak a maszkos ide-
genek kozott, akiknek forgataga egyre slirlibben gomoly-
gott. Egyébként az idesereglett alkalmiak -eltiintették ke-
reskedoi kellékeiket. Matyorka ugy vélte, elrejtették arui-
kat. Valoszint, ok is alarcot 6ltottek mar.

Ujjnyi vastag horéteg fedte a tatongd sancok mart-
jait, a foldhanyasokat: mintha fehér szinfal zuhant volna
a vidam farsangi figurdk hata mogé.

Feliilt agyaban az Oregasszony. Perceken 4t nézelddott.
Kibamult az ablakon, csodédlta a szinek ¢és szOrnyek rit-
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mustalan tdncat, szertelen ugrabugrajat. A sipok, kiirtok
nyomaszté ricsajan innen suttogasra figyelt fol. Hallasa
nem csalt: a konyhaban a két Matyorka beszélgetett. Be
akarta hivni Moézeskét, de meggondolta magat. Olébe
vette csoszogoit, és nesztelen Iéptekkel az iiveges ajtodig
lopakodott. Kikémlelt a csipkefiiggény rozsai kozott. Ma-
tyorka a fia koril szorgoskodott: félénken rakosgatta elébe
a szilveszteri valasztékot. Mozeske féleg nemet intett fe-
jével; néhanyszor vallat vont: ,holnap” vagy fintorgott:
,,utalom”. Tirelmetleniill, hangosan suttogva leckéztette
apjat, hogy lehetdleg nagyanyja is meghallja:

— Igy varnak... Sze’ tudtak, hogy jovok! Gondoltak:
deszkurkdlom ¢én magam!... Itt 16ttek meg — mutogatott
adamcsutkajara — 1atja? S én még cipelek maguknak...
marhasdgokat... féleg a vénasszonynak! Olyan nehe-
zek... Mind lehasadtak a pungdim. Nem diszes kencefi-
cét, zabat kellett volna szerelni, és tobb piat! Azt! Zsan
Koté!

— Mi az, fiam? — kérdezte gyamoltalanul az 6r.

— Passz!... Ezt csak Ugy mondtam! Ne izéljen -
hadovalta tele szajjal, latva apjanak csoddlkoz6 arckife-
jezését.

Az oOregasszony ledobta maga elé ormodtlan fapapucsait,
kitarta az ajtot, és mentében Obégatott: — Jaaj! Mi nem
izlik, lelkem?!

— A mizéria, nyanya! Jon, hogy eldobjam magam! Kar
volt ezér’ idekarogjon! Ultem volna délen, &blogethettem
volna a gigamat...

—  Mozeske! Hogy beszélsz?! Eletiink fénye vagy!

»Alkonyulo ¢letiiké” — nem felejtettem el; apam
ezt a feliratot szokta degedt bukszaju sziiloknek ajanlani.

— Egyé¢l fiam, ne hangoskodj!... Meg se csokoltad
nagyanyadat! Osszeszedtiink neked, amit tudtunk...
tobbre nekiink nem telik.

— Latom, hogy nem avanzsalnak!

— Nem pazarolunk! —mentegetdztek az dregek.

— Passz! Nem kérek maguktol kitancat. Repedjek meg,
ha itt nem minden a nagyanydm hozoményabo6l maradt.
Orzik becsiilettel a roncsokat. Ez a mesterségiik.

Felkacagott: — Vagy a csontokat! Nagy kincs az
osszarium...
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— Tudsz jobbat?! A magadfajtdk kifosztjak, felgyujt-
jék, azzal tovabballnak. Szerencsénkre lampaval csinaljak.

—  Elvezem, hogy gyavaz. Mikor felejti mar el a Bok-
rost?! Att6l a patkanytol — intett fejével a kofaragd mi-
helyének irdnyadba — csupa fat kap mostansag... Potol-
jék fejfai a maga szaros bokrait.

— Udvozoél — hazudta hirtelen Matyorkdné. Kihasz-
nalta az alkalmat, hogy szoba keriilt Jonds: el akarta fo-
gadtatni Mozeskével a kozos vacsora gondolatat.

— Téaviratot kiildott az 0Osvény végébdl vagy belizent
valamelyik utcai viragossal? — érdeklodott a vendég.

—  Itt volt — felelte kimérten Matyorka.

— Hol? — tiizeskedett a fia.

— Ottlt, a helyeden.

— Passz! — csovalta a fejét ifjabb Modzes. Az Oregek
Osszenéztek, nem tudtak mire vélni a velds valaszt. A
temetdOrt csalddi tekintélye kotelezte; megkdszoriilte tor-
kat, és elszantan fianak szegezte a kérdést: — Mész vala-
hova?

— Neem - valaszolta Mozeskéje taldnyosan, fejével
igent bologatva.

A kis halom fasirozott utan Mozeske valasztasa a nagy
labos porkoltre és kedvenc cukormézas tortdjara esett.
Elfogyasztotta Oket, s megcsendesedett. Az oregek ugy
veélték, farkaséhség kinozhatta, mert a csupasz asztalrdl
habzsolt, hosszan, szotlanul. Amugy olajos kézzel tort a
verthaju cipobdl — ujjlenyomata ottmaradt a ducon.

— Passz! — diihongott, mikor észrevette megddbbe-
nésiiket — defektem volt... Az aljba’ hagytam a ka-
miont.

Hallgattak mindharman. Kintrél rivalgas-, kiirt- ¢és
trombitasz6 hallatszott. — Hih-hiii! — kezdte vihogva a
térdét csapkodni ifjabb Matyorka. Hajlongott tltében.
Megnyult, de egyébként kozombos arccal tatogott. Pici,
ravasz szeme apjan fiiggott: félt, hogy az oOreg letacsolja,
holott sokat vart a jelenettol. Esetleg rafoghatja, hogy
tetszését nyilvanitotta ily furcsan... Nem kételkedett,
hogy hasznat veszi majd.

— Opam - forditotta komolyra a szo6t szemteleniil
¢vodve — opam, maga valaha nagy mulatos volt!...
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— Az-az! — toditott boldogan a nagyanyja. Matyor-
kané elégedett volt: Jonason konnyen atsiklottak; Mozeske
ezek utan csak nem fogja kiszekirozni... ilyen alkalom-
mal. — Akartdl mondani valamit — emlékeztette unoka-
jat alazatosan. Ifjabb Matyorka érthetetlen szemeket me-
resztett rd. — Apadnak...

— Uhiim — bélogatott az unokaja — de csendet ké-
rek, passz! Gondolkozom - kozolte j6 késore, ragas koz-
ben. Apjaék varakozasteljesen figyelték.

— Befuccsolt akkor a veteményesiik, pedig nem is ér-
ték el a langok...

— Hagyjad, lelkem... ugyis kellett a teriilet az 1j
szarnynak — vigasztalta Matyorkané a kései sajnalkozot.

— Nyanya, maga nagy frankod... — ismerte el uno-
kaja az utolso falatoknal.

— Opam hova igyekszik? — faggatta kolykods, komisz
vigyorral a szedel6zkodd temetdort.

—  Orjaratra, az estire.

— Hol kezdi?

— Az északi kapunal.

— Na, akkor ne sokat kontarkodjék. Ne nagyon bot-
ladozzék arrafelé, mert még megiiti a bokajat! — nézett
szokdsa ellenére az Oreg szemébe. — Bajba keveredhet,
hé! Nem babra pitykéznek ott! Barmire képesek!...

— Mulatozok — legyintett Matyorka.

— Ugy gondolja? Akkor se vizslasson utanuk! Ha mu-
latozhatnékja van, inkdbb hivja be Oket! Hallom, napkoz-
ben nagy itt a forgalom! Mulathatunk egyiitt: szilveszter
van!

— Elegen lesziink négyesben — kototte ki az Oregasz-
szony.

—  Akkor mit akar apam toliik?

— Féltem és O6rzom a dominiumom - magyardazkodott
fianak az Or — fOleg az osszdriumot. Részeg fejjel, elke-
seredéstikben...

— Mesebeszéd! Tombolnak, de artatlanok. Feldiihiti
6ket, ha minduntalan utanuk szaglasz.

Matyorka vallat vont: — Akkor is mennem kell. Jo-
nasnak azt igértem, szemmel tartom a miihelyt.

— Menj vele, lelkem! — biztatta Matyorkané Mozes-
keét.
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— Zsan Koté! Nem ettem ardét! Meglathatnak...

- Kik?

— Kik-kik... Vannak koztik... tarsaim. Onnan is,
délrol.

— Turdestiek? — lépett vissza az ajtobol Matyorka,
de csak hogy kiszabaditsa a kilincskampon fonnakadt ka-
batujjat. Onfeji ember volt, nem titkolta, hogy egy szem
fia irant folottébb bizalmatlan.

— Be’ nagyravan a csontjaival! Maholnap kilapatol-

jak az ovéivel egyiitt! — fiittyentett az apja utdn ifjabb
Matyorka Mozes.
— Igaz lenne? — jutott eszébe az Oregasszonynak a

bontas. — Te is tudsz réla?

— Profétabol elég egy a familidba. Nyugi, mami, ne
midkoljon. Ahhoz tartsa magat, amit az 6reg mond.

— Titkoléztok — gorbiilt sirasra a Matyorkané szdaja
—, hazudoztok 6sszevissza nekem.

— Zsan Koté! Ne hergeljen, nyanya! Vannak szekre-
tek, amiket nem kothetek az orrara! Passz! Nem gyermek
mar... Erti? Az Oregnek mondtam: egy hetet maradok,
hogy segitsek.

—  Nekiink? Miben?

— Ne érdekelje!

— Ismerds a stilus — szolalt meg Jonds a hatuk mo-
giil. — Lekezeli magukat — oktatta Matyorkdnét — miota
gagyog.

— Kantal a hoéember — rohogott ifjabb Matyorka —,
de alljon csak kozel a tlizhoz — meglatja, megégeti ma-
gat! — fenyegetdzott kétértelmiien. Az oOregasszony diihét,
tehetetlenséget érzett hangjaban, bar Jonas nem zavartatta
magat; oOrilt, hogy nem kell egyediil toltenie a szilvesz-
tert. Feszteleniil fecsegett Matyorkanéval, aki Modzeske
lakomajanak romjait takaritgatta el. Kedviikre barkoch-
baztak: & a vacsora fogasait, az Oregasszony az ablak
elott feltiinedez6 mulatozok maszkjait kellett eltalélja.
Mozeske nem birta sokaig hallgatni az adogatast; raunt
cikdz6 kérdéseikre, ropkodd valaszaikra. Fel-ala jarkalt
a hosszu, iiveges verandan: késziilt valami nagyot mon-
dani. Kapora jott az Oreg Matyorka alakjanak felbuk-
kanasa...
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Teljesen besotétedett. A cinterem ¢és az osszarium el6tt,
a torténelmi sirok felé¢ vezetd gyalogutak elagazasainal
biiszkén pislakoltak a szecesszios diszlampak: sargas, re-
megl fénylik eliitétt a pazar, Oszies neonokétdl, melyben
— egyeldre a keritésen kivil — a tarka tomeg nagyrésze
¢s a feldult kornyék fiirdott. Idésb Matyorka Mozes ba-
tortalanul allt a hopelyhek ¢és szilveszteri maszkok forga-
tagaban.

— Apam csapdaba esett — reccsent Mozeske a kony-
ha felé. Véget vetett a barkochbanak. Az Oregasszony
feljajdult. Jonas mellette termett, hogy kitdmogassa a ve-
randara.

— Ne ijesztgesd nagyanyadat — sziszegte szemreha-
nydan, miutan megpillantotta a temetdor alakjat.

— Igenis baja eshet — hajtogatta Mozeske. — Mit
fenekedik ott?! Fogadni mernék, a jové évi vizdijért agi-
tal vagy panaszkodik. Szivés fajta, csak akkor hallgat el,
ha megmural... Bekidltom - indult az ajto felé. A
kéfaragd utanakapott:

— Ne hdskod)! Alig érkeztél; mit sem tudsz az egész-
r6l. Nyolc évvel ezeldtt te pusztitottdl... Megorjitettél
mindenkit; tobbek kozott engem is. Szegény apad most
rosszabbra szamit, és azt hiszem, igaza van.

— Maga is a bontast kavincolja?

— Jol beszélsz... csak badarsdgot. Nyetretek, fiam,
mégpedig 1j vacok utan.

— Passz! — vigyorogta ifjabb Matyorka elismerden
— asszonyt feltétleniil keritsen bele, mert fehérnép nél-
kil fazni fog.

— Mirdl beszéltek? — nyugtalankodott Matyorkané.
Szot sem értek az egészbdl. — Jonas — sirdogalta a ko-
faragd karjaba csimpaszkodva — maga nem hazudhat ne-
kem, nem olyan fabol faragték...

— Nem is... — csufondaroskodott az unokaja — 6
pursiszimplu a miveirél szottyant ide... Régi bazaltok-
rol vagy valami gréfi marvanyrol... Urdzsent, hogy ma-
gukat tojassa.

Az Oregasszony nem gydzte csoddlni Jonas fensébb-
ségét: ugy hallgattatta el unokdjat, hogy kozben tobbszor
figyelmeztette, szavat ne felejtse... A bontdsrol, ami leg-
inkdbb foglalkoztatta Matyorkanét, nem beszélt. Indula-
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tok nélkiil festette le azt a par pityokos malacot és hohér-
sipkas alakot, akiket Matyorka épp az 6 mihelye mogiil
parancsolt eld, és akik visongva koriilugraltdk az ort, le-
locsoltak csizmajat, €és a sapkajat félrelitve a fiilébe ro-
fogtek (a verandarol ugy latszott, mintha koriilszaglasz-
tak volna), vagy azokat az egymast feltiinben jol ismerd,
halalfejes anyukakat, akik oOvodaskoru, bohocsapkas gyer-
mekeiket kézenfogva, a kései idépont ellenére Onfeledten
csellengtek, ¢lvezték a medddé zurzavart... A koéfaragd
nyugodtsaga meggybdzte Ozvegy Matyorkanét; elhitte, hogy
nem torténik semmi lényeges: havazik és Oriilnek az em-
berek, a mulatozok jokedve az 1j évnek szol. Nincsenek
tekintettel a kornyezetre — fejtegette Jonas — am a
Matyorka csaldd sem volt: hdznal tartottdak annak idején
a fiatalok eskiivéjét és a Mozeske kereszteldjét... Evrol
évre megilinnepelték a Mdzes-napokat...

— Azt hittem - szabadkozta mosolyogva az Oregasz-
szony —, ha az unokdm elveit kapiskalom, elég modern-
nek szamitok, és lam...

Megadoan csoszogott vissza a konyhdba. Fonott samli-
javal a kalyha kozelébe huzodott; bobiskolva tovéabbhor-
golta végtelennek tetszd csipketeritdinek egyikét.

— Maguk odakinn maradnak? — neszelt fel hosszl
percek multan,. — Persze, fiatalok, nem faznak... Igaz,
embere valogatja: délelétt a viragosok kozott akadt di-
dergé boven, s mind szoétlanok... Haldlra beszéltem ma-
gam. Ha adakozé lesz az 0 év — filozofalt kesernyésen
—, €s jokivansagaink beteljesiilnek, jovo ilyenkor is el-
mondhatom a fiamnak: nem akar valtozni az élet... —
Jonas — nézett a sotét veranda irdnyaba — Jonds, maga
ne szégyellje, szoljon, ha ¢éhes... Mozeske az imént ebé-
delt... Nyomban teritek, és hivatjuk a gazdat...— Mo-

zeském, hova mégy? — selypegte nyugtalanul, mert labat
megcsapta a huzat: érezte, hogy nyilt a bejarati ajto.

— A parkoloba szaladt... Csomagjait a kamionfiil-
kében felejtette.

— Hazudik - recsegte Matyorkané. — Az apjanak
hanytorgatdzott, mennyit kellett cipelnie... Eszben tar-
tottam, mert nagyon megbantott. Nem Ilehet a szavan el-
igazodni — legyintett lemondodan, bologatva — ideje len-
ne megszoknom. Nem jon be? Megfazik... — o6vta a ko-
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farag6t nagy tapintattal, mert meg akarta kérni, ne pa-
naszolja be Mozeskét az apjanak. Jonas kitalalta az Oreg-
asszony kivansagat. Onként ajanlotta: — Mobzesnek meg-
mondjuk, mulatni ment, a barataival... Ahogy elnézem,
nem fogja sokat zavarni magukat. Nem mondta, mikor
utazik vissza?

— Allitdlag egy hetet iil, hogy segitsen. Hasztalan fag-
gattuk, kinek s miben.

— Kicsuszott a keziik koziil... Jobb lett volna neki
itthon — jegyezte meg csendesen Jonas.

— Nem mertiilk megszegni a rankparancsolt egyezsé-
get; rettentd diithos volt az a komisz érnagy...

—  FErtelmesen kellett volna beszéljenek vele: imadta
a pénzt. A gazember! Mire ¢én felépiiltem, hilt helye volt
a fiuknak... A vén Matyorkdval utobb nem beszéltiink,
csak hivatalos dolgokat... Gondoltam, engem hibaztatnak,
mert én tanitgattam faragni.

— Esziinkbe se jutott! Annyi bajunk volt, annyi!...
A telepi rokonsag ¢élvezkedett: megkaptdk Matyorkaék!
Azt tartottak, tul nagyra voltunk a rohadt temetOnkkel.
,»Visszaiitott a veteményes!” — karogtdk uton-utfélen. Mit
tehettem? Hangosabban rikdcsoltam, mint 6k: taloztam
nyomorusagunk. Folcsaptam madarijesztonek. Mig ¢élt a
menyem, akadtak latogatdink. Haldla utan hazunk elott
elsiettek a rokonok. Mozesnek olykor a fiilébe jutott egy-
egy pletykafoszlany... Hazajott, Orjongdtt. Csodaltam
Oonuralmat, hogy Mozeskét sosem szapulta... Még min-
dég nem jon be?! —zsortolte atmenet nélkiil, egyszuszra
az Oregasszony — huzatos az a veranda; atfazik.

— Ne aggddjék! Soha semmi bajom... Bamészkodom,
szorakozok. Mithelyem ablaka az osszariumra néz — ho-
napokig nem latok embereket. Jol tudja, hogy telente s0-
tétben jovok, és lampafénynél botladozom haza.

— Ismerdsdk vannak-e odakinn? — érdeklédott Ma-
tyorkané megenyhiilve.

— Ahogy vessziik... Mindahany az... Meglatszik, ki
valédi szamarfej, és ki alarcos...

Jonas hangjaban reszketett a nevetés.

— Mi van a viragarusokkal? Itt vannak még? Oket
tényleg ismerheti!
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— Elvétve cselleng egynéhdny... Rossz napjuk volt.
Szétdobigaltadk hervadt csokraikat. Vasarfian kapott ma a
jonép: csicseskancson, bohocsapkan, cserépfiittyon €s masz-
kokon kiviil egyebet nemigen vettek.

— A fiamat... latni-e valahol?

— Hogyne... Ingeriilt, és hasztalan szaguld ide-oda...
Mig az osszarium elott a torpetujakért perelt, mert leta-
roltak dket, odébb lehdgolyoztak a foallé [ampaernydit.

Matyorkané nyugtalanul hallgatta a kozvetitést. Csa-
varintott huncut, kicsi kontyan, melyet a délutan elfele;j-
tett Ujrafésiilni, és kifakadt:

— Lavina ellen hiaba kapalozik! Bajt csindl magunk-
nak... Ne adj Isten, igaza lesz Mozeskének... — ria-
dozott sajat szavain. Lecsapta horgolasat, és Jonas mellé
totyogott. Nagyon rosszul latott. A kdfaragoét faggatta: —
Mi ez?!... Hegedlisz6... Vagy csak a fiilem csal? Me-
s¢lje el aprdéra, mit lat!... Rajta, hallgatom! Ne kimél-
jen; semmit el ne titkoljon!

— Nem ¢értem — morogta a kdéfaragd zavartan. —
Azon toprengiink, hogy falazzunk Mozeskének, erre egye-
nesen az apja elé all... A vén Mobzes leengedte a hege-
dit... Valami makabreust vagy mifenét jatszott. Azutan
jatékkiirtot nyomott kezébe a fia... O mintha nem tudta
volna, mihez kezdjen vele... Hadondszott... Sokara fuajt
csak bele. Madasnak, maskor biintetés jarna érte... Kegye-
leti helyen!... Fellépett az imént a napdra szamlapjara,
pedig latja, hol van... Most a havat sifiteli... Terpeszbe
allt a nyolcason. Tizenkettd, azaz ¢szak felé mutat; ma-
gyardz valamit.

— Hallom, ¢ljenzik — hunyorgott vendégére az Oreg-
asszony —, mintha valami forradalmast mondott volna...
Ahitattal hallgatjak?

— Nem mondhatnam... Bar nem fenyegetik; inkabb
helyeselnek neki. Szajabol péara gomolyog; kezével len-
diiletet skandal szavainak. Hona alatt ott a hegeddje.

—  Csend lett — fiilelt Matyorkané.

— Igen, hogolydznak.

— Okis?!

— Az unokijat nem latom... A kapun ki-be &aramlik
a tomeg. Egyre tobb az ismeretlen... Mobzest mellbe ta-
laltak. — Mieldtt az Oregasszony jajveszékelhetett volna,
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megnyugtatta, hogy nem vészes; fia mar a rohogok felé
razza a hegedltokot. Ha megsértodott, legalabb bejon -
fejtegette Jonas.

— Csakugyan, miért nem jonnek?! Ertik dolgoztam,
értiik — hajtogatta az Oregasszony. — Megbocsasson, maga
vendég... magaért is, természetesen, csakhogy... Aggo-
dom miattuk; kemény, daras lehet a ho. Rettenetesen
faztak délelott a virdgosok is — bekérezkedtek melegedni.

— Apa ¢és fia egyitt szilvesztereznek — vigasztalta
Jonas vendéglatojat.

Matyorkané reszketd kézzel tekergette jegygyurijét —
szemiivege alol elszabadult két gyors konnycsepp. — Va-
csorazzunk — inditvdnyozta hdsiesen. Besietett a kony-
hdba, hogy azonnal megterit, de meggondolta magat: le-
emelt a kredencrdl két sulyos gyertyatartdét, és a hosszl
asztal két végére tette. — Virrasztani fogunk - jelen-
tette ki szertartdsosan. Azutdn alig beszélt. Késébb sem
evett. Mintha kicserélték volna.

Ejfél koriil Jonasbol kikivankozott a sz6:

— Pocsékul beszél a gyermek, sokat felejtett. — Ma-
tyorkdné nem cafolt; nem 1is helyeselt. — Furcsallom -
okoskodott a kdfaragd — hogy hangstlya a régi... Tudja,
mikor az apja az imént a szadmlapon hegediilt — makabrét,
a kedvencét — senki nem maradt veszteg... O az osszi-
rium kerengdjébe csdditette bandajat — mindnek hohér-
sipka volt a fején — ¢és azt uvoltotték: tempo, opam!
Tem-po, opam!... Modzeske vezényelt nekik; veszettiil ug-
rabugraltak, plane, hogy 0 is csatlakozott hozzajuk. Va-
lami rekldmszoveget rikacsolt: Matyorka densz! Matyor-
ka densz!... Hat mi az, kérem?!

Az uj évben Matyorkaék alig lattdk Mozeskéjiiket.
Elsején sokaig vartak az ebéddel: az Oregasszony nagyra
tartotta a hagyomanyos lencselevest, virslivel. Asszonysa-
ganak Otvenhidrom éve alatt alig néhanyszor mellézte a
fontos eledelt. Utélag mindig megbanta. Unokajanak ama
sorsdontd csinytevését és annak anyagi kovetkezményeit
sajat hanyagsagaként konyvelte el: nem gydzte szapulni
atkozott szilveszteri oOtletét, hogy az évben morzsara, ¢és
masnap, Abel napjan ebédre halhusbol készitett volt tol-
tottpaprikat. — Emlékezz csak, rengeteg pénziink -eluszott!
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— bizonygatta a fianak — csoda, hogy a hazat meg tud-
tuk menteni...

— Kényelmes szallashely ez Mozes urfinak — 4alla-
pitotta meg keserli szdjizzel az O6r. — Latja, maga Kkitesz
magaért, sit-féz neki — igy aztdn jOovOre is megtisztel...
Mi pedig koppot nyeliink februarra!

— Matyorka vagy, mogorva! Az is maradsz — tromfol-
ta le az Oregasszony. — Sz6lnal inkdbb a mulatsagrol.
Ugy oriiltem, hogy egyiitt vagytok. Jonas azt mondta, te
hegediiltél.

A fia bolintott.

— Most sem hiszem, hogy képes voltdl ra. AZOK-
NAK...

— Nem nekik...

—  Mennyit kérleltelek magam is!

— Eegen — csettintett az 6r — csak vigyazzon, anyam:
ha sirankozik, felizgatja magat.

— Eldszor csakugyan belefujtal valami gyerekkiirtbe?
Matyorka vallat vont: — Or vagyok — mondhatni
angyalnak képzeltem magam. Riadoztat az ember, ahogy
tud.

—  Mire fel?! Lépten-nyomon katasztrofat gyanitasz...

—  Mozeskénk kozelében nem csoda.

— Tul sokat irsz a szdmlajara. Elvarnad tdle...

— Hogy itthon ne csak egyék-aluggyéek, futtdban kriti-
zaljon, kovetelozzék. Henceg: ,szalarkor igy... szalarkor

ugy...
— Kibirjuk... Keveset marad — békitgette fiat az

2

oregasszony.

— Bar Jonasnak is feltiint, hogy beszél — adott neki
ravaszul igazat.

— Na hallja! Es miket! pedig a szomszéd praktikus
ember, haszonelvii. Anyamnak mondta, mit forgat a fe-
jében?! Atképezi magat; &sz fejjel akar mesterséget val-
toztatni.

— Dicséretére valik — bodlogatott Matyorkané. — De
a bontas miatt teszi, nem haszonélvezetbdl.

— Honapok o6ta késziil ra... Biztos helyrdl sugtdk meg
neki, joeldre. Ne razza a fejét; én is hitetlenkedtem —
erre megmutatta a hivatalos értesitést.
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— Hatha csak 06réd vonatkozik?! Kiilonben nekiink is
kiildtek volna.

— Letudtak minket az én kinevezésemmel. Elfelejtette?

— Dehogy. Arra az uj helyre... Mondtad... Vasut
is van... De ha nem halt meg senki, minek kiildenének?

—  Ornek, anyam... Biztonsagi okokboél. Mire meg-
halna, ott leszek. Joelore intézik az ilyesmit — ahogy Jo-
nas csinalta.

— Leszerzodnél csak ugy?! Nem olyan fabol faragtak
téged! Hogy képzelik?! Obeliszket a tragyadombra! Te
itt mar régi butor vagy, ugye?! Neked itt multad, ossza-
riumod... lakdsod van! Ertelme volt annak, amit csinal-
tal... Es nem akarhogy!... Nem akarhogy! — bizony-
gatta nagy atéléssel. — Oreg vagy te ujrakezdeni, jopo-
faskodni... Vénséges napjaim vigasza vagy — enyhiilt
meg — bar kevés dologhoz értesz igazan... Hivatalnok
régen voltal; kereskedéshez nincs érzéked... Nem enged-
lek oda! — szogezte le. — Ha Mobzeske visszament, ki-
hallgatast kériink a parancsnoktél — nyult &t Matyorkané
az asztal f6lott, hogy megveregesse a fia kezét.

— Mit akar anydm tbéle? Szavanak 4&llt: az unokdja,
lam itthon... Felcseperedett... Csoda, hogy meglszta a
javitot. Nincs tovabb. Ajtét fog mutatni nekiink. Igaza
van annak a pernehajder fiamnak: haverom a halal, de el-
puhitott a mesterségem...

— Kitalalok valamit.

— Mit hazudjunk, hogy hasson ra? Sejtheti, hogy az
O0seimbdl ¢€ltem — halottak nélkiill magam sem tudnék
mar létezni... Uj hazban hajléktalan leszek — hiaba
nyitna Jonas acsmiithelyt a szomszédomban...

Elhallgattak.

— Egészségilinkre! — diinnydgte Matyorka nagy ké-
sore: elunta a csendet. Az 0j ¢év elsO0 napja kezdett a
megszokottakhoz hasonlovéd szirkiilni — ismerdssé szo-
morodott az alkonyat. Elallt a havazas. Jotékony horéteg
rakodott a kitaposott facsemetékre, az elhajigdlt papirsii-
vegekre és maszkcafatokra, tarka konfettifoltokra.

— Lejartak az tnnepek... — séhajtotta esténként Ma-
tyorkdné. Anya ¢és fia tétovan 1ldogélt a konyhaban vagy
a kis hivatali kamrdban. Moézeskét késdé délutanig hasz-
talan vartak, ezért sotétben ebédeltek, ¢éjfélkor vacsoréz-
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tak. ,Eletiik fénye” legtobbszor az éjszakai mosogatas alatt
keriilt haza. Faradtsagra hivatkozva karomkodott valami
keveréknyelven, Ugy csortetett keresztiil-kasul a lakésban.
Ha jo kedve volt, hencegett fontos kikiildetésével, de tit-
kolta, miben is 4all. Gylrott, nagy papirokba csomagolt
félkészarut, majonézes keverteket, felvagott-darabokat bo-
ritott az asztalra; fényes mibor-tarisznyajat kirazta, mint
valami porrongyot.

— Hogy jutottdl hozza? — faggatta a nagyanyja. — Az
innepek oOta minden zarva van. Apadnak a kisablakon,
a raktar feldl adtak ki a kenyeret, tejet.

— Ezt iiis — hihogta ifjabb Mozes kajanul. — A ra-
csok mogiil — tulzott ravaszul hunyoritva. — Passz!

Olykor megkérdezte az oregeket:

—  Atandé, maguk ettek?

— Jeee — intett sajat magénak nemet, mieldtt nagy-
kabatban, sapkiban nekigylirk6zott volna a fogyasztasnak.
Unott egyediil enni; szoval tartotta a csaladot — nem en-
gedte lefekiidni az Oregeket. Tele szajjal, harsogva fejte-
gette nekik, hogy ha arrafelé, délen beindulnak a nagy-
uzemek, ott ekszcsellent valtozasok lesznek: kommerc lesz
meg minden... Széval, Zsan Koté! Hatarozottan allitotta,
hogy Matyorkaék sosem lesznek magukban: koros-koriil
rengeteg fl, telepitett erdoségek... Passz!

Ifjabb Matyorka Mozes elunta a kecsegtetést; nagyolta
elbeszélését.

— Tudtommal - koszorilte meg az apja a torkat —
nem misszionariusnak tanultal, fiam. Valo igaz, anyad
kantornak szant, de te kifaragtad sorsodbol a misztikat..
A Bokrossal egyiitt...

— Feszt emlékeztetni akar apam. Harmunk koziil nem
az én memoarom a leghidnyosabb! Nem ettem meszet —
ne hergeljen! Passz! Elég nekem a magamé! Oriilok, ha
deszkurkalodok! Ebbe a szerecsia vilagba’!...

— Mit térddsz vele, lelkem! — nyugtatta kétségbe-
esve a nagyanyja, aki maris az apanak esett:

—  Megint lelkizel?! Igy pap — ugy kantor... Sofr!

Jol tudod! S még ¢én vagyok meszes! — csavarta homlo-
kanak a nagy ujjat.
— Anyam, maga hallgasson — csattant fol Matyorka
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— vagy ha beszélhetnékje van, érdeklddjék szeretett uno-
kajatol az apja uj munkahelye fel6l! Biztos utbaigazitja!

—  Miért kellene mindent tudjon? Gyerek még!

— Nyanya, megszakadok, ugy ¢lvezem! Mesét nem
akar mondani nekem?!

—  Mir61? — kérdezte komolyan az dregasszony.

— Hat... amir6l a viragosokkal traccsol; hallom, nap-
kozben nagy maguknal a forgalom... Vagy a szilveszteri
maszkokrol... Azokat rettentéen ¢élveztem, féleg a ho-
hérokat. Aszondom, megléttek.

Matyorkané mondani akart valamit, de unokaja lein-
tette:

— Késé van. Meghallgatndm pedig azt is, hogy tanult
meg apam hegediilni. Deee — 4sitott — Zsan Koté! Er-
tik? Holnaptdl nagy a melo.

— Visszautazol? — riadozott a bobiskolasbol Matyorka.

— Jovok-megyek... — vetette oda taldnyosan Mo-
zeskéje. Mondani akart még valamit, de meggondolta. Ko-
szonés nélkiil elvonult, és magara zarta szobajanak ajtajat.

— Holnap vizkereszt — emlékeztette az Oregasszony
a fiat.

Mire az oOregek felébredtek, ifjabb Matyorkdnak hiilt
helye volt.

— Oda nézz — panaszolta Matyorkdné — visszajott
november. Azt mondom, inkabb becsiiletes hideg, mint ez
a siros kod...Félek, megfazik Mozeske.

— Vigasztalodjék, anyam: nincs ra ideje. Futi a ka-
mion fiilkéjét; szadguldozik és handabandazik. Aggodjék in-
kabb a virdgosaiért: ma nem lesznek latogatok, hidba fa-
gyoskodnak; vagy érettem — {innep van, allanddan kinn
kell lennem: fogadnom kell a tisztelend6t. Jonas elkésziilt
az ikrek keresztjeivel... Strgetnek a szilok — feltétle-
niil felallitjuk 6ket.

— DBontas el6tt?! Mondtad nekik?

— Megprobaltam... Leintettek, még Jonas is.

—  Es az értesités? Mutattad az 0j kinevezésed?

— Majd megvertek. Epp mint szilveszterkor a maga
védencei. Darabig békésen hallgattak; anyamra valo tekin-
tettel tlrték, hogy pofazzak, de a temetdjarok korében —
ne csodalkozzék, masképp festenek szerény gyamolitottjai
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a szalon barsonyszékein feszengve, és masképp, mikor a
bordamat 0klozik — azt sziszerészték fiilembe: ne agi-
taljak.

—  Ki merészelte?

— Ki tudna maganak valaszt adni?! A hohérok, ...a
malacok, ...vagy valamelyik herceg: lehettek kozottik
haragosaim.

— Meg sem probaltad meggyézni Oket — dorgalta az
oregasszony — Matyorka vagy, s nem engedsz a negy-
vennyolcbol.

— Valakinek csak tudnia kell a szorzotablat — ér-
velt jokedviien a temetddr a reggeli melldl.

— Ha Mozeske maradna — 4brandozott az Oregasz-
szony — dertlatobb lennél... Mint htsz évvel ezeldtt...
Alkalomadtan hegediilgetnél...

— Akartam figyelmeztetni, de megfeledkeztem... —
komorodott el a temet66r arca — Jonasnak ne sokat ko-
tyogjon Mozeskérdl. Keseri ember — s a tlizeset ota ko-
nyoOrtelen. Az O elbeszélésében még félreértené anyam a
Mozeske megbizatasat.

—  Miféle megbizatasat?

— Ajelenlegi munkdjat.

— De hat mit csindl?! Ne kontorfalazz; ki vele! Nap-
hosszat odavan, nyogve alszik; nagyzol nekiink... OKkit...
Egy hét utan se tudom, mir6l. Nem merem kérdezni —

ravagnatok, hogy meszesedem... — szipogta a kezét tor-
delve. Hasztalan leste fia valaszat. Hogy szora birja, ta-
madasba lendiilt: — Eszerint te tudod, mit muvel! — tort
ki. — Csak érteném, miért titkolod?! Falazol neki az
anyja helyett!... Szép kis apa: mondhatni mesés his-
torial...

Kar, hogy végiil elnevette magat.

— Anyam meg06sziilt, és mégsem akarja tudomasul
venni: vannak megakadéalyozhatatlan dolgok, melyek -
ha bekovetkeznek — Ilehetetlen meg nem torténtté tenni
Oket... Nem hivatkozhatom Modzeskének régi sirkovekre
sem semmiféle kid6élt torvénytablara. Koran elkerilt itt-
honr6l — nem ismeri a kovek torvényét, sem Orok igaz-
mondasat, mert megveti a végérvényes dolgokat. Semmit
sem hinne el nekem. Lefumigalna: ,bagatell”... O a ka-
mionjaban bizik, munkaaddira hallgat. Kiszallasi paran-
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csa korlatlan iddére szol, azaz ,,sziikség szerint”. Nincs ezen
valtoztatni vagy titkolni vald, Jonas éppoly jol értesiilt
a bontast illetden, mint mi.

— No lam... Csakhogy 6 nem iilt karbatett kézzel.
Ugyeskedett, gondoskodott magirél. Nem értem, miért ne
beszélhetnék vele errdl, illetve Mozeskérdl, hiszen fog-
lalkoztatja 6t a fiu sorsa!

— Kivalé szakember — bodlogatott a temetédér — senki
sem tagadhatja. Megacsolta maganak a kiutat — biiszke
is leleményességére. Féltem, képes anydm eldtt hencegni
evvel, s ha maga szoba hozta volna Mozeskét, & mindjart
felvilagositotta volna... Unokédja ugyanis rdmends iigyin-
téz0. Vakbuzgodsagaban lebontanda a mennyeknek orsza-
gat, pokolig rombolnda, s teherautora pakolnal!... A pi-
szok!... Barati korben a modern ¢épitészet megszallott-
janak nevezteti magat. Toteme az agyaldgyultak jatékter-
me... Példaképe talan az a Zsan Koté, hogy annyit emle-
geti... Mindenesetre, O0rdoge volt az Ornagynak, amikor
ezt a furcsa hataridot szabta: ime, 6 visszatérhet, s ne-
kiink menniink kell a fekete francba.

— Nem sajnalsz? — nyelt nagyot Matyorkané. — Igy
sokkolni egy magamkorabeli oOregasszonyt! Nem kell ne-
kem bemutasd az unokémat... Sz&ép maszk... az én vo-
nasaimmal. O, te palyatévesztett hivatalnok, te! Fortyogsz,
s még mindig nem tudom, mit csindl Mobzeske napkoz-
ben!

— Tényleg nem érti?! O vezeti a munkalatokat!...
Autoja a tormelékhordd karavanok ¢élén burrog!... A mi
kis baranykank!

— A hoéhérunk! — suttogta Matyorkané Osszecsapva
a kezét. Reformatus 1étére sietdsen keresztet vetett.

— A lattomra, kezét csokolom?! — érdeklodott mo-
solygbésan a belépd Jonas. — Sokat zavarok az 1) év-
ben...

Koszonés helyett Matyorka vallon veregette a kofa-
ragot:

— Anyam mihaszna melegeddi ugyanigy mentegetdz-
nek...

— Haléas hallgatok — védte a virdgarusokat Matyor-
kané — udvariasak.

— Vagy okosak: tudjék, mikor hallgassanak.
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— Mirdl kellene fecsegjenek? — érdeklddott Jonas,
mert a temetédr neki szanta volna megjegyzését, mieldtt
munkaasztaldhoz, a kuckodjaba 1épett volna, hogy a papir-
rengeteget rendezgesse. Nem csukta be maga mogott az
ajtot: a szomszéd szavara lesett. Nem részletezte, mit sze-
retne megtudni a viragosoktdl. Legyintett; az Oregasszony
lopva intette a kdfaragonak, hogy ne torédjek vele...

Széket tolt elébe, s mig kotényével takarosan végig-
torolte, odasugta: — Jobb szeretném, ha ilyenkor hege-
diilne...

— Kész vannak a keresztecskék — jelentette fennhan-
gon. — Semmi vélasz. — Az ikreké — magyardzta, mert
nem tudta, hogy Matyorka megelézte: beharangozta mar
anyjanak a hirt.

— Ko6bol? — tudakozddott az Oregasszony. Ostoba kér-
dés volt; kedveskedni akart érdeklddésével. Utolag jutott
eszébe, hogy Jonas a bontds koésza hirének hallatdra mar
honapok ota ,,atallt”. Kozeli ismerdseinek hosszas rabe-
szélésére ragadott csak kalapacsot s vésdt, ha megren-
deléjével semmiképp sem tudta elfogadtatni praktikus el-
veit, miszerint a kopjafat egy személy is konnyen meg-
mentheti; ,,atplantadlhatja” 0j kegyeleti helyre, vagy 1j-
rafelhasznalhatja a csaldd: mutatdés allélampa, szobadisz
készithetd beldle.

Jonas megrazta fejét; nem magyarazkodott. Matyorka
hallgatott.

— Mi lesz veliik? — kérdezte a kdéfaragd. — Ma le-
jart a hatarido. Elore fizettek, még Szentmihalykor.

— Nincs értelme felallitani 6ket — nézett fol Ma-
tyorka a papirjaibol. — A Kis utca elsejétdl néptelen; nap
mint nap kopaszabbak a hazak: sotétben gornyedten ci-
pelnek beldlik az emberek, Kinek mire van sziiksége:
kalyhat, vécekagylot, ablakkereteket.

—  Atmentik az 1ij lakésba.

— Dehogy. Nem ismerem Oket — idegen emberek.

— Azt beszélik, a vasartéren kiilon butik foglalkozik
az ujrafelhasznalhatdé anyagok adasvételével. Olcsé a min-
denre-engedély; ha kivaltja valaki, barmit elhurcolhat.....
Jonés, maga ¢élelmes ember — mozgdsitsa a partfogoit,
mert nem adnak barkinek.

— Anyam honnan tudja mindezt?
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— Mozeskétdl — valaszolta biiszkén az Oregasszony.
— Nem fecsegett — magyarazta — részletenként kérdez-
gettem. Tettem magam, hogy felejtek.

— Sokat zargattak az ikrek sziilei... Fél éve kész az
alap... Annyit érdeklddtek; még ma fol kellene allitsuk.

— Segitség nélkiil?! Kiilonben is hol ¢€lsz?! Ablakod
az osszariumra néz... Benned a csontok az oOrokkévalo-
sag hitét keltették? Rajtunk a sor... Barmikor felszodlit-
hatnak. Menniink kell, zaros hataridé alatt, mint a Kis
utcabelieknek.

— Szilveszterkor masképp beszéltél — akadékoskodott
Jonds. — Hencegtél, hogy pontosan eleget tettél ¢és teszel
megrendeléseidnek.

— Igazat mondott — sz6lt kozbe riadtan Matyorkdné.
Nem volt inyére az elmérgesedd beszélgetés. Fiarol latta,
mennyire komoly az iigy: 1désb Matyorka Mozes abba-
hagyta a papirmunkat.

— Szavadnak 4llj! — makacskodott Jonas. — Oltdzz,
indulunk. Segitesz nekem, fo6lvissziilk Oket a sirhoz. Fel-
allitjuk; még napvilag becementezziik.

— A rossz derekaval... — védte volna a fidt Jonds-
nak rimankodva Matyorkané, de a temet66r meggondolta
magat: szedel6zkodott.

— Mozeske segithetne... — kockaztatta meg bator-
talanul az anyja.

Semmi valasz.

— Kordn vacsorazunk — jegyezte meg, s a tavozok
lelkére kototte: az uton vigyék, csusznak a 1épcsok...
Koriiltotyogta a két férfit; alig akart ajtot nyitni nekik.
— Kétszer forduljatok — ketten jobban boldogultok! —
€s csapolo karjaival lathatatlan porszemeket vert le fia-
nak irhabekecséral.

Hosszan alldogalt a szitalé kodben; nyitva felejtette
maga mogott a verandaajtot. A kapun kiviil Matyorka
megfordult, visszanézett. Intette, hogy menjen mar be,
megfazik, de az Oregasszony nem ¢érezte a hideget, pedig
fogai Ossze-0sszekoccantak; fehér hajara csillogd csoppo-
ket hintett a kod. Ez 1d6 t4jt viragosok szoktak a kerités
parkdnyanak tdmaszkodni, vagy odébb, a vastag kapufél-
fak védelmében acsorogni. Az ilinnepek alatt naphosszat
j6 vasarrol, nagy tétekrdl abrandoztak. Réértek: szeszé-
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lyesen érkeztek a latogatok. Matyorkanénak eszébe jutot-
tak rég nem latott kedvencei. Elcsodalkozott, hogy egyikiik
sem volt a kozelben. ,,Uj évet sem koszontottek...” —
gondolta szemrehanydan, de maris megbékélt: ordkéhes
Mozeskéje miutan lefumigalta, hamar bekebelezte a szil-
veszteri valasztékot.

— Nem lett volna mivel megkinaljam &ket — mor-
mogta belenyugodva.

A temet0Or koOzben visszahatralt néhany lépést. Nagyot
kialtott anyjara: azonnal menjen be!... Eles hangjan a

bius kod mit sem tompitott. Matyorkdné Osszerezzent; kér-
dezOskddni akart a virdagarusok feldl: nyugtalanitotta a
néptelen, feltirt utca sivar latvanya. Osszébbhuzta ha-
raszkenddjének szarnyait. Gyamoltalanul nézett fiara:

— Vizkereszt... — kezdte panaszosan, hiszen az {in-
nep miatt tlint f6l neki a szokatlan nyugalom, de a fia
letorkolta:

— Odabenn varjon a tisztelenddre! Kisérje fol a ka-
tolikus részbe. Ha sziikség lesz rdm a ritudléndl, j6jjon
anyam értem: az északi parcella csiicskénél allitjuk a ke-
reszteket. Azonnal menjen be! — kidltotta harag nélkiil,
mint aki pajkos, szeretett gyereket rekcumol.

Matyorkané ijedten totyogott be a konyhédba, és sam-
lijara kuporodott. Térdére konyokolve maga sem tudta,
mit bamul. Sziirkiilodott. Lehetetlen idépont: ebéd- és va-
csoraidé kozott, mosatlan és foltoznivald nélkil... Tétlen
pillanatok jellegzetes kinja neheziilt szempilldjara — el-
bobiskolt a melegben.

Vijjogd dallamkiirt-, otromba duda-, illetve fiittyszo
riasztotta. A kalyhaajté résein kékes fény sziiremlett a
sotétbe... Okollel verték a kiilsé kaput. ,Kintrekedt a
tisztelendd vagy mi... Tobbedmagdval érkezhetett...
Mobzes eszerint bezart, mieldtt folfele indult volna... Na,

"?

de ilyen dolgot csindlni!” — rosszallotta fejcsévalva a
zajt.

— Jovok, no!... Jovok-jovok!... mondogatta tiirel-
metleniil, mig magara serénykedte a nagy hardszt. Men-
tében leakasztotta a szogrél a kapukulcsokat, s hogy a
varakozokat megnyugtassa, a lakasban mindenhol — a
konyhiban, a verandan és a bejarat eldtt is — villanyt

gyujtott. Mit sem haszndlt figyelmeztetése. Nagyot csat-
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tant, majd sajat sulyatol berezdiilve hdatracsapddott az
ontottvas kapuszarny: hosszufény teriilt a foalléra. Por-
kas szemcséi Aatvették a kamion motorjanak rezgését: re-
megve koriilolelték az oOregasszonyalakot. A fénysugar
megvilagitotta a cintermet is. Matyorkanét megbénitotta
a latvany: a meglédult teherkocsi mogott, melynek a
nagy kapu nem birt volt ellenallni, még két kamion allt.
Veszetten tiilkdltek egymas fénykorében, mintha nem
mernének kozeledni. Kisvartatva ujra inditott az elsé. To-
fogve atdoccent a sines biztonsagi savon, s a jardaszélet
surolva az 6rhazig huzott.

— Héarman vagyunk, nyanya! — ugrott ki ifjabb Ma-
tyorka a soforfiilkébol.

— Vizkereszt van, fiam — rotta meg az 6regasszony.

— A tisztelend6t varjuk — tette még hozzd hirtelen, kissé

szemrehadnyoan. Vacogott a hidegtdl — indult volna vissza
a hazba.

— Kaar — recsegte az unokaja csufondarosan. — Nem
latjak egyhamar... — bdlcselkedett titkoléozva. — Vi-

szont... mi hdrman jottink ¢és éppen napkeletrél. Kor-
rekt a direkci6 — hajnalban meggy6zddhet rolal... Passz!
— csettintgetett tettetett jokedvvel. Kozelebb Iépett az
oregasszonyhoz, ¢és erds fricskdt nyomott hideg, nedves kis
orrara, majd megjatszott utalkozassal nadragszarahoz to-
rolte a kezét. Kevert, gyors nyelven handabandéazott tiil-
kolo tarsainak, aztan rarivallt nagyanyjara. — Mit allin-
gal?! Gyavesz az oregér’! Szedel6zkodjenek!

Matyorkané nem mozdult; elvakitotta a reflektorfény.
Mozeske viselkedése megdobbentette: épp azt latolgatta,
csakugyan induljon-e északnak, vagy bilntetleniil vissza-
kuporodhat samlijara idésb Mozes, illetve a tisztelendo
jottéig, mikor a kozépsé kamionbol 0blos férfihang ordi-
tott Mozeskéjére. Az Oregasszony nem értette, mit. Uno-
ké4ja arcat nem lathatta, de megérezte a fiu zavarat:

— Zsan Koté! — haptakolt fénnyel szembe, mintha
tisztelegne, majd par 1épéssel kozelebbrdl, halkan magya-
razott nagyanyjanak:

— Ne izéljen, megértette? Ilyen helyzetben... Hol az
oreg? Az az ordin, segédkezzEk.

— Jonéssal... az ikrek keresztjeit... — rebegte Ma-
tyorkdné. Ifjabb Mobzes rahangolddott nyugtalan fonoké-
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nek hangulatira — egyetlen intéssel letorkolta: — Utanuk
megy! Le a hegyrdl, mig nem késd!... Semmi kereszt...

—  Szerzddés kotelezi...

— Amennyiben az 0Ordoggel kototte — vihogta az uno-
kaja. — M4atol minden mar érvénytelen.

Kapott az alkalmon: gyorsan leforditotta a poént. Tet-
szett a kiséroknek: elragadtatva tiillkoltek, mindamellett
szemfiilesnek bizonyultak, mert ivoltve mutattak a foallé
szerpentinjére. Odafonn, a csupasz fak kozott Matyorka
vanszorgott a Jonas nyomdban. Mindkettdjiik héatan Oriasi
fakereszt.

—  Eszrevettek 6k is — kozvetitette ifjabb Mozes ro-
vidlaté nagyanyjédnak. — Lassitanak... A nagy tolgy-
héz tamasztjdk a kereszteket... Passz... Remélem, visz-
szajonnek... Opam fordul... Tempod: még elesik, sze’ csl-
szos!... Netot ez a Jonas... Cipel tovabb... Zsan Koté!
Kifekszem, azt a...! — harsogta. Mérgében a fo6ldoz
vagta sapkajat. Matyorkdnét zavarta a soférok rohogése:
szerette volna tudni, mi tOrténik az oldalban. Nem érde-
kelte Mozeskéjének latvanyos diithe; attol félt, a fia ro-
vasara szdérakoznak az idegenek: a temetddr statusanak
tekintélyét mindennél jobban féltette. Eszébe jutott Tur-
dest, az 10j hely... ott is meg kell majd alapoznia, ¢és
ha...

Hasztalan kémlelt a kamionok fénycsovdinak irdnyéba:
a megerdltetéstol s a hidegtdl elontotte szemét a konny.
Gornyedten sirdogalt. Rettenetesen fazott, de nem mert
bemenni a hazba.

Mozeske kitancolta magat; agyontaposott sapkajat
amugy lucskosan a fejébe nyomta. Karomkodva ordito-
zott tarsainak — azok biztattdk vagy fenyegették. Meg-
pordiilt a sarkdn, még egyszer a szerpentin felé nézett,
aztan elkapta és megcsavarta az Oregasszony karjat. Tii-
zelték indulatdt Matyorkdné kétségbeesetten ny06szorgott

»lelkem!”-jei. Razva fenyegette-gyotorte haldlra rémiilt

nagyanyjat.

— Akarmilyen vaksi — hadondszott neki — langok-
ban fogja latni a Bokrost, nyanyal!... Pursiszimplu fel-
gyujtom... Hazzal s magdval egyiitt!... Passz! Azt igér-

tem a fonoknek, segédkeziink... Pontos ember, és ¢én sza-
vamat adtam, hogy apam irdnyitani fogja a rakodast...
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Nem felejt... Most aztdn magukra vessenek Turdesten!...
Szabotazs!... Passz!... Szabotdzs! — ismételgette han-
gosan, diadallal, a kamionok felé.

Lassan elengedte az Oregasszony karjat; Matyorkané
elhallgatott. Kihasznalta az alkalmat, hogy Mozeske a
hegyoldalt bamulta — elhtzdédott melléle. Par lépésnyit
hatralt, aztan docogve, ahogy vézna, bogos labaitol tellett,
futasnak eredt. Kockas posztopapucsa a nedvességtol el-
neheziillt — huzta a labat... Hamar kifulladt, de nem
mert megallni. Az Ut mellett, a sirok martjdn vonszolta
magat. Fejét leszegte; erdsen rézsut dolt.

— Mozes... Mozes... — lihegte, valahidnyszor meg-
bicsaklott a térde, ¢és oldalra csuszva, konyékig siillyedt az
érces hoba. A kanyart leszelte, roviditett. Varatlanul buk-
kant fol gornyedten cipelé fia el6tt. Matyorka hatdn meg-
ingott a kereszt: lecsusztatta a vallarél, és maga mogé al-
litotta, talpra.

—  Meért kildtek? — kérdezte ¢élesen, s mielétt az Oreg-
asszony magyarazkodhatott volna, megrotta: — Orizetle-
niil hagyta a hazat!

— Mozeske veliik van — mentegetdzott az anyja.

—  Annal rosszabb.

— Atisztelendd...

— Hol vannak ilyenkor a tisztelend6k?! Tomjén he-
lyett benzingdz és kipufogogaz... Nem érzi?!

— Szokjék hozza — l1épett melléjik Jonas. — Ha uj
helyre kertilnek...

Nem fejezhette be; felliivoltott, és vetddott. Magaval
rantotta az Oregasszonyt; estében nagyot 10kott a temetd-
Or vallan. Labukhoz zuhant az a fekete kereszt, amit Ma-
tyorka cipelt.

Az Oregasszony nem emlékezett, hogy keriilt vissza az
O0rhazhoz, mert az ijedtségtdl eszméletét vesztette. Sze-
rencsétleniil esett; egy kavics folhasitotta a homlokan a
bort: elontotte a vér.

Hideg és sotét volt a szobdban, amikor magédhoz tért.
J6 darabig bambéan bamult. Hasztalan faggattdk volna,
milyen nap van; az iddpontot sem tudta volna megmon-
dani. Motorzugas remegtette az ablakiivegeket — a zajt
ismerdsnek vélte... Gorcs szorongatta homlokat. Kitapo-
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gatta a kotést: csodalkozdsdban fiittyre csilicsoritette sza-
jat. Eszébe jutottak a kamionok... Vart egy kicsit, aztan
lekecmergett a magas agyr6l. Morgolodott, minek kellett
0t ugy betakarni. Elbotorkalt az asztalig; kitapogatta, ¢és
feltette a szemiivegét.

— Vajon vacsoraztak? — villant eszébe, mig atcsoszo-
gott a hideg konyhan. — Hagytak kialudni a tiizet!...
— zsémbelt felhangosan. Kivanszorgott a verandara: ki-
vancsi volt, mi torténik odakinn...

A sirkertben megroskadt a hd. Alaktalan sar fedte a
sétanyokat; kamionnyomok csikoztdk keresztiil-kasul.
Egyik szorny a masik utan diiborgott el az Orhaz el6tt,
a...

— A keleti kapun at... — képedt el Matyorkané.
Mint oOridsi iizemmérleg, a ledontétt pléhkapu minden at-
halad6 kocsi alatt berezdiilt, és iiresen kongott, akar a ka-
polna harangja. Sulyos volt a rakomdany, hiszen sir- ¢és
tormelékkovek csucsosodtak a teherpalankok folé... Idét-
len foldhdnyasok magasodtak a néhai utca helyén; jarda-
nak nyoma sem volt sehol... Eltlintek Matyorkdné halas
hallgatoi is.

— Léatogatdinkkal egyiitt nyelte el Oket az ) év.. —
mormogta a vizsgdlodd oOregasszony. Haldntékat erds féj-
dalom szaggatta; szédiilt a vérveszteségtél. Elsotétedett
elotte a vilag, mégsem esett el. Megkapaszkodott a ki-
lincsben, s mikor kiss¢ megerosodott, visszament harasz-
kenddjéért a szobaba. Magara kapta, és elindult, hogy
megkeresse a fiat.

Ismeretlen csakanyoldokba, i1zzadt rakodémunkasokba,
ugatd iranyitékba iitkozott. Jonast sem taldlta sehol. A
kofaragé mihelyét sietve tették lakhatatlanna: kiszedték
ablakait, ajtajat betorték ¢és felhasogattdk. Az iiszkds te-
tovaz csupaszon derengett; mint egy csontvaz: kiégették
a belsejét.

— S mi még a mulatozoktol féltettiik — hiimmadgte
Matyorkané keserlien. Neki-nekiiitk6zott a siirg6léddknek.
Rakiabaltak; akadt, aki meglokdoste. Farasztotta a forga-
tag — az Osszevisszasdgban alig tudott tdjékozodni. Az
¢szaki kertrészben lehetett pedig, valahol a Bokros folott,
mert koros-koriil sok volt a kopjafa. Ama tlizeset utdn, a
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meg nem valtott és elhanyagolt sirokhoz tipusfajtat Aallit-
tattak Matyorkaék a kéfaragoval.

— Tul a sOvényen... ott a Telep... talan a Kis utca-
belieket bucsuztatja Mobzes... — biztatgatta magat. —
Ovta pedig Mozeske, a lelkem...

Hasztalan csambolygott; Modzeseinek hiilt helye volt.
Elalldogalt még egy darabig a ledontott sirkdvek s a gon-
dosan megasott iiregek mellett, aztdn visszacsuszkalt az
aljba.

— Otthon sincsenek — flirkészte az O6rhazhoz koze-
ledve a sotét ablakokat. Meglep6dott, hogy a gytjtéme-
dence mellett, a magas cementkdvdnak dontve ott latta az
ikrek keresztjeit. — Hogy keriiltek ide?! — csodéalkozott.
— Meggyujtottdk volna odafénn az idegenek — okosko-
dott. Aztan legyintett: itt is sor keril ra... Elhaladt
mellette egy kamionkaravan. A fiilkékbdl fiittyszo, vison-
gas, zene csapodott ki. Egyszer mintha Mozeske rikolta-

sat hallotta volna: — Hallja, nyanya?! Matyorka densz!...
Zsan Koté!...
— Velik ment; az 6 emberiik — parentalta el uno-

kajat az oregasszony.

Varatlan csend maradt az auték nyomadaban. Felléleg-
zett, pedig komolyan aggodott a fidért. — Csak ne hur-
coltdk volna el... Ha nem vetemedett Oriiltségekre... —
sOhajtotta sajgod fejsebét tapogatva. Megszédiilt. Kozelebb
lépett a kavahoz, és megtamaszkodott az egyik kereszt-
ben. Nem akart a hullamz6 f6ldre nézni. Felpillantott.

—  Mozes!

Fia az osszarium elOtt acsorgott. — Mozes! — kialtotta,
s indulni akart feléje. A hirtelen mozdulattél éles fajda-
lom hasitott fejébe. Percekig allott mozdulatlanul, aztan
mégis elindult a temetédr felé. Faradt, rogyadozd I1éptei
alatt az osszarium szétszort csontjai zorrentek: szanaszét
hevertek a foldon, tarkitottak a sarmasszat. Matyorka
kapat szorongatott a kezében. Felpillantott, és rakialtott
az Oregasszonyra:

— Mit keres itt?!... Azt a kkeserves duristenit!...
Minek jott ide?... Menjen vissza a hazba! — ¢és hatat
forditott anyjanak. Matyorkdné nem torddott vele. Ahogy
kozelebb ért hozza, sériilt kopjafakat, zOzott sirkoveket
latott korotte i1s, mint odafonn... A temetodr két kézre
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fogta szerszamjat, és magas ivbdl, mintha fejszével tenné,
valami megsargult csontokat kapalt, majd egy tulipanfe-
jes, frissen festett kopjafanak esett. Pufdlte, ahol érte.
Elénk szinezésérél megismerte Matyorkané: sajat résziik-
re rendelték volt Jonastol...

Az oOregasszony elnézte fianak kék eres, vézna, csa-
polo karjait, és akaratlanul a kofaragd ruganyos izmaihoz
hasonlitotta. Belevordsodott, amint megsokszorozodott ero-
vel rarivallt:

— Te hhivatalnok, te! Hagyd abbal!... Menj inkéabb
hegediilni!... Egy-kettd!... Matyorka densz!... Matyor-
ka densz!...



PONTOS IDO

Vasarnap

Mult vasarnap a szokottnal korabban keltem. Leseper-
tem a jardat, és nyujtott nyolcasokat locsoltam ra. A bolt-
ba besiitott a jaliusi nap; mire Miska megérkezett, a 1ég-
frissitdvel tlinnephez mélté hangulatot teremtettem. Apro
gombokben uszott a fenydillat permete. Legényem latva-
nyosan duzzogott: erdltette a kohogést, mintha fulladoz-
na, ¢s visszautasitotta a kavét. Pedig e napon jar neki.
Nevetem, mennyire odavan az innepi nyitvatartasért: foly-
ton vasarnapjainak becsét hangoztatja, mogorvan példa-
16zik inastarsainak munkaidejével. Masfél év alatt megta-
nulhattam, hogy ha magara hagyom, jatssza a megbizha-
tatlant: letorkolja és kioktatja a betévedd kuncsaftokat:
»a varos legmegbizhatobb javitomiihelyéhez fordultak!”,
¢s tul hossza hataridOket szab. Alkatrészért sem szalaszt-
hatom: az oOcskasoron félaron ¢és valogatas nélkiil vasarol.
Nem érdemes kérdére vonni — hétkdzben roppant szol-
galatkész. Onkéntes idegenvezetd, a Miemlékvédé Egylet-
nek is tagja. Sokallom elfoglaltsagat, de azzal érvel, ,ro-
konteriilet”, nem feledkezik meg az iizlet érdekeirdl.

Nemrég hivatalos megbizatasokat kaptam, megtiszteld
feladatokat: jol mikodo, stilszeri szerkezeteket rendeltek
tolem a Vasarcsarnokba, a Kozponti Parkba ¢és a Varosi
Koérhazba. Ellenszolgaltatasként a Toronyora gondnoksa-
gat kértem — a habori 6ta nem miikodott. Miska henceg,
hogy neki koszonhetben teljesitették kérésemet. Allitolag
zarkozottsagomra hivatkozva vallalt értem erkdlesi fele-
16sséget. ,,Caspar Mellbriick szavatolt!”

Masodik inasévének kezdetén legényem 1j szolgaltata-
sokat eszelt ki, melyek Oregbitették az {izlet hirnevét: al-
talanydijas és otthoni javitdst, szaktandcsadast. Becsiile-
tére valik, hogy egyiket sem probalta ravaszkodva kisa-
jatitani. Mindenbe besegit, ha nem vasarnapr6l van szo.
Terepre azonban magam jarok. Hallatlan értékekhez hiv-
nak, f6leg a Varkert goétikus hazaiba, a bastyalakasokba,
kandallo- és faliorak remekeihez, XVI-X VIII. szazadi
munkakhoz... De kiilvarosi maniakusokhoz, viszontel-
adokhoz, csencses ravaszokhoz 1is, akik kozott akadnak kis-
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szerli tolvajok: szdmlapfestést, iivegcserét kérnek, tucat-
javal, vagy markas Oordkat tukmadalnak ram, aron alul. Szor-
nyilkodom, kiket hajtott fel ez a Miska, mert kétségtelen:
a reklamot neki koOszonhetem. Bar nem valogathatok, sajat
koltségemre vallaltam az Ora feltjitasat. Micsoda szerkezet!
Gyermekkorom ota foglalkoztatott... Akkoriban a Kilatod
valésagos kiranduldhely volt, randeviunak valé. A Torony
kereng6jérdl belattuk az egész vidéket — iszonyu boldog-
sag volt kitekinteni: madartavlatban eltorpiilt a messze-
ség... Korben, a karfan, megfeleld irdnyban, got betlik-
kel a vilagvarosok neve s a tavolsag, légvonalban... Fel-
fele csigalépcsd vezetett. Uvegfal vdlasztotta el az 6ratol,
melynek kercegett, moccant, rezgett odait a belseje: eldt-
tink mérettetett az Id6! Délben megelevenedtek a figu-
rak. Emlékeztem az 06rdogok vonulasara — Ok voltak a
legtobben... Szent Vitusra, mert féltettem a nyomoré-
koktél: azt hittem, ildozik. Es Grammatikara — 6t szii-
leim ajanlottak figyelmembe, mert elhatdroztik, hogy ta-
nittatni fognak.

Miskat nem érdekli tulsdgosan a szerkezet. Botcsinélta
mester lesz beldle, gyarlé ¢és lelkiismeretes, hisz regge-
lente egykedviien kacsdzik a mihely felé. A Timar-bas-
tya mogott lakik albérletben. Persze at kell haladnia az
Oratorony alatt, de soha nem néz fel rda. Nem ellenOrzi,
hogy pontosan jar-e, csak ha megkérem. Furcsa legény:
beszédes, mégis hallgatag; bamész, am jo6 megfigyels. A
figurinokat kiilonds gonddal restauralta, mokusszor ecse-
teket ¢és kivald mindségtu festékeket szerzett. Puhafabol
formas kezeket, attributumokat ¢és gloridkat faragott, még
a hianyzo6 égitestekre is volt gondja. Jutalmul beavattam
az Orajaték szimbolikajaba: elmagyaraztam a korongokon
torténdket. Fogadkozott, hogy népszeriisiteni fogja a hal-
lottakat — meghivott az Egylet iiléseire...

— Vasdrnaponként tartjuk — szolta el magat. Rog-
ton tudtam, hogy az Ocskasoron miért vasarol sebtiben a
lelkes Egylet-tag. Dithomben jol beolvastam neki:

— A szakmatol bezzeg sajnélod az tinnepnapokat!

Rémitgettem, hogy a felszabaditd vizsgan ikonografiai
kérdések is lesznek.

— Megbuktatnak a figurinok...

Eszrevettem, hogy a népes jelenetekért lelkesedett.
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Becsvaggyal pingalta ujra a konyvtekerccsel hadondszo
apostolok, a szigonnyal dofkodé oOrdogok, de a jambor pol-
garok ¢és kézmiivesek arcat is. Nagyon vigyazott, nehogy
uniformizaljon. Annyira lefoglalta a pepecselés, hogy az
lizletben rdmmaradt a tucatmunka: tisztogattam, rugodkat
cser¢ltem Miska helyett, pedig ez inasnak valdo taposdéma-
lom. Viszonzasul? Vagy hogy szorakoztasson? Mig az ala-
kokat festegette, velilk kapcsolatos szovevényes kitalacioi-
val szorakoztatott, melyek furcsamod Osszefiiggtek, ¢és per-
cek alatt ugy elburjanzottak, hogy a meglepetéstdl sok-
szor Olembe ejtettem a nagyitolencsét. Késére jottem ra,
hogy Miska csak hétkoznaponként ontja hangulatos me-
séit. Vasarnap hasztalan faggatom; riménkodassal sem le-
het szora birni. Kifizet par bokkenéssel. Hallatukra elked-
vetlenedem: bar nem kell messzire mennem, utdna ne-
hezemre esik az O&cskasori ,piackutatas”. (Terepmunkat,
altalanydijas javitast csak hétkoznapra vallalok.)

Tavasszal hirtelen a Vartérre koltoztették az oOcska-
piacot. Elsé alkalommal a bastyakapuknal szedték a vam-
pénzt, a héazak boltive alatt folyt a kotyavetye, de élel-
mes arusok kijatszottak a tiszteket — el6z6 este bekérez-
kedtek varbeli ismerdseikhez, mert az Oslakosok bérment-
ve arulhattak. A Turisztikai Hivatal tiltakozott a szégyen-
letes szervezés ellen: muzeumi belépti dijnal dragabb volt
a vam — ennyit fizettettek a varosnézd turistdkkal, aki-
ket raadasul csencselok zargattak ajanlataikkal!... Az il-
letékesek gyors ellenintézkedéseket foganatositottak. A
Varoshaza és a Romkert kozotti térséget — hétkozben
sportpalyanak hasznaltdk a gimnazium didkjai — sebté-
ben kikovezték, és vasarnap hajnalban szétszedhetd, szo-
gesdrottal atszott keritésracsot vontak koréje, melyet egy
rozsdas vasrampaval és egy ,,Rahajtani tilos!” feliratu
tablaval egylitt egyenruhas munkasok horukkolva ramol-
tak le pancélozott teherautokrol. Megafont is szereltek a
tér sarkan allo zaszlotartdé rudra, mely reggelenként is-
merteti a legnépszertibb arucikkek arfolyamat, késobb pe-
dig kacskaringos, suta reklamszdovegeket siivolt.

Délelotti 6rakban tetéz a csucsforgalom. Honap végén
el6fordul, hogy a hangosbemondd ,zsufi” piacot jelent,
¢s eltanacsolja a késdn érkezdket. Vagyunk néhényan,
akiket bant, hogy csak hasonlé alkalmakkor, engesztelés-
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képpen népszerlsiti a déli orajatékot, a Var muzedlis ér-
tékeit vagy az Alsdvarosra nyildo panoramat...

A habort megtizedelte a Toronyora mindharom ko-
rongjanak figurindit; az alkatrészekbol is sok kallodott el.
A potolhatatlannak véltek koziil néhdnyat magunk készi-
tettiink Miskaval, miutan hetekig hiaba reméltem, hogy
hasonlékra bukkanok — ha nem a piacon, hat terepen,
csaladi szerszamosladakban. Ha kiszallok, megbizoim elott
sokat panaszkodom az alkatrészhianyra. Tobbségilik segi-
tokész, felajanl ezt-azt, és késdbb is be-betér a boltba,
szivélyesen érdeklédni munkéam irant.

,Persze, az Oratorony” — merevednek mosolygasba
tapasztaltabb kuncsaftjaim, ha tavollétemben Miska il a
javitdasztalnal. Sietve tdvoznak. ,,Vasarnap nevében duz-

')7

zZog figyelmeztetnek utdlag. Sokan ugy vélik, mert
szeretne velem tartani. Faggatnak, miért nem viszem ma-
gammal.

—  Tériszonya van — valaszolom diithomben. Allita-
somban lehet némi igazsag — Miska hétkézben sem ajanl-
kozik soha, hogy elkisér.

A piacon mar ismernek; az egyenruhasok talan a rdm-
para is folengednének, de a Toronybol mindent jobban
latni: nem kell a sorok kozott botorkalnom, és foldre sze-
gezett tekintettel flrkésznem a kindlatot. Fentrdél feltér-
képezhetem, hol kotyavetyélnek kimustralt miiszaki cik-
keket, hallatlan rendeltetésti alkatrészeket, leirt lomokat.
Sokféle népség gylil ide 06ssze — mindnyédjan esengenek,
hogy toliikk vasarolj. Jolapolt excentrikusok, koszos vaga-
nyok kozott tisztességes kisemberek, félmeztelen rajkok,
mindig aggodalmas parasztasszonyok, nyerészkedd kisipa-
rosok... Konyvmolyok, manidkus gyujtok ¢€s hasznalt
ruhdikat 4rusitok vegylilnek a hasonléan tarka felvasarlo-
hadakkal. Aradatuk nyomonkdvethetd a Kilatorol. Dél felé
gyériill a tomeg, ¢és a viszonteladok 4rulni kezdik szerze-
ményeiket. Ekkor mar céltalanul csdmbolyognak a pur-
dék — eluntdk a vasarosdit. A kisebbek cseresznyemag-
gal 16voldoznek, és pokdosnek is, mig atydik atkokkal fe-
nyegetdzve alkudoznak kései vevdikkel. A foghijas aru-
sorok végén, a lacikonyhdk kozelében meredt szemii kol-
dusok kéantalnak.
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Tanulsagos seregszemle — kar, hogy fényképezni tilos.
Vamtisztek, egyenruhas feliigyelok ¢és szolgalatos munka-
sok feladata a rendfenntartds. Aprobb tizérkedések, kis
csetepaték, perpatvarok folott szemet hunynak — egye-
dil a fényképezési tilalmat veszik komolyan. ,,Vasarol-
jon mindségi felvételeket a Turisztikai Hivataltol!” —
ajanljak, mig kirangatjak a rendbontd gépébdl a filmet.
Mégis akad minden héten fotografus-probalkozo. Nélkiiliik
talan megvalosulhatna a kinrimes rekldamszovegek nyo-
man felcsattand lelkes Orjongés ¢és az oOraiitések harmo-
nigja.

— Be’ sokfélék, Szent Vitus, a védenceid!... — mon-
dogattam egy alkalommal hazatérve Miskédnak. A Torony-
bol latottakra gondoltam.

— Es milyen hélatlanok!... — fiizte hozza varatla-
nul. Epp a varost szimbolizalo korong figurait restauralta.
A foétengely fogaskereke délben ezeket forgatja meg elso-
nek; a legkopottabbak sinjeik. Eléfordul, hogy elakadnak
vagy felgyorsulnak rajtuk az ablakok, melyeknek fogas-
kerekei a ,torténelmi” ¢és a ,bibliai” korongon is =zavart
okoznak. Szent Vitust igy gyakran {ildozni kezdik a be-
tegek, mert (lentrél Ggy tlinik) mogottik meg Ordogok
siklanak. Vagy az daldozni késziild apostolok lerohanjak az
aldasosztdo Krisztust. Mihdly arkangyal a Satdn helyett
Krisztusra emeli landzsajat... Mire dacosan mozdulat-
lanok lesznek a legfels6 korongon az anyak — meg sem
probaljadk menteni csecsemdiket Herodes katonai eldl. Krisz-
tus pedig... O! A kovetkezé fordulatnal leborul a Satin
elott!

A jelenetkéket oldalrol kézmivesek, polgarok figyelik:
elottiik mar haromnegyedkor folpattannak a piciny aj-
tok, hogy idejében kivonulhassanak... csodalkozni. Ve-
lik egyszerre, joval a korongok folott elotlinik a Nap meg
a Hold. A mechanizmusnak ez a része kifogastalanul mi-
kodott a haboru alatt. Erthetetlen, mostanaban miért aka-
dozik. Az elégedett emberkék kitotyognak ugyan fiilkéik-
bol, csakhogy lathatéan rezegnek, mintha Oriilnének, vagy
csufosan rohognének. A Nap ¢és a Hold korongja sokszor
lebukik.

— Kozmosz nem akar hodolni a vildg uranak — alla-
pitotta meg Miska szenvteleniil, még a probaiddszakban.
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Utobb sokat gondolkoztam, vajon nem babonéas félelmet
leplez legényemnek a szerkezet iranti érdektelensége?

Mikor kézhez kaptam az Oratorony feljaratanak kul-
csat, ugy Oriiltem, mintha a sziildvarosomét biztdk volna
ram. Elsé alkalommal egyetlen pihendével mentem f6l a
Toronyba. Teljesitményemet azodta sem sikeriilt megismé-
telnem, pedig kétnaponként kapaszkodom fel a szerkezet-
hez. Vasarnap mindig.

A kanikula ellenére nagy oszer volt. Tizenegy utan
is 0zOnlott az Alsdvarosbol a nép — nem akart szlinni a
tolongas. Amikor kipakolt egy-egy uj arus, valosagos for-
galmi dugét okozott, pedig, hogy nagyobb hely legyen,
széthuzigaltak a keritésracsokat, méternyi réseket hagytak
kozottik, ahova kitart karu, overallos munkasok alltak,
¢s tlrelemre intették a tomeget. Ugyandk utasitottak el
az ujonnan érkezdket: ,,jojjenek jOovO vasdrnap!” Az Also-
varosba irdnyitottak mindenkit, a makacskodokat meglok-
dosték — erdvel téritették jobb belatadsra. A kintreked-
tek Onérzetesebbje tiltakozott, fiityolt, szonokolt. Fdleg a
fiatalok. ,,Didkok” — véltem a magasbol. Vezérik — so-
vany, szakdallas fiatalember, nyakdban automata fényké-
pezégép — egy kézikocsin allva pillanatfelvételeket ké-
szitett, melyeket magyardzva nyomban a kiviilalloknak
adogatott. ,,Aldasoszto figurino...”

A rampardl egyszer csak legurult az a sarga, bogar-
hatt kisautd, mely a keritések folallitasat, a hajnali ki-
rakodast szokta iranyitani, és amely a vdasar ideje alatt a
teherautok arnyékaban hiis6l. Mentében négy egyenruhds
ugrott bele. Tilkolt, és gazolt a kijarat fele. Lokdosddve
menekiilt utjabol a tomeg. Tobb helyen leddltek a drot-
halos vasracsok: a réseknél kavarodds tamadt: menekiiltek
a bentiek, 6zOnlottek a kintrekedtek. Megfeledkeztek a
szonokrol — majd feldontotték azt a kéziszekeret, amin
allt.

—  Figyelem, figyelem! Megallt az Ora! — harsogta
ekkor a megafon. Csend lett, mintha elvagtdk volna a
hisztérids zsivajt. Hatam mogott kattogva telt az id6. Moz-
dulatlanul figyeltem.

— Kérjiilk Caspar Mellbriick o6rdsmestert, intézked;jék!
Intézkedjék! — recsegett a parancs. Ismertem a szerke-
zetet: a sinek kopottsiga miatt lassul vagy meg-meglddul,
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de hogy egyszerre megalljon!... ,Hiszen jar!” Jolesett
hallani kercegését... Lopva a kardoramra pillantottam.
»Méasodperceken beliil felpattannak az ajtocskak... hogy

29

ki kit fog rohogni!...” — eszembe jutottak a razké6do
polgarok s a javithatatlan kézmiivesek. Odalenn a szonok
elott lefékezett a kisautd. Utasai megrohamoztik a fia-
talembert, kiakasztottak nyakabo6l a fényképezdgépet, de
magukkal hurcoltdk tulajdonoséat is. Betuszkoltdk a hatso
ilésre, kozrefogtak, és elhajtottak. Mikor eloszlott nyo-
mukban a por, fentrél jol latszodtak az elszort fényké-
pek, melyek még meg sem szaradhattak. Sokan eldobtdk
félelmiikben.

— Caspar Mellbriick! — pattogta ingeriilten a hang
— varjuk a kijaratnal! Caspar Mellbriick! Intézkedjék!

Ezernyi tekintet szurt odalennr6l. Santiagdtdl jobbra
alltam a karfanal, La Paz el6tt, mégsem tudndm meg-
mondani, légvonalban hany kilométer az Oratoronytol.
Kézfelemeléssel jeleztem, hogy megértettem az utasitast.
,Megadtad magad...” Indultam, hogy akadalyozzam meg
a Nap ¢és a Hold folkeltét, fojtsam rekeszeikbe a faem-
berkéket. A szerkezet iivegajtajat mar nem kellett felnyit-
nom. Hihetetlen, de valoban allt az Ora.

—  Caspar Mellbriick! — hallatszott ismét odalentrol.

—  Caspar Mellbriick, varjuk a kijaratnal!

,»Kitessékelnek” — dohogtam, és alig vartam, hogy el-
beszéljem Miskanak az esetet. Lenn a csigalépcsd aljaban
ciganyasszonyok szoptattak, koldusok pihentek, didkok
arultak, hangoskodtak ¢és szerelmeskedtek, mint maskor.
Mégis... tal jol csinaltdk, amit tettek. Alig birtam be-
zarni a vaspantos feljarati ajtét. A téren csend volt, a
purdék eladé ruhdkon kuporogtak szepegve. Csak az ar-
cédula hianyzott eldliik. Suttogd alkuszok kozott vezetett
utam. A rozsdds rampa koriil senki. Elhagytam a ,Ra-
hajtani tilos!”-tablat. Visszanéztem. Nyomomban az em-
berek feltinden kevesen voltak, és teljesen mozdulatla-
nok. Kozel a kijarat. A racsokon kiviil csak a felvert
por ¢és elhajigalt papirdarabok darulkodtak a nemrég szét-
oszlatott tomegrdl. Hidba siettetett a megafon: senki sem
vart rdm. Az egyenruhdsok is eltlintek a rampardl; még
a vamtisztek sem voltak szokasos helylkon... Tarva-
nyitva a sines kapu, egyetlen teheraut6 poffedt a tiiz6
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napon: pancélzata a hdzakra verte a fényt. Nyomaveszett
a bogarhata kisautonak... Percekig alltam a tiz0 napon.
Verejték pergett nyakamba; izzott a szemiivegem. Rovid-
nadragos, szitakalapos férfi jott felém a Korlat utca feldl.
Nyakaban o6sdi fényképezOgép, objektivvel, szinte ,,10vés-
re”” készen. Egyenesen nekem tartott.

— Ilyen kevesen vannak? — érdeklodott.

— FElhuzodtak a héség eldl — feleltem kitérden.

— Es 6n? — fogta meg a kezemet. Felsétestével fiir-
készon kozelebb hajolt. A gondolataimban olvasott.

— Rosszul vagyok — hebegtem mentségiil. Késdbb
éreztem, hogy igazat mondtam.

— Otthon a helye — hangzott az Idegen verdiktuma.

Lehorgasztott fejjel toltam &rnyékomat a Timar-bés-
tydig. Megalltam, hogy bucsut intsek az Oranak. ,Lehet-
séges?” — rezzent bennem az Ordom, latvan, hogy nyitva
az Oranépség ajtaja, ¢és ragyog a rezes Nap ¢és a Hold eziist
korongja. ,Késik...” — jutott rogton eszembe. Ereztem,
hogy nem tudok szdmot adni a vératlan stoprol, arrol a
féloranyi kiesésrdl, mig leereszkedtem a Kilatobol, il-
letve a Vartéren vesztegeltem. A figurinokkal torténtek
latvanya biztos felér a Miska rémtorténeteinek hatdsaval.
,Lova tettek.... — ébredezett bennem a gyanu — senki
sem fogja elhinni, hogy nem ¢én 4allitottam volt meg...
Meg kell javitanom - hatdroztam hirtelen. A megafon
parancsa” — batoritottam dontésemet, €s a javitas ido-
pontjat latolgattam. ,,Hétfén terep, keddre hataridés iga-
zitgatasok... szerdan tul késd...” — torkoltam le On-
magam.

Khaki kezesldbasban egy szereldmunkas kuszott a
zaszlotarté rudon... A megafonért nyult. ,,Oszlik a
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piac... pedig maskor eltartott délutdnig...” Megtordltem
homlokomat, ¢és arnyékos helyre huzodtam. Megtapogat-
tam zsebemben a toronykulcsot. ,,Ebéd utan hazaenge-
dem Miskat. Alkonyatig befejezhetem...” Tudtam, hogy
legényemmel nem fogok az esetrdl beszélni.

Elnéztem, mint szedték szét a racsokat... Kézrol-kéz-
re adogattdk a darabokat, gyorsan, gyakorlottan. Néman
dolgoztak. Feliigyelé allt a rampan: az ¢ fiittyszavdhoz
kellett szabni a tempo6t. Mikor az utdnfutéra felloditottak

a rampat is — végeztek. A Vartér akusztikdja felerdsi-
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tette elvonulasuk robajat. Négy egyenruhds hatramaradt.
Figyelték az Oratornyot és a kornyéket. Kozben odafont
Gabriel megfljta harsonajat: megelevenedett az Oravilag.
Eltipegtek a Veronika-kend6s angyalok, aldozni késziiltek
a mezitlabas apostolok, és feltlint egy barany két vadallat
kozott. Az 4artatlansag eme bizonyitékait latva 0Osszebo-
lintottak az egyenruhdsok: megindulhattak a négy bastya
iranyaba. Mintha megosztoztak volna a vilagtdjakon. Ha-
tuk mogott lassulni lattam a szerkezetet: az arkangyalok
elmaradtak Jézus mogiil, és a Satan...

Felém kozeledett az egyik egyenruhas. Felismertem
— jart néhanyszor az Tlzletben. Mozdulatlanul 4alltam...
Elhaladt mellettem... Az Alsovarosba igyekezett, de a
Timar-bastya kapujan tal — meggondolta magat? vagy
megbeszélt jelre? — visszafordult. Balra tért, és felment
a Varfok sétanyara. Megallt egy I6résnél. Nem volt egye-
diil: a szitakalapossal egyiitt csodaltdk a panordmat. Kony-
nyl dolguk volt velem — izgalmamban megfeledkeztem
a bizarr turistar6l, aki hazaparancsolt, majd tétlen ma-
kacssagomat latva, valdsziniileg kovetett. Elképzelem, hogy
riadt futdobogarnak tlinhettem a teherautdé kabinjabol -
tudhattak, a fény el6l hovd menekiilok... Beldttam,
hogy haza kell mennem. Legrovidebb a Timar-kozon at
lett volna, mégis keriiltem. Megalltam a Korldt utca
torkolatanal, visszanéztem az Orara. Alig hittem, hogy
ismét all... Mihdly landzsaja Krisztus folott... Gram-
matika melléjiik csuszott az alsé szférabodl... Kétoldalt
a polgarok tehetetlenek...

Az Alsdvarosban megszolaltak a harangok.

Miska sokallta késésemet, vagy nagyon ¢hes volt, mert
hazalotyogtette kettonk ebédjét. Vasarnapi teendoi koziil
egyediill az ételhordast nem tette soha szovd, mégsem sza-
mitottam részérol ekkora kezdeményezésre. Maskor no-
gatni kell, hogy igyekezzék, nehogy elhiiljon menzai man-
nank. Szotlanul ettiink. Utdna Onként mosogatott. Befe-
jezte, s odatelepedett mellém, a javitoasztalhoz. Kotorasz-
tam az alkatrészecskék kozott — magam sem tudtam, mit
keresek. O izgett-mozgott a csavartlabu inasszéken: kivan-
csisag kinozta, melynek targyat nem merte kikotyogni.
Szokatlan Onallésagara még mindig nem taldltam magya-
razatot.
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— Kideriil, hogy mesterségedhez méltd6 moddon visel-
kedtél — hecceltem batoritoan, hatha beszamol a dél-
elottrol.

— Hogy? — kérdezett ra.

— Vasarnap ellenére a kliensekkel is szolgalatkész
voltal, mint velem...

Valasz helyett hunyorogva hihegett. Taldlomra kiva-
logattam néhany rugot, csavarokat ¢és fogaskereket, hoz-
zajuk csaptam bortokos szerszamkészletem. Terhemre volt
Miska jelenléte. ,,Alkonyodik, s még mindig itt ficankol,

mintha vizslatna — diithongtem —, pedig maskor hogy
odavan az linnepi nyitvatartasért...”
— Kavét kérsz? — kérdeztem kinomban. Azt remél-

tem, érti a rejtett célzdst: ha a napot ezzel kezdtiik...
Meglepett igenld valasza.

— Pedig nem fogsz tudni aludni — rukkoltam volna
vissza. Hidba. Szerepet cseréltiink: most én duzzogtam.
immel-ammal enyhe 16ttyot kotyvasztottam. Egyszuszra
megitta, mint a tejeskdvéjat szokta. ,, A légfrissitd... at-
tol elmenekiil...” — kaptam észbe, €s maris bdven szor-
tam a fenydillatpermetet. Miska nagyot nyUjtézott, mé-
lyeket szippantott, és illedelmesen érdeklddott: gyujtson-e
villanyt?

— Tulzas lenne — hebegtem — hisz odakinn alig
szirkiil. Meggyodgyultdl — jegyeztem meg. Nehezen si-
keriilt fékeznem magam. Elértette, hogy vasarnap reggeli
szokasos fulladozasaira céloztam. Osszevigyorogtunk. Pisz-
mogva szedeldzkodott, és elment. Elégedettnek tiint. Szo-
rakozottan fiityorészett az alkonyi utcan. Tul késOn tavo-
zott. Aznap nem volt mar mit keresnem a Toronyban.

Hétfo

Hétfon szokatlanul nagy forgalom volt. Kuncsaftjaim
semmibe vették a nyitvatartdsi iddt. Tehetetleniil hivat-
koztam a hdazirendre: tizenegytdl terepre kell mennem, al-
taldnydijas munkakra szerzdédtem!... Letorkoltak: var-
hatnak! S javitottunk Miskéaval sokat, gépiesen. Soha eny-
nyl apré igazitast, ennyi okvetetlenkedd érdeklodot! Ebéd-
kor alltam fel eldészor a munkaasztaltol. Arra sem volt

149



idém, hogy kitekintsek, mikodik-e az Ora... A zsufolt-
sag miatt nem hallhattam Gabriel harsongjat sem...

A délutani miiszak csendesebbnek igérkezett. Miska
lathatéan szamitott ra, hogy elvonulok, de csak sétaltam
egyet a Vartérig s vissza. Nem volt erdm nekiindulni a
Torony gradicsainak. ,,Legalabb elvégzem a tucatmunka
nagyjat...” — mentegetdoztem gondolatban Onmagam ¢és
az Oranépség el6tt.

A fabol faragott polgarok fiilkéik elott szorongtak, a
Nap ¢és a Hold tiintetéen egyiitt tiindokolt, Jézus emelt
jobbjat pedig fenyegetésként értelmeztem. Szent Vitus
koril ¢€l6 galambok ropkodtek. Alabb a szelid apostolok
alltak. Herodes katonai akar a Kozmosz Rendjét is vi-
gyazhatnak, oly békések igy mozdulatlanul. Emlékszem,
valamikor mennyire szerettem volna a kis faajtok mogé
latni, hogy a ,lakdkat” — mint most — hosszan néze-
gethessem. Estefelé Miska beszélgetést kezdeményezett:

— Tegnap dél ota Osszevissza jar az oOra — kozolte.
Tisztdban volt szavainak fontossagaval: ill6 csend- és ha-
tassziinetet tartott. De mert nem valaszoltam, tovabb pu-
hatolozott:

— Mit gondol, a fétengely kopasa lenne az oka?

Olcsé elektromos 6ran dolgoztam. Eppen kornyikalni

2

kezdett: ,,O, Tannenbaum...” Szigoru artatlansaggal pil-
lantottam legényemre.

— Masodéves vagy!... Kozelednek a vizsgdk; nem-
sokdra onalld leszel!... — keriilgettem a feleletet, de
bosszantott a gondolat, hogy gyavanak hihet, ha nem wval-
lok szint. — Magad is rajottél — haritottam enyhe di-
cséretre valaszomnak feleldsségét.

—  Elore kozolték — bokte ki, mintha kotekedne.

En artatlanul:

—  Kik s mit?

— A megafon, hogy az O6ra megallt. Pedigakkor még

— Ugyan — legyintettem.

— Ajogasz is hangoztatta — bizonygatta nekem.
— Kicsodaa? — kezdtem valoban csodélkozni.
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— Az a joggyakornok a Varoshazatol. Sokan isme-
rik... Ide is jar. Megviselt Pobedajat maga szokta igaz-
gatni... ingyen.

— Nemcsak neki... — észrevettem, hogy mentege-
t6zom.

— Peecersze, de mas halalkodott, és nem gy6zte meg-
koszonni. O mindannyiszor csak biccentett, és bevagta
maga utan az ajtot.

— Azt a szakallast mondod — boélogattam, hogy si-
keriilt azonositani magamban a halatlant.

— Tudta maga — nyekkentette nyersen Miska. Cso-
dalkoztam, milyen érdes kamaszhangjanak biztonsdga, ¢és
bar megsértett, nem tettem szova szemtelenségét. Hagy-
tam, hadd beszéljen.

Folytatta: — JO6 szeme van a pasasnak, régton észre-
vette, hogy valami nincs rendjén. Felugrott egy arusnak
a talyigdjara, fényképezett — igaz, mar eldbb is —, ¢és
szonokolni kezdett. Azt mondta, hogy maga kellett meg-
allitsa a herkentytit, de melléfogott vagy mi, és hogy al-
jassag az egész... Hogy szinkronhiba miatt buktak le...
Sokan hittek neki — bizonygatta Miska elvaltozott han-
gon — mert kozkedvelt a varosban, naphosszat lot-fut
igyfeleinek érdekében.

Elhallgatott, varta, hogy szint valljak. Felpillantottam.
Mintha a Korlat utcai rdovidnadragos idegent lattam volna
elhaladni a bolt elott. Felugrottam, felrantottam a szita-
ajtot: az utca kihalt volt. Szemerkélt az es6 — hilise be-
csapott a boltba. Miska mellém cammogott. Egylitt sajnal-
koztunk munkéankon, az azott figurinokon, melyek azoéta
is amulatra készen alltak — el6ttiik tarva-nyitva az apro
faajtok.

Kedd

Egész nap esett. Kelletleniil caplattam a kiiltelkeken.
Nem volt inyemre a terepmunka: sokszor meg szerettem
volna mondani, mi mindent csindljanak kiszolgalt herken-
tytiikkel az Ontelt okoskodok. Legtobbjiik elkopott vagy
berozsdasodott csalddi ereklyétdl akart siirgdsen megsza-
badulni, esetleg 4altalanydijas szerzddést kotni javittata-
sara. Eroskodtek, akadékoskodtak, mert latasbol ismertek
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az Oszerr6l. Ahogy hazafel¢ kozeledtem, egyre ingeriiltebb
lettem, pedig artatlanabb a belvarosi klientura.

— Herr Mellbriick — szoélitott meg javitds kozben ¢&pp
egy Korlat utcai faliora-tulajdonos, egyébként szokatlan
alazattal — mi lesz az 6rankkal?

Fel sem pillantottam.

— Eddig is mikodott — vetettem oda. — Es biztosit-
hatom, hogy pontosabb lesz.

— Ugyan kérem - szabadkozott — nem vagyok ¢én
bizalmatlan, sem akadékos. A Nagy Orara gondoltam.
Gyerekkoromban, a haboru alatt csak a kiskorongok mi-
kodtek, de anydm elmesélte az Egészet. Nem emlékezhe-
tett szegényke a részletekre... Onnek koszdnhetden l4t-
hattam nemrég, hogy akkori kérdéseimre Edes torténet-
kéket eszelt volt ki, bar nekem nem tiint fel, milyen sok
odafénn a Toronyban a mesehds. Ott laktunk — foly-
tatta, mikozben gytliszlinyi eziistpohdrbol itallal kindlt —
a Mester mostani iizletének helyén. Nagyapdm tlizoltd
volt és toronyér. Erdeklédve hallgattam. Csengettek.

— Bocsasson meg — rebegte, és kisietett ajtot
nyitni. A jovevénnyel sokdig és halkan beszélt. Késore
jott vissza hozzam. En kozben végeztem.

— Barmilyen panasszal... — szavaltam neki a ga-
rancia-levél szovegét, és kezébe nyomtam névjegykartya-
mat, valamint az 1dokozben kiallitott szamlat. Fizetett, és
érdeklodott: sok munkam van-e még?

— Mara befejeztem. A Toronyba kellene folkapasz-
kodnom...

Bucsuzoul kezet fogtunk. Az el6szobaban sziirke szem-
par szegezOdott ram. Az ajtdé mellett ott allt a szitakala-
pos idegen. Ugyanazt a rdvidnadradgot viselte, mint va-
sarnap. Haja csapzott volt. ,,Zuhog” — gondoltam lat-
tara. Fényképezdgépét nylonzacskoba csavarta.

Szerda

Talpraesett fickd ez a Miska! Tavollétemben a tegna-
pinal is nagyobb forgalmat bonyolitott le.

— Egymagam! — hencegte a nyugtatombot lobog-
tatva.
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— Meglatjuk, héanyat hoznak visszal!... — reccsen-
tem ra, de megbantam: kar volt a mai, lelkes Miskat a
tegnapeldtti poffeszkeddért biintetni. Nagyon megsértd-
dott — engedélyem nélkiil, még vacsoraidé eldtt elvo-
nult.

—  ‘cakat! — nyekkentette vissza a kiiszobrol.

Alkonyodott. Lehuztam a rolokat, bezartam. Egyediil
nem volt kedvem vacsorazni. Agyba bujni tal korai lett
volna — amugyis rossz alvo vagyok... Elildogéltem...
Hasztalan probalgattam a tétlenséget. Kipakoltam terep-
jard aktataskdmbol. A fogas melldl felemeltem az esoko-
penyembe burkolt Aldasoszté Jézust. Feje két helyen is
sériilt: homlokarél lepattogzott a festék, mikor leborult.
Mihdly arkangyal {itésétél hajszalvékony repedés erez
koponyajan... ,Elsésegély... Miska helyett” — szabad-
koztam neki, motyogva szégyenemben méltatlan szallit-
tatdsa miatt.

Harmadik napja, hogy megzavarodott az Orakozmosz.
Ma végre sikeriilt folkapaszkodnom a Toronyba. Miska-
nak azt mondtam, terepre megyek, elmaradtam néhany
tegnapi eldjegyzéssel. Egész napomat odafonn toéltdttem.
Eszembe jutott, hogy ha volt ideje kikukkantani, legé-
nyem rajtakaphatott: lathatott a boltajtobol. Ezért lett
volna oly érzékeny? ,Elvezettel orvosolna” — magyaraz-
tam a figurinonak, mely hozzdmndétt az egész napos iz-
galomban. Megbizodlevelem az Oramii javitisira kotelez!
Ahogy felidéztem magamban a Vartéren latottakat, fud-
tam, hogy rajtakaphatnak. Szamoltam vele, hogy odafénn
semminek nem szabad valtoznia, bar honnan tudjam ¢n,
mi a valtoztathatatlan?!... Vilagos csak az volt sza-
momra, hogy vétekszamba megy jelenlétem a Toronyban.
»A torténtek utan... engedélyt kellene kérnem...” —
o6vatoskodtam gondolatban. Nem keriilt rd sor. Szokatlan
fesziiltséggel, ingeriilt késziiltségi allapotban dolgoztam...
A Varfokon egyenruhasok cirkaltak; az es0 miatt csu-
kott zsaluk mdogiil is figyelhettek. Megszodlalhatott volna
a hangosbemondo6: Caspar Mellbriick... Vagy ott a hely-
szinen von feleldsségre valamelyik feliigyel6. Egy alka-
lommal mintha Iéptek kercegtek volna a korhadt csiga-
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l1épcsén... Pedig kulcsra zartam a vaspantos feljarati
ajtot.

Nem volt kiilonosebb baja a szerkezetnek. Erthetetlen,
miért akadozik. Leporoltam ¢és megolajoztam a sineket.
A rugok seértetlenek voltak. De a Kaoszban behorpadt a
holdkorong, elgorbiilt a Nap tengelye, és lepattogzott par
figurinérol a festék. Miskanak valdo pepecs akadt volna
bdéven... ,,Csiitortokdon rovidnapos lenne; kimend helyett
velem jon” — dontdttem el. Elpakoltam szerszamaimat
— szedel6zkodtem. Jézust azonban, az aldasosztd védtelent,
megsajnaltam; kopott szakalla, sériilt homlokaba hullott
hajtincse ama vasarnapi szonokra emlékeztetett. Lecsavar-
tam menetes pillérér6l — karomban mintha gyermeket
tartottam volna. EsOkOopenyem ald rejtettem. Lefele a csi-
galépcsdn észbekaptam: a 16réseken besiitott a nap...
,»Odalenn feltinést kelt a fekete kopeny, ¢és valdszini,
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meleg is...” Megalltam egy pihendn, levetettem, és gon-
dosan belecsomagoltam védencemet, ugy, hogy emelt jobb-
ja a honom ala keriiljon. Jokora csomagnak nézett ki.
,Holnapra vissza kell hoznom — nem hidnyozhat a déli
harangjatékbol...”

Alant, az ajtoban, tegnapi félénk kliensembe iitkoz-
tem.

— Régota varom... — kezdte ijedten. Masvalaki sza-
Jabol szamonkérden koppantak volna e szavak.

—  Ujraprogramalom a jové hétre. Névjegyemen irja,
hogy garanciat vallalok — siettem segitségére.

— Meister Mellbriick — a legényke mondta, hogy itt
keressem — hagyta parlagon ajanlatomat. ,Leselkedett
utanam” — fortyant Miska ellen dithom. Emberemen lat-
szott, hogy masrol akar beszélni, nem a tegnap megja-
vitott oOra miatt jott. Ajanlottam neki, kisérjen el: haza-
fel¢ tartok, kozel az iizlet... Nem mondott nemet, de té-
tova poroszkalasa eldrulta, hogy nem szivesen tart velem.
Ovatosan koriilnézett.

— Mindjart atadom oOnnek a dédapam zseborajat. Ha-
lalpontos. Uveglapot esetleg cserélhet neki, bar nem fon-
tos. Egyaltaldan nem fontos. Csak a tegnappal kapcsolato-
san... En nem fiirkészek maga utan... De a Nagy Ora
a mindenem. Miatta nem valok meg a varostdl, pedig
elényosebb munkahellyel is kecsegtetnek... — suttog-
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ta egyszuszra. — Ott voltam vasarnap az oOcskasoron -
hajolt kozelebb. Osztonds mozdulata a Korlat utcai szita-
kalaposra emlékeztetett. — Lattam, amit lattunk — me-
revedett hirtelen méltosagosba. — Nem firtatom, mi koze
a Mesternek az egészhez. De hogy azodta... — és sapito-
zott hosszan, stilustalanul, hogy mi mindent jelent sza-
méara a pontos idS, az egész Orauniverzum... — Megja-
vithat6? — bokte ki végiill aggodalmasan. Mert nekem...
— kezdett gyerekkori élményeinek részletezésébe.

,Lelkes ¢és talan artatlan” — 4llapitottam meg magam-
ban. Télem telhetden megnyugtattam:

— Vasarnapra igyekszem megjavitani — és zsebre-
tettem az ezlistfedeles csaladi ereklyét. Remélem, értett
szavaimbol.

Csiitortok

Reggel Miska a szokasosnal korabban érkezett.

— Fél nyolc — kozolte oly virgoncan, hogy megiitéd-
tem. Csak ezutan koszont, és latva szinni nem akard cso-
dalkozasomat, szabadkozva flizte hozza: — A Nagyrol ol-
vastam le... Leseprem a jardat — ajanlkozott, €s maris
nyakonragadta a ciroksepriit. Kinos volt hamis fiittysza-
vat hallgatni; irdatlan porfelh6t csapott.

— Ha az Egyletben mindenki ilyen!... — kialtottam
ki neki, hogy bosszantsam. Becsuktam a boltajtot. Vi-
gyorgott.

—  Akkor megmiiemlékvédjiik a varost!

Magabiztossagat kavéval akartam jutalmazni.

— Nem kell — jelentette ki, mikor bejott. Hadonész-
va nyomatékositotta elutasitasat. ,,Kezelhetetlen serdiil6”
— mentegettem magamban.

— Ma mar nem lesz akkora forgalom — terelgettem
a magam vizeire a szot.

— Vaj ki tudja — tromfolt 6. — Vasarnap oOta meg-
bolydultak.

— Hét elején igy szokott.

—  Azért folytatddhat — akadékoskodott.

— Lejart a terep. Ketten csak gydzziikk — csillapi-
tottam.

—  Es vasarnap? Akkor is ketten lesziink?

—  Ugy, mint mindig — raztam meg fejem.
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—  Egész nap?! — hitetlenkedett.

—  Uhiim.

— Es az iinnepi nyitvatartas? — érdeklddott meglehe-
tosen szeliden.

Buyjkalt bennem az 6rdog:

— Ebédsziinetet tartunk — kegyetlenkedtem.

— Kimegy az 6cskara? — lendiilt tamadasba.

—  En - valaszoltam csodalkozva az érdeklédésén.

— A Toronyba is? — folytatta faradhatatlanul.

— Odais!

Valaszom csattand volt, elutasito. De lebecsiiltem Mis-
ka merészségét.

— Addig belefarad maga!... — nyelvelt félvallrol.
Eddig kétnaponként jart — hebegte sietve, hogy ranéz-
tem.

—  Ma egyiitt megyiink — kozoltem varatlanul.

— Nem.

— De igen.

— Nem... Nem lehet...

— Része a gyakorlatnak. Leszerzddtél... — szoron-
gattam.

— Nem mehetek... Nem mehetek... — ismételgette

érveimre. [d6t nyert, erdt gytjtott.

— Az apam... vasar van az Alsovarosban... megla-
togathat... vagy iizen... Ha... ma nem lehet... kun-
csaftokat rendeltem vissza... Mit mondanak... Nem me-
hetek... — hajtogatta.

Nem szamitottam ekkora ellenallasra. ,,Nyomos oka
van, de nem az, amit Osszehabart.” Hogy tekintélyemet
mentsem, engedtem.

— Maradhatsz — kegyeskedtem. Asztalom ¢és a pult
kozott alltunk. Elébbin allva maradt Aldasoszté Jézus.
Azt hittem, megértettem Miska makacssaganak okat: iga-
zitani akar valamit a szobron.

Nyilt a boltajto. Eszeveszetten kalimpalt a szemdldok-
fan fiiggd csengd.

— Indulatos a kedves kuncsaft — morogtam. Vagy
csak gondoltam? Korldt utcai ismerésém, a szitakalapos
kezébdl kicsusszant a kilincs; vacak fényképezdgépe az
ajtofélfanak koccant. Szemiigyre vettik egymast. O en-
gem valamivel hosszabban. Tekintete elébb kényelmesen
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végigpasztazta a falakat, s mintha a boltivekrél csu-
szott volna vissza, atkaszott Miskan — ,ismerik ezek

'7’

egymast?!” —, majd megallapodott rajtam.

— Caspar Mellbriick — mondta nyugtazva kilétemet.
»Névsorolvasas lesz?” Miskat nem nevezte meg. En a&ll-
tam szotlanul. — Mindegyre taldlkozunk, mégsem volt al-
kalmunk... elbeszélgetni.

Nyelt, mint aki tal merészet szolt.

—  Mit kell csinaljak? — tolakodott fontoskodva Miska.

— Hajnalig dolgoztam, nem sok tennivaléd maradt...
Rutinellenérzés a mai hataridésoknél... Es festhetsz par
szamlapot, tartalékba — vetettem oda. Szolgalatkészen
ugrott. De miért igyekezett az ajto felé?!

— A Nagy Orara én viselek gondot! — 4llitottam
meg. Tiintettem hangstilyommal. Ereztem, hogy athiiztam
szamitasait. Elképedt, gyorsan leiilt a helyére, ¢és dolgozni
kezdett.

— Nem csoda, ha megafonon kérik segitségét — is-
merte el készségesen a szitakalapos. — Hallom, hogy Cas-
par Mellbriick igy... Caspar Mellbriick ugy... Nagy do-
log... Plane az o6rdk varosaban... Az On szolgaltatasai
egyediilalloak a Belvarosban... Raadasul terep az Also-
ban... Es naponta feljarni a Kilatéhoz... — cOccogott
kétértelmlien. Nem hagyta parlagon az alkalmat, alapo-
san megvalaszolta kihivdé hangsulyomat. Féaradhatatlan
volt, folytatta:

—  Jualius van, s ma lesz legaldbb negyven fok.

Az lizletben hiivos volt, zsebébdl mégis elérangatta ko-
szos zsebkenddjét, megtordlte vele szaraz homlokat. Mult
szazadi, otromba stopperorat szorongatott: Ugy intézte,
hogy mozdulataval elejtse. Mindketten lehajoltunk érte.
En emeltem fol. ,, Az alibije...” — kapcsoltam. Folléleg-
zett, mikor szemiigyre vettem, ¢€s kozoltem, hogy a jovo
hétre megjavitom.

— Hat akkor... — allt sutan, tanacstalanul — lesz
munkdja. — Ekkor vette észre Jézust az asztalon.

— Hogy kertilt ide? — kérdezte ridegen.

— Megsebesitette Mihaly arkangyal — kozoltem. Mis-
ka erre abbahagyta a szamlapfestést. Arasznyival az asz-
tallap f6l¢ emelte, és széttarta kezét.
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— Mi lesz nélkiille az orajatékkal?! — faggatdzott to-
lakodoan a kliens.

—  Délre a helyére kertil.

— Akkor a legnagyobb a hdség... Plane a magasban
— hangoztatta.

— Akkor is folviszem - valaszoltam, és folkattintot-
tam az orajanak a fedelét. Matt helyzetben volt. Hatat
forditott, és koOszonés nélkiil tavozott. Miska megemelke-
dett székérol. ,, Tisztelete jelétil?”

Péntek

Evek ota reggel hat elétt ébredek. Almos és mogorva
a varos e korai idOpontban. Csukott zsaluk, zart redo-
nyok... A var sétdlo utcain sehol egy Iélek — a belva-
rosi lzletek késObb nyitnak. Odalenn, az Alsovarosban,
gyér a forgalom, daruszallitok, kisautok cikaznak csupan.
Tavolrol ugy latszik, hangtalanul. Csend mindeniitt. ,,Mint
a teremtés eldtt... — gondolom sokszor, mig véarakozom.
Hatkor iitni-csengeni kezdenek az ordk. A boltbeliek
hangjara rd kell donognie a Toronyoraénak. Ma hidba
vartam elégtételemre. Rendre elcsendesedtek a kisordk, a
Nagy Ora azonban nem szolt. ,Késik...” — reményked-
tem nyugtalanul, mig sebtében 06ltozkédtem, hogy a bolt-
ajtobol tajékozodjam. Kinyithattam volna a zsalukat, de
mert eladdig sose tettem, nem akartam szokast szegni,
feltinést kelteni. ,,Bizonyara nem ¢én vagyok a kdornyék
egyedili nyugtalan alvdja!...” A szitakalapos idegenre
gondoltam. Eldontottem, hogy maris nyitok, ¢és lesdprom
a jardat, pedig tul tiszta mostandban. Megfigyeltem teg-
nap a Toronybol, hogy messze vilaglik a boltom el6tti
paszma — mintha szdényeget teritettem volna le. Miska
naponta tobbszor szorgoskodik a ciroksepriivel. Egy vér-
beli kaszds mozdulataival hadonéasz, o6riasi port ver, ¢s
nem torédik azzal, amit csinadl. ,Lam-lam, iriigye a koz-
tisztasdg javara valik” — vigyorogtam megfeledkezve az
Ora miatti aggodalmamrol.

Késdbb taldlgatni kezdtem, mi torténhetett ismét vele.
Tegnap magam helyeztem vissza Jézust a Kozmoszba. El-
piszmogtam odafonn a délutant, igazitgattam a szerkeze-
ten, pedig a badogtetdé mint forré6 serpenyd borult a Ki-
latéra. Enyhe szél lengedezett, de ugy éreztem, Dél-Afri-
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kadban vagyok. A szitakalapos célzdsain ragdédtam. Este-
fel¢ abban a hiszemben tamolyogtam le, hogy sikeriilt
helyrebillentenem a megbokrosodott i1dét. Minden a Rend
szerint fog torténni. Jézus, Szent Vitus és Grammatika
nem maradnak kiséret nélkiil, tisztes tavolbol villognak
rajuk kalyhafesték-képli krampuszok... Nagy =zajjal csat-
tantottam fol a boltajtorol a rolot”.

Karnyujtasnyira, a jardan, teherautd allt. Kicsinyitett
masa a vartérieknek: szidefess és makulatlan. Oldalan fel-
irat: KOZTISZTASAG. ,Agyrém — hiiledeztem — nem
hallottam, mikor j6tt!...”

Helyszlike miatt le kellett mondanom a sepregetésrol.
A Toronyra sem lattam 14 — az Orat eltakarta ellem a
kocsitest, melynek lassan kinyilt az ajtaja. A benniilok
laba elzsibbadt a hosszas varakozastol, egyikiik hangosat
asitott, ¢és miel6tt talpraugrott volna, karomkodva masz-
szirozgatta labszarat. Szemiigyre vett, elégedetten nyug-
tazta meglepettségemet. Végigsimitott gylrdtt szanitéc-
képenyén, motyogott valamit, és kézfogasra nyujtotta
jobbjat. Elértettem, hogy bemutatkozik. Hasamnak ta-
masztottam a ciroksepriit, ¢és vartam a fejleményeket.
Tudta a nevem, rdmolvasta a pontos cimet is — ellen-
drizte magat.

— Jo helyen alltunk — sz6lt be kecmergd tarsainak
a fiillkébe. Kikeriilt engem, ¢€s belépett a boltba. Csipdre
tett kézzel, terpeszallasban nézelodott. Hatarozottsaga fo-
loslegessé tette jelenlétemet. Seprlimre tdmaszkodva topo-
rogtam. Elnéztem, amint pumpas festékszorot, tobb mé-
ter hosszu slagot €s nagy, szines milanyagpalackokat szed-
tek elé a kocsi rakterébdl. Szervezettségiikk az Oszer rako-
domunkasait juttatta eszembe.

— Mit alldogal?! Jojjon, segitsen! — rivallt ram egy
fehérkopenyes. Kezembe nyomta az utolso, athatd szagu
papirzsakot, ¢és biccentett a bolt belseje felé, irdnyt je-
l6lve. Odabenn a tobbiek elmozditottak a butorokat, kihu-
zogattdk a fidkokat, felnyitottdk a szekrények ajtajait, fel-
tekerték a szonyegeket, csak az orahaddal nem tudtak mit
kezdeni. Felhaborodva hebegni kezdtem valami szdmon-
kéréstelét.
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— Mi lesz velik?! — hallgattatott el vezérikk, a kez-
deti sz0sz616. — Utasitasunk van, hogy fertdtlenitsiink.

— Jarvany 1utott ki? — faggattam dartatlanul. Legyin-
tést sem pazarolt ram.

— Csak hozzank jott a duba — kotnyeleskedett Miska
az ajtobol. Nemrég johetett, mégis nagyon raért: hatat az
ajtofélfanak vetette, és helyettem hajlongva azt tana-
csolta a betolakodoknak, hogy hordjukéat a lakdszobaba
missziojuk akadalyait. Megtették, aztan beoltozkodtek. A
milanyagmaszkok fljtatva parancsoltak ki a bolt elé.

Miskat sem tlrték meg odabenn. Percek alatt végeztek.

— Bemehetnek! — reccsentek felénk tavozoban. Mis-
ka meghajolt — vigyor torzitotta arcat. Keserii gazt po-
fogott orrunk ald a kocsi. Odabenn kiilonds szag maradt,
mely nem emlékeztetett semmilyen fertStlenitd szerre.

Az Orara néztem: allt. Minden szintjén teljes kaosz.
Sok ordog az elétérben, a fels6 korongot két vadallat
uralta, az arkangyal sehol, Jézus nyoméban ott a Sa-
tan...

— Megalapozott az egyhéazatydk rémiilete — jegyez-
tem meg fennhangon, és a torony-szcéndkra mutattam. —
A rossz mindeniitt... — fejtegettem, mint aki nem bi-
zik a serdiilok itéloképességében.

Miska szemrehdnyasnak vélte szavaimat. Kikérte ma-
ganak! Hiszen az inas kotelessége a... — ¢és elsorolta
minden addigi apr6 megbizatasat. Meglepett, mennyire
raérzett sejtéseimre. Ezért tajtékzott oly hosszan? Elra-
gadta feslé indulata, hogy végiill otrombasagokat harso-
gott. Koran volt még... JOl birta szusszal, attol féltem,
hogy az egész Alsovarost felkiabalja.

— Mars haza! — kozoltem vele higgadtan. Erdekes,
azonnal megértette. Szajmozgasombol olvasott, vagy fe-
nyegetd volt az arckifejezésem. Szoét fogadott. Tavozasa
utan fellélegeztem.

,Péntek... visszarendelések, igazitgatasok... renge-
Bocsanatkérd pillantast vetettem

29

teg munkdm lenne...
az Orara. Becsuktam magam mogott az ajtot. Kilincsére
tablat akasztottam: TECHNIKAI OKOK MIATT ZARVA.
Es nekifogtam rendet csinalni a mithelyben...

160



Legeldszor az oOrdkat hordtam vissza. Néhdnynak uj
helyet valasztottam. Osszehtzott szemmel gydnyorkodtem
benniik, mint a nagy oOrajatékban szoktam. Megtoriilget-
tem Oket — ettdl mintha ¢élénkebben ketyegtek volna.
Estefelé jutott eszembe, hogy semmit nem ettem. Miska
ugy megszivlelte a leckéztetést, hogy atallt a kosztért fa-
radni. Utdlag bantam, hogy elzavartam; sokat segithetett
volna. Ha jo6 napja van, meghatéan tud mentegetdzni.
Képes lelkiismeret-furdalast kelteni a kliensekben, amiért
alkalmatlan idépontban zavartak... Nehezemre esett
egész nap mosolyogni, hajbokolva magyardazkodni. Foéleg
miutan egy ¢éltes és nyelves holgy kétségbe vonta sza-
vaimat.

— Talaljon ki egyebet — sipitozta — barlangszag van
mert szellézetlen odi ez a kocerqj, de vegyszerrel itt nem
dolgoztak, nem is fertOtlenitettek!

Akadt, aki felbdsziilt: ,,Mi ez, szabad szombat?!” Vagy:
,Cseréljen feliratot! Irja ki nyugodtan: ,,SZEPITGETEK!”
»,Méghogy Mellbriick — méltatlankodott valaki — a Nagy
Ora is Osszevissza jar!... Mashol ezt nem tiirnék a ha-
tosagok!...”

A kedves vendégek megjegyzései csak taplaltak gya-
numat, hogy a ,koOztisztasdgiak” ténykedése iiriigy volt.

Megsétaltattdk a vegyszeres palackokat — magam is se-
gitettem cipelni Oket — de egyszerli meszes vizet fecs-
kendeztek a falakra ¢és be a fidkokba... ,,De miért épp
nalam?...”

Szombat

Alig fejezddott be a kisorak reggeli jatéka, donget-
ték a rolot.

— Napirendre tlztek — motyogtam félhangosan. El-
keseredve néztem koriil: szinte minden a helyén volt. ,,Ha
megint folforditjak...”

Derékmagassagig emeltem a rolot. Mire erdt gyujtot-
tem, hogy a fejfaig I0kjem, eldttem termett Miska. Majd
feloklelt.

— J6 reggelt — dideregte bizonytalanul. Nem tudta,
hogy viselkedjen. Vélaszomra lesett, hogy abbol téjéko-
z6djék. Addig is csupasz karjat dorgolte, sapitozott, mi-
csoda hdémérsékletingadozas a délihez képest! — azt akar-
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ta, szananddnak lassék. Mintha mi sem tortént volna teg-
nap, illden furcsallottam korai érkezését. Remélem, Oro-
met szereztem neki. Vette a lapot: azonnal szorgoskodni
kezdett.

— Felmosom a foldet... Reggelizzék nyugodtan, én
mar faltam. Apamék kiildik... — kotoraszott vaszonta-
risznyajaban, majd verthaju cipot nyujtott at nekem. —
Azt lizenik, holnap is jonnek arulni.

M¢ély lélegzetet vett, mieldtt nekem szegezte volna
dontd kérdését.

— Elenged-¢e?

— Hova? — adtam az értetlent. — Koszondm —
mondtam még félszegen, kezemben az ajandékkal.

—  Adrulni — szivéskodott Miska.

— Vasarnap? — kényelmetlenkedtem.

— Holnap van a piac — allta a sarat. Tudtam, hogy
az linnepi nyitvatartas eldl iszkol.

— Sok a munka — kontorfalaztam szemrehanyés he-
lyett. — Egyediil tegnap sem gyo6ztem. J6, ha ma délire
végziink. Ez a fertétlenités — kezdtem, de meggondol-
tam, nem merészkedtem csuszés talajra. Kompromisszu-
mot ajanlottam:

— Cseréljink! Réadbizom az alkatrész-beszerzést, ¢és
maradok ¢én ,szolgalatban”. De ha az Egylet iilésére
mégy!... — fenyegetdztem.

— Meglat a Toronybol?! — villant varatlan indulattal
a tekintete. Tlrhetetleniil hangstlyozta a Torony szot.

— Akkor megyek oda, mikor akarok!... Nekem meg-
biz6 levelem van! Nem érdekelnek a praktikaitok!... Ezt
akar tovabbithatod is. Hallottad?! Es nem tiirom, hogy
nyelvelj velem! — {ivoltdoztem, mint valaha a lovészarok-
ban. Akkor éreztem ugy, mintha serény hangydk futka-
roznanak tar koponyamon.

A hangos nyitany utdn szdtlansagban telt napunk.
Miska majdnem idedlis segéd volt ezen a délel6tton. Gon-
dolataimat megelézve szorgoskodott. Tiintetéen jol vé-
gezte dolgat, de koriilottliink a csend oly nyugtalan volt,
hogy szerencsés fickonak érezhettem magam, mert ha le-
gényemnek ma kellett volna jot allania értem az Erkolcs-
bizottmany el6tt, kevesebb kozérdekli megbizatast kapok.
Pér perccel ebédsziinet eldtt végeztiink.
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— Csak délutdn nyitunk — szdgeztem le, nehogy buz-
galméban maris rank szabaditsa a klienseket. Szolnom
sem kellett, fél egykor elcsorompdlt a menzara. Egymas
egészségére kivantuk a hagymadas szdészt, melynek békél-
tetd hatasa volt: hitvanysaga enyhitett feszes viszonyun-
kon.

Szieszta elott eldémbe allt ,ellenzékem”, és kozolte,
hogy hazigazdajanal ma fertétlenitenek, ugyancsak 4al-
lamilag. Holmijat tegnap hordattak ki vele a fasszinbe,
kiilonben visszatért volna, vissza bizony, amint lecsilla-
podott. Nem ¢értettem, miért untat részletes beszamoldval
Hebegve bizonygatta, hogy nemcsak hozzank szalltak ki,
gondoljam meg!...

— Nemsokara nyitunk — prébaltam lerazni.

— Sze’ ez az.. nincs hova menjek a szieszta alatt, de
zaras utan se. A bérhazakkal tobb baj van, mint...

— Mint egy 6rasoduval.

— Tudja maga — oOrvendezett, hogy végre szoét ér-
tink. — Estére is maradnék... Apaméknak megiizen-
tem, hol keressenek... Meggondoltam, holnap nem me-
gyek sehova, ugyis nagy lesz a forgalom... Ketten csak
gy6zziik...

— Holnap vasarnap — figyelmeztettem, mert furcsal-
lottam aldozatat: maskor duzzog az {lnnepi munkarend!
miatt.

— Persze. De sokan lesznek, kanikulaban plane szi-
vesen térnek be hozzank, ha csak érdeklodni is.

Emlékszem tlirelmetlen unszolasara:

— Na, mit sz6l?! Ugye, befogad? elalszom itt a mi-
helyben... Egy ¢éjszakarol van sz6!

Bolintottam. Lathatdan megkonnyebbiilt.

Dé¢lutan 4atlagforgalom volt. Apré munkdk: néhany
elemcsere, hibabejelentések, eléjegyzések terepre. Félénk
kuncsaftom, a Korlat utcai manidkus is eljott zsebodra-
jaért. Nagy bosszlUsagara a Miska asztalanal keriilt ra
sor, 8 szolgalta ki. Kinosan kohécselt pedig szegény bal-
szerencsés, hunyorgott nekem, és minduntalan felém né-
zett. Nem vettem tudomdst jeladisarol, melyet azért
szemfiiles legényem nyomban észrevett. Meg sem varta,
hogy tavozzék a kétségbeesett konspirald, fojtottan kun-
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cogni kezdett. Viszont igen csendes volt, mig a szitaka-
lapos idegen kivaltotta az 6rajat.

Sziirkiiletkor magdra hagytam Miskat. Bizonyitott
mar, elboldogul — dicsértem biztatéan, nehogy kozbe-
szoljon, és meg kelljen allnom. Szova tehetné, hogy mi-
nek a felolté a toppedt nyarban vagy szerszamtaska kora
esti gyogysétaimhoz. Am hallgatott... Ugy tett, mintha
észre sem venné tavozasomat. Tudtam pedig, hogy tudja,
hova igyekszem. El6zdleg elhataroztam, hogy ha szoval
tart, vagy megprobal lebeszélni, miiemlékvédd passzidjara,
lokalpatriota oOnérzetére fogok hivatkozni. Kész voltam
fiktiv statisztikai adatokat, 1égbdlkapott példakat bloffol-
ni, hogy a miemlékvédd egyesiiletek elsddleges céljara
emlékeztessem: a turizmus fellenditésének sziikségessé-
gére. Még a délutdni szieszta alatt kiterveltem, hogy 4&l-
talanositasaimrol fokozatosan ratérek varosunk latvanyos-
sagainak ¢és a kettonk hivatdsanak a részletezésére. Nem
keriilt rd sor. Harangszdékor kiosontam a nyitott ajton.
Két napja nem jartam odafonn. Siettem potolni mulasz-
tasomat.

Mire a Vartérre értem, beparasodott szemiivegem. Be-
hizodtam a boltivek ald, hogy megtordljem. A fal tové-
ben meszes godrok sorakoztak. Odébb homok- ¢€s mész-
kupac; par szal széles deszka, palanknak wvaldk. Elisme-
réssel gondoltam Miskaék, az Egylet ténykedésére: ,,ujabb

29

restauracio...” Egyszerre én is fontosnak éreztem ma-
gam. Mar nem siettem. Semmin és az Oran tiinédve balra
tértem, a Timar-bastya felé. Kikeriiltem a Korlat utcat.
Nem tlint fel nekem a varosrész sivarsdga, pedig szom-
bat este volt, nyari idészamitds szerint nem is késO. Fel-
pillantottam: a Toronyban a vilag mozdulatlan, de kao-
tikus. Eltint Grammatika ¢és el az anyak. Velik is vé-
geztek volna Herodes katonai? Mert 0k ott allnak a ba-
rany koriil, mint a vadallatok. Szent Vitus sem latszik
az Ordogoktél. Meghajoltak az angyalok a Satan hatalma
alatt... Az Aldasosztdo Jézus sehol. A mozdulatlan koron-
gokon eluralkodott a rossz... Nap és Hold oly furcséan

tiindokoltek, szinte hamisan.

Meggyorsitottam Iépteim. Elgondolkoztatott, hogy
gondnoksdgom ideje alatt Osszesen nem tapasztaltam any-
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nyi rendellenességet — a torténteket nem tekinthettem
meghibasodasnak —, mint az elmult héten.

Athaladtam a Timar-k6zon. Lehajoltam, hogy a tér-
demre tamasztott szerszamtaskabol elOkeressem a torony-
kulcsot. Bar nem volt ra sziikkségem: vandal moddon be-
deszkaztak a feljarot; otromba szegeket vertek a faragott
ajtoba, hogy a tok koril le is omlott a vakolat. ,,A res-
tauratorok...” Fejem fo6lott reflektorfény gyulladt. Mind-
jart tudtam, hogy a Tischer-hdz homlokzatara szerelhet-
ték, mert az a legmagasabb a kornyéken. Ott lakik Miska
is. El6szor a tarkomra iranyitottak: glorids arnyékom a
deszkara vetiilt. Megfordultam. Hunyorogva néztem szem-
be a fényforréssal: elvakitottak. Hogy jobban lassak, te-
nyeremmel ernydt tartottam szemem elé. Aztan lassan
elmozdult rélam a sugar, kiestem fénykorébdl. Folszaladt
a Tornyon, ¢és megallapodott a korongokon. Micsoda lat-
vany! Megsapadtak a figurindk. Tehetetleniil alltak: Ok
nem hunyoroghattak.

Hazaindultam. Al4dbbhagyott a hdség, mégis verejték-
gyongyoket éreztem homlokomon, tarkémon.

A Varteret i1s kivilagitottak. Kozepén ott allt a két
teherautd és a rampa, emellett a ,Rahajtani tilos!” Egyen-
ruhas munkasok dolgoztak. Fiittyszéora emelték ¢€s cipel-
tek az oOszer drothalos keritésének darabjait. ,Jon a va-
sarnap...” A sétdlo utcakon vaksotét volt. Sehol egy 1¢é-
lek. Bar a Varfok Iépcséjén, és az o6don hazak boltivei
alatt 1s darnyakat véltem latni. Egyre jobban siettem, mert
mind kdzelebb jottek. Hallani véltem 1épteik zajat.

— Meister Mellbriick! — szoélitott meg hirtelen va-
laki. Miska volt. A hatam mogil keriilt elombe. Lehet, 6
volt az egyik arnyék. Azt hadarta, utdnam jott, a kere-
sésemre indult. Erélyes hangja zavart volt:

— Kérem, jo6jjon haza!... Mar azt hittem, felszivo-
dott...

Nem valaszolhattam. Belémkarolt, magaval vonszolt,
de ellenkezd iranyba, a Korlat utca felé.

— Jojjon haza! — unszolt remegve. — Tudja maga,
hany ora?... Tudja maga, hany 6ra?!
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